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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten, um mit
dem Messwerkzeug gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BEWAHREN SIE DIESE ANWEI-

SUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERKZEUGS

MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justierein-
richtungen benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann
dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Laser-Warnschild ausgeliefert (in der Dar-
stellung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in Ihrer Landessprache, dann iiberkle-
ben Sie ihn vor der ersten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in
lhrer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und bli-
cken Sie nicht selbst in den direkten oder reflektierten Laser-
strahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfalle verursachen
oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und der
Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Schutzbrille. Die Laser-Sichtbrille
dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht vor der Laser-
strahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Sonnenbrille oder im StraBenver-
kehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und vermindert die
Farbwahrnehmung.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools
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» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt benutzen. Sie
kénnten unbeabsichtigt Personen blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe entziinden.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfernungen, Langen, Hohen und Ab-
standen.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Display

(2) Messtaste

(3) Batteriefachdeckel

(4) Arretierung des Batteriefachdeckels
(5)  Seriennummer

(6) Laser-Warnschild

(7)  Empfangslinse

(8) Ausgang Laserstrahlung
(9) Laser-Zieltafel”

(10) Laser-Sichtbrille”

(11) Schutztasche”

A) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehdrt nicht zum Standard-Lieferumfang. Das
vollstindige Zubehor finden Sie in unserem Zubehérprogramm.

Anzeigenelemente

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)
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(a) Auto-Summe

(b)  Vorhergehender Messwert
(c)  Aktueller Messwert

(d) Lasereingeschaltet

(e) Langenmessung

(f)  Batteriewarnung

(g) Temperaturwarnung

(h)  Fehleranzeige ,Error*

Technische Daten

Digitaler Laser-Entfernungsmesser GLM 30 GLM 30
Sachnummer 3601K725.. 3601K7257.
Messbereich (typisch) 0,15-30 m" 0,15-30m"
Messbereich (typisch, ungiinstige Be- 20m® 20m®
dingungen)

Messgenauigkeit (typisch) +2,0mm” +2,0mm”
Messgenauigkeit (typisch, ungiinstige +3,0 mm® +3,0mm®
Bedingungen)

Kleinste Anzeigeneinheit 1mm 1mm
Betriebstemperatur -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Relative Luftfeuchte max. 90 % 90 %
Max. Einsatzhéhe Giber Bezugshohe 2000 m 2000 m
Verschmutzungsgrad entsprechend 2 29
IEC61010-1

Laserklasse 2 2
Lasertyp 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Durchmesser Laserstrahl (bei 25 °C) ca.

- in 10 m Entfernung 9mm” 9mm"”
- in 30 m Entfernung 27 mm® 27 mm®

Abschaltautomatik nach ca.

1609 92A5D7(29.01.2020)
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Digitaler Laser-Entfernungsmesser GLM 30 GLM 30
- Laser 20s 20s
- Messwerkzeug (ohne Messung) 5 min 5 min
Gewicht entsprechend EPTA-Procedu- 0,09 kg 0,09 kg
re 01:2014
MaBe 105x41x24 mm 105x41x24 mm
Schutzart IP 54 (staub- und IP 54 (staub- und
spritzwasserge- spritzwasserge-
schiitzt)® schiitzt)®
Batterien 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akkus 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Einzelmessungen pro Batteriesatz 5000 5000
Einstellung MaBeinheit = °
Einstellung Ton ° -

A) BeiMessung ab Hinterkante des Messwerkzeugs, gilt fiir hohes Reflexionsvermogen des Ziels
(z. B. eine weiB gestrichene Wand), schwache Hintergrundbeleuchtung und 25 °C Betriebstem-
peratur. Zusatzlich ist mit einem Einfluss von + 0,05 mm/m zu rechnen.

B) BeiMessung ab Hinterkante des Messwerkzeugs, gilt fiir geringes Reflexionsvermégen des Ziels
(z. B. ein schwarzer Karton), starke Hintergrundbeleuchtung und - 10 °C bis +45 °C Betriebs-
temperatur. Zusatzlich ist mit einem Einfluss von £0,15 mm/m zu rechnen.

C) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

D) Die Breite der Laserlinie ist abhéngig von der Oberflachenbeschaffenheit und von Umgebungs-
bedingungen.

E) ausgenommen Batteriefach

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (5) auf dem Typen-
schild.

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
oder Akkus empfohlen.
Mit 1,2-V-Akkus sind eventuell weniger Messungen méglich als mit 1,5-V-Batterien.

Bosch Power Tools 1609 92A5DZ(29.01.2020)
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Zum Offnen des Batteriefachdeckels (3) driicken Sie die Arretierung (4) und nehmen

den Batteriefachdeckel ab. Setzen Sie die Batterien bzw. Akkus ein. Achten Sie dabei auf

die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite des Batteriefachs.

Erscheint das Batteriesymbol « erstmals im Display, dann sind noch mindestens 100

Einzelmessungen moglich. Wenn das Batteriesymbol = blinkt, miissen Sie die Batterien

bzw. Akkuzellen auswechseln. Messungen sind nicht mehr méglich.

Ersetzen Sie immer alle Batterien bzw. Akkus gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien

oder Akkus eines Herstellers und mit gleicher Kapazitt.

» Nehmen Sie die Batterien bzw. Akkus aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es lan-
gere Zeit nicht benutzen. Die Batterien und Akkus kdnnen bei langerer Lagerung
korrodieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und schalten
Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen konnten vom Laser-
strahl geblendet werden.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht ldngere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie
das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren, be-
vor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwan-
kungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges.Nach starken au-
Beren Einwirkungen auf das Messwerkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten immer
eine Genauigkeitstiberpriifung durchfiihren (siehe ,Genauigkeitsiiberpriifung der Ent-
fernungsmessung®, Seite 13).

Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie kurz auf die Messtaste (2). Mess-

werkzeug und Laser werden eingeschaltet.

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und schalten
Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen kénnten vom Laser-
strahl geblendet werden.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie lange auf die Messtaste (2).

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools
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Messvorgang (siehe Bild A)

Nach dem Einschalten befindet sich das Messwerkzeug in der Funktion Langenmessung.

Die Bezugsebene fiir die Messung ist immer die Hinterkante des Messwerkzeugs.

Legen Sie das Messwerkzeug an den gewiinschten Startpunkt der Messung (z. B. Wand)

an.

Driicken Sie zum Auslosen der Messung kurz auf die Messtaste (2). Danach wird der La-

serstrahl ausgeschaltet. Zum Wiedereinschalten des Laserstrahls driicken Sie kurz auf

die Messtaste (2). Driicken Sie zum Auslosen einer weiteren Messung erneut kurz auf die

Messtaste (2).

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie nicht
selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

Hinweis: Der Messwert erscheint typischerweise innerhalb von 0,5 s und spatestens

nach 4 s. Die Dauer der Messung hangt ab von der Entfernung, den Lichtverhéltnissen

und den Reflexionseigenschaften der Zielfldche. Nach Beendigung der Messung wird der

Laserstrahl automatisch abgeschaltet.

Auto-Summe (siehe Bild B)
Die Auto-Summe gibt automatisch die Summe aller Einzelmessungen an (z. B. bei der
Materialberechnung hilfreich).
Der Wert der Auto-Summe wird geldscht, sobald das Gerat ausgeschaltet wird bzw. sich
nach 5 Minuten ohne Tastendruck automatisch ausschaltet.
Die Auto-Summe wird nicht gespeichert. Eine nachtragliche Korrektur der Auto-Summe
ist nicht moglich.
Visieren Sie mit dem Laserstrahl die Zielflache an.
r— Driicken Sie zum Auslosen der Messung kurz auf die Messtaste (2).
I Der aktuelle Messwert (c) wird in der unteren Zeile des Displays an-
gezeigt. Der Laserstrahl wird ausgeschaltet.
950,

w Driicken Sie zum Einschalten des Laserstrahls kurz auf die Messtaste
——m (2). Driicken Sie zum Auslosen einer weiteren Messung erneut kurz
1950, auf die Messtaste (2). In der unteren Zeile wird der aktuelle Messwert
MCIn (c) angezeigt. In der mittleren Zeile wird der vorhergende Messwert
U.JUUm (b) angezeigt. In der oberen Zeile wird die Auto-Summe (a) (Summe

aus aktuellem und vorhergehendem Messwert) angezeigt.

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)
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Ton ein-/ausschalten (3 601 K725..)
Schalten Sie das Messwerkzeug aus.

g 4 3 4 Driicken Sie lange auf die Messtaste (2).
oun oun Wenn der Cursor auf der gewiinschten Ein-
On OFF stellung steht, lassen Sie die Messtaste (2)

los. Nach dem Loslassen schaltet sich das
Messwerkzeug mit der gewahlten Einstel-
lung ein.

MaBeinheit wechseln (3 601 K72 57.)

Schalten Sie das Messwerkzeug aus.

Driicken Sie lange auf die Messtaste (2).
Wenn der Cursor auf der gewiinschten Ein-
ft m stellung steht, lassen Sie die Messtaste (2)
los. Nach dem Loslassen schaltet sich das
Messwerkzeug mit der gewahlten Einstel-
lung ein.

Unoik Un ok

Displaybeleuchtung

Die Displaybeleuchtung ist dauerhaft eingeschaltet. Erfolgt kein Tastendruck, wird die
Displaybeleuchtung nach ca. 10 Sekunden zur Schonung der Batterien/Akkus gedimmt.
Nach ca. 30 Sekunden ohne Tastendruck erlischt die Displaybeleuchtung.

Arbeitshinweise

Aligemeine Hinweise

Die Empfangslinse (7) und der Ausgang der Laserstrahlung (8) diirfen bei einer Messung
nicht abgedeckt sein.

Das Messwerkzeug darf wahrend einer Messung nicht bewegt werden. Legen Sie des-
halb das Messwerkzeug méglichst an eine feste Anschlag- oder Auflageflache an.
Einfliisse auf den Messhereich

Der Messbereich hangt von den Lichtverhaltnissen und den Reflexionseigenschaften der
Zielflache ab. Verwenden Sie zur besseren Sichtbarkeit des Laserstrahls bei starkem
Fremdlicht die Laser-Sichtbrille (10) (Zubehér) und die Laser-Zieltafel (9) (Zubehar),
oder schatten Sie die Zielflache ab.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools
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Einfliisse auf das Messergebnis

Aufgrund physikalischer Effekte kann nicht ausgeschlossen werden, dass es beim Mes-

sen auf verschiedenen Oberflachen zu Fehlmessungen kommt. Dazu zahlen:

- transparente Oberflachen (z.B. Glas, Wasser),

- spiegelnde Oberflachen (z.B. poliertes Metall, Glas),

- pordse Oberflachen (z.B. Dammmaterialien)

- strukturierte Oberflachen (z.B. Rauputz, Naturstein).

Verwenden Sie gegebenenfalls auf diesen Oberflachen die Laser-Zieltafel (9) (Zubehor).

Fehimessungen sind auBerdem auf schrag anvisierten Zielflachen moglich.

Ebenso konnen Luftschichten mit unterschiedlichen Temperaturen oder indirekt emp-

fangene Reflexionen den Messwert beeinflussen.

Genauigkeitsiiberpriifung der Entfernungsmessung

Sie konnen die Genauigkeit des Messwerkzeugs wie folgt Giberpriifen:

- Wahlen Sie eine auf Dauer unverdnderliche Messstrecke von ca. 3 bis 10 m Lénge, de-
ren Lange lhnen exakt bekannt ist (z.B. Raumbreite, Tiroffnung). Die Messung sollte
unter giinstigen Bedingungen durchgefiihrt werden, d.h. die Messstrecke sollte im In-
nenraum liegen und die Zielflache der Messung sollte glatt und gut reflektierend sein.

~ Messen Sie die Strecke 10-mal hintereinander.

Die Abweichung der Einzelmessungen vom Mittelwert darf maximal +4 mm auf der ge-

samten Messstrecke bei giinstigen Bedingungen betragen. Protokollieren Sie die Mes-

sungen, um zu einem spateren Zeitpunkt die Genauigkeit vergleichen zu konnen

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Temperaturwarnung (g) blinkt, Messung nicht moglich

Messwerkzeug ist auBerhalb der Betriebs-  Abwarten, bis das Messwerkzeug Betriebs-
temperatur von -10 °C bis +45 °C. temperatur erreicht

Anzeige ,.Error” im Display

Zielflache reflektiert zu stark (z. B. Spiegel) Laser-Zieltafel (9) (Zubehor) verwenden

bzw. zu schwach (z. B. schwarzer Stoff),
oder Umgebungslicht ist zu stark.

Ausgang Laserstrahlung (8) bzw. Emp- Mit weichem Tuch Ausgang Laserstrahlung
fangslinse (7) sind beschlagen (z.B. durch  (8) bzw. Empfangslinse (7) trockenreiben
schnellen Temperaturwechsel).

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)
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Ursache Abhilfe

Die berechnete AutoSumme ist groBer als  Berechnung in Zwischenschritte aufteilen
99999 m.
Messergebnis unplausibel

Zielflache reflektiert nicht eindeutig (z. B. ~ Zielflache abdecken
Wasser, Glas).

Ausgang Laserstrahlung (8) bzw. Emp- Ausgang Laserstrahlung (8) bzw. Emp-

fangslinse (7) ist verdeckt. fangslinse (7) freihalten
Hindernis im Verlauf des Laserstrahls Laserpunkt muss komplett auf Zielfliche
liegen.

Die Anzeige bleibt unverdndert oder das Messwerkzeug reagiert unerwartet auf

Tastendruck

Fehler in der Software Entnehmen Sie die Batterien und starten
Sie das Messwerkzeug nach Wiedereinle-
gen erneut.

Das Messwerkzeug iiberwacht die korrekte Funktion bei jeder Messung. Wird ein Defekt

festgestellt, blinken alle Anzeigen im Display. In diesem Fall, oder wenn die oben genann-

ten AbhilfemaBnahmen einen Fehler nicht beseitigen konnen, fiihren Sie das Messwerk-

zeug (iber lhren Handler dem Bosch-Kundendienst zu.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Pflegen Sie insbesondere die Empfangslinse (7) mit der gleichen Sorgfalt, mit der Brille
oder Linse eines Fotoapparats behandelt werden miissen.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

1609 92A5DZ[(29.01.2020) Bosch Power Tools
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Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwerker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de konnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Entsorgung

Messwerkzeuge, Akkus/Batterien, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)
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ﬁ Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmdill!

Nur fiir EU-Lander:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Messwerkzeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwendung zugefiihrt werden.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed in order for the meas-
uring tool to function safely. The safeguards integrated into the
measuring tool may be compromised if the measuring tool is not
used in accordance with these instructions. Never make warning
signs on the measuring tool unrecognisable. SAVE THESE IN-

STRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH THE MEASUR-

ING TOOL WHEN TRANSFERRING IT TO A THIRD PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other than those specified here are
used or other procedures are carried out, this can lead to dangerous exposure to
radiation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning sign (marked in the illustra-
tion of the measuring tool on the graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your national language, stick the
provided warning label in your national language over it before operating for the
first time.

Do not direct the laser beam at persons or animals and do not
stare into the direct or reflected laser heam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage your eyes.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools
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» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes and immediately turn
your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Do not use the laser goggles as protective goggles. The laser goggles make the
laser beam easier to see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles as sunglasses or while driving. The laser goggles do
not provide full UV protection and impair your ability to see colours.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsupervised. They could acci-
dentally dazzle someone.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

Product Description and Specifications

Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for measuring distances, lengths, heights and clearances.
The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

(1) Display

(2) Measuring button

3) Battery compartment cover

(4) Locking mechanism of the battery compartment cover
(5) Serial number

(6) Laser warning label

(7) Reception lens

(8) Laser beam output
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9) Laser target plate”

(10) Laser viewing glasses”

(11) Protective pouch®

A) Accessories shown or described are not included with the product as standard. You can

find the complete selection of iesin our ies range.
Display elements
(a) Auto-sum
(b) Previous measured value
(c) Current measured value
(d) Laser switched on
(e) Length measurement
(f) Battery warning
(g) Temperature warning
(h) Error indicator
Technical Data
Digital laser measure GLM 30 GLM 30
Article number 3601K725.. 3601K7257.
Measuring range (typical) 0.15-30m" 0.15-30m"
Measuring range (typical, unfavourable 20m® 20m®
conditions)
Measuring accuracy (typical) +2.0mm" +2.0mm”
Measuring accuracy (typical, unfavour- +3.0 mm® +3.0mm®
able conditions)
Smallest display unit 1mm 1mm
Operating temperature -10°Cto +45°C -10°Cto +45°C
Storage temperature -20°Cto +70°C -20°Cto +70°C
Relative air humidity max. 90% 90%
Max. altitude 2000 m 2000 m
Pollution degree according to 2l 29
IEC61010-1
Laser class 2 2
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Digital laser measure GLM 30 GLM 30
Laser type 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Approx. laser beam diameter (at 25 °C)

- 10 mdistance 9mm® 9mm®
- 30 mdistance 27 mm"” 27 mm"”

Automatic switch-off after approx.

- Laser 20s 20s
- Measuring tool (without measure- 5 min 5min
ment)
Weight according to EPTA-Procedure 0.09 kg 0.09 kg
01:2014
Dimensions 105x41x24 mm 105x41x24 mm
Protection rating IP 54 (dust and splash- IP 54 (dust and splash-
proof)? proof)®
Batteries 2x1.5VLRO3 (AAA) 2x1.5VLRO3 (AAA)
Rechargeable batteries 2x1.2VHRO3 (AAA) 2x1.2VHRO3 (AAA)
Individual measurements per set of 5000 5000
batteries
Unit of measurement setting = °
Sound setting ° -

A) For measurements from the rear edge of the measuring tool, applies to high reflectivity of the
target (e.g. a white-painted wall), weak backlighting and 25 °C operating temperature. In addi-
tion, a deviation influence of + 0.05 mm/m needs to be taken into account.

B) For measurements from the rear edge of the measuring tool, applies to low reflectivity of the tar-
get (e.g. black cardboard), strong backlighting and -10 °C to +45 °C operating temperature. In
addition, a deviation influence of + 0.15 mm/m needs to be taken into account.

C) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.

D) The width of the laser line depends on the surface characteristics and on the ambient condi-
tions.

E) Except battery compartment

The serial number (5) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.
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Inserting/Changing the Batteries

It is recommended that you use alkaline manganese or rechargeable batteries to operate

the measuring tool.

With 1.2 V batteries fewer measurements could be possible than with 1.5 V batteries.

Press the locking mechanism (4) to open the battery compartment cover (3) and re-

move the battery compartment cover. Insert the batteries. When inserting, pay attention

to the correct polarity according to the representation on the inside of the battery com-

partment.

If the battery symbol = appears on the display for the first time, at least another 100 in-

dividual measurements are possible. When the battery symbol = flashes, you have to re-

place the batteries because measurements are no longer possible.

Always replace all the batteries at the same time. Only use batteries from the same man-

ufacturer and which have the same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode and self-discharge during pro-
longed storage.

Operation

Start-Up

» Never leave the measuring tool unattended when switched on, and ensure the
measuring tool is switched off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. For example, do not leave it in a car for extended periods of time. In
case of large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambi-
ent temperature before putting it into operation. The precision of the measuring tool
may be compromised if exposed to extreme temperatures or variations in temperat-
ure.

» Avoid subjecting the measuring tool to violent jolts and falls. Always carry out an
accuracy check before continuing work if the measuring tool has been subjected to
severe external influences (see "Accuracy Check of the Distance Measurement",
page 23).
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Switching On/Off

To switch on the measuring tool, briefly press the measuring button (2). The measuring

tool and laser are switched on.

» Never leave the measuring tool unattended when switched on, and ensure the
measuring tool is switched off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

To switch off the measuring tool, press and hold the measuring button (2).

Measuring Process (see figure A)

Once switched on, the measuring tool is in the length measurement function.

The rear edge of the measuring tool is always the reference level for the measurement.

Apply the measuring tool to the point at which you want to start the measurement (e.g.

wall).

To initiate the measurement, briefly press the measuring button (2). Then the laser

beam is switched off. To switch the laser beam on again, briefly press the measuring but-

ton (2). To initiate a further measurement, briefly press the measuring button (2) again.

» Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare into the laser
beam yourself (even from a distance).

Note: The measured value typically appears within 0.5 seconds and no later than 4

seconds. The duration of the measurement depends on the distance, the lighting condi-

tions and the reflective properties of the target surface. Upon completion of the meas-

urement, the laser beam is automatically switched off.

Auto-Sum (see figure B)

The auto-sum automatically shows the sum of all individual measurements (e.g. useful
for the material calculation).

The auto-sum value is erased as soon as the device is switched off or if it automatically
switches off when no button is pressed after 5 minutes.

The auto-sum is not saved. A subsequent correction of the auto-sum is not possible.
Aim the laser beam at the target surface.

To initiate the measurement, briefly press the measuring button (2).
I The current measured value (c) is shown on the bottom line of the
display. The laser beam is switched off.
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= 2y5h To switch on the laser beam, briefly press the measuring button (2).

e To initiate a further measurement, briefly press the measuring button

1950, (2) again. The current measured value (¢) is displayed on the bottom

g Sﬂg line. The previous measured value (b) is displayed on the middle line.

- m The auto-sum (a) (the sum of the current and previous measured val-
ues) is displayed on the top line.

Switching sound on/off (3 601 K725..)
Switch the measuring tool off.

g 4 3 4 Press and hold the measuring button (2).
oun oun When the cursor is on the desired setting,
On OFF release the measuring button (2). After re-

leasing, the measuring tool switches itself
on with the selected setting.

Changing the Unit of Measurement (3 601 K72 57.)
Switch the measuring tool off.

Y " Press and hold the measuring button (2).
bin ik bin ik When the cursor is on the desired setting,
ft m release the measuring button (2). After re-
leasing, the measuring tool switches itself
on with the selected setting.

Display lllumination

The display illumination is continuously switched on. When no button is pressed, the dis-
play illumination is dimmed after approx. 10 seconds to preserve the batteries. When no
button is pressed for after approx. 30 seconds, the display illumination goes out.

Practical Advice

General advice

The reception lens (7) and the laser beam output (8) must not be covered during the
measuring process.

The measuring tool must not be moved while a measurement is being taken. For this
reason, place the measuring tool against or on a firm surface whenever possible.
Influences on the measuring range

The measuring range depends on the lighting conditions and the reflective properties of
the target surface. For better visibility of the laser beam in bright extraneous light, use
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the laser viewing glasses (10) (accessory) and the laser target plate (9) (accessory) or

shade the target area.

Influences on the measurement result

Due to physical effects, the possibility of inaccurate measurements when measuring vari-

ous surfaces cannot be excluded. These include:

- Transparent surfaces (e.g. glass, water)

- Reflective surfaces (e.g. polished metal, glass)

- Porous surfaces (e.g. insulating materials)

- Structured surfaces (e.g. roughcast, natural stone).

If necessary, use the laser target plate (9) (accessory) on these surfaces.

Inaccurate measurements are also possible where the laser is pointed at target surfaces

diagonally.

Layers of air at different temperatures and indirectly received reflections can also influ-

ence the measured value.

Accuracy Check of the Distance Measurement

You can check the accuracy of the measuring tool as follows:

- Choose a measuring section of approx. 3-10 m in length that is permanently un-
changed, the exact length of which is known to you (e.g. room width, door opening).
The measurement should be taken under favourable conditions, i.e. the measuring

section should be indoors and the target surface for the measurement should be
smooth and reflect well.

- Measure the section ten times in succession.

The deviation of the individual measurements from the mean value must not exceed +
4 mm over the entire measuring section in favourable conditions. Record the measure-
ments in order to be able to compare the accuracy at a later date.

Errors - Causes and Corrective Measures

Cause Corrective measures
Temperature warning (g) flashes, measurement not possible.

Measuring tool is outside of the operating ~ Wait until the measuring tool has reached
temperature range of -10°C to +45 °C. operating temperature.

"Error" indicator in the display.

Target surface is too reflective (e.g. mirror) Use the laser target plate (9).
or not reflective enough (e.g. black mater-
ial), or ambient light is too bright.
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Cause Corrective measures

The laser beam output (8) and/or recep- ~ Wipe the laser beam output (8) and/or re-
tion lens (7) are fogged up (e.g. duetoa  ception lens (7) dry with a soft cloth.
rapid temperature change).

The calculated auto-sum is greater than Divide the calculation into intermediate
99,999 m. steps.

Measurement result implausible.

Target surface reflection not distinct (e.g.  Cover the target surface.
water, glass).

Laser beam output (8) and/or reception  Keep the laser beam output (8) and/or re-

lens (7) are covered. ception lens (7) clear.
Obstruction in the path of the laser beam.  Laser point must be fully on the target sur-
face.

The indicator remains unchanged or the measuring tool reacts unexpectedly when

a button is pressed.

Software error. Remove the batteries, reinsert them and
restart the measuring tool.

The measuring tool monitors for correct operation in every measurement. If a defect is

detected, all indicators in the display will flash. In this case, or if you are unable to rectify

an error using the corrective measures above, send the measuring tool to the Bosch

after-sales service via your dealer.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

Take particular care of the reception lens (7), which must be handled with the same level
of care you would give to a pair of glasses or a camera lens.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com
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The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive
Magna Business Park
City West

Dublin 24

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)


http://www.bosch-pt.com.au
http://www.bosch-pt.co.nz
http://www.bosch-pt.co.uk
mailto:boschservicecentre@bosch.com

26 | English

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hqg.pts@za.bosch.com

Armenia, Azerbaijan, Georgia
Robert Bosch Ltd.

David Agmashenebeli ave. 61
0102 Thilisi, Georgia

Tel. +995322510073
www.bosch.com

Kyrgyzstan, Mongolia, Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan
TOO “Robert Bosch” Power Tools, After Sales Service

Muratbaev Ave., 180
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050012, Almaty, Kazakhstan
Service Email: service.pt.ka@bosch.com
Official Website: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Disposal

Measuring tools, battery packs/batteries, accessories and packaging should be sorted
for environmentally friendly recycling.

Do not dispose of the measuring tools or rechargeable/non-rechargeable
batteries with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU, measuring tools that are no longer usable, and
according to the Directive 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must
be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.

Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sécurité de I'appareil
de mesure, lisez attentivement toutes les instructions et tenez-
en compte. En cas de non-respect des présentes instructions, les
fonctions de protection de I'appareil de mesure risquent d’étre
altérées. Faites en sorte que les étiquettes d’avertissement se
trouvant sur I'appareil de mesure restent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INS-

TRUCTIONS DANS UN LIEU SUR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR

DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de commande ou d’ajustage que
ceux indiqués ici ou Pexécution d’autres procédures risque de provoquer une ex-
position dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette d’avertissement laser (repé-
rée dans la représentation de I’appareil de mesure sur la page des graphiques).
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» Sile texte de P'étiquette d’avertissement laser n’est pas dans votre langue, re-
couvrez I’étiquette par Pautocollant dans votre langue qui est fourni, avant de
procéder a la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des personnes ou des ani-
maux et ne regardez jamais dans le faisceau laser projeté par I'ap-
pareil ou réfléchi. Vous risqueriez d’éblouir des personnes, de provo-
quer des accidents ou de causer des Iésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immédiatement les yeux et dé-
placez la téte pour I'éloigner du faisceau. N’apportez jamais de modifications au
dispositif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser comme des lunettes de protection. Les
lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le faisceau laser ; elles ne pro-
tégent pas contre les effets des rayonnements laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser comme des lunettes de soleil ou pour la
circulation routiére. Les lunettes de vision laser n’offrent pas de protection UV com-
plete et elles faussent la perception des couleurs.

» Ne confiez laréparation de I'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser 'appareil de mesure laser sans surveillance. lIs
pourraient éblouir des personnes par inadvertance.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

Description du produit et des prestations

Référez-vous aux llustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est destiné a la mesure de distances, de longueurs, de hauteurs et
d’écartements.

L’appareil de mesure est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.
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Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de 'appareil de
mesure sur la page graphique.

(1) Ecran

(2) Touche de mesure

(3) Couvercle du compartiment a piles
(4) Verrouillage du couvercle du compartiment a piles
(5)  Numéro de série

(6) Etiquette d’avertissement laser
(7)  Lentille de réception

(8)  Sortie faisceau laser

(9) Ciblelaser

(10) Lunettes de vision laser”

(11) Housse de protection”

A) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trou-
verez les accessoires complets dans notre gamme d’accessoires.

Affichages

(@) Somme automatique

(b)  Valeur de mesure précédente
(c)  Valeur de mesure actuelle
(d) Laseractivé

(e)  Mesure de longueurs

(f)  Alerte piles faibles

(g)  Alerte de température

(h)  Affichage d’erreur « Error »

Caractéristiques techniques

Télémetre laser GLM 30 GLM 30
Référence 3601K725.. 3601K7257.
Portée (typique) 0,15-30m" 0,15-30m"
Portée (typique, dans des conditions 20m® 20m®

défavorables)
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Télémeétre laser GLM 30 GLM 30
Précision de mesure (typique) +2,0mm" +2,0mm”
Précision de mesure (typique, dans +3,0 mm® +3,0mm®
des conditions défavorables)

Plus petite unité d’affichage 1mm 1mm
Températures de fonctionnement -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Températures de stockage -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Humidité d’air maximale 90 % 90 %
Altitude d'utilisation maxi 2000m 2000m
Degré d’encrassement selon 20 20
CEI61010-1

Classe laser 2 2
Type de laser 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Diamétre approx. du faisceau laser (a 25 °C)

- aunedistance de 10 m 9mm” 9mm”
- aunedistance de 30 m 27 mm” 27 mm”
Arrét automatique aprées env.

- Laser 20s 20s
- Appareil de mesure (sans mesure) 5 min 5min
Poids selon EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg 0,09kg
Dimensions 105x41x24 mm 105x41x24 mm
Indice de protection IP 54 (protection IP 54 (protection

contre la poussiére et

contre la poussiére et

les projections d’eau)® les projections d’eau)®

Piles 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Piles rechargeables 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Nombre de mesures par jeu de piles 5000 5000
Réglage de I'unité de mesure - [
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Télémeétre laser GLM 30 GLM 30

Réglage de la tonalité ° -

A) Pour une mesure a partir du bord arriére de 'appareil de mesure, valable pour une cible a pou-
voir réfléchissant élevé (par ex. un mur peint en blanc), rétro-éclairage faible et température de
fonctionnement de 25 °C. Il convient en plus de prendre en compte un facteur d'imprécision de
+0,05 mm/m.

B) Pour une mesure a partir du bord arriére de 'appareil de mesure, valable pour une cible a faible
pouvoir réfléchissant (par ex. un carton noir), rétro-éclairage fort et température de fonctionne-
ment de - 10 a +45 °C. Il convient en plus de prendre en compte un facteur d'imprécision de
+0,15 mm/m.

C) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement
la conductivité due aux phénomeénes de condensation.

D) Lalargeur de laligne laser dépend de la consistance de la surface et des conditions environ-
nantes.

E) Compartiment a piles retiré

Le numéro de série (5) inscrit sur la plaque signalétique permet une identification précise de votre ap-

pareil de mesure.

Montage

Mise en place/remplacement des piles

Pour le fonctionnement de I'appareil de mesure, nous recommandons d'utiliser des piles

alcalines au manganese ou des accus.

Les piles de 1,2 V permettent souvent de réaliser un moins grand nombre de mesures

que les pilesde 1,5V.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles (3), appuyez sur le verrouillage (4) et

retirez le couvercle du compartiment a piles. Insérez les piles. Respectez ce faisant la po-

larité indiquée sur le graphique qui se trouve a I'intérieur du compartiment a piles.

Quand le symbole = apparait pour la premiére fois sur I'écran, il est encore possible

d’effectuer au moins 100 mesures. Quand le symbole = clignote, il faut remplacer les

piles. Il n’est plus possible d’effectuer de mesures.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la méme

marque avec la méme capacité.

» Sortez les piles de 'appareil de mesure si vous savez que 'appareil ne va pas étre
utilisé pour une période prolongée. En cas de stockage prolongé, les piles peuvent
se corroder et se décharger.
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Utilisation

Mise en marche

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance quand il est allumé et étei-
gnez-le apreés l'utilisation. D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou a de
brusques variations de température. Ne le laissez pas trop longtemps dans une voi-
ture exposée au soleil, par exemple. Aprés un brusque changement de température,
attendez que I'appareil de mesure prenne la température ambiante avant de ['utiliser.
Des températures extrémes ou de brusques changements de température peuvent ré-
duire la précision de 'appareil de mesure.

» Evitez les chocs violents et évitez de faire tomber Pappareil de mesure..Lorsque
I'appareil de mesure a été soumis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez tou-
jours un controle avant de continuer a travailler (voir « Contréle de la précision des
mesures de distance », Page 35).

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche I'appareil de mesure, appuyez briévement sur la touche de me-

sure (2). L'appareil de mesure et le laser s’activent.

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance quand il est allumé et étei-
gnez-le apreés l'utilisation. D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez de fagon prolongée sur la touche de mesure

(2).

Procédure de mesure (voir figure A)

Aprés sa mise en marche, 'appareil de mesure se trouve dans le mode Mesure de lon-
gueurs.

Le plan de référence pour la mesure est toujours le bord arriére de I'appareil de mesure.
Placez I'appareil de mesure au point de départ souhaité de la mesure (par ex. contre un
mur).

Pour déclencher la mesure, appuyez brievement sur la touche de mesure (2). Le fais-
ceau laser s'éteint ensuite automatiquement. Pour le réactiver, actionnez briévement la
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touche de mesure (2). Pour déclencher une autre mesure, appuyez une nouvelle fois

briévement sur la touche de mesure (2).

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne regar-
dez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de ce der-
nier.

Remarque : La valeur mesurée s'affiche normalement au bout de 0,5 s, au plus tard au

bout de 4 s. La durée de mesure dépend de la distance, des conditions de luminosité et

des propriétés de réflexion de la surface cible. Au terme de la mesure, le faisceau laser
s'éteint automatiquement.

Somme automatique (voir figure B)

La fonction « Somme automatique » affiche automatiquement la somme de toutes les va-
leurs mesurées (utile par ex. lors du calcul de matériaux).

La valeur de la somme s’efface dés que 'appareil est arrété ou bien 5 minutes apres le
dernier actionnement d’une touche.

La somme calculée n'est pas enregistrée en mémoire. Une correction ultérieure de la
somme n’est pas possible.

Pointez le faisceau laser vers la surface cible.

Pour déclencher la mesure, appuyez brievement sur la touche de me-
I sure (2). La valeur de mesure actuelle (c) s’affiche sur la ligne infé-
rieure de I'écran. Le faisceau laser s'éteint.
| n
l.g 5 LIm

W Actionnez briévem’ent la touche de mesure (2) pour activer le fais-
—_— ceau laser. Pour déclencher une autre mesure, appuyez une nouvelle
{950, fois brievement sur la touche de mesure (2). La valeur de mesure ac-
nCan tuelle (c) s'affiche sur la ligne inférieure. La valeur de mesure précé-
LI LIm

dente (b) s'affiche sur la ligne médiane. La somme automatique (a)
(somme de la valeur de mesure actuelle et de la valeur de mesure précédente) s'affiche
sur la ligne supérieure.

Activation et désactivation de la tonalité (3 601 K72 5..)

Eteignez I'appareil de mesure.

3 4 3 4 Actionnez longuement la touche de mesure
oun oun (2). Quand le curseur se trouve sur le ré-
On OFF glage souhaité, relachez la touche de me-

sure (2). Apres le relachement de la
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touche, I'appareil de mesure se remet en marche avec le réglage sélectionné.

Changement de P'unité de mesure (3 601 K72 57.)

Eteignez I'appareil de mesure.
Actionnez longuement la touche de mesure
bin ik bin ik (2). Quand le curseur se trouve sur le ré-
ft m glage souhaité, relachez la touche de me-
sure (2). Apres le relachement de la
touche, 'appareil de mesure se remet en
marche avec le réglage sélectionné.

Eclairage de I'écran

L’éclairage de I'écran reste activé en permanence. 10 s aprés le dernier actionnement
d’une touche, l'intensité de I'éclairage diminue pour économiser les piles. Aprés 30 s
d'inactivité, I'éclairage de I'écran s'éteint automatiquement.

Instructions d’utilisation

Indications générales

La lentille de réception (7) et l'orifice de sortie du faisceau laser (8) ne doivent pas étre
recouverts lors d’'une mesure.

L’appareil de mesure doit rester immobile pendant les mesures. Posez-le pour cette rai-
son sur une surface stable ou appuyez-le contre un rebord.

Facteurs influant sur la portée

La portée dépend des conditions de luminosité et des propriétés de réflexion de la sur-
face cible. Pour améliorer la visibilité du faisceau laser en cas de forte luminosité am-
biante, portez les lunettes de vision du faisceau laser (10) (accessoire) et utilisez la mire
de visée laser (9) (accessoire) ou bien faites en sorte que la surface cible se trouve dans
I'ombre.

Facteurs influant sur les résultats de mesure

En raison de phénomeénes physiques, il n’est pas exclu que les mesures effectuées sur
des certaines surfaces donnent des résultats erronés. Ci-dessous les surfaces concer-
nées :

- Surfaces transparentes (telles que verre, eau),

- Surfaces réfléchissantes (telles que métal poli, verre),

- Surfaces poreuses (telles que matériaux isolants),

- Surfaces avec relief (telles que crépi, pierre naturelle).
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Pour ces surfaces, utilisez éventuellement la cible laser (9) (accessoire).

Des erreurs de mesure sont également possibles lorsque le faisceau laser frappe de biais

la surface visée.

Des couches d’air de températures différentes ou les réflexions indirectes peuvent égale-

ment influencer la valeur de mesure.

Controle de la précision des mesures de distance

La précision de mesure de I'appareil de mesure peut étre vérifiée de la maniére suivante :

- Choisissez une longueur a mesurer immobile, comprise entre 3 m et 10 m, dont vous
connaissez la valeur (par ex. largeur d’une piéce, largeur d’'une embrasure de porte).
Faites en sorte que la mesure soit effectuée dans de bonnes conditions, c.-a-d. enin-
térieur, et choisissez comme cible une surface lisse et bien réfléchissante.
- Mesurez la distance 10 fois de suite.

Dans des conditions favorables, I'écart des valeurs mesurées par rapport a la valeur

moyenne ne doit pas excéder +4 mm sur la totalité de la distance mesurée. Consignez

par écrit les valeurs mesurées pour pouvoir effectuer ultérieurement des mesures com-
paratives de précision

Défauts - Causes et remédes

Cause Remede

Alerte de température ((g)) clignote, mesure impossible

L’appareil se trouve en dehors de laplage  Attendez que I'appareil de mesure se

de températures de fonctionnement (allant trouve a nouveau dans la plage de tempéra-
de-10a+45°C). tures de fonctionnement

Affichage de « Error » sur Pécran

Le pouvoir réfléchissant de la surface cible Utilisez la cible laser (9) (accessoire)

est trop élevé (par ex. miroir) ou pas assez

élevé (par ex. tissu noir) ou bien la lumino-
sité ambiante est trop forte.

La sortie du faisceau laser (8) ou la cellule A l'aide d’un chiffon doux, essuyez et sé-
de réception (7) sont couvertes de buée  chez la sortie du faisceau laser (8) ou la
(par ex. a cause d’un changement rapide  cellule de réception (7)

de température).

La somme automatique calculée est supé-  Effectuez les calculs par étapes succes-
rieure 2 99999 m. sives

Résultat de mesure non plausible
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Cause Remeéde

La surface cible ne réfléchit pas correcte-  Couvrez la surface cible

ment (par ex. eau, verre).

La sortie du faisceau laser (8) ou la lentille Dégagez la sortie du faisceau laser (8) ou la
de réception (7) est recouverte. cellule de réception (7)

Obstacle dans le parcours du faisceau laser Le point laser tout entier doit atteindre la
surface cible.

L’affichage reste inchangé ou I'appareil de mesure réagit de facon inattendue a
I’actionnement d’une touche

Erreur de logiciel Retirez les piles et redémarrez 'appareil de

mesure apres les avoir remises en place.
L’appareil de mesure surveille son bon fonctionnement a chaque mesure. S'il détecte un
défaut, tous les affichages se mettent a clignoter. En pareil cas ou si les préconisations
mentionnées plus haut ne permettent pas d’éliminer le défaut, adressez-vous a votre Re-
vendeur pour qu'’il renvoie I'appareil de mesure au Service Aprés-vente Bosch.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d’autres liquides.
Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ou
de solvants.

En particulier, traitez la cellule de réception (7) avec le méme soin que des lunettes ou la
lentille d'un appareil photo.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et 'entretien
de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site : www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.
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Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+322588 0595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de piéces détachées en ligne ol vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811 360122 (co(it d'une communication locale)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax:(044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, les piles/accus, les accessoires et les em-
ballages dans un Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles/accus avec des ordures
ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appareils de mesure hors
d’'usage, et conformément a la directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usa-
gés ou défectueux doivent étre éliminés séparément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.
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Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, para trabajar sin peligro
y riesgo con el aparato de medicion. Si el aparato de medicion no
se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menoscabar-
se las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. Jamas desvirtue las seiales de advertencia del aparato de
medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA ENTREGA

DEL APARATO DE MEDICION.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de ajuste distintos a los espe-
cificados en este documento o si se siguen otros procedimientos, esto puede
conducir a una peligrosa exposicion a la radiacion.

» El aparato de medicion se suministra con un rétulo de advertencia laser (marca-
da en la representacion del aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Si el texto del rotulo de advertencia laser no esta en su idioma del pais, entonces
ctibralo con la etiqueta adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la prime-
ra puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o animales y no mire hacia
el rayo laser directo o reflejado. Debido a ello, puede deslumbrar
personas, causar accidentes o dafar el 0jo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar conscientemente los ojos y mo-
ver inmediatamente la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.
» No utilice las gafas de visualizacion laser como gafas protectoras. Las gafas de vi-

sualizacion laser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo, éstas no prote-
gen contra la radiacion laser.
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» No utilice las gafas de visualizacién laser como gafas de sol o en el trafico. Las ga-
fas de visualizacion laser no proporcionan proteccion UV completa y reducen la per-
cepcion del color.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No deje que nifios utilicen el aparato de medicion laser sin vigilancia. Podrian
deslumbrar involuntariamente personas.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Uso conforme a lo prescrito

La herramienta estd disefiada para medir distancias, longitudes y alturas.
El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.

Componentes principales

La numeracion de los componentes estd referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1) Pantalla

(2) Teclade medicion

(3) Tapadel compartimento de la pila

(4) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pilas
(5)  Namero de serie

(6) Senal deaviso laser

(7) Lente derecepcion

(8) Salidadelrayo laser

(9) Tablilla reflectante de laser”

(10) Gafas para laser”
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(11) Bolsa de proteccion®

A) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

Elementos de indicacion

(a) Auto-suma

(b)  Valor de medicion precedente
(c)  Valor de medicion actual

(d) Laser conectado

(e)  Medicion de longitud

(f)  Simbolo de la pila

(g) Simbolo de temperatura

(h) Indicacion de error «Error»

Datos técnicos

Telémetro laser digital GLM 30 GLM 30
Numero de referencia 3601K725.. 3601K7257.
Margen de medicién (tipico) 0,15-30m" 0,15-30m"
Margen de medicién (tipico, condicio- 20m® 20m®
nes desfavorables)

Precision de medicién (tipica) +2,0mm" +2,0mm”
Precision de medicion (tipica, condi- +3,0 mm® +3,0mm®
ciones desfavorables)

Resolucion 1mm 1mm
Temperatura de servicio -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Humedad relativa del aire max. 90 % 90 %
Altura de aplicacién max. sobre la altu- 2000 m 2000 m
rade referencia

Grado de contaminacion seg(n 2 29
IEC61010-1

Clase de laser 2 2
Tipo de laser 635nm, <1 mwW 635nm, <1 mW
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Telémetro laser digital GLM 30 GLM 30
Diametro del rayo laser (a 25 °C) aprox.
- a10 mde distancia 9mm® 9mm®
- a30 mde distancia 27 mm® 27 mm®
Sistema automatico de desconexion tras aprox.
- Laser 20s 20s
- Aparato de medicion (sin medicion) 5 min 5 min
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg 0,09 kg
Medidas 105x 41 x 24 mm 105x 41 x24 mm
Grado de proteccion IP 54 (protegido con-  IP 54 (protegido con-
tra polvo y salpicadu-  tra polvo y salpicadu-
ras de agua)® ras de agua)®
Pilas 2x1,5VLR0O3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Acumuladores 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Mediciones individuales por juego de 5000 5000
pilas
Ajuste de unidad de medida = °
Ajuste de sefial acustica ° -

A) Enel caso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicion, rige para una alta re-
flectividad del objetivo (p. e]. una pared pintada de color blanco), una iluminacién de fondo dé-
bil y una temperatura de servicio de 25 °C. Adicionalmente se debe contar con una influencia de
+0,05 mm/m.

B) Enelcaso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicion, rige para pequefa re-
flexion del objetivo (p. €j. un carton negro), fuerte iluminacion de fondo y - 10°C hasta +45°C
de temperatura de servicio. Adicionalmente se debe contar con una influencia de +0,15 mm/m.

Sélo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una
conductividad temporal causada por la condensacion.

Elancho de lalinea laser es dependiente de la naturaleza de la superficie y de las condiciones del
entorno.

E) Excepto compartimento de pilas

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de serie (5) en la placa de ca-
racteristicas.

C

D
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Montaje

Colocar/cambiar las pilas

Se recomienda utilizar pilas alcalinas de manganeso, o acumuladores, en el aparato de

medicion.

Con acumuladores de 1,2 V, eventualmente se pueden realizar menos mediciones que

conpilasde 1,5V.

Para abrir la tapa del compartimento de pilas (3) presione la retencion (4) y quite la tapa

del compartimento de pilas. Coloque las pilas o los acumuladores. Observe en ello la po-

laridad correcta conforme a la representacion en el lado interior del compartimento de

pilas.

En el caso de aparecer el simbolo de pila« por primera vez en la pantalla, se pueden re-

alizar atin como minimo 100 mediciones. Cuando el simbolo de pila = parpadea, se tie-

nen que cambiar las pilas o el acumulador. En este caso no es posible realizar ninguna

medicion.

Siempre sustituya todas las pilas 0 acumuladores al mismo tiempo. Solamente utilice pi-

las 0 acumuladores del mismo fabricante e igual capacidad.

» Retire las pilas o los acumuladores del aparato de medicion, si no va a utilizarlo
durante un periodo prolongado. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, las pilas
y los acumuladores se pueden llegar a corroer o autodescargar.

Operacion

Puesta en marcha

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido y apague el aparato de
medicion después del uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicién directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. No la deje, por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automavil.
En caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se estabilice primero la
temperatura de la herramienta de medicidn antes de la puesta en servicio. Las tempe-
raturas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la exactitud
del aparato de medicion.

» Evite impactos fuertes o caidas del aparato de medicion.Después de influencias
externas severas en el aparato de medicion, debe realizar siempre una comprobacion
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de la precision antes de seguir trabajando (ver "Comprobacion de la exactitud de la
medicion de la distancia", Pagina 45).

Conexion/desconexion

Para conectar el aparato de medicion, pulse brevemente la tecla de medicion (2). El

aparato de medicion y el Iaser se conectan.

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido y apague el aparato de
medicion después del uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

Para desconectar el aparato de medicion, mantenga pulsada la tecla de medicion (2).

Proceso de medicion (ver figura A)

Tras la conexidn, el aparato de medicion se encuentra en la funcion de medicién de longi-

tudes.

El plano de referencia para la medicion es siempre el borde trasero del aparato de medi-

cion.

Coloque la herramienta de medicion en el punto de inicio deseado de la medicion (p. e].

pared).

Para activar la medicion, presione brevemente la tecla de medicion (2). A continuacion,

se desconecta el rayo laser. Para conectar de nuevo el rayo laser, presione brevemente

la tecla de medicion (2). Para activar otra medicion, presione de nuevo brevemente la te-

cla de medicion (2).

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente hacia
el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

Indicacion: El valor de medicién aparece tipicamente dentro de 0,5 sy, a mas tardar,

tras 4 s. La duracion de la medicion depende de la distancia, las condiciones de luz y las

caracteristicas de reflexion de la superficie del objetivo. Una vez finalizada la medicion

se desconecta automaticamente el rayo laser.

Auto-suma (ver figura B)

La auto-suma indica automaticamente la suma de todas las mediciones individuales

(p. ej. util en el calculo de material).

Elvalor de la auto-suma se borra, tan pronto se desconecta el aparato o al desconectarse
automaticamente al cabo de 5 minutos sin presion de tecla.

La auto-suma no se memoriza. No es posible realizar una correccién posterior de la auto-
suma.

Ponga la mira del rayo laser sobre la superficie del objetivo.
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Para activar la medicion, presione brevemente la tecla de medicion
I (2). El valor de medicion actual (c) se indica en la linea inferior del vi-
sualizador. El rayo laser se desconecta.
1350,

Para conectar el rayo laser, presione brevemente la tecla de medicion

_M (2). Para activar otra medicion, presione de nuevo brevemente la te-
1950, cla de medicion (2). En la linea inferior se indica el valor de medicion

n 5 n actual (c). En la linea del medio se indica el valor de medicion prece-

| LI Um dente (b). En la linea superior se indica la auto-suma (a) (suma de va-

lores de medicion actuales y precedentes).

Conexion y desconexion del sonido (3 601 K725..)
Apague el aparato de medicion.

5 4 c 4 Presione y mantenga presionado la tecla de
oun oun medicion (2). Cuando el cursor se encuen-

On OFF tre en el ajuste deseado, suelte la tecla de
medicion (2). Una vez que se ha soltado, el
aparato de medicion se conecta con el ajus-
te seleccionado.

Cambio de unidad de medida (3 601 K72 57.)

Apague el aparato de medicion.

" " Presione y mantenga presionado la tecla de
bn ik Un ik medicion (2). Cuando el cursor se encuen-
ft m tre en el ajuste deseado, suelte la tecla de
medicion (2). Una vez que se ha soltado, el
aparato de medicion se conecta con el ajus-
te seleccionado.

lluminacion del display

Lailuminacion del display esta permanentemente conectada. Si no tiene lugar una pre-
sion de tecla, se atenta la iluminacion del display tras aprox. 10 segundos para la protec-
cion de las pilas/los acumuladores. Tras aprox. 30 segundos sin presion de tecla, se apa-
ga lailuminacion del display.
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Instrucciones para la operacion

Indicaciones generales

Ellente de recepcion (7) y la salida de la radiacion laser (8) no deben estar cubiertos du-
rante una medicion.

El aparato de medicién no debe moverse durante una medicion. Por esta razon, coloque
el aparato de medicion en lo posible en una superficie fija de tope o de apoyo.
Influencias sobre el alcance

El margen de medicion es dependiente de las condiciones de luz y las caracteristicas de
reflexion de la superficie del objetivo. A fin de obtener una mejor visibilidad del rayo la-
ser con fuerte luz de fuente ajena, utilice las gafas opticas para laser (10) (accesorio) y
una tablilla laser reflectante (9) (accesorio), u oscurezca la superficie destino.

Influencias sobre el resultado de medicion

Debido a ciertos efectos fisicos puede que se presenten mediciones erroneas al medir
contra ciertas superficies. Pertenecen a éstas:

- superficies transparentes (p. e]. cristal, agua),

- superficies reflectantes (p. ej. metal pulido, cristal),

- superficies porosas (p. ej. material insonorizante)

- superficies estructuradas (p. ej. yeso, piedra natural).

En caso dado, utilice la tablilla laser reflectante (9) (accesorio) sobre estas superficies.
Las mediciones pueden ser erréneas también, si el rayo incide inclinado contra la super-
ficie.

Asimismo pueden afectar a la medicion capas de aire de diferente temperatura, o la re-
cepcion de reflexiones indirectas.

Comprobacion de la exactitud de la medicion de la distancia

Usted puede verificar la precision del aparato de medicion como sigue:

- Elijaun tramo de medicion de una longitud constante, entre 3a 10 m, aprox., (p.€j. la
anchura de un cuarto, vano de la puerta) cuya medida conozca Ud. con exactitud. La
medicion deberia realizarse bajo condiciones favorables, es decir, el recorrido de me-
dicién deberia quedar en el espacio interior y la superficie del objetivo de la medicion
deberia ser lisa y reflectante.

- Mida el recorrido 10 veces seguidas.

La divergencia de las mediciones individuales respecto al valor medio debe ascender a

como maximo +4 mm, en todo el recorrido de medicién bajo condiciones favorables.

Protocolarizar las mediciones, para poder comparar la precision en un momento poste-

rior
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Fallos - Causas y remedio

Causa Remedio

La advertencia de temperatura (g) parpadea, no es posible realizar la medicion

El aparato de medicion se encuentra fuera  Esperar a que el aparato de medicion haya
de latemperatura de serviciode -10°C  alcanzado la temperatura de operacion
hasta +45°C.

Indicacion «Error» en la pantalla

La superficie objetivo refleja demasiado ~ Utilice la tablilla laser reflectante (9) (acce-
(p. €]. espejo) o demasiado débil (p. ej. te- sorio)

jido negro), o la luz de entorno es muy fuer-

te.

La salida de la radiacion laser (8) o el lente  Con un pafo suave, seque la salida de lara-
de recepcion (7) estan empaiados (p. ej.  diacion laser (8) o la lente receptora (7)
por rapido cambio de temperatura).

La auto-suma es superior a 99999 m. Subdividir el calculo en varios pasos inter-
medios

Resultado de la medicion no plausible

La superficie objetivo no refleja claramente Cubrir la superficie de medicion

(p. €]. agua, cristal).

La salidade laradiacion laser (8) o el lente Dejar libre la salida de la radiacion laser (8)

de recepcion (7) estan cubiertos. o el lente de recepcion (7)

Obstaculo en la trayectoria del rayo laser  El haz del laser no deberd incidir parcial-
mente contra el punto a medir.

El indicador permanece invariable o el aparato de medicion reacciona de forma

inesperada a una pulsacion de tecla

Fallo del software Saque las pilas y vuelva a conectar el apa-
rato de medicion una vez que las haya vuel-
toamontar.

El aparato de medicién vigila el correcto funcionamiento durante cada medicion. Si se

detecta un defecto, parpadean todos los indicadores en la pantalla. En este caso, o si los
remedios anteriormente mencionados no pueden eliminar un defecto, envie el aparato
de medicion a través de su concesionario al Servicio Postventa Bosch.
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicién.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un paiio himedo y suave. No utilice ninglin detergente o disolven-
te.

En particular, cuide la lente receptora (7) con el mismo cuidado con el que deben tratar-
se las gafas o la lente de una camara.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Argentina

Robert Bosch Argentina Industrial S.A.
Calle Blanco Encalada 250 - San Isidro
B1642AMQ

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Tel.: (54) 115296 5200

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
www.argentina.bosch.com.ar
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Chile

Robert Bosch Chile S.A.

Calle El Cacique, 0258 Providencia
7750000

Santiago de Chile

Tel.: (56) 02 782 0200
www.bosch.cl

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Andnima

Av. Rodrigo Chavez Gonzalez, Parque Empresarial Coldn,
Edif. Coloncorp Piso 1 Local 101-102

Guayaquil

Tel.: (593) 3719100 ext. 214-215

E-mail: herramientas.bosch4@ec.bosch.com
www.boschherramientas.com.ec

México

Robert Bosch S. de R.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286
www.bosch-herramientas.com.mx

Perti

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urb. Chacarilla
San Borja Lima

Tel.: (51) 1706 1100
www.bosch.com.pe

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Calle Vargas con Buen Pastor, Edif. Alba, P-1, Boleita Norte,
Caracas 1071

Tel.: (58) 212 207-4511

www.boschherramientas.com.ve

Eliminacion
La herramienta de medicion, el acumulador o las pilas, los accesorios y los embalajes de-
beran someterse a un proceso de reciclaje que respete el medio ambiente.
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ﬁ iNo arroje los aparatos de medicion y los acumuladores o las pilas a la
basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicidn inservibles, asi como los acumuladores/pilas defectuosos o
agotados deberan acumularse por separado para ser sometidos a un reciclaje ecolégico
seglin las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectivamente.

—— <0.SER T,

NOM-

)
—— r—y=S}

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucodes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucdes para trabalhar

de forma segura e sem perigo com o instrumento de medicao. Se

o instrumento de medicao nao for utilizado em conformidade

com as presentes instrucées, as protecdes integradas no

instrumento de medicdo podem ser afetadas. Jamais permita
que as placas de adverténcia no instrumento de medicao se tornem

irreconheciveis. CONSERVE BEM ESTAS INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O

INSTRUMENTO DE MEDICAO SE O CEDER A TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacao ou de ajuste diferentes dos
especificados neste documento ou outros procedimentos podem resultar em
exposicao perigosa a radiacdo.

» 0 instrumento de medicéo é fornecido com uma placa de adverténcia laser
(identificada na figura do instrumento de medicéo, que se encontra na pagina de
esquemas).
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» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver no seu idioma, antes da
primeira colocacdo em funcionamento, devera colar o adesivo com o texto de
adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa de adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas nem de animais e
nao olhar para o raio laser direto ou reflexivo. Desta forma podera
encandear outras pessoas, causar acidentes ou danificar o olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente os olhos e desviar a
cabeca do raio laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao os dculos para laser como éculos de protecao. Os dculos para laser servem
para ver melhor o feixe de orientacao a laser; mas nao protegem contra radiagao
laser.

» Nao use os dculos para laser como dculos de sol ou no transito. Os dculos para
laser ndo providenciam uma protecdo UV completa e reduzem a percegdo de cores.

» S6 permita que o instrumento de medicéo seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicao sem vigilancia. Elas
podem encandear sem querer pessoas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

Descricao do produto e do servico

Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugoes.

Utilizacao adequada

O instrumento de medigao serve para medir distancias, comprimentos, alturas e
intervalos.

O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagdo em interiores e exteriores.

Componentes ilustrados

Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.
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(1)  Mostrador

(2) Teclade medicao

(3) Tampado compartimento da pilha
(4) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(5)  Numero de série

(6)  Placade adverténcia laser

(7)  Lenterecetora

(8) Saidado raio laser

(9) Painel de objetivo laser”

(10) Oculos para laser”

(11) Bolsa de protecao®

A) Acessorios apresentados ou descritos nao pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos os acessorios encontram-se no nosso programa de acessorios.

Elementos de indicacao

(@) Somaautomatica

(b)  Valor de medicéo anterior

(c)  Valor de medicéo atual

(d) Laserligado

(e)  Medigdo de comprimentos

(f)  Avisode pilhas

(g) Monitorizagdo da temperatura
(h) Indicacao de erro ,Error

Dados técnicos

Medidor laser de distancias digital

Ntmero de produto 3601K725.. 3601K7257.
Faixa de medico (tipicamente) 0,15-30 m" 0,15-30m"
Faixa de medico (tipicamente, 20m? 20m?
condigdes desfavoraveis)

Precisdo de medicdo (tipica) +2,0mm” +2,0mm”
Precisdo de medicéo (tipicamente, +3,0 mm® +3,0mm®

condigdes desfavoraveis)
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Medidor laser de distancias digital

Minima unidade de indicacao 1mm 1mm

Temperatura operacional -10°C... +45°C -10°C... +45°C

Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C -20°C...+70°C

Humidade relativa max. 90 % 90 %

Altura max. de utilizagdo acima da 2000 m 2000 m

altura de referéncia

Grau de sujidade de acordo com a 20 20

IEC61010-1

Classe de laser 2 2

Tipo de laser 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW

Diametro do raio laser (a 25 °C) aprox.

- a10 mde distancia 9mm” 9mm”

- a30 mde distancia 27 mm” 27 mm”

Dispositivo de desligamento automatico apds aprox.

- Laser 20s 20s

- Instrumento de medicao (sem 5min 5min

medicao)

Peso conforme EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg

01:2014

Dimensoes 105x41x24 mm 105x41x24 mm

Tipo de protecao IP 54 (protegido IP 54 (protegido
contrapé e projegdo  contra pd e projecao

de agua)” de 4gua)®
Pilhas 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Baterias 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)

Medigdes individuais por conjunto de 5000 5000
pilhas
Ajuste da unidade de medida - °

1609 92A5D7(29.01.2020)
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Medidor laser de distancias digital GLM 30 GLM 30

Ajuste do som ° -

A) Em caso de medigdo a partir do rebordo traseiro do instrumento de medicao, valido para uma
elevada capacidade de reflexdo do destino (p. ex. uma parede pintada de branco), fraca
iluminacdo de fundo e temperatura de funcionamento de 25 °C. Ha ainda que contar com uma
influéncia de +0,05 mm/m.

B) Em caso de medicdo a partir do rebordo traseiro do instrumento de medicao, valido para uma
capacidade de reflexao do destino reduzida (p. ex. um cartdo preto), forte iluminacao de fundo e
temperatura de funcionamento de -10 °C a +45 °C. Ha ainda que contar com uma influéncia de
+0,15 mm/m.

C) Sé surge sujidade nao condutora, mas ocasionalmente ¢ esperada uma condutividade
tempordria causada por condensagao.

D) Alarguradalinha laser depende da qualidade da superficie e das condi¢oes ambientais.

E) exceto compartimento das pilhas
Para uma identificagdo inequivoca do seu instrumento de medigdo, consulte o nimero de série (5) na
placa de caracteristicas.

Montagem

Colocar/trocar pilhas

Para o funcionamento do instrumento de medigao € recomendavel usar pilhas alcalinas

de manganés ou baterias.

Com acumuladores de 1,2 V, o nimero de medigdes possiveis podera ser eventualmente

menor do que no caso das pilhasde 1,5 V.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (3) prima o travamento (4) e retire a

tampa. Insira as pilhas ou baterias. Tenha atencao a polaridade correta de acordo com a

representacao no interior do compartimento das pilhas.

Quando o simbolo de pilha surgir no == mostrador pela primeira vez, ainda é possivel

realizar pelo menos 100 medi¢des individuais. Quando o simbolo de pilha = pisca,

significa que as pilhas ou as pilhas recarregaveis devem ser substituidas. Nao é mais

possivel executar medicdes.

Sempre substituir todas as pilhas ou as baterias ao mesmo tempo. S6 utilizar pilhas ou as

baterias de um sd fabricante e com a mesma capacidade.

» Retire as pilhas ou as baterias do instrumento de medicao se nao o for usar
durante um periodo de tempo prolongado. As pilhas e as baterias podem corroer-
se ou descarregar-se no caso de um armazenamento prolongado.
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Funcionamento

Colocagao em funcionamento

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e desligue o
instrumento de medicéo apés utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas
pelo raio laser.

» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito tempo no automével. No
caso de oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de medigao atingir a
temperatura ambiente antes de o utilizar. No caso de temperaturas ou de oscilacées
de temperatura extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja
prejudicada.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicdo.Apds severas
influéncias externas no instrumento de medicao, recomendamos que se proceda a
uma verificacdo da precisao(ver "Verificagao da precisdo da medicao de distancias",
Pagina 57).

Ligar/desligar

Para ligar o instrumento de medicao, prima brevemente a tecla de medicao (2). O

instrumento de medicdo e o laser ligam-se.

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e desligue o
instrumento de medicao apés utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas
pelo raio laser.

Para desligar o instrumento de medicéo, prima demoradamente a tecla de medicao (2).

Processo de medicdo (ver figura A)

Depois de ligado, o instrumento de medicao encontra-se no modo de medicao de
comprimentos.

0 nivel de referéncia para a medicdo é sempre o rebordo traseiro do instrumento de
medicao.

Coloque o instrumento de medigao no ponto inicial pretendido para a medicao (p. ex.
parede).

Para dar inicio a medicao, prima brevemente a tecla de medicao (2). Depois disso, o raio
laser é desligado. Para voltar a ligar o raio laser, prima brevemente a tecla de

medicdo (2). Para dar inicio a uma nova medigao, volte a premir brevemente a tecla de
medicao (2).

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools



Portugués | 55

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas nem de animais e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

Nota: O valor de medicao aparece normalmente dentro de 0,5 s e, no maximo, ao fim de

4 s. Aduracao da medicao depende da distancia, das condi¢des de luminosidade e das

propriedades refletoras da superficie alvo. Depois de terminada a medicao, o feixe laser

desliga-se automaticamente.

Soma automatica (ver figura B)

A soma automatica indica automaticamente o total de todas as medicées individuais
(util, p. ex., em caso de calculo de materiais).
0 valor da soma automatica ¢ eliminado assim que o aparelho for desligado ou se
desligar automaticamente apds 5 minutos sem que seja premida qualquer tecla.
A soma automatica nao ¢ guardada. Nao € possivel efetuar uma correcao posterior da
soma automatica.
Aponte para a superficie alvo com o raio laser.
r— Para dar inicio a medicéo, prima brevemente a tecla de medicao (2).
I 0 valor de medicdo atual (¢) é indicado na linha inferior do
mostrador. O raio laser é desligado.
1950,

_ n Para ligar o raio laser prima brevemente a tecla de medicao (2). Para
= cHal, dar inicio a uma nova medica I i
—_— cdo, volte a premir brevemente a tecla de
1950, medicdo (2). O valor de medicao atual (c) é indicado na linha
n 5 n inferior. Na linha central é apresentado o valor de medicao
[ LI m anterior (b). Na linha superior é apresentada a soma automatica (a)

(soma dos valores de medicao atual e anterior).

Ligar/desligar som (3601 K725..)

Desligar o instrumento de medicao.
5 4 g 4 Primg qemoradamente ateclade
oun oun medicao (2). Quando o cursor se encontrar
On OFF no ajuste desejado, solte a tecla de
medicao (2). Depois de soltar a tecla, o
instrumento de medicao liga-se com o
ajuste selecionado.

Mudar a unidade de medida (3 601 K72 57.)

Desligar o instrumento de medicao.
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Prima demoradamente a tecla de
bin ik in ik medicdo (2). Quando o cursor se encontrar
ft m no ajuste desejado, solte a tecla de
medicao (2). Depois de soltar a tecla, o
instrumento de medicao liga-se com o
ajuste selecionado.

lluminacéo do mostrador

Ailuminagdo do mostrador encontra-se permanentemente ligada. Se nao for premida
qualquer tecla, a iluminagao do mostrador é diminuida apds aprox. 10 segundos para
poupar as pilhas/os acumuladores. Apés aprox. 30 segundos sem que seja premida
qualquer tecla, a iluminagao do mostrador apaga-se.

Instrucoes de trabalho

Indicacdes gerais

Alente recetora (7) e a saida do raio laser (8) nao podem ser tapados durante a
medicao.

O instrumento de medicao nao pode ser movido durante uma medicdo. Por isso, se
possivel, cologue o instrumento de medicdo numa superficie de apoio ou de encosto
fixa.

Influéncias sobre a faixa de medicao

Afaixa de medicao depende das condigdes de iluminagao e das propriedades refletoras
da superficie alvo. Para uma melhor visibilidade do raio laser, em caso de forte luz
estranha utilize os 6culos para laser (10) (acessorios) e o painel de objetivo laser (9)
(acessorios), ou faga sombra sobre a superficie alvo.

Influéncias sobre o resultado da medicao

Devido aos efeitos fisicos, nao é possivel excluir a ocorréncia de mensagens de erro
durante a medicao em diferentes superficies. Tal inclui:

- superficies transparentes (p. ex. vidro, agua),

- superficies espelhadas (p. ex. metal polido, vidro),

- superficies porosas (p. ex. material de isolamento)

- superficies texturadas (p. ex. embogo, pedra natural).

Se necessario, use nestas superficies o painel de objetivo laser (9) (acessorio).
Além disso é possivel que ocorram erros de medicao ao mirar superficies inclinadas.

Também camadas de ar com diferentes temperaturas ou reflexdes recebidas
indiretamente podem influenciar o valor de medicao.
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Verificacdo da precisao da medicao de distancias

Pode verificar a exatidao do instrumento de medicao da seguinte maneira:

- Selecione um trajeto de medicdo que nao se altere ao longo do tempo com um
comprimento aprox. de 3a 10 m, cujo valor saiba exatamente qual é (p. ex. largurada
divisao, abertura da porta). A medicao deve ser realizada sob condigdes favoraveis,
i.e. o trajeto de medicao deve encontrar-se no ambito do compartimento interior e a
area alvo da medicéo deve ser lisa e com boas capacidades de reflexao.

- Meca o trajeto 10 vezes de seguida.

A diferenca entre as medicdes individuais do valor médio nao deve ultrapassar os +4 mm

em todo o trajeto de medicdo, perante situacoes favoraveis. Registe as medicoes para,

posteriormente, poder comparar a exatidao

Erros - Causas e solugdes

Causa Solucao

0 aviso de temperatura (g) pisca, nio é possivel efetuar medicao

O instrumento de medicdo estd fora da Esperar até o instrumento de medicao
gama de temperaturas de funcionamento  alcancar a temperatura de funcionamento
de-10°Ca+45°C.

Indicacao ,.Error* no mostrador

A superficie alvo reflete demasiado (p. ex. ~Usar painel de objetivo laser (9)
espelho) ou insuficiente (p. ex. tecido (acessorio)
preto), ou a luz ambiente é muito forte.

Saida do feixe laser (8) ou lente recetora  Limpar com um pano macio a saida do raio

(7) estao embaciadas (p. ex. devido auma laser (8) ou a lente recetora (7)
mudanca rapida da temperatura).

A soma automatica calculada é maior que  Dividir o calculo em passos intermediarios
99999 m.

Resultado da medicao implausivel

A superficie alvo nao reflete claramente  Cobrir a superficie alvo
(p. ex. agua, vidro).

A saida do raio laser (8) ou da lente Manter a saida do raio laser (8) ou da lente
recetora (7) esta tapada. recetora (7) desobstruida
Obstaculo no caminho do raio laser 0 ponto de laser deve estar deitado

completamente sobre a superficie alvo.
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Causa Solucao

Aindicacao permanece inalterada ou o instrumento de medicao reage de forma
inesperada a pressao da tecla

Erro no software Retirar as pilhas e ligar novamente o
instrumento de medicao apds recoloca-las
no aparelho.

O instrumento de medicao controla o funcionamento correto em cada medicdo. Se for
detetado algum defeito, todas as indicagdes piscam no mostrador. Neste caso, ou
quando nao for possivel eliminar um erro mesmo tomando as medidas auxiliares
supramencionadas, envie o instrumento de medigdo para o Servico de Assisténcia
Técnica da Bosch por intermédio do seu agente autorizado.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medi¢ao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.
Limpe especialmente a lente recetora (7) com o mesmo cuidado com que tém de ser
manuseados dculos ou a lente de uma maquina fotografica.

Servico pés-venda e aconselhamento

0 servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informacdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo
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Tel.: 0800 7045 446
www.bosch.com.br/contato

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lishoa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Eliminacéo
Os instrumentos de medicéo, baterias/pilhas, acessorios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deite o instrumento de medicdo e as baterias/pilhas no lixo
domeéstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de instrumentos de
medicao europeias 2006/66/CE é necessario recolher separadamente as baterias/as
pilhas defeituosas ou gastas e encaminha-las para uma reciclagem ecologica.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni, per lavo-

rare con lo strumento di misura in modo sicuro e senza pericoli.

Se lo strumento di misura non viene utilizzato conformemente al-

le presenti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di prote-

zione integrati nello strumento stesso. Non rendere mai illeggibi-
li le targhette di avvertenza applicate sullo strumento di misura. CONSERVARE
CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO
DI MISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.
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» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di comando o regolazione di-
versi da quelli qui indicati o vengano eseguite procedure diverse, sussiste la pos-
sibilita di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta laser di avvertimento
(contrassegnata nella figura in cui & rappresentato lo strumento di misura).

» Seil testo della targhetta laser di pericolo é in una lingua straniera, prima della
messa in funzione iniziale incollare I'etichetta fornita in dotazione, con il testo
nella propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso persone oppure animali e
non guardare il raggio laser né diretto, né riflesso. Il raggio laser
potrebbe abbagliare le persone, provocare incidenti o danneggiare gli
occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere subito gli occhi e disto-
gliere immediatamente la testa dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser come occhiali di protezione. Gli occhiali

per raggio laser servono per un migliore riconoscimento del raggio stesso; tuttavia
non forniscono alcuna protezione contro la radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser come occhiali da sole oppure nel traffi-
co. Gli occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV completa e riducono la
percezione dei colori.

» Far riparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura laser senza la necessaria
sorveglianza. Potrebbero involontariamente abbagliare altre persone.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme
Lo strumento di misura & concepito per misurare distanze, lunghezze ed altezze.
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Lo strumento di misura & adatto per l'impiego in ambienti interni ed all'esterno.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Display

(2) Tastodi misurazione

(3)  Coperchio vano batterie

(4) Bloccaggio del coperchio vano batterie
(5)  Numero di serie

(6) Targhetta di pericolo raggio laser
(7) Lentediricezione

(8) Uscitalaser

(9)  Pannello di mira per laser”

(10) Occhiali per raggio laser”

(11) Custodia protettiva®

A) L’accessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel vol di fornitura standard.
L’accessorio completo & contenuto nel nostro programma accessori.

Elementi di visualizzazione

(@) Sommaautomatica

(b)  Valore di misurazione precedente
(c) Valore di misurazione attuale

(d) Laser attivato

(e)  Misurazione delle lunghezze

(f)  Indicatore di avviso batteria

(g) Awvisoditemperatura

(h) Indicatore di errore «Error»

Dati tecnici

Distanziometro laser digitale GLM 30 GLM 30
Codice prodotto 3601K725.. 3601K7257.
Campo di misurazione (tipico) 0,15-30m" 0,15-30m"
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Distanziometro laser digitale GLM 30 GLM 30

Campo di misurazione (tipico, condi- 20m® 20m®

zioni sfavorevoli)

Precisione di misurazione (tipica) +2,0mm" +2,0mm*

Precisione di misurazione (tipica, con- +3,0 mm® +3,0mm®

dizioni sfavorevoli)

Unita di visualizzazione minima 1mm 1mm

Temperatura di funzionamento -10°C... +45°C -10°C... +45°C

Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C -20°C...+70°C

Umidita atmosferica relativa max. 90 % 90 %

Altitudine d'impiego max. oltre Ialtitu- 2000 m 2000 m

dine di riferimento

Grado di contaminazione secondo 22 29

IEC61010-1

Classe laser 2 2

Tipo di laser 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW

Diametro raggio laser (a 25 °C), circa

- a10mdidistanza 9mm® 9mm®

- a30mdidistanza 27 mm” 27 mm®

Spegnimento automatico dopo circa

- Laser 20s 20s

- Strumento di misura (senza misura- 5 min 5 min

zione)

Peso secondo EPTA-Procedure 0,09kg 0,09kg

01:2014

Dimensioni 105x41x24 mm 105x41x24 mm

Grado di protezione IP 54 (con protezione IP 54 (con protezione
da polvere e spruzzi  da polvere e spruzzi

d'acqua)® d’acqua)®

Batterie

Batterie ricaricabili

2x1,5VLRO3 (AAA)
2x1,2VHRO3 (AAA)

2x1,5VLRO3 (AAA)
2x1,2VHRO3 (AAA)
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Distanziometro laser digitale GLM 30 GLM 30
Misurazioni singole per ciascun set di 5000 5000
batterie

Impostazione unita di misura = °
Impostazione volume ° -

A) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura; vale per un elevato potere riflet-
tente dell'oggetto target (ad es. una parete tinteggiata di bianco), illuminazione di sfondo debole
e temperatura di funzionamento di 25 °C. Inoltre si deve considerare un influsso di + 0,05 mm/
m.

B) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura; vale per un basso potere riflettente

dell'oggetto target (ad es. un cartone di colore nero), una retroilluminazione intensa e una tem-

peratura di esercizio fra-10 °C e +45 °C. Inoltre si deve considerare un influsso di +0,15 mm/

m.

Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-

no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

La larghezza della linea laser dipende dalle caratteristiche della superficie e da condizioni am-

bientali.

E) Escluso vano batterie

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (5) riportato

sulla targhetta identificativa.

C

D

Montaggio

Introduzione/sostituzione delle batterie

Per il funzionamento dello strumento di misura, si consiglia di utilizzare pile alcaline al
manganese, oppure batterie.

Con batterie da 1,2 V sara possibile effettuare un minor numero di misurazioni rispetto a
quello con batterieda 1,5 V.

Per aprire il coperchio vano batterie (3), premere sul bloccaggio (4) e rimuovere il co-
perchio vano batterie. Introdurre le pile o le batterie. Durante tale fase, prestare atten-
zione alla corretta polarita, riportata sul lato interno del vano batterie.

Quando sul display viene visualizzato per la prima volta il simbolo della pila =, & ancora
possibile eseguire almeno 100 misurazioni. Se il simbolo della pila = lampeggia, occor-
re sostituire le pile o le batterie ricaricabili. In tale caso, non sara pil possibile eseguire
misurazioni.

Sostituire sempre contemporaneamente tutte le pile, o tutte le batterie. Utilizzare esclu-
sivamente pile o batterie dello stesso produttore e della stessa capacita.

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)



64 | Italiano

» Se lo strumento di misura non viene utilizzato per lunghi periodi, rimuovere le pi-
le o le batterie dallo strumento stesso. In caso di lunghi periodi di magazzinaggio, le
pile e le batterie possono subire corrosioni e scaricarsi.

Utilizzo

Messa in funzione

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando é acceso e spegnerlo
sempre dopo l'uso. Altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In ca-
so di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di misura raggiunga la
normale temperatura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di
temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura.Qualora lo
strumento di misura abbia subito forti influssi esterni, prima di riprendere il lavoro an-
dra sempre effettuata una verifica della precisione(vedi «Verifica della precisione del-
la misurazione di distanze», Pagina 67).

Accensione/spegnimento

Per accendere |o strumento di misura, premere brevemente il tasto di misurazione (2).

Lo strumento di misura e il raggio laser si accendono.

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando é acceso e spegnerlo
sempre dopo I'uso. Altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

Per spegnere lo strumento di misura premere a lungo il tasto di misurazione (2).

Misurazione (vedere Fig. A)

Una volta acceso, lo strumento di misura si trovera in modalita di funzionamento Misura-
zione delle lunghezze.

Il punto di partenza della misura & sempre il lato posteriore dello strumento di misura.
Sistemare lo strumento di misura sul punto iniziale desiderato della misurazione (ad es.
su una parete).

Per attivare la misurazione, premere brevemente il relativo tasto (2). Dopo di cio, il rag-
gio laser viene spento. Per riaccendere il raggio laser, premere brevemente il tasto di mi-
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surazione (2). Per avviare una seconda misurazione, premere di nuovo brevemente il ta-
sto di misurazione (2).
» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali e non rivolgere lo
sguardo in direzione del raggio laser stesso, neanche da grande distanza.
Avvertenza: Di norma, il valore di misurazione viene visualizzato entro 0,5 s; comunque,
nonoltre i 4 s. La durata della misurazione dipendera dalla distanza, dalle condizioni di
luce e dalle caratteristiche di riflessione della superficie target. A misurazione terminata,
il raggio laser verra spento automaticamente.

Somma automatica (vedere Fig. B)
La somma automatica fornisce automaticamente la somma di tutte le misurazioni singole
(funzione utile ad es. per il calcolo dei materiali).
I valore della somma automatica verra cancellato allo spegnimento dello strumento, op-
pure quando lo strumento si spegnera automaticamente, 5 minuti dopo che non sara sta-
to premuto alcun tasto.
La somma automatica non verra memorizzata. La correzione successiva della somma au-
tomatica non & possibile.
Puntare con il raggio laser la superficie obiettivo.
r— Per attivare la misurazione, premere brevemente il relativo tasto (2).
I I valore di misurazione attuale (c) viene visualizzato nella riga in bas-
so del display. Il raggio laser viene spento.
950,

W Per attivare il r;ggio laser, premere brevgmente il tasto dj misurazio-
—— o ne (2). Per avviare una seconda misurazione, premere di nuovo bre-
950, vemente il tasto di misurazione (2). Nella riga inferiore viene visualiz-
MC I zato il valore di misurazione attuale (c). Nella riga centrale viene vi-
LI LIm

sualizzato il valore di misurazione precedente (b). Nella riga in alto
viene visualizzata la somma automatica (a) (somma del valore di misurazione attuale e di
quello precedente).

Attivazione/disattivazione del suono (3601 K725..)

Spegnere lo strumento di misura.

g 4 3 4 Premere a lungo il tasto di misurazione (2).
oun oun Quando il cursore si trova sull'impostazione
On OFF desiderata, rilasciare il tasto di misurazione

(2). Una voltarilasciato il tasto, lo strumen-
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to di misura si accendera con 'impostazione desiderata.

Cambio dell’unita di misura (3 601 K72 57.)

Spegnere lo strumento di misura.
Premere a lungo il tasto di misurazione (2).
b ok bin ok Quando il cursore si trova sull'impostazione
t m desiderata, rilasciare il tasto di misurazione
(2). Unavolta rilasciato il tasto, lo strumen-
to di misura si accendera con I'impostazio-
ne desiderata.

llluminazione del display

Lilluminazione display & permanentemente attiva. Se non si preme alcun tasto, dopo cir-
ca 10 secondi l'illuminazione viene attenuata, al fine di ridurre il consumo della batteria.
Se non si preme alcun tasto, dopo circa 30 secondi l'illuminazione display viene disatti-
vata.

Indicazioni operative

Avvertenze generali

La lente di ricezione (7) e l'uscita della radiazione laser (8) non dovranno essere coperte
durante una misurazione.

Durante una misurazione, lo strumento di misura non andra spostato. Lo strumento di
misura andra quindi sistemato, laddove possibile, su una superficie di riscontro o di ap-
poggio fissa.

Influssi sul campo di misurazione

Il campo di misurazione dipendera dalle condizioni di luce e dalle caratteristiche di rifles-
sione della superficie target. Per una migliore visibilita del raggio laser in condizioni di in-
tensa luce esterna, utilizzare gli occhiali per raggio laser (10) (accessorio) e il pannello di
mira per laser (9) (accessorio), oppure oscurare la superficie target.

Influssi sul risultato di misurazione

Per gli effetti causati da leggi fisiche generali non si puo escludere che misurando su dif-
ferenti superfici possano verificarsi errori di misurazione. Fanno parte di queste superfi-
Cl:

- Superfici trasparenti (ad es. vetro, acqua),

- superficiriflettenti (ad es. metallo lucido, vetro),

- superfici porose (ad es. materiali isolanti)

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools



[taliano | 67

- superfici strutturate (ad es. intonaco grezzo, pietra naturale).

Su tali superfici, utilizzare all'occorrenza il pannello di mira per laser (9) (accessorio).

Misurazioni errate sono inoltre possibili su superfici target puntate obliquamente.

Anche strati d’aria con temperature differenti, oppure riflessi ricevuti indirettamente,

possono influire sul valore di misurazione.

Verifica della precisione della misurazione di distanze

La precisione dello strumento di misura si potra controllare nel seguente modo:

- Scegliere un percorso di misurazione non variabile del tempo, di lunghezza compresa
fracirca 3 e 10 m ed esattamente noto (ad es. larghezza della stanza o apertura della
porta). La misurazione deve essere effettuata in condizioni favorevoli: il percorso di

misurazione deve trovarsi al chiuso e la superficie obiettivo della misurazione deve es-
sere liscia e ben riflettente.

- Misurare il percorso per 10 volte in sequenza.

Lo scostamento delle singole misurazioni rispetto al valore medio non dovra superare i
+4 mm sull'intero percorso di misurazione, in condizioni favorevoli. Prendere nota delle
misurazioni per poterne confrontare la precisione in un secondo momento

Errore - Cause e rimedi

Causa Rimedio
L’avviso di temperatura (g) lampeggia, misurazione non possibile

Lo strumento di misura si trova fuoridalla ~ Attendere che lo strumento di misura rag-
temperatura di funzionamento, compresa  giunga la temperatura di funzionamento
fra-10°Ce +45°C.

Indicazione «Error» sul display

La superficie target riflette eccessivamente Utilizzare il pannello di mira per laser (9)
(ad es. specchio), oppure troppo debol-  (accessorio)

mente (ad es. stoffa nera), oppure la luce

ambiente & troppo intensa.

L'uscita laser (8) o la lente diricezione (7)  Utilizzando un panno morbido, asciugare
sono appannate (ad es. a causa di una rapi- I'uscita laser (8) o la lente di ricezione (7)
da variazione di temperatura).

La somma automatica calcolata & maggiore Suddividere il calcolo in fasi intermedie
di 99999 m.

Risultato di misurazione non plausibile
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Causa Rimedio

La superficie target riflette in modo non Coprire la superficie target
uniforme (ad es. acqua, vetro).

L'uscita laser (8) o la lente diricezione (7) Mantenere libera 'uscita laser (8) o la lente

& coperta. diricezione (7)
Presenza di un ostacolo nel percorsodel Il punto laser dovra trovarsi completamen-
raggio laser te sulla superficie target.

L’indicazione resta invariata, oppure lo strumento di misura reagisce in modo inat-
teso alla pressione di un tasto

Errore nel software Togliere le batterie e avviare di nuovo lo
strumento di misura dopo averle inserite
nuovamente.

Ad ogni misurazione, lo strumento di misura sorveglia il corretto funzionamento. Qualora
venga rilevato un difetto, tutte le indicazioni sul display lampeggeranno. In tale caso, op-

pure se i rimedi citati in precedenza non siano sufficienti per eliminare un dato problema,
lo strumento di misura andra inviato, tramite il rivenditore, al Servizio Clienti post-vendi-

ta Bosch.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.
Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non utilizzare deter-
genti, né solventi.

Soprattutto alla lente di ricezione (7), andra dedicata la stessa cura che si riserva ad un
paio di occhiali 0 ad una macchina fotografica.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.
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In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Strumenti di misura, batterie/pile, accessori e imballi dovranno essere smaltiti/riciclati
nel rispetto dell’ambiente.

Non gettare gli strumenti di misura, né le batterie o le pile, nei rifiuti do-
mestici.

Solo per i Paesi UE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE, gli strumenti di misura non pit uti-
lizzabili e, in base alla direttiva europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esau-
ste, andranno raccolti separatamente ed avviati ad un riutilizzo rispettoso dell'ambiente.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden
om gevaarloos en veilig met het meetgereedschap te werken.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden.
Maak waarschuwingsstickers op het meetgereedschap nooit onleeshaar. BEWAAR
DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG EN GEEF ZE BlJ HET DOORGEVEN VAN HET
MEETGEREEDSCHAP MEE.
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» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven bedienings- of afstelvoor-
zieningen gebruikt of andere methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in
een gevaarlijke blootstelling aan straling.

» Het meetgereedschap is voorzien van een laser-waarschuwingsplaatje (aange-
geven op de weergave van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldin-
gen).

» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet in uw taal, plak dan véor het
eerste gebruik de meegeleverde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk niet zelf in
de directe of gereflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u personen
verblinden, ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen bewust gesloten worden en
moet het hoofd onmiddellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Gebruik de laserbril niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor het beter her-
kennen van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de laserstraling.

» Gebruik de laserbril niet als zonnebril of in het verkeer. De laserbril biedt geen vol-
ledige UV-bescherming en vermindert het waarnemen van kleuren.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder toezicht gebruiken. Zij zou-
den per ongeluk personen kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

Beschrijving van product en werking

Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van afstanden, lengtes, hoogtes en af-
standen.
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Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1) Display

(2) Meettoets

(3) Batterijvakdeksel

(4) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(5)  Serienummer

(6) Laser-waarschuwingsplaatje
(7)  Ontvangstlens

(8) Uitgang laserstraal

(9) Laserrichtbord”

(10) Laserbril®

(11) Opbergtas”

A) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij de levering inbegrepen. Alle
accessoires zijn te vinden in ons accessoireprogramma.

Aanduidingselementen

(a) Auto-som

(b)  Vorige meetwaarde

(c)  Actuele meetwaarde

(d) Laseringeschakeld

(e) Lengtemeting

(f)  Batterijwaarschuwing

(g) Temperatuurwaarschuwing
(h)  Foutaanduiding ,Error”

Technische gegevens

Digitale laserafstandsmeter GLM 30 GLM 30
Productnummer 3601K725.. 3601K7257.
Meetbereik (typisch) 0,15-30m" 0,15-30m"
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Digitale laserafstandsmeter GLM 30 GLM 30
Meetbereik (typisch, ongunstige om- 20m® 20m®
standigheden)
Meetnauwkeurigheid (typisch) +2,0mm" +2,0mm”
Meetnauwkeurigheid (typisch, ongun- +3,0mm? +3,0mm®
stige omstandigheden)
Kleinste aanduidingseenheid 1mm 1mm
Gebruikstemperatuur -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 % 90 %
Max. gebruikshoogte boven referentie- 2000 m 2000 m
hoogte
Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 28 29
Laserklasse 2 2
Lasertype 635nm, < 1 mW 635nm, < 1 mW
Diameter laserstraal (bij 25 °C) ca.
- opeenafstand van 10 m 9mm” 9mm”
- opeenafstand van 30 m 27 mm” 27 mm”
Automatische uitschakeling na ca.
- Laser 20s 20s
- Meetgereedschap (zonder meting) 5min 5 min
Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,09kg 0,09kg
01:2014
Afmetingen 105x 41 x 24 mm 105x 41 x24 mm
Beschermklasse IP 54 (stof- en spatwa- IP 54 (stof- en spatwa-
terbescherming)® terbescherming)®
Batterijen 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Oplaadbare batterijen 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Afzonderlijke metingen per set batterij- 5000 5000
en
Instelling maateenheid = °
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Digitale laserafstandsmeter GLM 30 GLM 30

Instelling geluid o -

A) Bij meting vanaf achterkant van het meetgereedschap, geldt voor een hoog reflectievermogen
van het doel (bijv. een wit geverfde muur), zwakke achtergrondverlichting en een gebruikstem-
peratuur van 25 °C. Daarnaast moet met een invloed van +0,05 mm/m rekening worden gehou-
den.

B) Bij meting vanaf achterkant van het meetgereedschap, geldt voor gering reflectievermogen van
het doel (bijv. een zwart karton), sterke achtergrondverlichting en een gebruikstemperatuur van
-10°C tot +45 °C. Daarnaast moet met een invloed van +0,15 mm/m rekening worden gehou-
den.

C) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

D) De breedte van de laserlijn is afhankelijk van het soort oppervlak en van omgevingsomstandighe-
den.

E) Uitgezonderd batterijvak
Het serienummer (5) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identificatie van uw meetgereed-
schap.

Montage

Batterijen plaatsen/verwisselen

Voor het gebruik van het meetgereedschap worden alkalimangaanbatterijen of accu’s ge-

adviseerd.

Met oplaadbare 1,2 V-batterijen zijn mogelijk minder metingen mogelijk dan met 1,5 V-

batterijen.

Voor het openen van het batterijvakdeksel (3) drukt u op de vergrendeling (4) en neemt

u het batterijvakdeksel weg. Plaats de (oplaadbare) batterijen. Let er hierbij op dat de

polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnenkant van het batterijvak.

Als het batterijsymbool = voor het eerst op het display verschijnt, dan zijn nog minimaal

100 afzonderlijke metingen mogelijk. Wanneer het batterijsymbool « knippert, moet u

de (oplaadbare) batterijen vervangen. Metingen zijn niet meer mogelijk.

Verwissel altijd alle batterijen of accu’s tegelijkertijd. Gebruik alleen batterijen of accu’s

van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Haal de (oplaadbare) batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere
tijd niet gebruikt. Als de (oplaadbare) batterijen lang worden bewaard, kunnen deze
gaan corroderen en zichzelf ontladen.
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Gebruik

Ingebruikname

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel het
meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het
meetgereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst op temperatuur ko-
men, voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig beinvioed
worden.

» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetgereedschap.Na sterke invloeden
van buitenaf op het meetgereedschap moet u altijd een nauwkeurigheidscontrole uit-
voeren, voordat u verder werkt (zie ,Nauwkeurigheidscontrole van de afstandsme-
ting", Pagina 76).

In-/uitschakelen
Voor het inschakelen van het meetgereedschap drukt u kort op de meettoets (2). Meet-
gereedschap en laser worden ingeschakeld.

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel het
meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap drukt u lang op de meettoets (2).

Meetprocedure (zie afbeelding A)

Na het inschakelen bevindt het meetgereedschap zich in de functie lengtemeting.

Het referentieniveau voor de meting is altijd de achterkant van het meetgereedschap.
Plaats het meetgereedschap op het gewenste startpunt van de meting (bijv. muur).

Druk voor het activeren van de meting kort op de meettoets (2). Daarna wordt de laser-
straal uitgeschakeld. Om de laserstraal opnieuw in te schakelen, drukt u kort op de meet-
toets (2). Druk voor het activeren van nog een meting opnieuw kort op de meettoets (2).

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laserstraal,
ook niet vanaf een grote afstand.
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Aanwijzing: De meetwaarde verschijnt normaal gezien binnen 0,5 s en uiterlijk na ca.
4s. De duur van de meting hangt van de afstand, de lichtomstandigheden en de reflec-
tie-eigenschappen van het doelvlak af. Na de meting wordt de laserstraal automatisch
uitgeschakeld.

Auto-som (zie afbeelding B)
De auto-som geeft automatisch de som van alle afzonderlijke metingen weer (bijv. bij de
materiaalberekening nuttig).
De waarde van de auto-som wordt gewist zodra het toestel uitgeschakeld wordt of als het
na 5 minuten zonder op een toets te drukken automatisch uitschakelt.
De auto-som wordt niet opgeslagen. Een correctie achteraf van de auto-som is niet mo-
gelijk.
Richt met de laserstraal op het doelvlak.
— Druk voor het activeren van de meting kort op de meettoets (2). De
I actuele meetwaarde (c) verschijnt in de onderste regel van het dis-
play. De laserstraal wordt uitgeschakeld.
(950,

= 2450 Druk voor het inschakelen van de laserstraal kort op de meettoets
——m (2). Druk voor het activeren van nog een meting opnieuw kort op de
1950, meettoets (2). In de onderste regel verschijnt de actuele meetwaarde

g Sﬂg (c). In de middelste regel verschijnt de vorige meetwaarde (b). In de
- m bovenste regel verschijnt de auto-som (a) (som van actuele en vorige
meetwaarde).
Geluid in-/uitschakelen (3 601 K725..)
Schakel het meetgereedschap uit.

g 4 3 4 Druk lang op de meettoets (2). Wanneer de
oun oun cursor op de gewenste instelling staat, laat
On OFF u de meettoets (2) los. Na het loslaten

schakelt het meetgereedschap met de ge-
kozen instelling in.

Maateenheid wisselen (3 601 K72 57.)
Schakel het meetgereedschap uit.
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Druk lang op de meettoets (2). Wanneer de
bin ok in ik cursor op de gewenste instelling staat, laat
ft m u de meettoets (2) los. Na het loslaten
schakelt het meetgereedschap met de ge-
kozen instelling in.

Displayverlichting

De displayverlichting is permanent ingeschakeld. Als er niet op een toets wordt gedrukt,
wordt de displayverlichting na ca. 10 seconden voor het sparen van de (oplaadbare) bat-
terijen gedimd. Na ca. 30 seconden zonder op een toets te drukken gaat de displayver-
lichting uit.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

Algemene aanwijzingen

De ontvangstlens (7) en de uitgang van de laserstraal (8) mogen bij een meting niet afge-
dekt zijn.

Het meetgereedschap mag tijdens een meting niet bewogen worden. Leg daarom het
meetgereedschap het best tegen een vast aanslag- of steunvlak.

Invioeden op het meetbereik

Het meetbereik hangt van de lichtomstandigheden en de reflectie-eigenschappen van
het doelvlak af. Gebruik voor de betere zichtbaarheid van de laserstraal bij sterk omge-
vingslicht de laserbril (10) (accessoire) en het laserrichtbord (9) (accessoire) of be-
schaduw het doelvlak.

Invioeden op het meetresultaat

Vanwege bepaalde eigenschappen van materialen kunnen bij metingen op sommige op-
pervlakken foute metingen niet worden uitgesloten. Daartoe behoren:

- transparante oppervlakken (bijv. glas, water)

- spiegelende oppervlakken (bijv. gepolijst metaal, glas)

- poreuze oppervlakken (bijv. isolatiemateriaal)

- gestructureerde oppervlakken (bijv. ruw pleisterwerk, natuursteen).

Gebruik eventueel op deze oppervlakken het laserrichtbord (9) (accessoire).

Foute metingen zijn bovendien mogelijk op doelvlakken waarop schuin wordt gericht.
Ook kunnen luchtlagen met verschillende temperaturen of indirect ontvangen weerspie-
gelingen de meetwaarde beinvioeden.

Nauwkeurigheidscontrole van de afstandsmeting

U kunt de nauwkeurigheid van het meetgereedschap als volgt controleren:
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- Kies een duurzaam onveranderlijke meetafstand van ca. 3 tot 10 m waarvan u de leng-
te precies kent (bijvoorbeeld kamerbreedte, deuropening). De meting moet onder
gunstige omstandigheden uitgevoerd worden, d.w.z. dat het meettraject binnenshuis
moet liggen en dat het doelvlak van de meting glad en goed reflecterend moet zijn.

- Meet het traject 10 keer na elkaar.

De afwijking van de afzonderlijke metingen van de gemiddelde waarde mag maximaal

+4 mm over het volledige meettraject bij gunstige omstandigheden bedragen. Noteer de

metingen om op een later tijdstip de nauwkeurigheid te kunnen vergelijken

Fouten - oorzaken en verhelpen

Oorzaak Verhelpen

Temperatuurwaarschuwing (g) knippert, meting niet mogelijk

Meetgereedschap bevindt zich buitende ~ Wachten tot het meetgereedschap de ge-
gebruikstemperatuur van -10 °C tot bruikstemperatuur bereikt
+45°C.

Aanduiding ,Error” op het display

Doelvlak reflecteert te sterk (bijv. spiegel) Laserrichtbord (9) (accessoire) gebruiken
of te zwak (bijv. zwarte stof), of omgevings-
lichtis te sterk.

Uitgang laserstraal (8) of ontvangstlens (7) Met een zachte doek uitgang laserstraal (8)
is beslagen (bijv. door een snelle tempera-  of ontvangstlens (7) droogwrijven
tuurverandering).

De berekende auto-som is groter dan Berekening in tussenstappen verdelen
99999 m.

Meetresultaat niet aannemelijk
Doelvlak reflecteert niet duidelijk (bijv. wa- Doelvlak afdekken

ter, glas).
Uitgang laserstraal (8) of ontvangstlens (7) Uitgang laserstraal (8) of ontvangstlens (7)
is afgedekt. vrijhouden

Obstakel in het verloop van de laserstraal ~ Laserpunt moet volledig op doelviak liggen.

De aanduiding blijft onveranderd of het meetgereedschap reageert onverwacht op
het indrukken van toetsen

Fout in de software Verwijder de batterijen en start het meet-
gereedschap opnieuw nadat u de batterijen
weer heeft geplaatst.
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Het meetgereedschap bewaakt de correcte werking bij elke meting. Wordt een defect
vastgesteld, dan knipperen alle aanduidingen op het display. In dit geval, of als de hier-
boven genoemde hulpmaatregelen een fout niet kunnen verhelpen, geeft u het meetge-
reedschap via uw dealer aan de Bosch klantendienst.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.
Houd vooral de ontvangstlens (7) met dezelfde zorgvuldigheid schoon als waarmee een
bril of lens van een fototoestel moeten worden behandeld.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bhosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het it tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accu's/batterijen, accessoires en verpakkingen moeten op een
voor het milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.
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ﬁ Gooi meetgereedschappen en accu's/batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruikbare meetgereed-
schappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of verbruikte
accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden gerecycled.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes for at kunne ar-
bejde sikkert og uden risiko med malevaerktgjet. Hvis malevaerk-
tojet ikke anvendes i overensstemmelse med de foreliggende an-
visninger, kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforan-
staltninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for, at advar-
selsskilte aldrig geres ukendelige pa maleveerktgjet. GEM ANVISNINGERNE, 0G

SORG FOR AT LEVERE DEM MED, HVIS MALEVZERKT@JET GIVES VIDERE TIL AN-

DRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- eller justeringsanordnin-
ger benyttes, eller andre fremgangsmader udferes, kan der opsta en farlig stra-
lingseksposition.

» Malevaerktgjet udleveres med et laser-advarselsskilt (pa billedet af malevaerkte-
jet kendetegnet pa grafiksiden).

» Erteksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit modersmal, klebes den medle-
verede etiket pa dit sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktgjet tages i
brug forste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og kig aldrig ind i
den direkte eller reflekterede laserstrale. Det kan blaende perso-
ner, fordrsage ulykker eller beskadige gjnene.
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» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med det samme og straks be-
vaege hovedet ud af straleomradet.

» Foretag aldrig ndringer af laseranordningen.

» Brug ikke laserbrillerne som beskyttelsesbriller. Med laserbrillerne kan man lette-
re fa gje pa laserstralen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne som solbriller eller i trafikken. Laserbrillerne giver ikke
fuldstaendig UV-beskyttelse, og de nedsatter farveopfattelsen.

» Sorg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres stgrst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Lad ikke born benytte malevarktgjet uden opsyn. De kan utilsigtet bleende perso-
ner.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes braend-
bare vaesker, gasser eller stov. | malevaerktgj kan der dannes gnister,som kan an-
teende stovet eller dampene.

Produkt- og ydelsesbheskrivelse

Var opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet til maling af distancer, leengder, hgjder og afstande.
Malevaerktgjet kan bruges bade indenders og udenders.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af maleveaerkte-
jet paillustrationssiden.

(1) Display

(2) Maleknap

(3) Batteridaeksel

(4) Lasning af batteridaeksel
(5) Serienummer

(6) Laseradvarselsskilt

(7)  Modtagelinse

(8) Udganglaserstraling
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(9) Laser-maltavle”
(10) Laserbriller"
(11) Beskyttelsestaske®
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A) Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejledningen, er ikke indeholdt i leve-

ringen. Det fuldstendige tilbeher findes i vores tilbehersprogram.

Visningselementer

(a) Auto-sum

(b)  Foregaende maleveerdi
(c)  Aktuel maleveerdi

(d) Lasertendt

(e) Leengdemaling

(f)  Batteriadvarsel

(g) Temperaturadvarsel
(h)  Fejlvisning »Error«

Tekniske data

Digital laserafstandsmaler GLM 30 GLM 30
Varenummer 3601K725.. 3601K7257.
Maleomréde (typisk) 0,15-30m" 0,15-30 m"
Maleomréde (typisk, ugunstige betin- 20m® 20m®
gelser)

Malengjagtighed (typisk) +2,0mm” +2,0mm”
Malengjagtighed (typisk, ugunstige be- +3,0 mm® +3,0mm®
tingelser)

Mindste visningsenhed 1mm 1mm
Driftstemperatur -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed maks. 90 % 90 %
Maks. anvendelseshgjde over referen- 2000 m 2000 m
cehgjde

Tilsmudsningsgrad iht. [EC 61010-1 Do 20
Laserklasse 2 2

Bosch Power Tools
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Digital laserafstandsmaler GLM 30 GLM 30
Lasertype 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C) ca.
- pa 10 m afstand 9mm” 9mm”
- pa 30 mafstand 27 mm® 27 mm®
Frakoblingsautomatik efter ca.
- Laser 20s 20s
- Malevaerktgj (uden maling) 5 min 5min
Vagt iht. EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg 0,09kg
Mal 105x41 x 24 mm 105x41x24 mm
Kapslingsklasse IP 54 (stev- og steen-  IP 54 (stev- og staen-
kvandsbeskyttet)®  kvandsbeskyttet)®
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akkuer 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Enkeltmalinger pr. batterisaet 5000 5000
Indstilling af maleenhed - °
Indstilling af lyd ° -

A) Ved maling fra bagkanten af malevaerktejet, galder for hej refleksionsevne fra malet (f.eks. en
hvidmalet vaeg), svag baggrundsbelysning og en driftstemperatur pa 25 °C. Der skal desuden pa-
regnes en indvirkning pa +0,05 mm/m.

B) Ved maling fra bagkanten af malevaerktajet, geelder for lav refleksionsevne fra malet (f.eks. sort
karton), kraftig baggrundsbelysning og -10 °C til +45 °C driftstemperatur. Der skal desuden pa-
regnes en indvirkning pa +0,15 mm/m.

C) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.

D) Laserlinjens bredde afhanger af overfladens beskaffenhed og de omgivende betingelser.

E) Undtagen batterirummet
Serienummeret (5) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af dit malevaerktaj.

Montering

Isetning/skift af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier eller akkuer til malevaerktgjet.
Med 1,2-V-akkuer kan man muligvis udfere feerre malinger end med 1,5-V-batterier.

1609 92A5DZ[(29.01.2020) Bosch Power Tools



Dansk | 83

For at abne batterirumsdakslet (3) skal du trykke pa lasen (4) og tage batterirumsdaeks-

let af. Indsat batterierne. Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa

indersiden af batterirummet.

Nar batterisymbolet = vises pa displayet ferste gang, kan du stadig foretage mindst 100

enkeltmalinger. Hvis batterisymbolet = blinker, skal batterierne eller akkucellerne skif-

tes. Der kan ikke leengere foretages malinger.

Udskift altid alle batterier eller akkuer samtidigt. Brug kun batterier eller akkuer fra en og

samme producent og med samme kapacitet.

» Tag batterierne eller akkuerne ud af malevarktgjet, hvis det ikke skal bruges i
laengere tid. Batterier og akkuer kan korrodere og selvaflade ved langere tids opbe-
varing.

Brug

Ibrugtagning

» Lad ikke det teendte malevaerktgj vaere uden opsyn, og sluk malevarktojet efter
brug. Andre personer kan blive blaendet af laserstralen.

» Beskyt malevarktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktojet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Lad det f.eks. ikke ligge i lengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger

skal maleveerktejets temperatur tilpasse sig, for det tages i brug. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan maleveerktejets praecision pavirkes.

» Undga, at malevarktgjet udsaettes for kraftige stad eller tabes.Hvis méleverkte-
jet har vaeret udsat for kraftig ydre pavirkning, skal du foretage en ngjagtighedskontrol
af det, fer du fortsaetter arbejdet (se "Ngjagtighedskontrol af afstandsmalingen”, Si-
de 85).

Taend/sluk

Du teender mélevarktgjet ved at trykke kort pd maleknappen (2). Méaleveaerktgjet og lase-
ren tendes.

» Lad ikke det teendte malevaerktgj vare uden opsyn, og sluk malevaerktgjet efter
brug. Andre personer kan blive bleendet af laserstralen.

Du slukker malevarktgjet med et langt tryk pa maleknappen (2).

Maling (se billede A)

Nar maleveerktajet er taendt, er funktionen Laengdemaling aktiveret.
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Referenceplanet for malingen er altid bagkanten af malevaerktgjet.

Anbring maleveerktajet pa det enskede startpunkt for malingen (f.eks. en vag).

Tryk kort pa maletasten (2) for at starte malingen. Derefter slukkes laserstralen. Tryk

kort pa maletasten (2) for at tende laserstralen igen. Tryk igen kort pa maletasten (2)

for at foretage endnu en maling.

» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstralen,
heller ikke fra stor afstand.

Bemaerk: Maleverdien vises typisk i labet af 0,5 s og senest efter ca. 4 s. Malingens va-

righed afhaenger af afstanden, lysforholdene og maélfladens refleksionsegenskaber. Nar

malingen er afsluttet, slukkes laserstralen automatisk.

Auto-sum (se billede B)

Auto-summen angiver automatisk alle enkeltmalinger (f.eks. en fordel ved materialebe-
regning).
Veerdien af auto-summen slettes, nar man slukker apparatet, eller nar apparatet slukker
automatisk efter 5 minutter uden knaptryk.
Auto-summen gemmes ikke. En efterfalgende korrektion af auto-summen er ikke mulig.
Sigt mod malfladen med laserstralen.

Tryk kort pa maletasten (2) for at starte malingen. Den aktuelle male-
I veerdi (c) vises i displayets nederste linje. Laserstralen slukkes.

W Tryk kort pd maleknappen (2) for at taende laser-
LD strdlen. Trykigen kort p& méletasten (2) for at fo-

958, retage endnu en maling. Pa den nederste linje vi-
n S mnn ses den aktuelle maleveerdi (c). | den midterste
LU m

L == =m linje vises den forudgaende maleveerdi (b). | den
gverste linje vises auto-summen (a) (summen af den aktuelle og forudgdende veerdi).

Aktivering/deaktivering af tone (3601 K725..)

Sluk for méleveerktgjet.
Tryk leenge pa maleknappen (2). Nar mar-
Jound Jound keren star pa den gnskede indstilling, slip-
On OFF per du maleknappen (2). Nar knappen er
sluppet, teendes malevarktgjet med den
valgte indstilling.
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Skift maleenhed (3 601 K72 57.)

Sluk for méleveerktgjet.
Tryk lznge pa maleknappen (2). Nar mar-
bin ik in karen star pa den gnskede indstilling, slip-
ft m per du maleknappen (2). Nar knappen er
sluppet, teendes mélevarktgjet med den
valgte indstilling.

Displaybelysning

Displaybelysningen er aktiveret permanent. Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper,
daempes displaybelysningen efter ca. 10 sekunder for at skdne batterierne/akkuerne. Ef-
ter ca. 30 sekunder uden knaptryk slukkes displaybelysningen.

Arbejdsvejledning

Generelle oplysninger

Modtagelinsen (7) og laserstralingens udgang (8) ma ikke vaere tildaekket ved maling.
Maleveerktajet ma ikke bevaeges, mens der males. Anbring derfor sa vidt muligt male-
varktejet pa en fast anlaegsflade eller et fast underlag.

Indvirkninger pa maleomradet

Maleomradet afhaenger af lysforholdene og malfladens refleksionsegenskaber. Anvend
laserbrillerne (10) (tilbehar) og lasermaltavien (9) (tilbehar) for at sikre en bedre synlig-
hed af laserstralen i kraftig belysning, eller sarg for at skyggelaegge malfladen.
Indvirkninger pa maleresultatet

Pa grund af fysiske virkninger kan det ikke udelukkes, at der ved maling pa forskellige
overflader sker fejlmélinger. Hertil harer:

- transparente overflader (f.eks. glas, vand),

- spejlende overflader (f.eks. poleret metal, glas),

- porgse overflader (f.eks. isoleringsmaterialer)

- strukturerede overflader (f.eks. ra puds. natursten).

Brug om nadvendigt lasermaltavlen (9) (tilbehar) pa disse overflader.

Fejlmalinger er desuden mulige, nar der sigtes skrat mod malflader.

Desuden kan luftlag med forskellige temperaturer eller indirekte modtagne refleksioner
pavirke maleveerdien.

Ngjagtighedskontrol af afstandsmalingen

Du kan kontrollere malevaerktejets preecision pa felgende made:
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- Vaelg en konstant maleafstand pa ca. 3 til 10 m lengde, og hvis leengde du kender
med sikkerhed (f.eks. rumbredde, dgrabning). Malingen skal gennemfgres under gun-
stige forhold, dvs. malestraekningen skal befinde sig inden dare, og malfladen skal vae-
re glat og godt reflekterende.

- Mal straekningen 10 gange efter hinanden.

Enkeltmalingernes afvigelse fra middelveerdien ma maksimalt veere +4 mm pd hele male-
straekningen under gunstige forhold. Registrer malingerne, sa du kan sammenligne ngj-
agtigheden pa et senere tidspunkt

Fejl - arsager og afhjalpning

Arsag Afhjalpning
Temperaturadvarsel (g) blinker, maling er ikke mulig
Malevaerktgjet er uden for driftstemperatu- Vent, til maleveerktejet har naet driftstem-

renpa-10°Ctil +45°C. peraturen
Visning »Error« pa displayet
Mélflade reflekterer for kraftigt Anvendelse af lasermaltavle (9) (tilbehgr)

(f.eks. spejl) eller for svagt (f.eks. sort
stof), eller omgivelseslys er for steerkt.

Udgang laserstraling (8) og/eller modtagel- Ter udgangen til laserstraling (8) og/eller
inse (7) er tildugget (f.eks. pga. hurtigt modtagelinse (7) af med en ter klud
temperaturskift).

Den beregnede auto-sum er sterre end Opdel beregningen i mellemtrin
99999 m.

Maleresultat ikke plausibelt

Mélflade reflekterer ikke entydigt Afdaek maélflade
(f.eks. vand, glas).

Udgang til laserstraling (8) og/eller mod-  Hold udgangen til laserstraling (8) og/eller
tagelinse (7) er tildaekket. modtagelinse (7) fri

Forhindring i laserstralens forlgb Hele laserpunktet skal ligge pa malfladen.
Visningen forbliver uzndret, eller malevzerktgjet reagerer uventet pa knaptryk

Fejli softwaren Tag batterierne ud og leeg dem i igen, far
malevarktgjet startes igen.

Malevaerktgjet overvager den korrekte funktion ved hver maling. Hvis der konstateres en

defekt, blinker alle visninger pa displayet. | dette tilfaelde, eller hvis ovenstaende afhjal-
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pningforanstaltninger ikke kan afhjalpe en fejl, skal du indlevere malevaerktgjet til
Bosch-kundeservice via forhandleren.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

Hold altid maleveerktajet rent.

Dyp ikke malevarktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- eller oplgsningsmiddel.
Plej iseer modtagelinsen (7) med samme omhu, som et par briller eller et fotoapparats
linse skal behandles med.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbehgrsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse
Malevaerktaj, akkuer/batterier, tilbehar og emballage skal bortskaffes miljgmaessigt kor-
rekt, sd de kan genanvendes.

Smid ikke maleveerktej og akkuer/batterier ud sammen med hushold-
ningsaffaldet!
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Galder kun i EU-lande:

Iht. det europzeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret malevarktej og iht. det europaei-
ske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat
og genbruges iht. gaeldende miljeforskrifter.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och féljas for att arbetet med
matverktyget ska bli riskfritt och sakert. Om matverktyget inte
anvinds i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan de
inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas. Hall
varselskyltarna pa mitverktyget tydligt lisbara. FORVARA

DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT DEM FOLJA MED MATVERKTYGET.

» Var forsiktig. Om andra &@n de hér angivna hanterings- eller
justeringsanordningarna eller metoder anvénds kan det leda till farliga
stralningsexponeringar.

» Maitinstrumentet levereras med en laser-varningsskylt (markerad pa bilden av
matinstrumentet pa grafiksidan).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak over laser-varningsskylten om den
avviker fran spraket i ditt land.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur och rikta inte
heller sjélv blicken mot den direkta eller reflekterade
laserstralen. Darigenom kan du bldnda personer, orsaka olyckor eller
skada ogat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort huvudet fran stralen.

» Gor inga andringar pa laseranordningen.

» Anvind inte laserglasogonen som skyddsglasogon. Laserglasogonen anvands for
att kunna se laserstralen battre. Den skyddar dock inte mot laserstralningen.

» Anviénd inte laserglaségonen som solglasdgon eller i trafiken. Laserglasdgonen
ger inget fullstandigt UV-skydd och forsamrar fargseendet.
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» Latendast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvdnda matverktyget utan uppsikt. De kan blanda personer
oavsiktligt.

» Anvind inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antanda dammet eller
gaserna.

Produkt- och prestandabeskrivning
Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Avsedd anvandning

Matverktyget ar avsett for matning av avstand, langd och hojd.
Métinstrumentet kan anvandas bade inomhus och utomhus.

Illustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
matinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Display

(2) Matknapp

(3) Batterifackets lock
(4)  Sparrav batterifackets lock
(5)  Serienummer

(6) Laservarningsskylt
(7)  Mottagningslins

(8) Utganglaserstralning
(9) Lasermaltavla”

(10) Laser-glasdgon”
(11) Skyddsficka"

A) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingér inte i standardleveransen. | vart
tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehr som finns.

Indikeringar
(a)  Auto-summa
(b)  Foregaende matvarde
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(c)  Aktuellt matvarde
(d) Laser paslagen

(e) Langdmatning

(f)  Batterivarning

(g) Temperaturvarning
(h)  Felindikering ”Error”

Tekniska data

Digital laseravstandsmatare GLM 30 GLM 30
Artikelnummer 3601K725.. 3601K7257.
Métomrade (typiskt) 0,15-30m" 0,15-30m"
Métomrade (typiska och ogynnsamma 20m® 20m®
villkor)

Matprecision (typisk) +2,0mm” +2,0mm”
Mitprecision (typiska och +3,0 mm® +3,0mm®
ogynnsamma villkor)

Minsta indikeringsenhet 1mm 1mm
Driftstemperatur -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 % 90 %
Max. anvandningshojd 6ver 2000 m 2000 m
referenshojd

Nersmutsningsgrad enligt 29 29
IEC61010-1

Laserklass 2 2
Lasertyp 635nm, <1 mwW 635nm, <1 mwW
Diameter laserstréle (vid 25 °C) ca.

- p&10mavstand 9mm” 9mm”
- p&30mavstand 27 mm” 27 mm®
Avstangningsautomatik efter ca.

- Laser 20s 20s
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Digital laseravstandsmatare GLM 30 GLM 30
- Matinstrument (utan matning) 5 min 5 min
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,09kg 0,09kg
Matt 105x41x 24 mm 105x41x24 mm
Skyddsklass IP 54 (damm- och IP 54 (damm- och

stankvattenskyddad)® stinkvattenskyddad)®
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Sekundarbatterier 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Enskilda matningar per batterisats 5000 5000
Installning mattenhet - °
Installning ton ° -

A) Vid matning fran matinstrumentets bakre kant galler vid mal med hog reflexionsférmaga (t. ex.
en vitmalad vagg) att bakgrundsbelysningen ska vara svag och en driftstemperatur pa 25 °C.
Dessutom kan paverkan pa +0,05 mm/m beréknas.

B) Vid matning fran métinstrumentets bakre kant galler lag reflexionsformaga (t. ex svart kartong),
stark bakgrundsbelysning och — 10 °C till +45 °C drifttemperatur. Dessutom kan paverkan pa
+0,15 mm/m beraknas.

C) Endast enicke ledande smuts forekommer, men som pa grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.

D) Bredden pa laserlinjen beror pa ytans beskaffenhet och omgivningsférhallandena.

E) Med undantag av batterifack
For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (5) pa typskylten.

Montering

Satta in/byta batterier

Alkaliska mangan-batterier eller laddningsbara batterier rekommenderas for
matinstrumentet.

Med 1,2 V-batterier kan eventuellt farre matningar goras an med 1,5 V-batterier.

For att oppna batterifackets lock (3), tryck pa arreteringen (4) och ta av det. Satt i eller
ta ut batterierna. Se till att polerna hamnar ratt enligt bilden pa insidan av batterifacket.
Om batterisymbolen « visas for forsta gangen i displayen kan minst 100 enskilda
matningar till goras. Nar batterisymbolen « blinkar maste batterierna resp.
battericellerna bytas ut. Inga fler matningar kan ske.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet och fran
samma tillverkare.
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» Ta ut batterierna ur matinstrumentet om du inte ska anvanda det under en
langre period. Vid en langre tids forvaring kan batterierna korrodera och ladda ur sig
av sig sjalvt.

Drift

Driftstart

» Limna inte det paslagna méatverktyget utan uppsikt och stiang av matverktyget
efter anvandningen. Andra personer kan blandas av laserstralen.

» Skydda mdtinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte matinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre period.
Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora temperatursvangningar innan du
anvander det. Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller att matinstrumentet faller.Efter kraftig yttre paverkan
pa matinstrumentet, utfor alltid ett precisionstest (se ,Precisionskontroll av
avstandsmatningen®, Sidan 94).

In- och urkoppling

For att sla pa matinstrumentet, tryck kort pa matknappen (2). Matinstrument och laser

slas pa.

» Limnainte det paslagna matverktyget utan uppsikt och stiang av matverktyget
efter anvandningen. Andra personer kan blandas av laserstralen.

For att stanga av matinstrumentet, tryck lange pa matknappen (2).

Mitning (se bild A)

Nar matinstrumentet har slagits pa befinner sig verktyget i funktionen for langdmatning.

Referensnivan for en matning ar den bakre kanten pa matinstrumentet.

Lagg matinstrumentet pa dnskad startpunkt for matningen (t. ex. vagg).

Tryck kort pa matknappen (2) for att utlésa métningen. Laserstralen stangs dérefter av.

Tryck kort pa matknappen (2) for att sla pa laserstralen igen. Tryck kort pa matknappen

(2) for att utlosa annu en matning.

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och rikta inte heller sjélv blicken
mot laserstralen dven om du star pa lingre avstand.
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Observera: matvardet visas typiskt inom 0,5 sek och senast efter ca. 4 sek. Hur lang tid
matningen tar beror pa avstandet, ljusforhallandena och malytans
reflektionsegenskaper. Nar matningen &r klar stangs laserstralen av automatiskt.

Auto-summa (se bild B)

Auto-summan anger automatiskt summan av alla enskilda matningar (det ar till hjalp

t. ex. vid materialberakningen.

Auto-summans vérde raderas sa snart som verktyget stangs av eller efter 5 minuter om
ingen knapptryckning gors.

Auto-summan sparas inte. Det gar inte att korrigera Auto-summan i efterhand.

Peka mot malytan med laserstralen.

— Tryck kort pa matknappen (2) for att utlosa métningen. Aktuellt

I matvarde (c) visas i den nedre delen av displayen. Laserstralen

stangs av.
1350,

w For att tanda laserstralen trycker du kort pa matknappen (2). Tryck
—_— kort pa matknappen (2) for att utlésa &nnu en matning. | den undre
1950, raden visas aktuellt matvarde (c). | den mittersta raden visas
ﬂ Sﬂg foregaende matvarde (b). | den Gvre raden visas auto-summan (a)
. m (summan av aktuellt och foregaende matvarde).

Ljud pa/av (3601K725..)
Sl fran matinstrumentet.

g 4 g 4 Tryck lange pa matknappen (2). Nar
gun oun markoren star pa dnskad installning, sldpp
On OFF méatknappen (2). Nar knappen har slappts
slas matinstrumentet pa med den valda
installningen.

Byt mattenhet (3601 K72 57.)
Sl fran matinstrumentet.

Tryck lange pa matknappen (2). Nar
markoren star pa 6nskad instéllning, slapp
ft m matknappen (2). Nar knappen har slappts
slas matinstrumentet pa med den valda
installningen.

Unoik Un ok
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Displaybelysning

Displaybelysningen ar paslagen varaktigt. Om ingen knapptryckning gors gar
displaybelysningen ner i dimmerldge efter ca 10 sekunder for att spara batterierna/de
laddningsbara batterierna. Efter ca 30 sekunder utan knapptryckning slocknar
displaybelysningen.

Arbetsanvisningar

Allménna anvisningar

Mottagningslinsen (7) och utgangen for laserstralen (8) far inte vara 6vertackta vid
matning.

matinstrumentet far inte flyttas under en matning. Placera darfor matinstrumentet i
mojligaste man pa en fast anslags- eller anliggningsyta.

Péaverkan pa matomradet

Matomradet beror pa ljusférhallanden och malytans reflexionsformaga. For battre
synlighet av laserstralen vid stark extern belysning, anvand lasersiktglaségonen (10)
(tillbehor) och lasermaltavlan (9) (tillbehor), eller skugga mélytan.

Paverkan pa matresultatet

Pa grund av fysikaliska effekter kan inte uteslutas att felmatningar kan uppsta vid
métning pa olika ytor. Till detta hor:

- Transparenta ytor (t.ex. glas, vatten)

- Reflekterande ytor (t.ex. polerad metall, glas)

- Porosa ytor (t.ex. isoleringsmaterial)

- Strukturerade ytor (t.ex. puts, natursten).

Anvand eventuellt laser-maltavlan pa dessa ytor (9) (tilloehor).

Felmatningar ar dessutom mojligt pa lutande malytor.

Dessutom kan luftskikt med olika temperaturer eller indirekt reflexion paverka
matresultatet.

Precisionskontroll av avstandsmétningen

Du kan kontrollera matinstrumentets precision enligt féljande:

- Vilj en oforanderlig matstracka pa ca. 3 till 10 m, vars langd du kanner till exakt (t.ex.

rumsbredd, dérréppning). Matningen ska utforas under gynnsamma forhallanden,
dvs. métstrackan ska vara inomhus och malytan ska vara blank och reflekterande.

- Mét strackan 10 ganger i foljd.
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Avvikelsen mellan de olika matningarna och medelvardet far vara max +4 mm pa hela
matstrackan vid gynnsamma forhallanden. Protokollera matningarna for att vid senare
tidpunkt kunna jamféra noggrannheten

Fel - Orsaker och atgérder

Orsak Atgird
Temperaturvarningen (g) blinkar, métning ar inte majlig

Matinstrumentet ligger utanfor Vanta tills matinstrumentet har uppnatt
driftstemperaturen pa -10°Ctill +45°C.  driftstemperatur

Visning “Error” pa displayen

Malytan reflekterar for mycket (t. ex. en Anvand laser-maltavla (9) (tillbehor)
spegel) eller for lite (t. ex. svart textil), eller
omgivningsbelysningen ar for stark.

Utgang laserstralning (8) resp. Torka utgdngen for laserstralningen (8)
mottagningslins (7) arimmiga (t. ex. pa resp. mottagningslinsen (7) med en mjuk
grund av snabb temperaturandring). trasa

Den beraknade auto-summan ar stérre an  Dela upp berakningen i mellansteg
99999 m.

Orimligt matresultat

Malytan ar inte entydig (. ex. vatten, glas). Tack over malytan

Utgdng laserstralning (8) resp. Utgdng laserstralning (8) resp.
mottagningslins (7) ar 6vertackt. mottagningslins (7) ska hallas fria
Hinder i laserstralningens vag Laserpunkten maste ligga helt pa malytan.

Indikeringen forblir oférandrad eller mitinstrumentet reagerar ovantat nar knapp
trycks

Fel i programmet Ta bort batterierna och starta
matinstrumentet pa nytt efter det de ater
sattsin.

Matinstrumentet dvervakar korrekt funktion vid varje matning. Om en defekt faststalls

blinkar alla indikeringar i displayen. | detta fall, eller om ovan namnda atgérder inte

hjélper, ta med matinstrumentet till Bosch kundtjanst via din aterforsaljare.
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Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengérings- eller [6sningsmedel.
Var extra noga med mottagningslinsen (7), da den kraver lika stor omsorg som ett par
glasogon eller linsen pa en kamera.

Kundtjénst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Matverktyg, batteri, tillbehor och forpackningar ska omhéndertas pa miljévanligt sétt for
atervinning.

E Slang inte matverktyg och batterier i hushéllsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU ska férbrukade matinstrument; och enligt
det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade batterier samlas in
separat och tillforas en miljéanpassad avfallshantering.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges for at maleverktoyet skal
kunne brukes uten fare og pa en sikker mate. Hvis maleverktoyet
ikke brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktoyet ma alltid vere synlige og lesbare. OPPBEVAR

DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, 0G LA DEM FGLGE MED HVIS

MALEVERKTOYET SKAL BRUKES AV ANDRE.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller justeringsinnretninger enn de som
er oppgitt her, eller andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

» Maleverktgyet leveres med et laser-varselskilt (markert pa bildet av
maleverktoyet pa illustrasjonssiden).

» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt sprak, ma du lime en etikett
pa ditt sprak over dette skiltet for du tar produktet i bruk.

Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv rett

inni den direkte eller reflekterte laserstralen. Det kan fare til
blending, uhell og ayeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma syet lukkes bevisst og hodet straks
beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.

» Bruk ikke laserbrillene som beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjor det lettere a se
laserstralen, men den beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke laserbrillene som solbriller eller i veitrafikk. Laserbrillene gir ikke
fullstendig UV-beskyttelse og reduserer fargeoppfattelsen.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. Personer kan utilsiktet bli blendet.
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» lkke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverkteyet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damp.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for maling av avstander, lengder og hayder.
Maleverktayet er egnet for bruk innen- og utenders.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverktayet pa
illustrasjonssiden.

(1) Display

(2) Maleknapp

(3) Batterideksel

(4) Las for batterideksel
(5)  Serienummer

(6) Laservarselskilt

(7)  Mottakerlinse

(8) Laserapning

(9) Lasermaltavle”
(10) Lasersiktebrille”
(11) Beskyttelsesveske®

A) lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveransen. Det komplette
tilbeheret finner du i vart tilbehgrsprogram.

Visningselementer

(a)  Automatisk summering
(b)  Foregdende maleverdi
(c)  Aktuell maleverdi

(d) Laserslattpa

(e) Lengdemaling
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(f)  Batterivarsel
(g) Temperaturvarsling
(h)  Feilvisning «Error»

Tekniske data

Digital laseravstandsmaler GLM 30 GLM 30
Artikkelnummer 3601K725.. 3601K7257.
Méleomrade (vanlig) 0,15-30m" 0,15-30m"
Maleomrade (vanlig, ugunstige 20m® 20m?
betingelser)

Malenayaktighet (vanlig) +2,0mm” +2,0mm”
Malenayaktighet (vanlig, ugunstige +3,0 mm® +3,0mm®
betingelser)

Minste visningsenhet 1 mm 1mm
Driftstemperatur -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet maks. 90 % 90 %
Maks. bruksheyde over 2000 m 2000 m
referansehgyde

Forurensningsgrad i henhold til 20 20
IEC61010-1

Laserklasse 2 2
Lasertype 635nm, < 1 mW 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C) ca.

- Vedavstand pd 10 m 9mm” 9mm”
- Vedavstand pA30 m 27 mm” 27 mm”
Automatisk utkobling etter ca.

- Laser 20s 20s
- Maleverktey (uten maling) 5min 5 min
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 0,09kg 0,09kg
01:2014

Mal 105x41x24 mm 105x41x24 mm

Bosch Power Tools 1609 92A5DZ(29.01.2020)



100 | Norsk

Digital laseravstandsmaler GLM 30 GLM 30
Kapslingsgrad IP 54 (beskyttet mot  IP 54 (beskyttet mot

stov og vannsprut)?  stev og vannsprut)®
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Oppladbare Batterier 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Enkeltmal per batterisett 5000 5000
Innstilling av maleenhet = °
Lydinnstilling ° -

A) Ved maling fra bakkanten pa maleverktayet, gjelder for sterkt reflekterende mal (for eksempel
en hvitmalt vegg), svakt bakgrunnslys og driftstemperatur pa 25 °C. Det ma i tillegg paregnes en
innflytelse pa 0,05 mm/m.

B) Ved maling fra bakkanten av méleverktayet, gjelder for svakt reflekterende mal (for eksempel
svart papp), sterk bakgrunnsbelysning og driftstemperatur pa - 10 °C til +45 °C. Det ma i tillegg
péregnes en innflytelse pa +0,15 mm/m.

Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.

D) Bredden pa laserlinjen avhenger av overflatens egenskaper og av forholdene i omgivelsene.
E) Unntatt batterirom

Maleverktayet identifiseres ved hjelp av serienummeret (5) pa typeskiltet.

C

Montering

Sette inn/bytte batterier

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatterier eller oppladbare batterier til

maleverktayet.

Med 1,2 V-batterier kan antall mulige malinger veere mindre enn med 1,5 V-batterier.

For a apne dekselet til batterirommet (3) trykker du pa lasen (4) og tar av dekselet. Sett

inn batteriene. Pass pa riktig polaritet, som vist pd innsiden av batterirommet.

Forste gang batterisymbolet = vises pa displayet er det mulig  foreta minst 100

enkeltmalinger til. Nar batterisymbolet = blinker, ma du skifte ut batteriene eller

battericellene. Maling er ikke mulig lenger.

Skift alltid ut alle de oppladbare batteriene eller engangsbatteriene samtidig. Bruk bare

batterier fra én produsent og med samme kapasitet.

» Tahatteriene, enten du bruker engangshatterier eller oppladbare, ut av
maleverktoyet nar du ikke skal bruke det pa lengre tid. Ved langvarig lagring kan
batteriene korrodere og selvutlades.
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Bruk

Igangsetting

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt pa, og sla alltid av maleverktoyet etter
bruk. Andre personer kan bli blendet av laserstrélen.

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktsyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger bar maleverkteyet tempereres fer det brukes. Ved ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger kan malevertayets presisjon svekkes.

» Unnga a utsette maleverktayet for harde slag eller fall.Etter sterk ytre pavirkning
pa maleverkteyet ber du alltid kontrollere nayaktigheten for du fortsetter arbeidet (se
L,Kontrollere ngyaktigheten til avstandsmalingen*, Side 103).

Inn-/utkobling

For a sla pa méleverktayet trykker du kort pa maleknappen (2). Maleverkteyet og

laseren slas pa.

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt pa, og sla alltid av maleverktoyet etter
bruk. Andre personer kan bli blendet av laserstralen.

For @ sla av maleverkteyet trykker du lenge pa maleknappen (2).

Maling (se bilde A)

Etter at maleverktayet er slatt pd, er det stilt inn pa lengdemaling.

Referanseplanet for malingen er alltid bakkanten pa maleverktayet.

Legg maleverktayet inntil det enskede startpunktet for malingen (for eksempel en vegg).

For a utlgse malingen trykker du kort pa maleknappen (2). Deretter slas laserstralen av.

For asla pa laserstralen igjen trykker du kort pa maleknappen (2). For & utlgse en ny

maling trykker du kort pa maleknappen (2) igjen.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv inn i laserstralen,
heller ikke fra starre avstand.

Merknad: Maleverdien vises vanligvis innen 0,5 s og senest etter 4 s. Varigheten pa

malingen avhenger av avstanden, lysforholdene og malflatens refleksjonsegenskaper.
Etter utfert méling slas laserstralen automatisk av.
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Automatisk summering (se bilde B)
Den automatiske summeringen angir automatisk summen av alle enkeltmalingene
(for eksempel nyttig ved materialberegning).
Den automatisk beregnede verdien slettes sa snart verktayet slas av, eller den slettes
automatisk hvis det gar 5 minutter uten at en knapp trykkes.
Den automatisk beregnede verdien lagres ikke. Det er ikke mulig a korrigere den
automatisk beregnede verdien senere.
Rett inn laserstralen mot malflaten.
— For a utlgse malingen trykker du kort pa maleknappen (2). Den
I aktuelle maleverdien (c) vises i den nederste raden pa displayet.
Laserstralen slas av.
15950,

w For sla pa laserstralen trykker du kort pd maleknappen (2). For a
—_— utlgse en ny maling trykker du kort pa maleknappen (2) igjen. Den
1950, aktuelle maleverdien (c) vises i den nedre raden. Den foregaende
ﬂ ﬂﬂ maleverdien (b) vises i den midtre raden. | den gvre raden vises den
. m

automatiske summeringen (a) (summen av den naveaerende og
foregaende maleverdien).

Sla lyden pa/av (3601 K725..)

Sla av maleverktayet.

g 4 g 4 Trykk lenge pa maleknappen (2). Slipp
oun oun méleknappen (2) nar markaren star pa den
On OFF gnskede innstillingen. Nar du har sluppet
knappen, slas maleverktayet pa med valgt
innstilling.

Skifte maleenhet (3601 K7257.)

Sla av maleverktayet.
T " Trykk lenge pa maleknappen (2). Slipp
bin ok bn ik maleknappen (2) nar markaren star pa den
ft m gnskede innstillingen. Nar du har sluppet
knappen, slds maleverktayet pa med valgt
innstilling.
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Displaybelysning

Displaybelysningen er pa hele tiden. Hvis ingen knapp trykkes, dempes
displaybelysningen etter ca. 10 sekunder, slik at batteriet/batteriene spares. Etter ca.
30 sekunder uten knappetrykk slukker displaybelysningen.

Arbeidshenvisninger

Generell informasjon

Mottakslinsen (7) og laserstraleutgangen (8) ma ikke vaere tildekket under maling.

Maleverktayet ma ikke beveges under en maling. Du ber derfor legge maleverktayet pa et

stabilt underlag.

Faktorer som pavirker maleomradet

Maleomradet avhenger av lysforholdene og av refleksjonsegenskapene til malflaten. For

at laserstralen skal veere lettere a se ved sterkt omgivelseslys bar du bruke

lasersiktebrille (10) (tilbeher) og lasermaltavle (9) (tilbeher) eller skyggelegge
malflaten.

Faktorer som pavirker maleresultatet

Pa grunn av fysiske virkninger kan det ikke utelukkes at det oppstar feilmalinger ved

maling pa forskjellige overflater. Slike forhold er:

- transparente overflater (for eksempel glass, vann),

- reflekterende overflater (for eksempel polert metall, glass),

- porgse overflater (for eksempel isolasjonsmaterialer)

- overflater med struktur (for eksempel grove murpuss, naturstein).

Bruk eventuelt lasermaltavlen (9) (tilbeher) pa slike overflater.

Feilmaling er ogsa mulig ved skra sikting pa malflatene.

Luftsjikt med forskjellige temperaturer eller refleksjoner som mottas indirekte kan ogsa

pavirke maleverdien.

Kontrollere ngyaktigheten til avstandsmalingen

Falg denne fremgangsmaten for a kontrollere ngyaktigheten til maleverktoyet:

- Velgen ca. 3 til 10 meter lang uforanderlig malestrekning som du kjenner den
ngyaktige lengden til (for eksempel bredden pa et rom eller en dgrapning). Malingen
ber utferes ved gunstige forhold, dvs. at malestrekningen ber vare innenders, og
malflaten bar vaere glatt og ha gode refleksjonsegenskaper.

- Mal strekningen 10 ganger etter hverandre.
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Ved gunstige forhold kan de enkelte malingenes avvik fra gjennomsnittsverdien
maksimalt veere +4 mm pa hele malestrekningen. Registrer malingene, slik at
nayaktigheten kan sammenlignes pa et senere tidspunkt

Feil - Arsak og lasning

Arsak Lasning

Temperaturvarslingen (g) blinker, og maling er ikke mulig

Méleverktayet er utenfor Vent til maleverkteyet har driftstemperatur
driftstemperaturomradet fra -10 °C til

+45°C.

«Error» vises pa displayet

Malflaten er for sterkt reflekterende Bruk lasermaltavle (9) (tilbehar)

(for eksempel speil) eller for svakt
reflekterende (for eksempel svart stoff),
eller omgivelseslyset er for sterkt.

Dugg pa laserdpning (8) eller mottakerlinse Tark laserapningen (8) eller

(7) (for eksempel pa grunn av rask mottakerlinsen (7) med en myk klut
temperaturendring).

Den automatisk beregnede summen er Del opp beregningen i mellomtrinn
over 99999 m.

Usannsynlig maleresultat

Mélflaten reflekterer ikke entydig Dekk il mélflaten
(for eksempel vann, glass).

Laserapningen (8) eller mottakerlinsen (7) Serg for at laserapningen (8) eller
er tildekket. mottakerlinsen (7) ikke tildekkes

Hindring i banen til laserstralen Laserpunktet ma ligge helt pa malflaten.
Meldingen forblir endret eller maleverkteyet reagerer uventet pa knappetrykk

Feil i programvaren Ta ut batteriene og start méleverktayet

igjen etter & ha satt inn batteriene pa nytt.
Méleverktayet overvaker funksjonen ved hver maling. Hvis en defekt fastslas, blinker alle
visningene pa displayet. | dette tilfellet, eller hvis de ovennevnte tiltakene ikke farer til at
en feil blir utbedret, leverer du méleverktayet til forhandleren, slik at det kan sendes til
Bosch kundeservice.
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Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Sgrg for at maleverktayet alltid er rent.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tork bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.
Spesielt mottakslinsen (7) ma pleies og behandles med samme forsiktighet som briller
eller linsen pa et fotoapparat.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har sparsmal om vére produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Kassering
Méaleverktay, batterier, tilbeher og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig gjenvinning.

Maleverktay og oppladbare batterier/engangsbatterier ma ikke kastes
som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk utstyr og iht. det
europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte batterier / oppladbare
batterier samles adskilt og leveres inn for miljgvennlig resirkulering.
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Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvallisen kdyton takaamiseksi
kaikki annetut ohjeet tulee lukea ja huomioida. Jos mittaustydka-
lua ei kdyteta ndiden ohjelden mukaan, tdma saattaa heikentda
mittaustyokalun suojausta. Al koskaan Ppeitd tai poista mittaus-
tyokalussa olevia varontuskllpla PIDA NAMA OHJEET HYVASSA
TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA EDELLEEN SEURAAVALLA
KAYTTAJALLE.
» Varoitus - vaarallisen sdteilyaltistuksen vaara, jos kdytat muita kuin tassa mai-
nittuja kdytto- tai sadtolaitteita tai menetelmia.
» Mittalaite toimitetaan laser-varoituskilven kanssa (merkitty kuvasivulla olevaan
mittalaitteen piirrokseen).
» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan kielelld, liimaa kilven padlle
mukana toimitettu kdyttomaan kielinen tarra ennen ensikayttoa.
Ala suuntaa lasersadetta ihmisiin tai eldimiin alaka katso sinua
kohti ndkyvaan tai heijastun lasersite Lasersade voi
aiheuttaa haikaistymista, onnettomuuksia tai silmavaurioita.

» Jos lasersdde osuu silmdan, sulje silmit tarkoituksella ja kddnna paa valitto-
masti pois siteen linjalta.

» Ala tee mitddn muutoksia laserlaitteistoon.

» Ala kiyti laserlaseja suojalaseina. Laserlaseilla lasersateen voi havaita paremmin;
ne eivat kuitenkaan suojaa laserséteilylta.

» Ala kiyti laserlaseja aurinkolaseina tai tielilkenteess. Laserlasit eivat takaa kun-
nollista UV-suojausta ja ne heikentavat varien nakemista.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustyokalu ja vain al-
kuperdisilld varaosilla. Siten varmistat, etta mittaustyékalu sdilyy turvallisena.

» Ali anna lasten kiyttii lasermittaustyokalua ilman valvontaa. Muuten he voivat
haikaistd tyokalulla tahattomasti sivullisia.

» Ala kiytd mittaustyokalua rijahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteita, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.
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Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Huomioi kdyttoohjeiden etuosan kuvat.

Maaradystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu etaisyyksien, pituuksien, korkeuksien ja valien mittaamiseen.
Se soveltuu kdytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1)  Naytto

(2) Mittauspainike

(3) Paristokotelon kansi

(4)  Paristokotelon kannen lukitus
(5) Sarjanumero

(6) Laser-varoituskilpi

(7)  Vastaanotinlinssi

(8) Lasersateen ulostuloaukko
(9) Lasertihtdintaulu®

(10) Lasertarkkailulasit”

(11) Suojalaukku®

A) Kuvassa nékyva tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu vakiovarustukseen. Koko tarvi-
kevalikoiman voit katsoa tarvikeohjelmastamme.

Nayttoelementit

(a)  Automaattinen summa
(b)  Edellinen mittausarvo
(c)  Nykyinen mittausarvo
(d) Laser kytketty paalle
(e) Pituusmittaus

(f)  Paristovaroitus

(g) Lampatilavaroitus

(h)  Virheilmoitus "Error”
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Tekniset tiedot

Digitaalinen laseretaisyysmittalaite

Tuotenumero 3601K725.. 3601K7257.

Kantama (tyypillinen) 0,15-30 m" 0,15-30m"

Kantama (tyypillinen, epasuotuisat olo- 20m® 20m?

suhteet)

Mittaustarkkuus (tyypillinen) +2,0mm" +2,0mm"

Mittaustarkkuus (tyypillinen, epasuo- +3,0m®? +3,0m®

tuisat olosuhteet)

Pienin ndyton ilmoittama yksikko 1mm 1mm

Kayttolampdtila -10...+45°C -10...+45°C

Sailytysldmpdotila -20...+70°C -20...+70°C

Suhteellinen iimankosteus maks. 90 % 90 %

Maks. kayttokorkeus merenpinnan ta- 2000m 2000m

sosta

Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 2 20

mukaan

Laserluokka 2 2

Lasertyyppi 635nm, < 1 mW 635nm, <1 mW

Lasersateen halkaisija (25 °C lampotilassa) n.

- 10 m etiisyydelld 9mm” 9mm”

- 30 m etiisyydelld 27 mm” 27 mm”

Automaattinen sammutusaika n.

- Laser 20s 20s

- Mittalaite (ilman mittausta) 5 min 5 min

Paino EPTA-Procedure 01:2014 -oh- 0,09kg 0,09kg

jeiden mukaan

Mitat 105x41x24 mm 105x41x24 mm

Suojaus IP 54 (poly- jaroiske-  IP 54 (pély- ja roiske-
vesisuojattu)® vesisuojattu)®

Paristot 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
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Digitaalinen laseretaisyysmittalaite

Akut 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x 1,2 VHRO3 (AAA)
Mittauksia per paristosarja 5000 5000
Mittayksikon saato = °
Adnen saatd ° -

A) Mittalaitteen takareunasta mitattaessa tulos perustuu voimakkaasti heijastavaan kohteeseen
(esim. valkoiseksi maalattu seind), heikkoon taustavalaistukseen ja 25 °C:n kdyttolampatilaan.
Tarkkuus £0,05 mm/m.

B) Mittalaitteen takareunasta mitattaessa tulos perustuu heikosti heijastavaan kohteeseen (esim.
musta pahvi), voimakkaaseen taustavalaistukseen ja —10...+45 °C:n kaytt6lampatilaan. Tark-
kuus +0,15 mm/m.

Kyseessa on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntyd joskus tilapdista johtavuutta
kasteen takia.

D) Laserlinjan leveys riippuu pinnanlaadusta ja ympéristGolosuhteista.
E) Lukuun ottamatta paristokoteloa
Mittalaitteen tyyppikilvessd on yksilollinen sarjanumero (5) tunnistusta varten.

C

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kayttamaan mittaustyokalua alkali-mangaani-paristoilla tai akuilla.

1,5 V:n paristoilla voi mahdollisesti tehda enemman mittauksia kuin 1,2 V:n akuilla.

Avaa paristokotelon kansi (3) painamalla lukitsinta (4) ja ota paristokotelon kansi pois.

Asenna paristot/akut paikoilleen. Aseta paristot oikein pain paristokotelon sisdpuolelle

merkityn kuvan mukaisesti.

Kun paristosymboli — tulee ensimmaisen kerran ndyttoon, laitteella voi tehda vield va-

hintddn 100 mittausta. Jos paristosymboli = vilkkuu, paristot/akut taytyy vaihtaa. Mit-

taukset eivat enad ole mahdollisia.

Vaihda aina kaikki paristot/akut samanaikaisesti. Kaytd aina saman valmistajan paristoja/

akkuja, jotka ovat kapasiteetiltaan identtisia.

» Ota paristot/akut pois mittalaitteesta, jos et kdyta sita pitkdan aikaan. Paristot/
akut saattavat hapettua ja purkautua pitkdaikaisessa sailytyksessa.
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Kaytto

Kayttoonotto

» Ala jata mittaustyokalua paalle ilman valvontaa ja sammuta mittaustyokalu kay-
ton lopussa. Muuten lasersade saattaa haikaista sivullisia.

» Suojaa mittalaite kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampoatilavaihteluille. Al sailyta tyokalua pitkid aikoja esimerkiksi kuumassa au-
tossa. Anna suurten lampatilavaihteluiden jalkeen mittaustydkalun [dmpétilan ensin
tasaantua, ennen kuin otat sen kaytton. Adrimmaiset [ampotilat tai lampétilavaihtelut
saattavat heikentaa mittaustyokalun tarkkuutta.

» Al altista mittalaitetta voimakkaille iskuille tai putoamiselle.Jos mittalaitteeseen
on kohdistunut voimakkaita iskuja, sen tarkkuus kannattaa tarkistaa ennen kayton jat-
kamista (katso "Etdisyysmittauksen tarkkuuden tarkastus", Sivu 112).

Kaynnistys ja pysaytys

Kaynnista mittalaite painamalla lyhyesti mittauspainiketta (2). Mittalaite ja laser kytkey-

tyvat paille.

» Ala jatd mittaustyokalua palle ilman valvontaa ja sammuta mittaustyokalu kay-
ton lopussa. Muuten lasersade saattaa haikaista sivullisia.

Mittalaite sammuu mittauspainikkeen (2) pitkélla painalluksella.

Mittaaminen (katso kuva A)

Mittalaite on kdynnistyksen jalkeen pituusmittauksen kayttémuodossa.

Mittauksen vertailutasona toimii aina mittalaitteen takareuna.

Aseta mittalaite kohtaan, josta haluat aloittaa mittauksen (esim. seinélle).

Kaynnista mittaus painamalla lyhyesti mittauspainiketta (2). Sen jalkeen laserséade kyt-

keytyy pois paalta. Kun haluat kytkea lasersateen uudelleen paalle, paina lyhyesti mit-

tauspainiketta (2). Tee seuraava mittaus painamalla taas lyhyesti mittauspainiketta (2).

» Ali koskaan suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin, 4l myskaan itse katso
lasersateeseen edes kaukaa.

Huomautus: normaalisti mittausarvo tulee nayttoon 0,5 sekunnin sisalld ja viimeistaan

noin 4 sekunnin kuluttua. Mittauksen kesto riippuu etdisyydestd, valon maarasta ja koh-

depinnan heijastusominaisuuksista. Mittauksen jalkeen lasersade sammuu automaatti-

sesti.
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Automaattinen summa (katso kuva B)

Automaattinen summa ilmoittaa automaattisesti kaikkien yksittdismittausten summan
(avuksi esim. materiaalien laskennassa).
Automaattisen summan arvo nollataan, kun laite sammutetaan tai kun tyokalu sammuu
automaattisesti, jos mitdan painiketta ei paineta 5 minuuttiin.
Automaattista summaa ei tallenneta muistiin. Automaattista summaa ei voi korjata jalki-
kateen.
Kohdista lasersade kohdepintaan.

Kaynnista mittaus painamalla lyhyesti mittauspainiketta (2). Nayton
I alarivilla (c) naytetdan nykyinen mittausarvo. Lasersade sammuu.

Kytke lasersade padlle painamalla lyhyesti mit-
tauspainiketta (2). Tee seuraava mittaus paina-
malla taas lyhyesti mittauspainiketta (2). Nykyi-
nen mittausarvo (c) nakyy alarivilla. Keskirivilla
nakyy edellinen mittausarvo (b). Ylarivilla nayte-
taan automaattinen summa (a) (nykyisen ja edellisen mittausarvon summa).

Aanimerkin kytkeminen pille tai pois pailti (3 601 K72 5..)
Kytke mittalaite pois paalta.

g 4 3 4 Paina pitkdan mittauspainiketta (2). Kun
oun oun kohdistin on haluamasi asetuksen kohdalla,
On OFF vapauta mittauspainike (2). Vapautuksen

jalkeen mittalaite kytkeytyy valitun asetuk-
sen kanssa pdalle.

Mittayksikon vaihtaminen (3 601 K72 57.)
Kytke mittalaite pois paalta.

Paina pitkdan mittauspainiketta (2). Kun
kohdistin on haluamasi asetuksen kohdalla,
ft " vapauta mittauspainike (2). Vapautuksen
jalkeen mittalaite kytkeytyy valitun asetuk-
sen kanssa paalle.

T Un ok
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Nayton valaistus

Nayton valaistus on jatkuvasti paalla. Jos mitaan painiketta ei paineta, ndyton valaistus
himmenee noin 10 sekunnin kuluttua paristojen/akkujen saastamiseksi. Jos mitaan pai-
niketta ei paineta noin 30 sekuntiin, ndyton valaistus sammuu.

Tyoskentelyohjeita

Yleisid ohjeita

Vastaanotinlinssi (7) ja laserséteen ulostuloaukko (8) eivat saa olla peitettyina mittausta

suoritettaessa.

Mittaustyokalua ei saa liikuttaa mittauksen aikana. Mikali suinkin mahdollista, aseta mit-

taustyokalu tukevaa alustaa tai tukea vasten.

Mittausalueeseen vaikuttavat tekijat

Mittausalue riippuu valaistusolosuhteista ja kohdepinnan heijastavuudesta. Kayta kirk-

kaasti valaistussa ymparistossa lasersateen nakyvyyden parantamiseksi lasertarkkailula-

seja (10) (lisatarvike) ja laserkohdetaulua (9) (lisatarvike), tai varjosta kohdepinta.

Mittaustulokseen vaikuttavat tekijat

Fysikaalisten vaikutusten takia on mahdollista, etta tietyt pinnat saattavat johtaa mittaus-

virheisiin. Tallaisia pintoja ovat esimerkiksi:

- lapinakyvat pinnat (esim. lasi ja vesi),

- heijastavat pinnat (esim. lasi ja kiillotettu metalli),

- huokoiset pinnat (esim. eristeet)

- karkeat pinnat (esim. pohjarappaus ja luonnonkivi).

Kayta nailla pinnoilla tarvittaessa lasertahtaintaulua (9) (lisatarvike).

My®s vinosti tahdatyt kohdepinnat saattavat johtaa mittausvirheisiin.

Samoin erilampdiset ilmakerrokset tai epasuorasti vastaanotetut heijastumat saattavat

vaikuttaa mittausarvoon.

Etdisyysmittauksen tarkkuuden tarkastus

Voit tarkastaa mittalaitteen tarkkuuden seuraavasti:

- Valitse noin 3-10 m pituinen pysyvasti muuttumaton mittausmatka, jonka pituuden
tunnet tarkasti (esim. huoneen leveys, oviaukko). Mittaus tulee suorittaa hyvissa olo-
suhteissa, ts. mittausmatkan tulee olla rakennuksen sisalla ja kohdepinnan taytyy olla
siled ja kunnolla heijastava.

- Mittaa matka 10 kertaa peratysten.
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Yksittdiset mittaustulokset saavat poiketa keskiarvosta enintdan +4 mm koko mittaus-
matkalla ja hyvissd olosuhteissa. Kirjaa mittaustulokset muistiin, jotta voit vertailla tark-

kuutta myohemmin
Viat - syyt ja korjausohjeet

Syy

Korjaustoimenpide

Lampétilavaroitus (g) vilkkuu, laitteella ei voi mitata

Mittalaitteen kayttolampdtila ei ole sallitulla Odota, kunnes mittalaitteen kayttolampo-

-10...+45°C:n alueella.

tila on taas sallitulla alueella

Naytossa nakyy "Error”-viesti

Kohdepinta heijastaa liian voimakkaasti
(esim. peili) tai liian heikosti (esim. musta
kangas), tai ympariston valaistus on liian
kirkas.

Kayta lasertahtaintaulua (9) (lisatarvike)

Lasersateen ulostuloaukko (8) / vastaano-

tinlinssi (7) on huurtunut (esimerkiksi no-
pean lampotilavaihtelun takia).

Puhdista lasersateen ulostuloaukko (8) /
vastaanotinlinssi (7) kuivalla liinalla

Automaattisesti laskettu summa on yli 99
999 m.

Jaa laskutehtdva valituloksiin

Mittaustulos on epduskottava

Kohdepinta ei heijasta tasaisesti (esim.
vesijalasi).

Peitd kohdepinta

Lasersateen ulostuloaukko (8) / vastaano-

tinlinssi (7) on peitossa.

Pida lasersateen ulostuloaukko (8) / vas-
taanotinlinssi (7) esteettomana

Lasersateen edessa on este

Laserpisteen taytyy osua kokonaan kohde-
pintaan.

Naytto pysyy ennallaan tai mittalaite reagoi odottamattomasti painikkeen paina-

miseen

Ohjelmistovirhe

Ota paristot pois. Kdynnista mittalaite uu-
delleen, kun olet asettanut paristot takai-
sin.

Mittalaite valvoo moitteetonta toimintaa jokaisen mittauksen yhteydessa. Jos se havait-
see vian, kaikki ndyton ilmoitukset vilkkuvat. Tassa tapauksessa, tai jos vikaa ei saada
poistettua ylla mainituilla korjaustoimenpiteilla, Iaheta mittalaite valtuutetun kauppiaan
valityksellda Bosch-huoltoon.
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Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta puhdistusaineita tai liuottimia.
Kasittele varsinkin vastaanotinlinssia (7) varovasti. Se tulee puhdistaa huolellisesti sa-
malla tavalla kuin silmélasit tai kameran linssi.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajdytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch-pt.fi

Havitys
Kaytosta poistetut mittaustyokalut, akut/paristot, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toi-
mittaa ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.

E Al4 heitd mittaustydkaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat mittaustyokalut ja
eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kdytetyt akut/paris-
tot taytyy kerata erikseen ja toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.
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EAAnvika

Ynobeielg aopaleiag
l'a va epyacTeirte pe To 6pyavo HETPNONG XwEiC Kivouvo Kat pe
aopaAela, mpénet va dtafdaoere kat va TnPoeTe OAEC TIg
umodeierc. Eav To 6pyavo pérpnong 6e xpnotpomnownOei cuppwva
HE QUTEG TIG 06NYiEC, Ta EVOWHATWHEVA OTO OPYAVO HETPNONG
HETPa MPOCTAGIAC PMOPEL VA EMNPEAGTOUV apvnTIKA. Mnv

KATAOTPEWETE TMOTE TIC MPOELGOTONTIKEG MVaKibeC Tou BpiokovTal oTo pyavo

pérpnong. ®YAA=ZTE KAAA AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAI AQXTE TEX ZE TIEPITTQIH

TIOY XPEIAZTEI MAZI ME TO OPTANO METPHZHEZ.

» Tlpocoxii - 6Tav xpnoipomnotn0odv dAAeg, S1apopETIKES amd TIC avaPepOPeEVeC
€b darageig xelpiopol i) Sraragerg puOpong R Aafet xwpa aAAn Sadwaoia,
pmopei autd va odnyrjoet oe emkivouvn ékBeon oTnv aktwvoBoAia.

» To dpyavo pérpnong mapadiderat pe pia mpoetdomonTiki) mvakida Aélep
(xapakTnelopévn 0TV Map@cTacH TOU 0pYAvou PHETPNENG OTN GeAida ypaPikmv).

» Eav 1o keipevo Tng mpoedomonTikiic mvakibag Aéwlep dev eivat oTn yAmeoa Tng
Xweag aag, TOTe mpwv T 0€on yia mpaTnN Popa o€ Actroupyia koAARoTe MAvw To
oupmapadidopevo autokdAAnTo oTn YA®GGa ThE Xwpeag cac.

Mnv kareuBlvere Tnv aktiva Aéwlep mdvew oe mpoowa fj {wa Kat
unv kotra€ere ot iblot kareuBeiav oTnv dpeon fj avakAdpevn aktiva
Aélep. 'ETol pmopei va TUQAGOETE ATopa, va TTPOKAAETETE ATUXHATA N
va BAAweTe Ta paTa oag.

» ZemepinTwon mou N akTiva Aéwep METEL 6Ta PATLa 0aG, TPEMEL Va KA€ioETE Ta
paTia GuvedNTa Kat va amopakpUVETE To KEPAAL 6a¢ ap€cwe amod TNV akTiva.

» Mnv npofeire o€ kapia alAayi otn didradn Aéwlep.

» Mn xpnowonoteire Ta yuaAud Aéiep w¢ mpootareuTikd yuaAd. Ta yuahd Aéilep
XPnotpetouv yia Tnv KaAUTepn avayvwplon Tng akTivac Aéwep, ala opwg bev
TPOCTATEUOUV Ao TN akTiva Aéiep.

» Mn xpnowonoteire Ta yuaAua Aéilep w¢ yuaAwa nAiou r) eTnv odikij KukAopopia. Ta
yuaha Aéwlep bev mpoopépouv TAREN mpooTacia amod Ty uneptwdn akTvoBoAia kat
HELWVOUV TRV avTIANWN TWV XpWHATWV.
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» AvaOéoTe TNV €MOKEUT} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO O€ EISIKEUPEVO TEXVIKO
TIPOCWTIKG Kat povo pe yvijola avraAAakTikd. M autov Tov Tpomo e€aopaliletaln
Satiipnon Tng acpalolc Aetroupyiag Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv agijcete madia Xwpig emriipnon va XpnoLHOMOUiGOUV To 6pyavo HETENGNG
Aélep. Oa pmopoloav akolala va TUPAGTOUV ATopd.

» Mnv epyaleote pe To 0pyavo pETPNonG o€ emkivouvo yia ékpnén mepiBaAlov, aTo
omoio Bpiokovral eUPpAeKTa uypd, aépta ) EDPAEKTEC GKOVEC. LTO ECWTEPIKO TOU
epyaleiou pétpnonc pmopei va GnptoupynBei omvOnEIoPOC Ki ETL va avapAexBouv n
okovn i ot avabuptaoelc.

TMepiypagpi mpoiovrog kat .exioc

TpooéETe MAPAKAA® TIC EIKOVEC OTO UMPOOTIVO PEPOC TWV 00NyLWV AetToupyiac.

Xpion cUHPWVA JE TOV GKOTIO TPOOPLIoHOU

To Gpyavo PETPNaNC MPoopIleTal yia Tn HETPNON AMOOTACEWY, UKOUC, UWOUC Kat
6la0TNPATOV.

To epyaheio péTpnong eivat kataAAnAo yia xpron Kal 6e ecwTEPIKOUC Kal o€ EWTEPIKOUG
XwPOuc.

Anewovi{opeva oToixeia

H anapifunon Twv aneovi{opevwy aTolxeiwv BacileTal atnv anelkovion Tou epyaleiou
pétpnonc otn oeAiba ypapIkwy.

(1) 066vn

(2)  TARKTpO pETPNONC

(3)  KaAuppa g BnKng Twv pnataplov
(4)  Aogdhion Tou KaAUpPATOC TNE OKNC TwV PmaTaplav
(5)  Apibuog oelpac

(6) TlpoebonoinTikn mvakida Aéilep
(7)  ®akog Myng

(8) 'Efobog aktivac Aéilep

(9) TMivakac otoxou Aélep”

(10) Tuahd Aélep”

(11) Toavranpootaociag®

A) EZapripara mou amewovi{ovral ij meplypagpovral Hev mepiéxovral 6Tn GTAVTAP CUCKEUAGIa.
Tov mAfpn katdAoyo e€apTnpaTwv popeire va Tov Bpeite oto mpdypappa e€aprnudrwv.
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Iroixeia évoerng

(a)  Autoparo dbpotopa

(b)  Tponyolpevn Tyf pETpnong
(c)  Tpéxouoa Tn pétpnong

(d)  Aéilep oe Aetroupyia

(e)  Meérpnon prkoug

(f)  TpoeGomoinon pnatapiag
(g) 'Evbeién Beppokpaciac

(h)  'Evbein opahuartoc «Error»

Texvika oToiyeia

Wnplakog HETPNTIG AMOGTACEWV HE GLM 30 GLM 30
Aélep

Kwbikdg aptbpog 3601K725.. 3601K7257.
Teploxy pETPNONG (TUMIKN) 0,15-30m" 0,15-30m"
Teploxn pérpnong (Turiki, Suopeveic 20m® 20m?
OUVOIKEG)

Axpifela PETPNONG (XaPAKTNPLOTIK) +2,0mm” +2,0mm”
AxpiBela pétpnong (Tumikn, Sucpeveic +3,0 mm® +3,0mm®
OUVONKeC)

EAdxtotn povada évoelEng 1mm 1mm
Oeppokpaoia Aetroupyiag -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Oeppokpacia puAatne/amobrikeuonc -20°C...+70°C -20°C...+70°C
MéyioTn OeTIKI} Uypacia aépa 90 % 90 %
MéytaTo Uyoc xpnong mavew ano 1o Uyoc 2.000m 2.000m
avapopag

BaBpog punavong katd [EC 61010-1 20 20
Katnyopia Aéilep 2 2
TUnog Aéwlep 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Aiapetpoc aktivac Aélep (oTouc 25 °C) mepirmou

- o€ 10 m andotaon 9mm” 9mm”
- o€ 30 m andotaon 27 mm® 27 mm?
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WnpLakog HETPNTIG AMOGTACEWV HE GLM 30 GLM 30
Aélep
AuTopaTN aneEvepyonoinon UETa mep.
- Nélep 20s 20s
- 'Opyavo pérpnonc (xwpic pétpnon) 5 min 5 min
Bapog kata EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg 0,09 kg
Ala0TA0EIG 105x41x24 mm 105x41x24 mm
Babuog mpootaciag IP 54 (mpootacia and  IP 54 (mpootacia amo
OKOVN Kat WekalOPevo  OKOVN Kal WekalOpevo
vepo)® vepo)®
Mnatapieg 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLR0O3 (AAA)
Enava@opTi{OpEVEC PmaTapieg 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
ZEXWPLOTEG HETPNOELC AV OET 5.000 5.000
umaTaplov
PUBpton Tn¢ povadag pétpnong = °
PUBpton Tou fyou ° -

A) T P€TPNON aMG TNV MOW KK TOU 0pYAVOU PETPNONC LE UWNAT (KavoTnTa avakhaong Tou oToxou
(.. évac Aeukog emixplopévog Toixoc) toxUel aoBevic pwTiopog povTou Kat 25 °C Beppokpacia
Aetroupyiag. EmmAéov mpénet va unoloyidet kaveic pe pia emppor and + 0,05 mm/m.

B) X pétpnon and T miow akpr Tou 0pyavou PETpnang, WXUEL yia xapnAn ikavotnTa avakhaong Tou
oTOX0U (T.x. €va palpo xapTovt), duvatog pwTIopog eovTou kat — 10 °C éwc +45 °C Beppokpacia
Aetroupyiag. EmmAéov mpénet va unoloyilet kavelg pe pia empporn and +0,15 mm/m.

C) EpoavieTat povo pn ayayn punavon, ald nepLoTaciaka avapéveral mposweLvn aywyotTa
TIou MpokaAetTaL and Ty epgavion 6pocou.

D) TomnAdatog g akTivag Aélep e€aptatat and Tn oUoTacn TN EMPAVELTE KAl and TIG OUVONKeEG
nepiBaMovToc.

E) EKTOCTNC BAKNC Twv Umataplov

[ TN HOVOOTHAVTN aVayVaELON TOU 0pyAvou PETENang xenotuelet o apipog oelpdg (5) mavw oty

mvakiba TUmou.

ZuvappoAoynon

TomoBérnon/alAayi pratapiov

['a T Aetroupyia Tou 0pyavou PETENONC MIPOTEIVETAL 1) XPHON UMATAPIWV aAKaAiou-
payyaviou 1 enavagopTI{OPEVWV UNaTapimv.
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Me pnatapiec 1,2 V eival evoexopévag Suvatég MyoTEPEC HETPNOELS Ao TIC PMATAQIES JE

1,5V.

['a 1o dvolypa Tou kaAUppaTog TE BNKNG Twv pnataptwv (3) méote Tnv acpdaAion (4) ka

apaipéate To KAAUPPA TNE ONKNG Twv Pmataptwv. TomobeTHoTe Péoa TIC UMaTapieg 1 T

enavapopTi(opeves pnatapiec. Mpooégte edw T 0wOTH MOAKOTNTA CULPWVA E TRV

NaPACTACN OTNV ECWTEPIKN MAEUPE TNE ONKNG TWV UNATAPIMV.

'OTav eppavioTei To oUBoA0 TNC UMATAEIaC = yia TPWTN ¢opda otV 000vn, TOTE €ival

Suvarég akopn To Aydtepo 100 Eexwplotég petpnaelg. ‘Otav To apfoAo Tng pnatapiag =

avaBoofrvel, MEEMEL va aVTIKATAOTHOETE TIC UTTATAQIEC M TIC EMAVAPOPTI(OHEVEC

pnatapieg. H die€aywyn peTprioewv eivat avépikm.

AMGaCeTe OAeC TIC pmaTapiec 1 TIC EMavaopTI(OLEVEC UmaTapiec Tautoxpova. Ot matapieg

TIPEMEL Va eivat OAEC amo Tov 610 KATAOKEUAOTN Kat va €xouv TV ila xwenTikoTnTa.

» AQalpéaTe TIC PTaTapieg i TIC EmavapopeTI{OPEVES PaTapieg amo To 6pyavo
HETPNONG, OTAV HEV TO XPNOIHOTIOL)OETE yia HEYAAUTEPO XPOVIKO SidoTnpa. e
TEPIMTWON HAKPOXPOVNC aMoBrKEUONC OL UMATAPIES KAl Ot EMAVAPOETI(OHEVEC
UnaTapiec UMOPEL Va 0KOUPLAGOUY KAl Va AUTOEKPOPTIOTOUV.

Aetroupyia

O¢on o€ Aetroupyia

» Mnv agijceTe To evepyomouPéVo Gpyavo HETPNONG XWPIC EMTAPNON Kat
ameVEPYOMOUlaTE TO Opyavo HETPNONG HETA T XPrion. Mmopei va TupAwBouv aAAa
aTopa amod T akTiva Aéwep.

» TpocTaretete To epyaleio péTpnong amod uypacia ki amé apeon nAwki
aktwofoAia.

» Mnv ekBérerte To 6pyavo pETpnong oe unepPoAikég Oeppokpacieg fy o€ peyaleg
Slakupaveerg Tng Oeppokpaciac. Mnv To apAveTe M.y, yia PeyaAo xpoviko Siaotnua
€00 0TO QUTOKIVNTO. AQROTE TO OPYAVO PETPNONC OE TTEPIMTWON PeyaAwv
Slakupdavoewv ¢ Beppokpaciac, mpwTa va eykAipaTioTel, mpoTol To BéceTe oe
Aetroupyia. H akpifeta Tou epyaAeiou pétpnong pmopei va aAolwBel uno akpaieg
Beppokpaoieg 1i/Kat loxupEC dlakupavaelg Tne Oeppokpaciac.

» Ano@eUlyeTe Ta Suvara XTumipaTa i TNV TGN Tou 0pyavou pETpnong.Meta ano
L0XUPEC e€WTEPIKEC EMOPATELC TAVW OTO OPYAVO PHETPNONC TPLV Tr OUVEXION TN
epyaoiac mpémel va mpaypaToroleite mavToTe €vav éAeyxo akpiBeia (BAEme «EAeyxog
aKpIBEelac TNE HETPNONG AMOOTACEWV», ZeNiba 122).
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Evepyomnoinon/amevepyomnoinon

['a TV evepyomoinen Tou opyavou PETPNONG maTioTe oUvTopa To TARKTPO HETPNONG (2).

To dpyavo pérpnonc kat 1o Aéllep evepyomololvTal.

» Mnv apijceTe To evepyomoiPévo Gpyavo HETPNONG XWPIC EMTAPNON Kat
ATMEVEQPYOTTOLOTE TO OPYAVO HETPNONG HETA TN XPron. Mmopei va TupAwbolv aAa
dtopa amod T akTiva Aéwep.

l'a Tnvamevepyomoinen Tou 0pyavou HETPNONG MATAGTE NAPATETANEVA TO TANKTPO

Hetpnong (2).

Awdwkacia pérpnone (BAéne ewova A)

MeTa Tnv evepyomoinaon To Gpyavo PETPNoNC BpiokeTal aTn AetToupyia Tne HETPNONG TOU

UNRKOUC.

To eninedo avapopac yia Tn YETPNON eival MAVTOTE N oW AKI TOU 0pYavou JETPNonC.

ToroBeTNaTe To GPYAVO PETPNONC OTO EMOUPNTO ONUEID EKKivong TG péTpnong (Im.x.

TOiX0C).

['a Tnv evepyoroinan TG HETPNONG MATHOTE oUVTOpa To MARKTPO ETPNang (2). Metd

amevepyomoleitat n aktiva Aélep. 'a Ty emavepyomnoinon T akTivag Aéiep maTrote

olvTopa To MARKTPO PETPNENG (2). Ma TV evepyoroinon Hiag mepatrépw HETPNONG MaTroTe

€K VEOU oUvTopd To MARKTPO péTpnane (2).

» Mnv kareuBivere TV akriva Aélep enavw oe avBpmmoug i {wa Kat pnv Kotralete
0 i61o¢/n ibia oTnv akriva Aélep, akopn Ki amd peyaAn anooraon.

Ynodewdn: H tir pérpnong epgaviletat ouvhbuwg evrog 0,5 s kat To apyoTepo petd 4 s. H

610pkela TG u€Tpnon e€apTaTalL amo TV andoTaon, TIC GUVONKES pWTIoHOU Kat TIC LOLOTNTES

avakAaong T emavelag Tou oToxou. MeTda To mépag TG HETPNONG amevepyoroleirat

autoparta n aktiva Aélep.

Autoparo @@potopa (PAéne ewova B)

H Aetroupyia Autopato aBpotopa bivel autopaTa 1o oUVoAo OAwV Twv EeXWPLOTMV
UETPNOEWV (TT.X. XPAOLUO KATA TOV UMTOAOYIGHO TwWV UAK®V).

H 1w Tou autépatou abpoiopatog dtaypdpetat, poA anevepyoronBei To dpyavo
UETPNONC I AMEVEPYOTIOLEITAL AUTOHATA HETA 5 ATTA Xwpi¢ MATNHa TARKTOOU.

To autopato aBpotopa dev anobnkevetal. H ek Twv uotépwv 610pBwaon Tou autdpaTou
abpoiopatog Gev eivat duvatry.

YTOXeUOTE e TNV akTiva Aélep TV EMOAVELD GTOXOU.
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['la TNV evepyomoinon TG HETPNONC TTATAOTE GUVTOUA TO MANKTPO
I pérpnonc (2). H tpéxouoa Tin pérpnonc (c) epgaviletat oty Katw
0elpa T 006vn¢. H aktiva Aéilep anevepyoroleital.
950,

W I'a Tnv evepyoroinon Tn¢ aktivag Aéilep natnoTe oUVTOpa TO TIANKTPO
_ L. 1 dUm pérpnonc (2). MNa v evepyoroinon plac nepattépw PETPNONG NaTHaTE
1950, €K VEOU oUvTOpa TO MARKTPO PéTpnong (2). Ztnv katw oelpa
E 5 ﬂ Em epgaviderat n Tpéxouaa T pérpnong (c). £ pecaia oepad

L == =m epgavilerat n mponyoupevn T pérpnong (b). LTy enavw celpa
epgavilerat To autopato abpotopa (a) (GBpoiopa TC TPEXOUOAC KAl TIPONYOULEVNC TG
Hetpnong).

Evepyomoinon/amevepyomoinon fixou (3 601 K725..)

AnevepyorolnoTe To Gpyavo PETPNONG.

TTaThoTe napaTeTapéva To MARKTPO
Sound Sound pérpnong (2). 'Otav o popéac Bpioketat
On OFF otV emOupNTA PUBKION, APAOTE TO MARKTPO

pérpnonc (2) eAeubepo. Apol apebdei To
TARKTPO €AUBEPO EVepyOMOLETaL TO OPYAVO
p€TpNONC PE TV emAeypévn puBpon.

AMAayi povadag pérpnong (3 601 K72 57.)

AnevepyorotroTe To 6pyavo PETpnang.
TaTioTe MapaTeTapéva 1o MARKTPO
bn ik b ok pérpnonc (2). 'Otav o Spopéac Bpiokerat
ft m otV emoupnTr pUBLON, APHOTE TO TARKTPO
pérpnonc (2) eAetBepo. Aol apebeiTo
NARKTPO EAUBEPO EVEpYOMOLETAL TO OPYAVO
p€TENONC PE TNV eMAeyPEVN pUBHION.

DwTiopoc 006vng

0 pwTiopoc Tng 080vNC ival ouvexwg evepyomotnpévoc. ‘Otav dev mpaypartornotnOei
Kavéva maTnpa Tou TARKTPOU, HELWVETAL 1) EVTACH TOU GpwTIoHoU TG 000vNng PETA Tepinou
10 8euTepoAenTa yia TV MPOOTAGIA TWV HNATAPLOV/OUCOWPEEUTMV. META Tepinou

30 6eutepOAenTa Xwpi¢ TATNKA TOU MANKTEOU GBRAVEL 0 PWTIOPOC TNE 080VNG.
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Ynobeielg epyaoiag

Tevikég ummodeierg

0 pakoc Aqwnc (7) katn €€odoc T akTivag Aéilep (8) bev emmpéneTal oe mepimTwon piag

PéTPNONC va €xouv KaAu@Oei.

To 6pyavo pétpnanc dev emrpeneTal va petakivnOel kata Tn Siapkela piag pérpnon. It

auTo TOMoBETAOTE TO OPYAVO HETPNONG KATA TO HUVATOV O€ Jia oTabepn EMPAveELd R

emeavelda €dpaonc.

Emébpdoeig oTnv mepioxi pérpnong

H meploxi} pétpnong e€aptaral anod Tic CUVONRKES WTIOUOU Kat TIC 1610TNTEC avakAaonc TN

eM@avelac otoxou. 'a Tnv kaAUTepn opatoTnTa TNC akTivag AéWlep XpnotonoleiTe oe

nepimTwon 6uvatou efwTepikol ewTog Ta yuaAid Aéwlep (10) (e€aptnua) kat Tov mivaka
otoxou Aélep (9) (e€aptnua), 1) amevepyomolaTe TV EMPAVELT GTOXOU.

Embpaoeig oTo anotéAeopa pétpnong

'OTav YETPATE €M HLAPOPETIKWY EMPAVELWV GV aMOKAEIETaL, IGPOPA PUOIKA AVOHEVT

va 0dnyrnoouv o€ eopalpéveg Hetpnaoels. MeTall Twv AMwv mpokerat yia:

- Agaveic emeaveleg (m.x. yuaAi, vepo),

- avakhaoTikée emeaveleg (m.x. oThBwpévo péraho, yuali),

- TIOPWOELC EMPAVELEC (TT.X. HOVWTIKG UAIKG),

- bopnuévec emavelec (m.x. xovTpoc 0oBAc, UOIKN TIETPA).

Xpnotonoleite evOeXOUEVWE O€ AUTEC TIC EMPAVELEC TOV TivaKa oToxou Aéilep (9)

(eGapmnua).

Ekto¢ autoU bev amokAeiovtat opaApara pérpnong, 0Tav n empdavela oToxou eivat

KEKAPEVN.

H T pétpnong pmopei emionc va ennpeactel kat and oTpopaTa aépa e SIaPopETIKN

Beppokpacia 1i/kal amo éupeceC avTavakAacel.

*EAeyxo¢ akpiffeiag Tng pETPNONG AMOOTACEWV

Mmopeire va eAéyEete TNV akpifela Tou opyavou PETPNoNG we e&ng:

- EmA€ETe pia oTabepn 61adpopn PETpnong Le Eva yvwaoTo 0e 0a¢ akpLPEG URKoC 3 €wg
10 m mepimou (m.x. mAdro¢ dwyatiou, Gvotypa mopTag). H HETPNGN TPEMEL VA YIVEL KATW
amo eUVOIKEC OUVONKEG, 6nA. n andaTacn PETPNONG MEEMEL Va PPICKETAL GTOV ECWTEPIKO
XPO KaL N em@avela Tou oToxou PETPNoNG mpemetL va eivat Aeia kat va éxet KaAn
avakAaon.

- Metpnote Tnv anootaon 10 popég Sladoyxika.

H anokAon Twv EexwpLoTwV JETPAGEWV aMO T PEGN TIUN EMTPENETAL VA AVEPXETALTO TIOAU

010 +4 mm 07N OUVOALKN TIEPLOXT) TNG ANOOTACNC HETENONG HE EUVOIKES OUVONKEC.
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TTPpWTOKOMIGTE TIC HETPATELC, YIa VA UTIOPELTE OE [La apYOTEPN XPOVIKI OTIyN va
OUYKPIVETE TNV aKpifela

ZpaApara - AtTieg Kat avTieTOmon

Awria AvTipeTomon
H npoetdomnoinon Oeppokpaociac (g) avafoopiiver, n pérpnon dev eivai duvari

To 6pyavo PETPNoNC €ivat EKTOC TNG TTepiuéveTe PéxpL To OPYavo HETPNONG va
Beppokpaoiac Aetroupyiagand -10°C éwc  ¢Bacel ot Beppokpacia Aetroupyiac
+45°C.

‘Evéeidn «Error» oTnv 006vn

H emeavela otoxou avravakAd moAl .oxupd  Xpnaotgoroate mivaka atoxou Aétlep (9)
(m.x. kaBpéptnc) 1 moAU ablvapa (m.x. (e€apTnua)

patpo Ueacpa) f 7o e Tou TEIRAAoVTOC

eivatmoAu duvato.

H €€obo¢ Tnc aktivag Aéilep (8) o pakdg  Me éva pahakd mavi okoumiaTe aTeyvd TV

Muwnc (7) éxouv Bapnaoet (m.x. Aoyw ¢€0b0 Tn¢ aktivac Aétlep (8) i Tov pakd
ypriyopnc aMayng Beppokpaatac). Myne (7)

To uno)oyiopévo autopato abpolopa eivat  XwpioTe Tov umoAoyiopo o€ evoidpeoa
peyaAUTepo and 99.999 m. Bripata

AnotéAeopa pétpnong pn Aoyko

H emeavela otoxou dev avravakha KaAUyte Tnv emoavela otoxou

EekaBapa (m.x. vepo, yuahi).

H €€oboc Tnc akrivag Aéilep (8) o pakdg  Alatnpeite eAeUBepn Tnv €060 TNC akTivag

Muwng (7) éxouv kahugBel. Ailep (8) 1y Tov pako Aqync (7)

Epunodio otn 61adpopn Tne aktivac Aéilep  To onpeio Aélep mpémet va BpiokeTat
0AOKANPO EMAVW OTNV EMPAVELD OTOXOU.

H évbei&n napapéver apetaPAntn r) To 0pyavo pETpnong avridpd anpocyeva 6To

natnpa Tou mARKTpOU

YpaAua AoylopikoU ApalpéoTe TIC pmaTapiec, enavaronobetiote
TEC Kat akoAoUBwC evepyorolioTe MaAL 1o
€pyaAeio pérpnong.

To 6pyavo pétpnaonc mapakohouBei T owan Aetroupyia oe kabe pétpnon. ‘Otav

SlamotwBel éva eAdTrwpa, avafoofrvouv 0Aeg ot evoei€elg otnv 066vn. Xe auth Ty

TepIMTWOn, 1} 6GTAV Ta IO TIAVW AVAPEPOLEVA HETPA AVTILETWMONG Oev Umopel va
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amoKaTaoTAooUV éva opaAua, oTEIATE To Opyavo LETPNONG HEDL TOU AVTINPOCMITOU LaC
otnv unnpeoia e€unnpémong neAatwv Tng Bosch.

TuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTiipnon Kat KaBapiopog

Na 6latnpeite To epyaAeio pérpnonc mavra kabapo.

Mn BubioeTe To epyakeio HETPnong o€ vepo f o AAa uypd.

KaBapilete Tuxov pumavon p’ éva uypod, paAako mavi. Mn xpnotoroloeTe kavéva uypd
kabaptopou fy 6laAuTn.

Opovrilete 1Laitepa Tov eako Awnc (7) pe v ibla ppovida, pe TV omoia mpénet va
avTigeTwmi{ovTatTa yuaAid f) 0 aKog HLag puwToypagikig Pnxavig.

E€unnpétnon nelatv kat cupouléc epappoyig

H unnpeoia e€unnpémoncg meAaTwv anavTd oTiC EPWTAGELC 00C OXETIKA HE TNV EMOKEUN Kal
TN GUVTAPNON TOU MPOIOVTOG 0a¢ KABWG Kat yia Ta avTioTolya avtaAakTIKd. Lxedla
ouvappoAoynanc katmAnpogopiec yia Ta aviaakTika Oa Bpeire emiong kaTw amo:
www.bosch-pt.com

H opdda mapoyric oupBoulav Tne Bosch amavTa euxaploTg TIC EpWTHGELC 0aC yid Ta
TPOIOVTA aC Kat Ta e€apTAHATA TOUG.

AwoTe o€ OAeC TIC epWTAHTEIC Kal TapayyeAies avtalakTKwv onwadnmoTe To 10wnelo
Ko apBpo olpPwva pe TNV mvakida TUMou Tou mPoidvToC.

EAAG6a

Robert Bosch A.E.
Epyeiac 37

19400 Kopwi - ABrva
TnA.: 2105701258
®ak: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

Andcupon

Ta 6pyava PETPNong, ol EMavaopTI(OHEVEC UraTapiec/ unatapiec, Ta eEapThpaTa Kat ot
OUOKEUAOIEC MPETEL va avaKUKA@VOVTaL e TPOTO GIAIKO TIPOG TO TEPIBAMoV.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools


mailto:pt@gr.bosch.com
http://www.bosch.com
http://www.bosch-pt.gr

Tiirkce | 125

Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KALTIC EMAVAPOQETI(OPEVEC PmaTapiec/
umarapiec 0Ta OlKIaKA anoppippartal

Moévo yia xwpeg Tng EE:

YUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE ta dxpnota dpyava HETPNONG Kat
oUpewva pe TV Eupwnaikr odnyia 2006/66/EK ot XaAaGpEVES 1} XpNOIHOMOINHEVES
unatapiec 6ev eivat méov UNOXPEWTIKO va oUMEYovTaL EexwploTd yia va avakukAwBolv e
TPOMO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Olgme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bicimde calisabilmek icin
biitiin giivenlik talimati ve uyarilar okunmalidir. Olgme cihazi bu
giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, élgme cihazina
entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. 8l¢me cihazi
iizerindeki uyar etiketlerini hichir zaman gériinmez duruma
getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME
CiHAZINI BASKASINA VERDiGiNiZDE BUNLARI DA BIiRLIKTE VERIN.
» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar donanimlarindan farkh donamimlar veya
farkl yontemler kullanildigi takdirde, tehlikeli 1sin yayilimina neden olunabilir.
» Bu dlcme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir (6lgme cihazinin resminin
bulundugu grafik sayfasinda gosterilmektedir).
» Lazer uyari etiketindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk kullanimdan 6nce cihaz
ekinde teslim edilen kendi dilinizdeki lazer uyan etiketini mevcut lazer uyari
etiketi iizerine yapistirin.

Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve
dogrudan gelen veya yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi
takdirde baskalarinin gdziinii kamastirabilir, kazalara neden olabilir
veya gozlerde hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilincli olarak kapatin ve hemen
basinizi bagka tarafa cevirin.
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» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii koruyucu gozliik olarak kullanmayn. Lazer gozliigii lazer isininin
daha iyi goriilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma saglamaz.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayn. Lazer gozlii
kizilGtesi 1sinlara karsl tam bir koruma saglamaz ve renk algilama performansini
dusdriir.

» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz diginda lazerli dlgme cihazini kullanmasina izin
vermeyin. Cocuklar istemeden de olsa baskalarinin gozlerini kamastirabilir.

» Olcme cihaziile icinde yanici svilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

Uriin ve performans aciklamasi
Liitfen kullanma kilavuzunun on kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu 6lgme cihazi uzakliklarin, uzunluklarin, yiiksekliklerin ve mesafelerin 6l¢iilmesi igin
tasarlanmistir.

Bu dlcme cihazi kapall mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gdsterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Ekran

(2) Olgme tusu

(3)  Pilhaznesi kapag

(4)  Pilhaznesi kapag kilidi
(5)  Serinumarasi

(6) Lazeruyari etiketi

(7)  Algilama mercegi

(8) Lazerisinigikis deligi
(9) Lazer hedef tahtasi"
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(10) Lazer gozliigi”
(11) Koruyucu canta”

A) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.
Aksesuarin tiimiinii aksesuar programimizda bulabilirsiniz.

Gosterge elemanlari

(a) Otomatik toplama

(b)  Bironceki 6lgme degeri
(c)  Giincel 6lcme degeri
(d) Lazeragik

(e)  Uzunluk 6lgiimii

(f)  Piluyanisi

(g)  Sicaklik uyarisi

(h)  Hatagostergesi «Error»

Teknik veriler

Dijital lazerli uzaklik dlcer

Malzeme numarasi 3601K725.. 3601K7257.
Olgiim araligi (standart) 0,15-30 m" 0,15-30 m"
Olgiim araligi (standart, elverissiz 20m® 20m®
kosullar)

Olgme hassasligl (standart) +2,0mm? +2,0mm®
Olgme hassasligi (standart, elverissiz +3,0mm® +3,0mm®
kosullar)

En kiiciik gosterge birimi 1mm 1mm
isletme sicaklig) -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Bagil hava nemi, maks. %90 %90
Referans yiikseklik izerinde maks. 2000 m 2000 m
uygulama yiiksekligi

|EC 61010-1 uyarinca kirlenme 2 20
derecesi

Lazer sinifi 2 2
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Dijital lazerli uzaklik dlcer

Lazer tipi 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Lazer 1sini gapi (25 °C'de) yak.
- 10 m uzaklikta 9mm” 9mm”
- 30 m uzaklikta 27 mm® 27 mm®
Otomatik kapanma, yaklasik.
- Lazer 20sn 20sn
- Olciim aleti (8lcme olmadan) 5 dak 5 dak
Agirlig EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg 0,09 kg
uyarinca
Olgiileri 105x41x24mm  105x41x24mm
Koruma tiirii IP 54 (Toz ve IP 54 (Tozve
pliskiirme suyu plskirme suyu
korumasi)® korumasi)®
Piller 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akiiler 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Bir pil sarji ile yapilabilen dlgme sayisi 5000 5000
Olgme birimi ayari - °
Ses ayari ° -

A) Olciim aletinin arka kenarindan baslayan élciimlerde, hedefin yiiksek yansitma kapasitesi
(6rnegin beyaz boyali bir duvar), dustk arka plan aydinlatmasi ve 25 °C ¢alisma sicakligi icin
gecerlidir. Buna ek olarak + 0,05 mm/m'lik bir etki de hesaba katiimalidir.

B) Olgiim aletinin arka kenarindan itibaren 6lgme islemlerinde, hedefin diisiik yansitma ézelligi
varsa (6rnegin siyah bir karton) arka plan aydinlatmasi giiclii ve isletme sicakligi - 10°Cile
+45 °C arasinda olmalidir. Buna ek olarak +0,15 mm/m'lik bir etki de hesaba katiimalidir.

C) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
bir kirlenme ortaya ¢ikar.

D) Lazer gizgisinin genisligi yiizey 6zelliklerine ve ortam kosullarina baglidir.

E) Pilhaznesi harig
Tip etiketi tizerindeki seri numarasi (5) 6l¢tim aleti kimliginin belirlenmesine yarar.

Montaj

Pillerin takilmasi/degistirilmesi
Olgiim aletinin calistiriimast icin Alkali-Miangan pillerin veya akiilerin kullanilmasi énerilir.
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1,2-V akiilerle yapilan 6lgme sayisi muhtemelen 1,5-V pillerle yapilan 6lgme sayisindan

dahaazolur.

Pil haznesi kapagini (3) agmak icin kilide (4) basin ve pil haznesi kapagini cikarin. Pilleri

veya akiileri yerlerine yerlestirin. Pil haznesinin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru

kutuplama yapin.

Ekranda pil sembolii — ilk kez goriindiikten sonra yaklasik 100 6lgme islemi daha

yapilabilir. Pil sembolii = yanip séndiigiinde pilleri veya akii hiicrelerini degistirmelisiniz.

Olgiim yapilmasi miimkiin degildir.

Tum pilleri veya akiileri her zaman ayni anda degistirin. Sadece ayni ireticiye ait veya

ayni kapasitede piller veya akiiler kullanin.

» Uzun siire kullanilmayacak pilleri veya akiileri 6l¢iim aletinden cikarin. Piller ve
akiiler, uzun sire kullanim disi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
desarj olabilir.

Isletim

Calistirma

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda birakmayan ve kullandiktan
sonra dl¢me cihazini kapatin. Baskalarinin gozii lazer isini ile kamasabilir.

» Olgiim aletini nemden ve dogrudan gelen giines 1sinindan koruyun.

> @Igﬁm aletini asin sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz birakmayin.
Ornegin aleti uzun sire otomobil icinde birakmayin. Biyiik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra élgiim aletini tekrar ¢alistirmadan 6nce ortam sicakligina

uyum gostermesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda élgim
aletinin hassasiyeti olumsuz yonde etkilenebilir.

» Olgiim aletini siddetli carpma ve diismelere karsi koruyun. Olgiim aleti siddetli dis
etkilere maruz kaldiginda calismaya devam etmeden 6nce daima bir hassasiyet
kontrolii yapmalisiniz (Bakiniz ,Uzaklik 6l¢timii hassasiyet kontroli“, Sayfa 132).

Acma/kapama
Olgiim aletini agmak icin 6lcme tusuna (2) kisa sire basin. Olgiim aleti ve lazer agilir.

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda birakmayan ve kullandiktan
sonra dl¢me cihazini kapatin. Baskalarinin gozii lazer 1sini ile kamasabilir.

Olgiim aletini kapatmak icin 6lcme tusuna (2) uzun bir siire basin.
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Oliim islemi (bakiniz resim A)

Acildiktan sonra dl¢iim aleti uzunluk 6lciimii fonksiyonunda bulunur.

Olgme islemi icin referans diizlemi daima élgiim aletinin arka kenaridir.

Olgiim aletini, 8lgme isleminin istediginiz baslangig noktasina yerlestirin

(6rnegin duvara).

Olgme islemini baslatmak icin 6lcme tusuna (2) kisa siireli basin. Daha sonra lazer isini

kapatilir. Lazer isinini tekrar agmak igin 6lgme tusuna (2) kisa siireli basin. Baska bir

6lcme islemini baslatmak icin 6lcme tusuna (2) tekrar kisa stireli basin.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de
olsa lazer isinina bakmayin.

Not: Olciim degeri standart olarak 0,5 s icinde ve en gec 4 s sonra gériiniir. Olgme

isleminin siiresi uzakliga, 11k kosullarina ve hedef yiizeyin yansitma ozelliklerine baghdir.

Olgme islemi tamamlandiktan sonar lazer isini otomatik olarak kapanir.

Otomatik toplam (bakiniz resim B)
Otomatik toplama miinferit 6l¢timler toplamini otomatik olarak verir (6rnegin malzeme
hesaplamasinda yardimci olur).
Cihaz kapandiginda veya 5 dakika siire ile hicbir tusa basilmadigindan otomatik olarak
kapandiginda otomatik toplama degeri silinir.
Otomatik toplama degeri bellege alinmaz. Otomatik toplama degerinin daha sonra
diizeltilmesi miimkin degildir.
Hedef yiizeye nisan almak icin lazer isinini kullanin.

Olcme islemini baslatmak icin 8lcme tusuna (2) kisa siireli basin.
I Giincel 6lcme degeri (c) ekranin alt satirinda gésterilir. Lazer i1gini

kapatilir.
1350,

= 2y5h Lazer 1ginini agmak icin dlgme tusuna (2) kisa siire basin. Baska bir
—_— 6lgme islemini baslatmak icin 6lgme tusuna (2) tekrar kisa sireli

1950, basin. Alt satirda giincel 6lgiim degeri (c) gorintilenir. Orta satirda
ll} L‘m bir dnceki 6lcme degeri (b) gosterilir. Ust satirda otomatik toplama
. m

(a) degeri (gtincel ve bir dnceki 6lcme degeri toplami) gosterilir.

Sesi agma/kapatma (3 601 K725..)
Olgme cihazini kapatin.
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Olgme tusuna (2) uzun bir siire basin. imleg
Sound Sound istenen ayardayken, dlgme diigmesini (2)
On OFF birakin. Tusu biraktiginizda 6lciim aleti

secilen ayarla agilir.

Olcii biriminin degistirilmesi (3 601 K72 57.)

Olgme cihazini kapatin.

Un ik Un ik ngmetU§una (2) uzun bir siire bas[n.'imleg
istenen ayardayken, dlgme diigmesini (2)

ft m birakin. Tusu biraktiginizda 6l¢iim aleti

secilen ayarla agilir.

Ekran aydinlatmasi

Ekran aydinlatmasi siirekli agiktir. Hicbir tusa basiimazsa ekran aydinlatmasi yaklasik
10 saniye sonra pilleri/akiileri korumak iizere kisilir. Hicbir tusa basiimadiginda yaklasik
30 saniye sonra ekran aydinlatmasi soner.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

Genel uyarilar

Algilama mercegi (7) ve lazer isini gikisi (8) 6lcme isleme esnasinda ortiilmemelidir.
Olciim aleti bir lgme islemi esnasinda hareket ettirilemez. Bu nedenle élciim aletini
mimkiin oldugu kadar sabit bir dayanaga veya bir yizeye yerlestirin.

Olciim arahigi iizerine etkiler

Olciim araligi 1sik kosullarina ve hedef yiizeyin yansitma ézelliklerine baglidir. Giiclii
ortam aydinliginda lazer isinini daha iyi gorebilmek icin bir lazer gozliigii (10) (aksesuar)
ve bir lazer hedef tahtasi (9) (aksesuar) kullanin veya hedef yiizeyi gélgelendirin.
Olgme sonucu iizerine etkiler

Fiziksel efektler nedeniyle farkli yiizeylerde hatali lgme islemleri olabilir. Ornegin:
- Saydam yiizeyler (6rnegin cam, su),

- Yansima yapan yiizeyler (6rnegin parlak metal, cam),

- Gozenekli yiizeyler (6rnegin yalitim malzemeleri)

- Yapilandirilmis yiizeyler (6rnegin ham siva, dogal tas).

Gerekirse bu yiizeylerde lazer hedef tahtasi (9) (aksesuar) kullanin.

Egik olarak hedeflenen hedeflerde yanlis 6lciimler yapilabilir.
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Farkli sicakliklara sahip hava katmanlari veya dolayli olarak algilanan yansimalar da 6lgme

sonucuna etki edebilir.
Uzaklik lciimii hassasiyet kontrolii

Olciim aletinin hassasiyetini asagidaki yéntemle kontrol edebilirsiniz:

- Uzunlugunu tam olarak bildiginiz (6rnegin bir mekan genisligi, kapi araligr) 3ile 10 m
arasinda olan ve degismeyecek olan bir 8lcme mesafesi secin. Olcme islemi uygun
kosullarda yapilmalidir, yani 6lgme mesafesi ic mekanda olmali ve dlgiilecek hedef
yiizey diiz ve iyi yansitici 6zellikte olmalidir.

- Mesafeyi 10 kez arka arkaya ol¢iin.

Elverisli kosullarda tekil dl¢timlerin ortalama degerden sapmasi toplam 6lgme hattindan
maksimum +4 mm olmalidir. Daha sonra bir hassasiyet karsilastirmasi yapabilmek icin

6lcme degerlerini bir yere not edin
Hata - Nedenleri ve Coziimleri

Neden

Céziim

Sicaklik uyarisi (g) yanip séniiyor, 6lgme miimkiin degil

Olgiim aleti -10 °C ile +45 °C arasindaki
isletme sicakligi araligi disinda.

Olgiim aleti isletme sicakligina gelinceye
kadar bekleyin

Ekranda «Error» gostergesi

Hedef yiizeyde cok giilii (6rn. ayna) veya
cok zayif (6rn. siyah madde) yansima
oluyor veya ortam 15181 cok fazla.

Lazer hedef tahtasi (9) (aksesuar)
kullanimi

Lazer igini ¢ikisi (8) veya algilama mercegi
(7) bugulu (6rnegin hizl sicaklik degisimi
nedeniyle).

Yumusak bir bezle lazer isini ¢ikisini (8)
veya algilama mercegini (7) silerek
kurulayin

Hesaplanan otomatik toplama
99999 m'den biyiik.

Hesaplamayi ara kademelere dagitin

Olgme sonucu makul degil

Hedef yiizey belirgin bir yansitma yapmiyor
(6rnegin su, cam).

Hedef yiizeyi kapatin

Lazer isini ¢ikisi (8) veya algilama mercegi
(7) ortilii.

Lazer isini ¢ikisini (8) veya algilama
mercegini (7) agik tutun

Lazer 1sini yolunda engel var

Lazer nokta tam olarak hedef yiizeyinde
bulunmalidir.
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Neden Coziim

Gosterge degismeden kaliyor veya dlciim aleti tusa basilinca beklenmedik
reaksiyon gosteriyor

Yazilimda hata Pilleri cikarin ve tekrar taktiktan sonra
6lclim aletini yeniden agin.

Olgiim aleti her dlcme isleminde kusursuz islev goriiliip gériilmedigini kontrol eder. Bir

ariza veya hata tespit edildiginde ekrandaki biitiin gostergeler yanip sdnmeye baslar. Bu

gibi durumlarda veya yukarida anilan 6nlemlerle hata giderilemedigi takdirde dlciim

aletini yetkili saticiniz araciligi ile Bosch miisteri servisine goénderin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olcme cihazini her zaman temiz tutun.

Olcme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde kullanmayin.
Algilama merceginin (7) bakimini bir gézliik veya kameranin objektifi gibi yapin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri Girliniiniizin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde riinin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkce

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy

Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
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Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Bobinaj ve Malzemeleri Uretim Pazarlama
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: satis@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagac Mah. Stimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. Inénii Cad. No: 20
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Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
C06zlim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 326613 7546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Béliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
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Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Kirgizistan, Mogolistan, Tacikistan, Tiirkmenistan, Ozbekistan
TOO “Robert Bosch” Power Tools, Satis Sonrasi Servis

Muratbaev Cad., 180

050012, Almati, Kazakistan

Servis E-posta: service.pt.ka@bosch.com

Resmi internet Sitesi: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Tasfiye

Olgiim aletleri, akiiler/piller, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla
bir geri kazanim merkezine yollanmalidir.

ﬁ Olgiim aletlerini ve akiileri/pilleri evsel céplerin igine atmayn!

Sadece ABiiilkeleri icin:

2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim 6mriinii tamamlamis 6igme cihazlari ve
2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriinii tamamlamis akiiler/
bataryalar ayri ayri toplanmak ve gevre dostu tasfiye icin bir geri doniisiim merkezine
yollanmak zorundadir.
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Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowac przy uzyciu urzadze-
nia pomiarowego, nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i sto-
sowac sie do nich. Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stoso-
wane zgodnie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie wbudowa-
nych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zakio-
cone. Nalezy koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajduja-
cych sie na urzadzeniu pomiarowym. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZE-

CHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC URZADZE-

NIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej instrukcji, elementow obstugo-
wych i regulacyjnych oraz zastosowanie innych metod postepowania moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi tabliczka ostrzegawcza la-
sera (na schemacie urzadzenia pomiarowego znajdujacym sie na stronie graficz-
nej oznaczona jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata napisana w jezyku polskim, zale-
casie, aby jeszcze przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.

Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone osob i zwierzat, nie
wolno réwniez samemu wpatrywac sie w wiazke ani w jej odbicie.
Mozna w ten sposdb spowodowac czyjes$ oslepienie, wypadki lub
uszkodzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na oko, nalezy zamkna¢
oczy i odsunac gtowe tak, aby znalazta sie poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw ochronnych. Oku-
lary do pracy z laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji punktu lub linii lasera, nie
chronia jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw przeciwstonecz-
nych ani uzywac ich podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem
nie zapewniaja catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniajg rozréznia-
nie kolorow.
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» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenistwa urzadzenia.

» Laserowe urzadzenie pomiarowe nie powinno by¢ uzywane przez dzieci bez nad-
zoru osoby dorostej. Moga one nieumysinie o$lepic¢ inne osoby,

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktdre moga spowodowac zapton pytéw
lub oparéw.

Opis produktu i jego zastosowania

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe jest przeznaczone do pomiaréw odlegtosci, dtugosci, wysokosci i
odstepow.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1)  Wyswietlacz

(2)  Przycisk pomiarowy

(3)  Pokrywka wneki na baterie

(4) Blokada pokrywki wneki na baterie

(5)  Numer seryjny

(6) Tabliczka ostrzegawcza lasera

(7)  Soczewka odbiorcza

(8)  Otwor wyjsciowy wigzki lasera

(9) Laserowa tablica celownicza®
(10) Okulary do pracy z laserem”
(11) Pokrowiec”

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w stan-
dardowy zakres dostawy. Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.
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Wskazania

(a) Automatycznasuma

(b)  Poprzednia warto$¢ pomiarowa
(c)  Aktualna wartos¢ pomiarowa
(d) Laserwiaczony

(e)  Pomiar dtugosci

(f)  Alarm wytadowania baterii

(g) Alarmtemperatury

(h)  Wskazanie btedu ,,Error®

Dane techniczne

Cyfrowy dalmierz laserowy GLM 30 GLM 30
Numer katalogowy 3601K725.. 3601K7257.
Zakres pomiarowy (typowy) 0,15-30m" 0,15-30m"
Zakres pomiarowy (typowy, nieko- 20m® 20m®
rzystne warunki)

Dokfadno$¢ pomiarowa (typowa) +2,0mm” +2,0mm*
Dokfadno$¢ pomiarowa (typowa, nie- +3,0 mm® +3,0mm®
korzystne warunki)

Najmniejsza jednostka wskazania 1mm 1mm
Temperatura robocza -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Temperatura przechowywania -20°C ... +70°C -20°C... +70°C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza, maks. 90% 90%
Maks. wysoko$¢ stosowania ponad wy- 2000 m 2000 m
sokoscig referencyjng

Stopien zabrudzenia zgodnie z 2 29
IEC61010-1

Klasa lasera 2 2
Typ lasera 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Srednica wiazki lasera (przy temperaturze 25°C) ok.

- przy odlegtodci 10 m 9mm® 9mm®
- przy odlegtodci 30 m 27 mm® 27 mm?
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Cyfrowy dalmierz laserowy GLM 30 GLM 30

Automatyczne wytaczanie po ok.

- Laser 20s 20s

- Urzadzenie pomiarowe (bez pomia- 5 min 5min

ru)

Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg

01:2014

Wymiary 105x41 x 24 mm 105x41x24 mm

Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed IP 54 (ochrona przed
pytemirozbryzgami  pytem i rozbryzgami

wody)® wody)®

Baterie 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)

Akumulatorki 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)

Liczba pojedynczych pomiaréw na 5000 5000

komplet baterii

Ustawienie jednostki miary = °

Ustawienie dzwigku ° -

A) W przypadku pomiaréw od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego, przy wysokim wspétczyn-
niku odbicia celu (np. pomalowana na biato $ciana), stabego podswietlenia oraz temperatury ro-
boczej wynoszacej 25°C. Dodatkowo nalezy sie liczy¢ z odchyleniem wynoszacym +0,05 mm/m.

B) W przypadku pomiaréw od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego, przy niskim wspotczynniku
odbicia celu (np. czarny karton), silnego pod$wietlenia oraz temperatury roboczej wynoszacej -
10°C do +45°C temperatury roboczej. Dodatkowo nalezy sie liczy¢ z odchyleniem wynoszacym
+0,15 mm/m.

C) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy
spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

D) Szerokosc linii laserowej uzalezniona jest od whasciwosci powierzchni oraz od warunkdw otocze-
nia.

E) Zwyjatkiem wneki na baterie

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (5) podany na tabliczce

znamionowej.

Montaz

Wkiadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-
wych lub akumulatorkdéw.
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Przy zastosowaniu akumulatorkéw 1,2 V liczba wykonanych pomiaréw moze by¢ mniej-

sza niz przy zastosowaniu baterii 1,5 V.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (3), nalezy nacisnac blokade (4) i zdja¢ po-

krywke. Wtozy¢ baterie lub akumulatorki do wneki. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na za-

chowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej ze schematem umieszczonym wewnatrz

wneki.

Jezeli symbol baterii = pojawi sie na wyswietlaczu po raz pierwszy, mozliwe jest wyko-

nanie jeszcze co najmniej 100 pojedynczych pomiaréw. Jezeli symbol baterii = miga,

nalezy wymienic baterie lub akumulatorki. Wykonywanie dalszych pomiaréw jest niemoz-

liwe.

Baterie lub akumulatorki nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac tylko

baterie lub akumulatorki pochodzace od tego samego producenta i o jednakowej pojem-

nosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, nalezy wy-
jac z niego baterie lub akumulatorki. Nieuzywane przez dtuzszy czas baterie i aku-
mulatorki moga ulec korozji i samoroztadowaniu.

Praca

Uruchamianie

» Nie wolno zostawiac wiaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po za-
koriczeniu uzytkowania nalezy je wytaczaé. Wiazka lasera moze o$lepic osoby po-
stronne.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenia pomiarowego nie nalezy narazac na ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury, a takze na wahania temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozosta-
wiac przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w ktdrych urzadzenie pomiaro-
we poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapieniem do
jego uzytkowania odczekac, az powroci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie
wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ nega-
tywny wptyw na precyzje urzadzenia pomiarowego.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi uderzeniami oraz przed
upuszczeniem.W przypadku silnego oddziatywania na urzadzenie pomiarowe, nalezy
przed dalsza praca zawsze przeprowadzi¢ kontrole doktadnosci (zob. ,Sprawdzanie
doktadnosci przy pomiarze odlegtosci®, Strona 144).
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Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy krotko nacisnac przycisk pomiarowy (2).

Urzadzenie pomiarowe i laser waczaja sie.

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po za-
koriczeniu uzytkowania nalezy je wytaczac. Wiazka lasera moze o$lepi¢ osoby po-
stronne.

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy dtuzej nacisnac przycisk pomiarowy (2).

Pomiar (zob. rys. A)

Po wigczeniu urzadzenie automatycznie ustawia sie w funkcji pomiaru dtugosci.

Ptaszczyzna odniesienia jest zawsze tylna krawedz urzadzenia pomiarowego.

Nalezy przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do miejsca, od ktorego ma rozpoczac sie pomiar

(np. do $ciany).

Aby rozpocza¢ pomiar, nalezy krotko nacisnaé przycisk pomiarowy (2). Po wykonaniu

pomiaru wigzka lasera wytacza sie. Aby ponownie wiaczy¢ wiazke lasera, nalezy krétko

nacisnaé przycisk pomiarowy (2). Aby wykonaé nastepny pomiar, nalezy ponownie naci-

snac przycisk pomiarowy (2).

» Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone oséb i zwierzat, jak réwniez spo-
gladac w wiazke (nawet przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Wskazéwka: Wynik pomiaru pojawia sie zazwyczaj w ciggu 0,5 s, a najpézniej po upty-

wie 4 s. Czas pomiaru zalezy od odlegtosci, warunkdw o$wietleniowych i odbicia $wiatta

od powierzchni obiektu. Po zakonczeniu pomiaru wigzka lasera wytaczy sie automatycz-

nie.

Automatyczna suma (zob. rys. B)

Automatyczna suma podaje automatycznie sume pojedynczych pomiaréw (przydatna
np. podczas obliczania ilosci potrzebnego materiatu).

Warto$¢ automatycznej sumy zostaje usunieta po wytaczeniu urzadzenia przez uzytkow-
nika lub w rezultacie jego automatycznego wytaczenia sie po uptywie 5 min, w czasie kto-
rych nie zostat nacisniety zaden przycisk.

Automatyczna suma nie jest zapisywana. Nie mozna réwniez dokonac pozniejszej korek-
ty automatycznej sumy.

Naprowadzi¢ wiazke lasera na cel.
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Aby rozpoczaé pomiar, nalezy krétko nacisnac przycisk pomiarowy
I (2). Aktualna warto$¢ pomiarowa (c) wyswietlana jest w dolnym
wierszu wy$wietlacza. Wigzka lasera wytacza sie.
1350,

= 245 Aby wigczy¢ wigzke lasera, nalezy krétko nacisngé przycisk pomiaro-

_ L. 1 dUm wy (2). Aby wykonac nastepny pomiar, nalezy ponownie nacisnac¢
1954, przycisk pomiarowy (2). W dolnym wierszu zostanie wyswietlona ak-

E 5 ﬂ Em tualna warto$¢ pomiarowa (c). W srodkowym wierszu wyswietlana

L === jest poprzednia warto$¢ pomiarowa (b). W gornym wierszu wyswie-
tlana jest automatyczna suma (a) (suma aktualnego i poprzedniego wyniku pomiaru).

Wiaczanie/wylaczenie dzwigeku (3 601 K72 5..)
Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe.

Nacisna¢ dtuzej przycisk pomiarowy (2).
Sound Sound Kiedy kursor znajdzie sie na zadanym usta-
On OFF wieniu, nalezy zwolni¢ przycisk pomiarowy
(2). Po zwolnieniu przycisku urzadzenie

pomiarowe wtgcza sie w ustawionym try-
bie.

Zmiana jednostki miary (3 601 K72 57.)
Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe.

Nacisna¢ dtuzej przycisk pomiarowy (2).
Kiedy kursor znajdzie sie na zadanym usta-
ft m wieniu, nalezy zwolni¢ przycisk pomiarowy
(2). Po zwolnieniu przycisku urzadzenie
pomiarowe wtgcza sie w ustawionym try-
bie.

Un ok Un ok

Podswietlenie wyswietlacza

Oswietlenie wyswietlacza jest wtaczone na state. Jezeli nie sg naciskane zadne przyciski,
o$wietlenie wyswietlacza przyciemnia sie po uptywie ok. 10 sekund w celu oszczedzania
energii baterii/akumulatorkéw. Po uptywie ok. 30 sekund, w czasie ktorych nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, o$wietlenie wyswietlacza gasnie.
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Wskazowki dotyczace pracy

Wskazowki ogélne

Soczewka odbiorcza (7) i otwor wyjsciowy wiazki laserowej (8) nie moga byc zastoniete
podczas pomiaru.

Nie wolno porusza¢ urzadzenia pomiarowego podczas pomiaru. Dlatego tez urzadzenie
pomiarowe powinno przylegac do stabilnej poziomej lub pionowej powierzchni przytoze-
nia.

Wplywy na zasieg pomiarowy

Zasieg pomiarowy zalezy od warunkow oswietleniowych i od refleksu $wietlnego mierzo-
nego obiektu. Aby polepszy¢ widoczno$¢ wiazki laserowej przy silnym o$wietleniu nalezy
stosowac okulary do pracy z laserem (10) (osprzet) oraz laserowa tablice celownicza (9)
(osprzet) lub zacieni¢ obiekt pomiaru.

Czynniki wptywajace na wynik pomiaru

W zwigzku z uwarunkowaniami fizycznymi nie mozna wykluczy¢, ze wyniki pomiaru nie-
ktorych obiektéw moga by¢ obarczone btedem. Naleza do nich:

- przezroczyste powierzchnie (np. szkto, woda),

- powierzchnie lustrzane (np. polerowany metal, szkto),

- porowate powierzchnie (np. materiaty izolacyjne),

- powierzchnie o silnej fakturze (np. surowy tynk, kamien naturalny).

W razie potrzeby nalezy uzy¢ w przypadku tych powierzchni tablicy celowniczej (9)
(osprzet).

Btedy w pomiarach sa mozliwe réwniez w przypadku celu namierzanego z ukosa.

Wptyw na warto$¢ mierzona moga miec tez warstwy powietrza o réznych temperaturach
oraz po$rednio odebrane refleksy.

Sprawdzanie doktadnosci przy pomiarze odlegtosci

Doktadno$¢ urzadzenia pomiarowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposéb:

- Nalezy wybrac odcinek o dtugosci od ok. 3 do 10 m, ktérego dtugos¢ jest doktadnie
znana i nie ulegnie zmianie (np. szeroko$¢ pomieszczenia, otwor drzwiowy). Nalezy
dbac o korzystne warunki podczas dokonywania pomiaru, tzn. odcinek pomiarowy
powinien znajdowac sie w pomieszczeniu zamknietym, a powierzchnia obiektu powin-
na by¢ gtadka i dobrze odbija¢ $wiatto.

- Odcinek nalezy zmierzy¢ dziesieciokrotnie - raz za razem.

Przy korzystnych warunkach odchylenie poszczegolnych pomiaréw od wartosci Sredniej

moze wynosi¢ maksymalnie +4 mm na catym odcinku pomiarowym. Pomiary nalezy pro-

tokotowaé, aby mdc ewentualnie poréwnac ich doktadno$¢ w pdzniejszym czasie
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Przyczyna

Rozwiazanie

Alarm temperatury (g) miga, nie mozna wykonac pomiaru

Urzadzenie pomiarowe znajduje sie poza
dopuszczalng temperatura robocza wyno-
szaca od -10°C do +45°C.

Odczekad, az urzadzenie pomiarowe 0sia-
gnie temperature robocza

Wskazanie ,.Error” na wyswietlaczu

Powierzchnia obiektu zbyt mocno (np. lu-
stro) lub zbyt stabo (np. czarna tkanina)
odbija wiazke ew. jest zbyt jasno w po-
mieszczeniu.

Zastosowac tablice celownicza (9)
(osprzet)

Otwor wyjsciowy wiazki lasera (8) lub so-
czewka odbiorcza (7) sg zaparowane (np.
pod wptywem zbyt szybkiej zmiany tempe-
ratury).

Za pomoca migkkiej Sciereczki wytrze¢ do
sucha otwdr wyjsciowy wigzki lasera (8)
lub soczewke odbiorcza (7)

Obliczona automatyczna suma jest wieksza
niz99999 m.

Obliczenie nalezy roztozy¢ na kilka etapow

Niepewny wynik pomiaru

Powierzchnia obiektu odbija $wiatto w spo-
sob niewystarczajacy (np. woda, szkfo).

Przykry¢ powierzchnie obiektu

Otwor wyjsciowy wiazki lasera (8) lub so-
czewka odbiorcza (7) sa zakryte.

Qdstoni¢ otwor wyjsciowy wigzki lasera (8)
lub soczewke odbiorcza (7)

Przeszkoda na drodze wigzki lasera

Plamka lasera musi w catosci znajdowac sie
na powierzchni obiektu.

Wskazanie nie zmienia sie lub urzadzenie pomiarowe reaguje niewtasciwie na

przycisniecie przycisku

Btad oprogramowania

Wyjac baterie i po ponownym ich wtozeniu
na nowo uruchomic urzadzenie pomiaro-
we.

Urzadzenie pomiarowe kontroluje prawidtowe funkcjonowanie podczas kazdego pomia-
ru. W przypadku stwierdzenia usterki, wszystkie wskazania na wy$wietlaczu migaja row-
noczesnie. W takim przypadku lub w razie, gdy zastosowanie opisanych powyzej $rod-
kow nie spowodowato usuniecia usterki, urzadzenie pomiarowe nalezy odesta¢ do serwi-
su firmy Bosch za posrednictwem punktu sprzedazy.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie stosowac
zadnych $rodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

Soczewka odbiorcza (7) wymaga réwnie starannej pielegnacji jak okulary lub soczewka
aparatu fotograficznego.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegdty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadéw

Urzadzenia pomiarowe, akumulatory/baterie, osprzet i opakowanie nalezy oddac do po-
wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony $ro-
dowiska.
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Nie wolno wyrzucac urzadzen pomiarowych ani akumulatorow/baterii ra-
zem z odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do uzytku urzadzenia pomiaro-
we, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/
baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva prace s méficim
pristrojem, je nutné si precist a dodrZovat veskeré pokyny.
Pokud se méfici pFistroj nepouziva podle téchto pokynii, miize to
negativné ovlivnit ochranna opatreni, ktera jsou integrovana

v méficim pristroji. Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné

Stitky na méficim pfistroji neéitelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE,

A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzivaji jina nez zde uvedena ovladaci nebo sefizovaci
zafizeni nebo se provadéji jiné postupy, miiZze to mit za nasledek vystaveni
nebezpe¢nému zareni.

» Méfici pfistroj se dodava s vystraznym Stitkem laseru (je oznaceny na
vyobrazeni méficiho pfistroje na strance s obrazky).

» Pokud neni text vystrazného stitku ve vaSsem narodnim jazyce, prelepte ho pred
prvnim uvedenim do provozu pfiloZenou nalepkou ve vasem jazyce.

Laserovy paprsek nemifte proti osobam nebo zvifatim
anedivejte se do pfimého ani do odrazeného laserového paprsku.
MizZe to zpisobit osInéni osob, nehody nebo poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védomé zavfit oci a okamzité
hlavou uhnout od paprsku.
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» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zzadné zmény.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku nepouzivejte jako ochranné bryle.
Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouzi pro lepsi rozpoznani laserového
paprsku; nechrani ale pred laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku nepouzivejte jako slunecni bryle nebho
v silni¢nim provozu. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku neposkytuji UV
ochranu a zhorsuji vnimani barev.

» Méfici pristroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlistane zachovana bezpecnost mériciho pristroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici pristroj bez dozoru. Mohly by
nelimysIné oslnit osoby.

» S méficim pfistrojem nepracujte v prostredi s nebezpec¢im vybuchu, kde se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpdsobit vzniceni prachu nebo vypart.

Popis vyrobku a vykonu
Ridtte se obrazky v predni &asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem
Mérici pristroj je urceny k méreni vzdalenosti, délek, vysek a rozmeérd.
Méfici pristroj je vhodny pro pouzivani ve vnitinich a venkovnich prostorech.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje na
obrazkové strané.

(1) Displej

(2) Tlacitko méreni

(3)  Krytprihradky pro baterie

(4)  Aretace krytu prihradky pro baterie
(5)  Sériové ¢islo

(6)  Varovny stitek laseru

(7)  Prijimaci ¢ocka

(8)  Vystup laserového paprsku
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(9) Cilové desticka laseru®
(10) Bryle pro praci s laserem”
(11) Ochranné pouzdro®

A) Zobrazené nebo popsané pri i nepatfik lardnimu y.
Kompletni pislusenstvi naleznete v nasem programu pfislusenstvi.

Indikacni prvky

(a)  Automaticky soucet

(b)  Predchozi namérend hodnota
(c)  Aktualni namérena hodnota
(d) Zapnuty laser

(e)  Mérenidélek

(f)  Vystraha baterie

(g) Varovanikvili teploté

(h)  Chybovy ukazatel ,,Error*

Technické udaje

Digitalni laserovy dalkomér

Cislo zbozi 3601K725.. 3601K7257.
Méfici rozsah (typicky) 0,15-30m" 0,15-30 m"
Méfici rozsah (typicky, nepfiznivé 20m® 20m®
podminky)

Presnost méfeni (typicky) +2,0mm” +2,0mm”
Presnost méfeni (typicky, nepfiznivé +3,0 mm® +3,0mm®
podminky)

Nejmensi zobrazovana jednotka 1mm 1mm
Provozni teplota -10°Caz +45°C -10°Caz +45°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C -20°Caz+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 % 90 %
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000m 2000m
Stupen zne¢i$téni podle IEC 61010-1 8 29
Trida laseru 2 2
Typ laseru 635nm, < 1 mW 635nm, < 1 mW

Bosch Power Tools
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Digitalni laserovy dalkomér

Priimér laserového paprsku (pfi 25 °C) cca

- vevzdalenosti 10 m 9mm® 9mm®
- vevzdélenosti 30 m 27 mm® 27 mm”
Automatické vypinani po cca
- Laser 20s 20s
- Méfici pristroj (bez méreni) 5 min 5 min
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg
01:2014
Rozméry 105 x 41 x 24 mm 105 x 41 x 24 mm
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti  IP 54 (ochrana proti
prachu a strikajici prachu a strikajici
vodé)® vodé)?
Baterie 2x 1,5VLRO3 (AAA) 2x 1,5V LRO3 (AAA)
Akumulatory 2x 1,2 VHRO3 (AAA) 2% 1,2 VHRO3 (AAA)
Jednotlivd méfeni s jednou sadou 5000 5000
baterii
Nastaveni mérné jednotky = °
Nastaveni akustického signalu ° -

A) Pfiméreni od zadni hrany méficiho pristroje, plati pro vysokou odrazivost cile (napr. na bilo
natrena zed), slabé osvétleni pozadi a provozni teplotu 25 °C. Navic je tieba pocitat s odchylkou
+0,05 mm/m.

B) Pri méreni od zadni hrany méficiho pristroje, plati pro nizkou odrazivost cile (napf. cerny
karton), silné osvétleni pozadi a provozni teplotu - 10 °C az +45 °C. Navic je tfeba pocitat
s odchylkou £0,15 mm/m.

C) Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricem? pfileZitostné se ale ocekava do¢asna vodivost
zplsobend orosenim.

D) Sitkalaserové ¢ary je zavisla na tvaru povrchu a okolnich podminkach.

E) S vyjimkou pfihradky pro baterie

K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové &islo (5) na typovém $titku.
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Montaz

Vlozeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje doporucujeme pouzit alkalicko-manganové baterie nebo

akumulatory.

S 1,2V akumulatory méize byt pripadné mozny mensi poCet méreninez s 1,5V bateriemi.

Pro otevreni krytu prihradky pro baterie (3) stisknéte aretaci (4) a kryt prihradky pro

baterie sejméte. VloZte baterie, resp. akumulatory. Pfitom dodrzujte spravnou polaritu

podle vyobrazeni na vnitni strané prihradky baterie.

Kdyz se poprvé na displeji zobrazi symbol baterie =, Ize provést jesté minimalné

100 jednotlivych méreni. Kdyz symbol baterie « blika, musite baterie, resp.

akumulatory vyménit. Jiz nelze méfit.

Vyménte vzdy vSechny baterie, resp. akumulatory soucasné. Pouzijte pouze baterie nebo

akumulatory jednoho vyrobce a stejné kapacity.

» Kdyz méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie, resp.
akumulatory. Baterie a akumulatory mohou pfi del$im skladovani korodovat a samy
se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po pouziti ho vypnéte. Mohlo
by dojit k osInéni jinych osob laserovym paprskem.

» Chraiite méfici pfistroj pfed vlhkem a pfimym slunecnim zafenim.

» Nevystavujte mérici pristroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot.
Nenechavejte ho napr. delsi dobu lezet v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici
pristroj nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi extrémnich teplotach
nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pfistroje.

» Chraiite méfici pristroj pfed prudkymi narazy nebo padem.Pokud byl méfici
pristroj vystaveny pisobeni silnych vnéjsich vlivli, méli byste pred dalsi praci provést
kontrolu presnosti (viz ,Kontrola presnosti méreni vzdalenosti®, Stranka 154).

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti méficiho pristroje kratce stisknéte tlacitko méreni (2). Zapne se méfici
pristroj a laser.
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» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po pouziti ho vypnéte. Mohlo
by dojit k osInéni jinych osob laserovym paprskem.
Pro vypnuti méficiho pristroje dlouze stisknéte tlacitko méreni (2).

Proces méfeni (viz obrazek A)

Po zapnuti se méfici pristroj nachazi ve funkci méreni délek.

Referencni rovina méfeni je vzdy zadni hrana méficiho pristroje.

Polozte méfici pristroj na pozadovany vychozi bod méreni (napr. zed).

Pro spusténi méreni kratce stisknéte tlacitko méreni (2). Laserovy paprsek se pak

vypne. Pro opétovné zapnuti laserového paprsku kratce stisknéte tlacitko méreni (2).

Pro spusténi dalSiho méfeni znovu kratce stisknéte tlacitko méreni (2).

» Nemiite laserovy paprsek na osoby neho zvifata a nedivejte se sami do néj, a to
ani z vétsi vzdalenosti.

Upozornéni: Namérena hodnota se typicky zobrazi béhem 0,5 s a nejpozdéji za 4 s.

Doba méreni zavisi na vzdalenosti, svételnych podminkach a reflexnich vlastnostech

cilové plochy. Po ukonceni méreni se laserovy paprsek automaticky vypne.

Automaticky soucet (viz obrazek B)
Automaticky soucet automaticky udava soucet véech jednotlivych méreni (uzite¢né napr.
pfi vypoctu materidlu).
Hodnota automatického souctu se smaze, jakmile pristroj vypnete, resp. kdyZ se pfistroj
automaticky vypne po 5 minutach bez stisknuti tlacitka.
Automaticky soucet se neuklada. Dodate¢né oprava automatického souctu neni mozna.
Nasméruijte laserovy paprsek na cilovy povrch.
r— Pro spusténi méreni kratce stisknéte tlacitko méreni (2). Na spodnim
I fadku na displeji se zobrazi aktualni naméfena hodnota (c). Laserovy
paprsek se vypne.
1950,

w Pro zapnuti laserového paprsku kratce stisknéte tlacitko méreni (2).
—_— Pro spusténi dalSiho méreni znovu kratce stisknéte tlacitko méreni
1950, (2). Na spodnim fadku se zobrazi aktualni namérena hodnota (c).
ﬂ ﬂﬂ V prostiednim fadku se zobrazi pfedchozi namérena hodnota (b).
. m

V hornim radku se zobrazi automaticky soucet (a) (soucet aktualni
a predchozi namérené hodnoty).
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Zapnuti/vypnuti akustického signalu (3 601 K725..)
Méfici pristroj vypnéte.

g 4 3 4 Dlouze stisknéte tlacitko méreni (2). Kdyz
oun oun je kurzor na pozadovaném nastaveni,
On OFF tlaCitko méreni (2) uvolnéte. Po uvolnéni

tlacitka se méfici pristroj zapne se
zvolenym nastavenim.

Zména mérné jednotky (3 601 K72 57.)
Méfici pfistroj vypnéte.

Dlouze stisknéte tlacitko méreni (2). Kdyz
je kurzor na poZadovaném nastaveni,

ft m tlacitko méreni (2) uvolnéte. Po uvolnéni
tlacitka se méfrici pristroj zapne se
zvolenym nastavenim.

T Un ok

Osvétleni displeje

Osvétleni displeje je zapnuté trvale. Pokud nestisknete zadné tlacitko, osvétleni displeje
se po cca 10 sekundach ztlumi kvili $etieni baterii/akumulatord. Po cca 30 sekundach
bez stisknuti tlaCitka osvétleni displeje zhasne.

Pracovni pokyny

Vseobecna upozornéni

Prijimaci ¢ocka (7) a vystup laserového paprsku (8) nesmi byt pfi méreni zakryté.
Méfici pristroj se béhem méreni nesmi hybat. Proto méfici pristroj pokud mozno
prikladejte k pevné dorazové nebo opérné plose.

Vlivy na méfici rozsah

Méfici rozsah zavisi na svételnych podminkach a reflexnich vlastnostech cilového
povrchu. Pro lepsi viditelnost laserového paprsku pfi jiném silném svétle pouzivejte bryle
pro praci s laserem (10) (prislusenstvi) a cilovou desticku laseru (9) (prislusenstvi),
nebo cilovou plochu zastifite.

Vlivy na vysledek méreni

Na zakladé fyzikalnich Gcinkl nelze vyloucit, Ze pfi méreni na riznych povrsich nedojde
k chybnym méfenim. K tomu ndlezeji:

- prlhledné povrchy (napf. sklo, voda),

- reflexni povrchy (napf. lestény kov, sklo),
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- porézni povrchy (napf. izola¢ni materialy)

- strukturované povrchy (napf. hruba omitka, pfirodni kamen).

Pripadné na téchto povrsich pouzivejte cilovou desticku laseru (9) (prislusenstvi).

Chybna méreni jsou kromé toho mozna na Sikmo zamérenych cilovych plochéach.

Namérenou hodnotu mohou rovnéz ovlivnit vrstvy vzduchu s riiznou teplotou nebo

nepfimo pfijaté odrazy.

Kontrola presnosti méfeni vzdalenosti

Presnost mériciho pristroje mizete zkontrolovat takto:

- Zvolte trvale neménnou mérenou vzdalenost cca 3 az 10 m, kterou pfesné znate
(napr. Sirka pokoje, otvor pro dvere). Méreni by se mélo provadét za priznivych
podminek, tzn. Ze by se méla mérena vzdalenost nachazet v interiéru a cilova plocha
méreni by méla byt hladka s dobrymi reflexnimi vlastnostmi.

- Vzdalenost zmérte 10krat po sobé.

Odchylka jednotlivych méreni od stredni hodnoty smi byt za pfiznivych podminek

maximalné +4 mm na celkovou mérenou vzdalenost. Méfeni si zaznamenejte, abyste

mohli pozdéji porovnat presnost

vrve

Zavady - priciny a odstranéni

Pric¢ina Odstranéni
Varovani kvili teploté (g) blika, méfeni neni mozné

Méfici pfistroj je mimo rozsah provozni Pockejte, dokud méfici pristroj nedosahne
teploty -10°C az +45 °C. provozni teplotu

Ukazatel ,,Error” na displeji
Cilova plocha odrazi pfilis silné (napr. Poutzijte cilovou desticku laseru (9)

zrcadlo), resp. pfilis slabé (napf. ¢erna (prislusenstvi)
latka), nebo je prilis silné okolni svétlo.

Vystup laserového paprsku (8), resp. Mékkym hadrem otfete vystup laserového
pfijimaci ¢ocka (7) jsou zamlzené (napi.  paprsku (8), resp. pfijimaci ¢ocku (7)
kvili rychlé zméné teploty).

Vypocitany automaticky soucet je vétsinez Vypocet rozdélte do jednotlivych krok
99999 m.

Nevérohodny vysledek méreni

Cilova plocha neodrazi jednoznacné (napf. Cilovou plochu zakryjte
voda, sklo).
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Pricina Odstranéni
Vystup laserového paprsku (8), resp. Vystup laserového paprsku (8), resp.
prijimaci cocka (7) jsou zakryté. prijimaci cocka (7) musi byt volné

Prekéazka ve sméru laserového paprsku Laserovy bod musi kompletné lezet na
cilové plose.

Zobrazeni se neméni nebo méfici pristroj necekané reaguje na stisknuti tlacitka

Chyba v softwaru Vyjméte baterie a po opétovném vloZeni
méfici pristroj znovu spustte.

Méfici pristroj monitoruje spravnou funkci pfi kazdém méfeni. Zjisti-li se zavada, blikaji

vsechny segmenty displeje. V takovém pripadé, nebo kdyz nemiizete poruchu odstranit

pomoci vy$e uvedenych pokyni, zaslete méfici pristroj prostfednictvim svého prodejce

zakaznické sluzbé Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otiete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Zejména prijimaci ¢ocku (7) oSetrujte se stejnou peclivosti jako pfi zachazeni s brylemi
nebo cockou fotoaparatu.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zé&kaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pfipadé dotazl k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam ochotné pom(ze poradensky
tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili bezpodminecné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov
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Na www.bosch-pt.cz si si mlzete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch-pt.cz

Likvidace

Méfici pristroje, akumulatory/baterie, pfislusenstvi a obaly je tfreba odevzdat
k ekologickeé recyklaci.

Méfici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz nepouZzitelné méfici pristroje a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumulatory/baterie
shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpecna a spol'ahliva praca s meracim pri-
strojom, precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny. Pokial’ mera-
ci pristroj nebudete pouzivat v stilade s tymito pokynmi, mézete
nepriaznivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v mera-
com pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné stitky
na meracom pristroji necitatené. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL
BUDETE MERACi PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.
» Pozor - ked’ sa pouZivajti iné ovladacie alebo nastavovacie zariadenia, ako st tu
uvedené alebo iné postupy, mdze to viest k nebezpeénej expozicii Ziarenim.
» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom lasera (oznacenym na vyobraze-
ni meracieho pristroja na strane s obrazkami).
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» Ak text vystrazného Stitku lasera nie je v jazyku krajiny, kde sa pristroj pouziva,
pred prvym uvedenim do prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku va-
Sej krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sami nepo-
zerajte do priameho ¢i odrazeného laserového lica. MoZe to spo-
sobit oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome zatvorit o¢i a okamzite hlavu
otoéit od lica.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte Zziadne zmeny.

» Okuliare na zviditelnenie laserového liica nepouzivajte ako ochranné okuliare.
Okuliare na zviditelnenie laserového Iica slizia na lepsie rozpoznanie laserového IU-
€a; nechrania vsak pred laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditelnenie laserového liica nepouzivajte ako slnecné okuliare
alebo v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserového ltica neposkytuju tpl-
nd UV ochranu a zhorsujt vnimanie farieb.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné sii¢iastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» Nedovol'te detom pouZivat laserovy meraci pristroj bez dozoru. Mohli by ste ne-
(myselne spdsobit oslepenie 0sdb.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vS§imnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Meraci pristroj je uréeny na meranie vzdialenosti, dizok, vy$ok a odstupov.
Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie v interiéri a exteriéri.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
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(1) Displej

(2) Tlacidlo merania

(3)  Veko priehradky na batérie

(4) Aretacia veka priehradky na batérie
(5)  Sériové cislo

(6)  Vystrazny stitok laserového pristroja
(7)  Prijimacia So$ovka

(8)  Vystup laserového Ziarenia

(9) Cielova tabulka lasera®

(10) Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a”
(11) Ochranné puzdro®

A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do standardného rozsahu dodavky. Kom-
pletné prisluenstvo najdete v naSom sortimente prislusenstva.

Zobrazovacie prvky

(a)  Automaticky stcet

(b)  Predchadzajica namerana hodnota
(c)  Aktudlna namerana hodnota

(d) Laserzapnuty

(e)  Meraniedizky

(f)  Vystraha slabej batérie

(g) Teplotnavystraha

(h)  Indikovanie chyby ,,Error®

Technické udaje

Digitalny laserovy dialkomer

Vecné Cislo 3601K725.. 3601K7257.
Rozsah merania (typicky) 0,15-30m" 0,15-30m"
Rozsah merania (typicky, nepriaznivé 20m® 20m®
podmienky)

Presnost merania (typicky) +2,0mm” +2,0mm”
Presnost merania (typicky, nepriaznivé +3,0m? +3,0m?
podmienky)
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Najmensia zobrazovana jednotka 1mm 1mm
Prevadzkova teplota -10°Caz +45°C -10°Caz +45°C
Skladovacia teplota -20°Caz +70°C -20°Caz+70°C
Max. relativna vihkost vzduchu 90 % 90 %
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou 2000m 2000m
vyskou
Stupen znegistenia podla IEC 61010-1 20 29
Trieda lasera 2 2
Typ lasera 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Priemer laserového lica (pri 25 °C) cca
- vovzdialenosti 10 m 9mm” 9mm”
- vovzdialenosti 30 m 27 mm” 27 mm”
Automatické vypinanie po cca
- Laser 20s 20s
- Meraci pristroj (bez merania) 5 min 5 min
Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg
01:2014
Rozmery 105 x 41 x 24 mm 105 x 41 x 24 mm
Stupen ochrany IP 54 (chranené proti  IP 54 (chranené proti
prachu a striekajicej  prachu a striekajtcej
vode)? vode)?
Batérie 2x1,5VLRO3 (AAA) 2 x1,5VLRO3 (AAA)

Akumulatory

2 x1,2VHRO3 (AAA) 2 x 1,2 VHRO3 (AAA)

Jednotlivé merania na jednu sdpravu 5000 5000
batérii
Nastavenie mernej jednotky - °

Bosch Power Tools
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Digitalny laserovy dialkomer GLM 30 GLM 30

Nastavenie zvukového signalu ° -

A) Primerani od zadnej hrany meracieho pristroja, plati pre velmi dobré reflexné vlastnosti ciela
(napriklad nabielo natreta stena), slabé osvetlenie pozadia a prevadzkovi teplotu 25 °C. Okrem
toho je potrebné pocitat s odchylkou +0,05 mm/m.

B) Primerani od zadnej hrany meracieho pristroja, plati pre slabé reflexné vlastnosti ciela (napri-
klad ¢ierny karton) silné osvetlenie v pozadi a prevadzkovt teplotu —10 °C az +45 °C. Okrem to-
ho je potrebné poéitat s odchylkou +0,15 mm/m.

C) Vyskytuje sa len nevodivé znecistenie, pricom sa vak prileZitostne o¢akava docasna vodivost
sposobena kondenzaciou.

D) Sirka laserovej linie zavisi od vlastnosti povrchu a podmienok prostredia.

E) S vynimkou priehradky na batérie

Na jednoznacnt identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové ¢islo (5) uvedené na typovom

Stitku.

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odpordcame pouzivanie alkalicko-manganovych

batérii alebo akumulatorovych ¢lankov.

S akumulatorovymi ¢lankami s napatim 1,2 V moze byt pripadne mozny mensi pocet

merani ako s batériami s napatim 1,5 V.

Na otvorenie veka priehradky na batérie (3) stlacte aretacny mechanizmus (4) a odober-

te veko priehradky na batérie. VloZte batérie, resp. akumulatory. Davajte pritom pozor na

spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnidtornej strane priehradky na batérie.

Ked' sa na displeji zobrazi symbol batérie « prvykrat, je mozné vykonat este minimélne

100 jednotlivych merani. Ked symbol batérie « blikd, je nutné batérie alebo akumulato-

rové ¢lanky vymenit. Dal$ie merania uz nie st mozné.

Vymienajte vzdy vSetky batérie, resp. vSetky akumulatorové ¢lanky sti¢asne. Pri jednej

vymene pouzivajte len batérie jedného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaku kapaci-

tu.

» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batérie, prip. akumulatory z neho vy-
berte. Pocas dlhsieho skladovania by mohli batérie alebo akumulatorové ¢lanky koro-
dovat a mohli by sa samocinne vybijat.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po pouziti ho vzdy vypnite.
Laserovy lt¢ by mohol oslepit iné osoby.

» Meraci pristroj chraiite pred vlhkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.
Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych
vykyvov nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky zahriat. Pri extrémnych
teplotach alebo v pripade kolisania teplt moze byt negativne ovplyvnena presnost
meracieho pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja.Pri silnych vonkajsich
vplyvoch na meraci pristroj by ste mali pred d'alSou pracou vzdy vykonat skasku pres-
nosti (pozri ,Kontrola presnosti merania vzdialenosti“, Stranka 163).

Zapnutie/vypnutie

Na zapnutie meracieho pristroja kratko stlacte tlacidlo merania (2). Meraci pristroj a la-

ser sa zapnu.

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po pouziti ho vidy vypnite.
Laserovy li¢ by mohol oslepit iné osoby.

Na vypnutie meracieho pristroja stlacte dlho tlacidlo merania (2).

Proces merania (pozri obrazok A)

Po zapnuti sa meracf pristroj nachadza vo funkcii merania dizky.

Referencnou rovinou pre meranie je vzdy zadna hrana meracieho pristroja.

Prilozte meraci pristroj na zelany pociato¢ny bod merania (napriklad na stenu).

Na spustenie merania kratko stlacte tlacidlo merania (2). Potom sa laserovy lG¢ vypne.

Na opétovné zapnutie laserového lica kratko stlacte tlacidlo merania (2). Na spustenie

dalsieho merania opat kratko stlacte tlaCidlo merania (2).

» Nesmerujte laserovy li¢ na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do la-
serového lica, dokonca ani z vacsej vzdialenosti.

Upozornenie: Namerana hodnota sa zvycajne objavi v priebehu 0,5 sekundy a najneskor

po 4 sekundach. Doba merania zavisi od vzdialenosti, svetelnych podmienok a reflex-

nych vlastnosti cielovej plochy. Po dokonceni merania sa laserovy 1G¢ automaticky vy-

pne.
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Automaticky sticet (pozri obrazok B)

Funkcia automatického stic¢tu automaticky vypocitava sicet vsetkych jednotlivych mera-
ni (tato funkcia je napomocna napriklad pri vypocitavani materialu).

Hodnota automatického sti¢tu sa vymaze hned' po vypnuti pristroja alebo po automatic-
kom vypnuti po uplynuti 5 mindt bez stlacenia nejakého tlacidla.

Automaticky stcet sa neuklada do pamate. Dodatocna Uprava automatického suctu nie

je mozna.

Zamierte laserovy 1U¢ na cielovd plochu.

r— Na spustenie merania kratko stlacte tlaCidlo merania (2). Aktualna

I namerana hodnota (c) sa zobrazi v dolnom riadku displeja. Laserovy

IU¢ sa vypne.
1350,

w Na zapnutie laserového lica kratko stlacte tlacidlo merania (2). Na
—_— spustenie dalSieho merania opat kratko stlacte tlacidlo merania (2).
1950, V dolnom riadku sa zobrazuje aktualna namerana hodnota (c).
ﬂ ﬂ E V strednom riadku sa zobrazuje predchadzajlica namerana hodnota
. m

(b). V hornom riadku sa zobrazuje automaticky stcet (a) (sucet aktu-
alnej a predchadzajlicej nameranej hodnoty).

Zapnutie/vypnutie zvuku (3601 K725..)
Vypnite meraci pristroj.

Cound Cound Dlho stlacte tla¢idlo merania (2). Ked'sa
kurzor nachadza na poZzadovanom nastave-
On OFF ni, tlagidlo merania (2) uvolnite. Po uvol-
neni sa meraci pristroj zapne s vybranym
nastavenim.

Zmena mernej jednotky (3 601 K72 57.)
Vypnite meraci pristroj.

Dlho stlacte tlacidlo merania (2). Ked'sa
kurzor nachadza na poZzadovanom nastave-
ft m ni, tlacidlo merania (2) uvolnite. Po uvol-
neni sa meraci pristroj zapne s vybranym
nastavenim.

Unok Un ot
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Osvetlenie displeja

Osvetlenie displeja je trvalo zapnuté. Ak nestlacite Ziadne tlacidlo, osvetlenie displeja sa
stlmi po cca 10 sekundéch kvoli Setreniu batérii/akumulatorov. Po cca 30 sekundach bez
stlacenia nejakého tlacidla sa osvetlenie displeja vypne.

Pracovné pokyny

Vseobecné upozornenia

Prijimacia $oSovka (7) a vystup laserového Ziarenia (8) nesma byt pri merani zakryté.
Meraci pristroj sa pocas merania nesmie pohybovat. Preto prilozte meraci pristroj podla
moznosti k pevnej dorazovej alebo dosadacej ploche.

Co ovplyviuje meraci rozsah

Rozsah merania zavisi od svetelnych podmienok a reflexnych vlastnosti cielovej plochy.
Pre lepsiu viditelnost laserového lica pri velkej intenzite svetla z cudzich zdrojov pouzi-
vajte okuliare na zviditenenie laserového lica (10) (prislusenstvo) a cielovd tabulku la-
sera (9) (prislusenstvo), alebo cielovt plochu zaclonte.

Co ovplyviiuje vysledok merania

Na zaklade fyzikalnych efektov sa neda vylacit, aby sa pri merani na rozlicnych povrcho-
vych plochéch neobjavili chyby merania. Sem patria nasledovné:

- priehladné povrchy (napr. sklo, voda),

- reflexné povrchy (napr. lesteny kov, sklo),

- porovité povrchy (napr. izolacné materialy)

- Struktdrované povrchy (napr. hruba omietka, prirodny kamen).

V pripade potreby pouZite na tieto povrchy cielova tabulku lasera (9) (prislusenstvo).
Chybné merania sa okrem toho mozu vyskytovat na $ikmych zameranych cielovych
plochach.

Namerant hodnotu mozu takisto ovplyvitovat vzduchové vrstvy s rozlicne vysokou teplo-
tou alebo nepriamo prijimané reflexie (odrazy) nameranej hodnoty.

Kontrola presnosti merania vzdialenosti

Presnost meracieho pristroja mozete skontrolovat nasledujticim sposobom:

- Zvolte trvalo nemenny tsek merania v dizke cca 3 a2 10 m, ktorého dizku presne po-
znate (napriklad Sirku miestnosti, otvor dveri a podobne). Meranie by sa malo vy-
konavat pri vhodnych podmienkach, to znamena, Ze draha merania by sa mala nacha-
dzat v interiéri a cielova plocha merania by mala byt hladka a poskytovat dobré od-
razy.

- Zmerajte Usek 10-krat za sebou.
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Odchylka jednotlivych merani od priemeru smie byt maximalne +4 mm po celej drahe
merania pri priaznivych podmienkach. Zaznamenajte merania do protokolu, aby ste
mohli neskor porovnat presnost

Chyby - priciny a odstranenie

Pricina Pomoc

Teplotna vystraha (g) blika, meranie nie je mozné

Meraci pristroj sa nachadza mimo rozsahu  Pockajte, kym meraci pristroj dosiahne
prevadzkovej teploty -10°Caz +45 °C. prevadzkovu teplotu

Zobrazenie ,Error” na displeji
Cielova plocha ma prilis silny odraz (na- ~ Pouzite cielovi tabulku lasera (9) (pri-
pr. zrkadlo), prip. prili$ slaby (napr. ¢ierna  slu$enstvo)

latka) alebo okolité svetlo je prilis intenziv-
ne.

Vystup laserového lica (8), prip. prijimacia Makkou handrou utrite dosucha vystup la-
$osovka (7) st zahmlené (napr. rychlou  serového lic¢a (8) prip. prijimaciu SoSovku

zmenou teploty). (7)
Vypocitany automaticky sucet je vasiako  Vypocet rozdelte na jednotlivé Ciastkové
99999 m. kroky

Vysledok merania nepravdepodobny

Cielova plocha neodraza jednoznacne (na-  Zakryte cielovi plochu
pr. sklo, voda).

Vystup laserového lica (8), prip. prijimacia Vystup laserového lti¢a (8), prip. prijimaciu
SoSovka (7) je zakryta. SoSovku (7) nechajte odkrytu

Na dréahe laserového Ili¢a je prekazka Laserovy bod sa musi cely nachadzat na
cielovej ploche.

Indikacia zostava nezmenena alebo meraci pristroj reaguje na stlacenie tlacidiel
neocakavane

Softvérova chyba Vyberte batérie a po novom vloZeni znova
spustite meraci pristroj.

Meraci pristroj kontroluje spravnu funkciu pri kazdom merani. Ak sa zisti chyba, budu

vsetky indikatory na displeji blikat. V tomto pripade, alebo ked sa pomocou uvedenych

opatreni nepodari odstranit chybu, odovzdajte meraci pristroj prostrednictvom svojho

predajcu do servisného strediska firmy Bosch.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky ¢i
rozpustadla.

0 prijimaciu $o$ovku (7) sa starajte rovnako svedomito, ako je potrebné zaobchadzat

s okuliarmi alebo $oSovkou fotoaparatu.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otdzky tykajlce sa opravy a Udrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Meracie pristroje, akumulatory/batérie, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu

zodpovedajucu ochrane Zivotného prostredia.

E Meracie pristroje a akumulatory/batérie nevyhadzujte do domového od-
padu!

Len pre krajiny EU:
Podla eurépskej smernice 2012/19/EU sa uz nepouzitelné elektrické meracie pristroje
apodla eurépskej smernice 2006/66/ES sa poskodené alebo vybité akumulatory/baté-
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rie musia zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotného
prostredia.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast, hogy veszélymente-
sen és biztonsagosan tudja kezelni a méromiiszert. Ha a méromii-
szert nem a mellékelt eldirasoknak megfeleléen hasznilja, ez be-
folyassal lehet a méromiiszerbe beépitett védelmi intézkedések-
re. Soha ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato
flgyelmezteto tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT,

ES HA A MEROMUSZERT TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT

IS.

» Vigyazat - ha az itt megadottol eltéré kezeld vagy szabalyozo berendezéseket,
vagy az itt megadottaktdl eltérd eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilések-
hez vezethet.

» A mérémiiszer egy lézer figyelmeztetd tablaval keriil kiszallitasra (ez a mérémii-
szernek az abrak oldalan lathato abrajan a meg van jeldlve).

» Haalézer figyelmeztetd tabla szovege nem az On nyelvén van megadva, ragasz-
sza 4t azt az elsd iizembe helyezés el6tt a késziilékkel széllitott dntapadé cimkeé-
vel, amelyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyelven talalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy allatokra és sa-
jat maga se nézzen bele sem a kozvetlen, sem a visszavert lézer-
sugarba. Ellenkez6 esetben a személyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy szemét.

» Haaszemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és Iépjen azonnal ki a lézersu-
gar vonalahol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle valtoztatast.

» Alézer keresészemiiveget ne hasznalja véddszemiivegként. A lézer keresészem-
liveg a lézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de a lézersugartdl nem
véd.
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» Alézer keresoszemiiveget ne hasznalja napszemiivegként, vagy a kozuti kozle-
kedéshez. A lézer keres6szemiiveg nem nyuijt teljes védelmet az ultraibolya sugarzas
ellen és csokkenti a szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a Iézeres mérémiiszert.
Azok mas személyeket akaratlanul is elvakithatnak.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezethen, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében talalhatd abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémiszer tavolsagok, hosszak, magassagok és koztes tavolsagok mérésére szolgal.
A mérémliszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznalhato.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrajanak az dbrakat tar-
talmazo oldalon.

(1) Kijelz6

(2) Méré gomb

(3)  Akkumulatorfiokfedél

(4)  Azakkumulatorfiokfedél reteszelése
(5) Sorozatszam

(6) Lézerfigyelmeztetd tabla

(7)  Vevélencse

(8)  Alézersugar kilépési pontja

(9)  Lézer-céltabla”

(10) Lézerpont keresé szemiiveg”.
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(11) Védétaska®

A) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Kijelzo elemek

(a)  Automatikus dsszeg

(b)  El6z6 mérési eredmény

(c)  Aktudlis mérési eredmény
(d) Lézerbekapcsolva

(e) Hosszmérés

(f)  Elem figyelmeztetés

(g) Homérséklet figyelmeztetés
(h)  Error hibakijelzés

Miiszaki adatok

Digitalis lézeres tavolsagméro

Rendelési szam 3601K725.. 3601K7257.
Mérési tartomany (tipikus) 0,15-30m" 0,15-30m"
Mérési tartomany (tipikus, hatranyos 20m® 20m®
feltételek)

Mérési pontossag (tipikus) +2,0mm" +2,0mm”
Mérési pontossag (tipikus, hatrdnyos +3,0 mm® +3,0mm®
feltételek)

Legkisebb kijelzési egység 1mm 1mm
Uzemi hémérséklet -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Alevegd max. relativ nedvességtartal- 90 % 90 %
ma

Max. hasznalati magassag a vonatkoz- 2000 m 2000 m
tatasi magassag felett

Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 20 20
szerint

Lézerosztaly 2 2
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Digitalis lézeres tavolsagméro

Lézertipus 635nm, <1 mwW 635nm, <1 mwW

Alézersugar atmérdje (25 °C mellett) kb.

- 10 m tavolsagban 9mm” 9mm”

- 30 m tavolsagban 27 mm® 27 mm®

Kikapcsold automatika, kb. a kvetkez6 idé elteltével:.

- Lézer 20s 20s

- Mér6émiiszer (mérés nélkiil) 5 perc 5 perc

Suly az ,EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09kg

01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras)

szerint

Méret 105x41x 24 mm 105x41x24 mm

Védelmi osztaly IP 54 (por és froccse-  IP 54 (por és froccse-
no viz ellen védett kivi- n6 viz ellen védett kivi-

tel)® tel)®

Elemek 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)

Akkumulatorok 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)

Elem-készletenként végrehajthatd 5000 5000

egyedi mérések szama

Mértékegység bedllitasa = °

Hangjelzés bedllitasa ° -

A) Amérémiszer hatso élétdl végzett mérés esetén, erds visszaverd képességl célra (pl. egy fehér-
re festett fal), gyenge hattérvilagitasra és 25 °C lizemi hdmérsékletre vonatkozik. Kiegészitdleg
+ 0,05 mm/m befolyassal kell szamolni.

B) Amérémiszer hatso élét6l mérve, alacsony visszaverd-képességli cél (példaul egy fekete kar-
ton), er6s hattérvilagitas és -10°C ... +45 °C lizemi hémérséklet mellett. Kiegészitéleg
+0,15 mm/m befolyassal kell szamolni.

C) Csak egy nem vezet6képes szennyezés lép fel, ambar idonként a harmatképzédés kovetkezté-
ben ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetoképességre is lehet szamitani.

D) Alézervonal szélessége a feliilet tulajdonsagaitol és a kornyezeti feltételektol fiigg.
E) kivéve az elemfiokot
A mérémiszerét a tipustablan talalhat (5) gyari szammal lehet egyértelm(ien azonositani.
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Osszeszerelés

Az elemek behelyezése/kicserélése

A mérémszer iizemeltetéséhez alkali-mangan elemek vagy akkumulatorok alkalmazasat

javasoljuk.

El6fordulhat, hogy 1,2 V akkumulatorokkal kevesebb mérést lehet végrehajtani, mint 1,5

V elemekkel.

A (3) elemfiokfedél felnyitdsahoz nyomja meg a (4) reteszelést és vegye le az elemfidkfe-

delet. Tegye be az elemeket, illetve az akkumulatorokat. Ekkor iigyeljen az elemfiok fedél

belsd oldalan talalhatd abrazolasnak megfeleld helyes polaritas betartasara.

Amikor a kijelz6n elészor jelenik meg a = elem-szimbolum, akkor még legalabb 100

egyedi mérést lehet végezni. Ha a = elemszimbdlum villog, ki kell cseréini az elemeket,

illetve az akkumulatorcellakat. Mérésekre mar nincs lehetéség.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos

gyarto cég azonos kapacitasu elemeit vagy akkumulatorait hasznalja.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mérémiiszerhdl, ha azt hosz-
szabb ideig nem hasznalja. Az elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas soran
korrodalhatnak, és maguktdl kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil és a hasznalat befejezése
utan kapcsolja ki azt. A |ézersugar mas személyeket elvakithat.

» Ovja meg a méromiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugarzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a méromiiszert szélséséges homérsékleteknek vagy homérséklet-in-
gadozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémdiszert hosszabb ideig az autéban. Na-
gyobb hdmérséklet-ingadozasok esetén varja meg, amig a mérémiiszer hdmérsékletet
kiegyenlitddik, miel6tt azt izembe helyezné. Szélsdséges hdmérsékletek vagy hmér-
séklet-ingadozasok esetén a mérémliszer pontossaga csokkenhet.

» Keriilje el a méromiiszer erés megiitodését vagy leesését. Ha a mérémszert erds
kiilsG hatas érte, a munka folytatasa el6tt ellenérizze annak pontossagat(lasd ,A tavol-
sagmérés pontossaganak ellendrzése”, Oldal 173).
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Be- és kikapcsolas

A mérémuszer bekapcsolasahoz nyomja meg révid idére a (2) mérégombot. A mérémd-

szer és a lézer kikapcsolasra kertil.

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil és a hasznalat befejezése
utan kapcsolja ki azt. A lézersugar mas személyeket elvakithat.

A mérémszer kikapcsolasahoz nyomja be hosszabb idére a (2) mérégombot.

Mérési eljaras (lasd a A abrat)

A mérémiszer a bekapcsolas utan a hosszmérési funkcidban van.

A mérési vonatkoztatdsi sik mindig a mérémdszer hatsé éle.

Tegye fel a mérémuszert a mérés kivant kezdépontjara (példaul egy falra).

A'mérés kivaltasahoz nyomja meg roviden a (2) mérégombot. Ezutan a lézersugar kikap-

csolasra kerdil. A lézersugar ismételt bekapcsolasahoz nyomja meg réviden a (2) méro-

gombot. Egy tovabbi mérés kivaltasahoz nyomja meg ismét roviden a (2) mérégombot.

» Neiranyitsa a fénysugarat személyekre vagy allatokra és sajatmaga se nézzen
bele kozvetleniil - még nagyobb tavolsaghdl sem - a lézersugarba.

Figyelem: A mérési eredmény tipikus esetben 0,5 masodperc, de legfeljebb 4 méasod-

perc elteltével megjelenik. A mérési id6tartam a mérési tavolsagtol, a fényviszonyoktol és

a célfeliilet visszaverd tulajdonsagaitol fligg. A mérés befejezése utan a lézersugar auto-
matikusan kikapcsolodik.

Automatikus 6sszeg (lasd a B abrat)

Az automatikus 6sszeg automatikusan megadja az 6sszes egyedi mérés 6sszegét (ez pél-

daul anyagszamitasoknal jol hasznélhato adat).

Az automatikus 0sszeg értéke torlésre kertil, mihelyt a késziiléket kikapcsoljak, illetve

amikor 5 percig egyik gombot sem nyomtak meg, a késziilék automatikusan kikapcsold-

dik.

Az automatikus 6sszeg nem ker(il mentésre. Az automatikus 6sszeg utélagos korrigalasa-

ranincs lehetdség.

Iranyitsa a lézersugarat a célfeliiletre.

— A mérés kivaltasahoz nyomja meg roviden a (2) mérégombot. A (c)

I aktualis mérési érték a kijelz6 legalsd soraban kertil kijelzésre. A 1é-
zersugar kikapcsolasra keriil.
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= 2y5h Alézersugar bekapcsolasahoz nyomja meg réviden a (2) mérégom-
e bot. Egy tovabbi mérés kivaltasahoz nyomja meg ismét roviden a
1950, (2) mérégombot. A (c) aktualis mérési eredmény az als sorban kerdil
g Sﬂg kijelzésre. A kozépso sorban megjelenik a (b) el6z6 mérési ered-
. m mény. A felsé sorban megjelenik az (a) automatikus dsszeg (az aktua-
lis és az el6z6 mérési eredmény Gsszege).

A hangjelzés be-/kikapcsolasa (3 601 K725..)
Kapcsolja ki a mérémdszert.

Nyomja be hosszabb ideig a (2) mérégom-
Sound Sound bot. Amikor a kurzor a kivant beallytason
On OFF 4ll, ebgedje el a (2) mérégombot. A gomb

elengedése utan a mérémdszer a kijelolt
beallitassal bekapcsolddik.

A mértékegységek kozotti atkapcsolas (3 601 K72 57.)
Kapcsolja ki a mérémdszert.

Nyomja be hosszabb ideig a (2) mérégom-
bot. Amikor a kurzor a kivant beallytason
ft m all, ebgedje el a (2) mérégombot. A gomb
elengedése utan a mérémdszer a kijelolt
beallitassal bekapcsolddik.

T Un ok

A kijelz6 megvilagitasa

Akijelz6 megyilagitasa tartésan be van kapcsolva. Ha kb. 10 masodpercen beliil nem
nyomnak meg egyetlen gombot sem, a kijelzé megyvilagitasa az elemek/akkumulatorok ki-
mélésére kisebb fényerdre valt. Ha kb. 30 masodpercig nem nyomnak meg egy gombot
sem, a kijelz6 megvilagitasa kikapcsolasra kerdil.

Munkavégzési tanacsok

Altalanos tajékoztaté

A(7) vevé lencsét és a lézersugar (8) kilépési pontjat mérés kozben nem szabad letakar-
ni.

A mérémUszert a mérés tartama alatt nem szabad mozgatni. Ezért a mérémdszert lehet6-
leg egy szilard iitkozé vagy felfekvé feliiletre helyezze.
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A mérési tartomanyra hatast gyakorlé tényezok

A mérési tartomany a megvilagitasi viszonyoktdl és a célfeliilet visszaverési tulajdonsaga-

itol fiigg. Erds idegen fény esetén a lézersugar lathatosaganak javitasara hasznalja a (10)

lézerpont keresd szemiiveget (kiilon tartozék) és a (9) céltablat (kiilon tartozék) illetve

vessen valamivel arnyékot a célfeliiletre.

A mérési eredményre hatast gyakorlé tényezok

Fizikai effektusok kovetkeztében nem lehet kizarni, hogy a kiilonboz6 feliileteken torténd

méréseknél hibas eredmények jojjenek létre. Ezek kozé szamitanak:

- atlatszo feliletek (példaul Gveg, viz),

- tiikroz6 feliiletek (példaul polirozott fém, liveg),

- pordzus feliiletek (példaul szigetel6 anyagok)

- strukturalt feltletek (példaul nyers vakolat, terméskélap).

Ezeken a feliileteken haszndlja sziikség esetén a (9) lézer-céltablat (kiilon tartozék).

Ezen feliil a ferdén beiranyzott feliileteknél is létrejohetnek hibas mérési eredmények.

A mérési értéket ezen kiviil kiilonbozé hémérséklet légrétegek vagy kozvetett reflexiok

is befolyasolhatjak.

A tavolsagméreés pontossaganak ellendrzése

A mérémszer pontossagat a kovetkezoképpen lehet ellendrizni:

- Jeloljon ki egy tartdsan megvaltoztathatatlan, kb. 3-10 m hosszu mérési szakaszt,
amelynek hosszat On pontosan ismeri (példaul a helyiség szélessége, vagy egy ajto-
nyilas). A mérést elonyos feltételek mellett hajtsa végre, vagyis a mérési szakasz le-
gyen egy belsé helyiségben és a mérési feliilet legyen sima, és jol verje vissza a fényt.

- Mérje meg egymas utan 10-szer ezt a szakaszt.

Az egyes méréseknek a kdzépértéktdl vald eltérése a teljes mérési szakaszon el6nyos fel-

tételek mellett legfeljebb +4 mm lehet. Készitsen a mérésrél jegyzGkonyvet, hogy a ké-

sziilék pontossagat egy kés6bbi idépontban 6ssze tudja hasonlitani a pillanatnyi pontos-
saggal.

Hibak - okaik és elharitasuk modja

Ahiba oka Hibaelharitas
A (g) homérséklet figyelmeztetd villog, mérés nem lehetséges

Amérém(iszera-10°C ... +45°Ciizemi  Vérja meg, amig a mérémdiszer eléri az iize-
hémérséklet tartomanyon kiviil van. mi hémérsékletét

"Error" kijelzése a kijelzén
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A hiba oka Hibaelharitas

A célfeliilet tal erésen (példaul tiikor), illet- Hasznalja a (9) lézer-céltablat (kiilon tarto-
ve tll gyengén (példaul fekete anyag) veri  zék)

vissza a fényt, vagy tul erés a kornyezeti vi-

lagitas.

Alézersugar (8) kilépési pontja, illetvea  Egy puha kendGvel torélje szarazra a lézer-

(7) vevélencse (példaul egy gyors hémér-  sugdr (8) kilépési pontjat, illetve a (7) vevo
sékletvaltozas kovetkeztében) beparaso-  lencsét

dott.

A szamitott automatikus 6sszeg nagyobb, — Ossza fel kozbensé lépésekre a szamitast
mint 99999 m.

A mérési eredmény nem plauzibilis

A célfeliilet nem egyértelmien verivisszaa Takarja le a célfeliiletet

fényt (példaul viz, Giveg).

Alézersugar (8) kilépési pontjat, illetvea  Tartsa szabadon a Iézersugar (8) kilépési
(7) vevé lencsét valami letakarja. pontjat, illetve a (7) vevé lencsét

Alézersugar Gtjaban valamilyen akadaly A lézerpontnak teljes mértékben a célfeli-
van leten kell lennie.

A kijelzés valtozatlan marad, vagy a mérémiiszer varatlan médon reagal a gomb-
nyomasra

Szoftverhiba Vegye ki az elemeket, majd azok visszahe-
lyezése utan ismét inditsa el a mérémd-
szert.

A mérémszer a sajat eléirasszerd miikodését minden mérésnél ellenérzi. Ha a mérémii-

szer meghibasodast észlel, a kijelz6n minden kijelzés villog. Ebben az esetben, vagy ha a

fent megadott hibaelharitasi intézkedésekkel sem sikeriil elhdritani a hibat, kiildje el a

mérémiiszert a kereskeddn keresztiil a Bosch-vevészolgalatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Tisztitd- vagy olddszereket ne
haszndljon.
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Mindenek el6tt a (7) vevé lencsét ugyanolyan gondosan apolja, ahogyan egy szemiive-
get, vagy egy fényképez6gép lencséjét kell kezelni.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nydjt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Hulladékkezelés

A mérémiszereket, akkumulatorokat/elemeket, a tartozékokat és a csomagoldanyagokat
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja ki a mérémdszereket és akkumulatorokat/elemeket a haztartasi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato mérémiiszere-
ket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumula-
torokat/elemeket kiilon dssze kell gytjteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.
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Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3sMHcKOro 3KOHOMMUECKOro
coto3a (TamoxxeHHoOro coro3a)

B cocTaB 3KcnnyarauuoHHbIX OKYMEHTOB, PEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPO-
AYKLWM, MOTYT BXOAMTb HACTOALLEe PYKOBOACTBO N0 3KCMyaTaluy, a Takxe NpUnoxe-
HHA.

WHdopMauus o NOATBEPXAEHNM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA B MPUIOKEHHUH.
WHdopMawua 0 CTpaHe NPOMCXOXKAEHMA yKadaHa Ha KOPMYCe U3AENHs W B NPUIOKEHHUH.
[laTa U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNeHeN CTpaHuLe 06noxku PyKoBOACTBA UK Ha Kop-
nyce uagenus.

KOHTaKTHas MH(hOpMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bi uzgenua

Cpok cnyxbbl U3nenus coctasnaet 7 net. He peKoMeHgyeTcs K 3KCrayaTalum no ucreue-
HWK 5 NET XpaHeHHA C 1aTbl U3roToBNeHUA be3 npeaBapuTeNnbHOM NPOBEPKH (aary uaro-
TOB/EHHSA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUMOOUHDBIE [eiiCTBUA NepcoHana unu

nonb3oBaTtena

— He UCnonb3oBatb Npu NOABNEHWU ibiMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpnyCa U3aenua

— HE UCMONb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA I0X/A (B pacnbinaemMoi Bo-
ne)

= He BKNYaTh Npu nonagaHuu BoAbl B KOpnyc

Kputepuu npefienbHbIX COCTOAHUIM

— NOBPEeX/eH Kopnyc uanenua

Tun ¥ NnepuogUUHOCTb TEXHUUECKOTO oﬁcnyxmaauml
PekomeHayeTCA 0UNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCE KXKAO0r0 UCMONb30BaHMA.

XpaHeHune

- HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB NOBbILLEHHbIX TEMNepaTyp 1 Bo3en-
CTBHA CONHEYHbIX Tyyen

~ NPy XpaHeHUn Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga Temneparyp

— €CNMU UHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYyMKe Unu1 nnacTMKoBOM Kence PEKOMEH-
[LyeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLUMTHON yNaKoBke
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- noapobHble TpeboBaHKA K ycnoBUAM xpaHeHus cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

— KaTeropuuecku He AOMyCKaeTcs naaeHue v niobble MexaHUueckne BO3NEeNCTBUA Ha
YNaKOoBKY NPy TPaHCMOPTMPOBKE

— TPy pasrpy3ke/norpyske He 0nyckaeTca MCMonb3oBaHK1e Ntoboro Buga TEXHUKH, pa-
boTatoLLer No NPUHLMMY 3aXKMa YNaKoBKK

- noapobHble TpeboBaHKA K YCNOBUAM TPaHCMOPTUPOBKK cMoTpuTe B FOCT 15150
(Ycnosue 5)

YKka3saHuA no TexHuke besonacHocTu

[ins o6ecneuenus 6esonacHom U HapexHo paboTbl c U3MepH-
TenbHbIM MHCTPYMEHTOM A0MKHbI ObITb NPOUMTaHbI U cobnto-
[BaTbcA Bce MHCTPYKUMU. Ucnonb3oBaHne 3MepUTENnbHOro
MHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBUH C HACTOALUMH YKa3aHUAMH
4ypeBarTo NOBPEXAEHHEM HHTErPUPOBAHHDIX 3ALUTHBIX MEXAHN3-
moB. Hukoraa He U3meHsiiTe 40 Hey3HaBaeMOCTH npeaynpeauTenbHbie Tabnuuku

Ha usmeputenbHoM uHcTpymente. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK U

NEPEOABAMTE UX BMECTE C NEPEJAYENA USMEPUTENBHOIO MUHCTPYMEHTA.

» OCTOPOXHO - NPUMEHEHHe MHCTPYMEHTOB ANA 06CNYXKMBaHUA UMK I0CTUPOBKH
MU npoueAyp TexobcnyKUBaHUA, KPOMeE YKa3aHHbIX 3[,eCb, MOXET NPUBECTH K
0MacHOMY BO3J1eHCTBHIO H3NYYEHHA.

» U3mepuTenbHblii HHCTPYMEHT NOCTABNAETCA C NpeAynpeAUTenbHON Tabnuukoi
nasepHoro u3ny4eHus (nokasaHa Ha CTpaHuLe ¢ U306paxkeHneM H3MepUTENbHO-
0 HHCTPYMEeHTa).

» Ecnu Tekct npepynpeautenbHoii Tabnuuku nazepHoro u3nyueHus He Ha Bawem
POAHOM A3bIKe, NepeA NepBbiM 3aNyCKOM B IKCNNyaTaLuio 3aKnenTe ee Hakneun-
Koii Ha Bawem popgHom fA3bike, KOTOpas BXOAUT B 06beM NOCTaBKH.

He HanpaBnsiiTe nyu na3epa Ha niofei UAK XUBOTHLIX U CaMH He
CMOTpHTE Ha NPAMON UK OTPAXKaeMblil Nyy nasepa. 10T Nyy MO-
)KET CNenuTb NIoAeH, CTaTb NPUUMHOM HECUACTHOTO CNyyYas UNK NoBpe-
[MTb rnasa.

» B cnyyae nonagaHuA nasepHoro nyya B rnas rnasa Hy>HoO HaMmepPeHHO 3aKPbITb U
HeMeAaNneHHOo OTBEPHYTbLCA OT Nyya.

» He MeHaliTe HUUEro B Na3epHOM YCTPOIiCTBE.

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)



178 | Pycckui

» He ucnonbayfﬁe OYKH AnA paGOTbI C na3epoM B KauecTBe 3aLUTHbIX OUKOB. Ouku
ana paﬁOTbI Cnasepom obecneuuBaiot Nnydluee pacno3HaBaHKWe 1a3epHoOro nyya, HO
He 3allMLLakoT 0T 1a3ePHOro U3nyueHua.

» He ucnonb3yiite ouku ana paboTbl ¢ Na3epoM B KauecTBe CONHLE3aLUUTHBIX OU-
KOB UK 3a pynem. Ouki 1A paboTbi ¢ nazepom He obecneunBatoT 3aluuty ot YO-us-
NYUEHUS ¥ MELLAKOT NPABUNbHOMY LIBETOBOCNIPHATHIO.

» PeMOHT U3MepHUTeNnbHOro HHCTPYMEHTA Pa3pellaeTca BbiNOMHATb TONbKO KBaNH-
(huLMPOBaHHOMY NEPCOHaNny M TONbKO C UCMIONb30BaHHEM OPHUrHHANbHbIX 3anya-
crei. ITuM obecneunBaeTca 6€30NaCHOCTb U3MEPUTENBHOMO UHCTPYMEHTA.

» He nosBsonsiite AeTAM NONb30BaTLCA Na3ePHbIM H3MEPUTENbHBIM HHCTPYMEH-
TOM 6e3 npucmoTtpa. [leT MoryT no HEOCTOPOXHOCTH OCNENUTH MOCTOPOHHUX M-
aen.

» He paboraiite c U3MepHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI Cpeae, Nno-
6nM30CTH OT rOPIOUMX XUAKOCTEH, Fa30B U NbINK. B 3MEPUTENLHOM UHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3oBaTbcA MCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA Mbifb UK Napbl.

OnucaHWe npoAyKTa U ycnyr

Moxany#cra, cobnioaante NMOCTPALMM B Hauane PyKOBOACTBA M0 IKCM/yaTaluu.

MpumeHeHre No Ha3HAUEHUIO

M3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT NPeAHa3HAUEH 1A U3MEPEHUA PACCTOAHWM, ANKH, BbICOT
1 yoaneHun.

N3mepuTenbHbI# MHCTPYMEHT NPUrofeH /1A paboTbl BHYTPH NOMELLEHNH W Ha OTKPBITOM
BO3yXe.

W306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTe BbINONHEeHa No Msoﬁpa»(eHmo U3Mepu-
TENbHOro UHCTPYMEHTA Ha CTPaHULE C UNNKCTPaAUUAMHU.

(1) [Owucnnen

(2) KHonkawuamepeHus

(3) Kpbiwka batapeiHoro otceka

(4) dwukcatop KpbliLKK baTapeiHoro oTceka

(5)  CepwuitHblit HOMep

(6) MpenynpenuTenbHas Tabnuuka NasepHoOro U3nyyeHus
(7)  MpuémHas n1H3a
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Bbixoa nasepHoro nyua

BuavpHan Mapka 1A nasepHoro nyua”

Ouku inA paboTbl C Na3epHbIM MHCTPYMeHTOM"
3awutHbli uexon®

)

A) WU306paxeHHble UNK ONMCaHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHbIA 06beM no-
cTaBkH. MonHbli accopTMMEHT NpuHagnexHocTel Bbl HalipeTe B Haluel nporpamme npH-
HagnexHocTel.

InemeHTbl UHANKALUK

(a)  AsTomatMueckas cymma

(b)  MMpeabiayimit pe3ynbTar U3MepeHns

(c)  Tekywuit pesynbtar uaMmepeHus

(d) Nasep BkntoueH

(e) VamepeHue oiuHbI

(f)  MpenynpexpeHue o pa3psxeHHOCTH baTapeek

(g) MHaukatop Bbixofa 3a npeaenbl A0MyCTMMOTO TeMNnepaTypHOro AuanasoHa

(h)  WHaukauua olwnbku «Error»

TexHuueckue AaHHbIe

LiucbpoBoii nasepHbIi AanbHoMep GLM 30 GLM 30
ToBapHbIK HOMEp 3601K725.. 3601K7257.
JIManasoH u3mMepeHus (THMUUHbIi) 0,15-30 m" 0,15-30 m"
[lManasoH UamepeHus (TUNUUHbIA, He- 20 Mm% 20m®
BnaronpusTHble yCNoBKs)

TOUHOCTb U3MepeHHsa (TUNWUHaA) +2,0 Mm? +2,0 mm”
TOUHOCTb U3MepeHHA (TUNUUHaA, He- +3,0 Mm® +3,0 Mm®
BnaronpuATHble YCNOBKA)

HaumeHbluee oTobpaxaemoe 3Haue- 1mm 1mm
Hue

Pabouas Temneparypa -10°C-+45°C -10°C-+45°C
Temnepatypa XpaHeHus -20°C-+70°C -20°C-+70°C
OTHOCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3AYXa He 90 % 90 %
bonee
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LiucbpoBoii nasepHbiit AanbHoMep GLM 30 GLM 30

Makc. BblcOTa NPMMEHEHUA Haj penep- 2000 m 2000 m

HOW BbICOTOM

CTeneHb 3arpA3HEHHOCTH COrMacHo 20 29

IEC61010-1

Knacc nasepa 2 2

Tun nasepa 635 HM, < 1 MBT 635 HM, < 1 MBT

[nameTp nasepHoro nyua (npu 25 °C), npum.

- Ha paccToaHUu B 10 M 9mm” 9mm”

- Ha paccTofHUu B 30 M 27 um® 27 mm®

ABTOMaTMUECKOE BbIKMIOYEHWE Yepes npuo.

- MNasep 20¢ 20¢c

- M3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT (6e3 5 MUH 5 MUH

U3MepeHHi)

Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,09 kr 0,09 kr

01:2014

Pasmepbl 105x41x24 mm 105x41x24 Mm

CreneHb 3aLuThl IP 54 (c3awutoit o1 IP 54 (c 3awuToi ot
Nbinv 1 6pbIar Bogbl)®  nbiny 1 6pbiar Boabl)®

barapeu 2x1,5BLRO3 (AAA) 2x1,5BLR0O3 (AAA)

AKKyMynaTopbl 2x1,2BHRO3 (AAA) 2x1,2BHR0O3 (AAA)

KonnuectBo eanHNUUHbIX U3MepPeHHH 5000 5000

Ha KOMNNeKT batapen

HacTpolika efuHuLibl U3MepeHNi = °
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LiucbpoBoit na3epHblii fanbHoMep GLM 30 GLM 30

Hactpoika 3Byka ° -

A)  Tpx U3MEPEHNM OT 33IHETO KPas U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA, IEUCTBUTENBHO NS LiENew ¢
BbICOKOM OTpaKaTeNnbHoM CNocobHOCTbIO (Hanpumep, BbiKpalueHHas benow Kpackoi cteHa),
cnaboit 3apHei nogcBeTku U paboueit Temnepatypbl 25 °C. [ONONHUTENBHO HYXXHO UCXOAUTb M3
BNUAHKA nopaaka 0,05 mm/m.

TPy U3MEPEHUsX OT 33HEN KDOMKI U3MEPUTENBHOTO UHCTPYMEHTA, MPH HU3KOM OTpaXaTeNb-
HOW CNOCOBHOCTH LieNK (HanpuUMep, YepHbIA KApTOH), CHIbHOK OHOBOI NOACBETKE U pabouer
Temnepartype o1 - 10 °C go +45 °C. [JononHUTENbHO HYXXHO UCXOAUTb U3 BNMAHKUA MOpAaKa
+0,15 Mm/m.

OBbluHO NPUCYTCTBYET TONBKO HEMPOBOAALLEe 3arpAsHeHne. OfHaKO, Kak NPaBUNO, BO3HUKAET
BPEMeHHas NPOBOAMMOCTb, Bbl3BaHHas KOHAEHCALMEN.

D) LUnpuHa nasepHoOi NMHUK 3aBUCHT OT haKTypbl TOBEPXHOCTH W YCNOBMIA OKPYXKaloLLei cpefpbl.
E) 3awuckniouennem cekumn ans batapeek

OpHO3HaUHasA MOEHTU(MKALMA U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 cepuitHoMy Homepy (5)
Ha 3aBofiCKoM Tabnuuke.

B

C

Cbopka

BcraBka/3ameHa 6aTapeek

B M3mepuTenbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMOMb30BaTh LEeNoYHO-MapraHLeBble

barapeiku Unu akkymynsTopHble batapeu.

C akkymynAaTopHbiMK baTapeamu Ha 1,2 B BO3MOXHO MeHbLLIee KONUUeCTBO U3MEPEHHH,

uem ¢ batapeikamu Ha 1,5 B.

Urobbl OTKPbITH KPbILLKY baTapeiHoro otceka (3) HaxmuTe Ha ukcatop (4) 1 cHumUTe

KpbILWKY baTapeiHoro otceka. BctaBbTe batapeiku Mnu akkymynatopHble batapeu. Cne-

[JMTe NPY 3TOM 32 NPaBUbHBIM HaNpaBneHWeM NOMOCOB B COOTBETCTBMM C 30DpaXeHH-

€M C BHYTPeHHel CTOPOHbI batapeitHoro oTceka.

Mocne nepBoro noABneH!s Ha aucnnee CMMBona batapen = BO3MOXHO eLLEe MUHUMYM

100 eanHUUHBIX M3MepeHHit. Mpu MUraH11 cMBona batapei «— HeobxoaArMOo 3aMeHHTb

barapeu U1 aKkyMynATopHbIe aneMeHTbl. [IPofoMmKeHNEe U3MepeHuit bonee HeBO3MOX-

HO.

Bcerzia 3ameHniiTe Bce batapeiiku/akkymynaTopHble batapen offHoBpeMeHHo. Mcnonb-

3yifTe TONbKO batapeiku/akkyMynaTopHble 6atapen 0fHOT0 NPOU3BOAUTENA U C OfUHa-

KOBOW EMKOCTbHO.

» U3Bnekaiite 6atapen Unu akKyMynaTopbl U3 U3MEPUTENbHOTO HHCTPYMEHTa,
ecn1 NpoAomKUTeNnbHoe BpeMs He byaete pabotatb ¢ HUM. [1pu AnuUTENLHOM Xpa-
HEHWM BO3MOXXHA KOPPO3HA UK caMopaspnfika batapeek/akkyMynaTopHbIx batapen.
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PaboTa c HHCTPyMeHTOM

BknioueHHe INeKTPOUHCTPYMeHTa

» He octaBnsiite H3mepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 63 NPUCMOTPA H BbIK/TIOYanTe U3-
MepHTENbHbIi HHCTPYMEHT Nocne KCNonb3oBaHus. [lpyrve nuua MoryT bbiTb
ocnenneHbl Na3epHbIM yYOM.

» 3awmiaite U3MePUTENbHbIH HHCTPYMEHT OT BNark ¥ NPAMbIX CONHEUHbIX Ny-
yein.

» He nopgepraiite U3mepuTeNnbHbIA MHCTPYMEHT BO3AENCTBHUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp U TeMnepaTypHbIX NepenagoB. HanpuMep, He OCTaBNANTE ero Ha yu-
TeNbHOe BpeMs B aBToMobune. Mpyu 3HaunTenbHbIX KonebaHusx TeMneparypbl nepes
Hauanom UCnonb3oBaHWA aiTe TeMnepaType U3MePUTENbHOTO MHCTPYMEHTa CTabu-
NM3UPOBATLCA. IKCTPEMANbHBIE TEMMEPATYPbl M TEMMEpaTypHble epenabl MoryT oT-
pULATENbHO BNUATH HA TOUHOCTb U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA.

» U3beraiiTe cHAbHbIX TONYKOB W NafleHUA H3MEPUTENbHOrO MHCTPYMeHTa.[locne
CHMbHbIX BHELIHWX BO3AEHCTBUI Ha U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT, MPEXe YeM npo-
[oMmKaTb pabotaTb ¢ HUM, BCeraa BbiNOMHANTE NPOBEPKY TOUHOCTH (cM. ,lpoBepka
TOYHOCTH U3MepeHHs paccTosHua“, CTpaHuua 185).

BknioueHne/BbiKnoueHne

Urobbl BKNIOUNTD U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, KOPOTKO HAXKMHUTE KHOMKY M3MEpEeHHs

(2). UsmepuTeNbHbIA MHCTPYMEHT U 1a3eP BKMIOUEHDI.

» He ocTaBnsiiTe H3mepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 6e3 NPUCMOTPA K BbIK/TIOYanTe U3-
MepUTenbHbIA MHCTPYMEHT nocne HCNonb3oBaHus. [lpyrie nuua MoryT bbiTb
ocnenneHbl Na3epHbIM NyUYOM.

UT0ObI BbIKNIOUMTb U3MEPHTENbHDIA HHCTPYMEHT, I0NM0 HAXKMMANTE Ha KHOMKY U3Mepe-
Hua (2).

Mpoueaypa usmepenus (cm. puc. A)

Mocne BKMOUEHNA U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOAUTCA B PEXHUME U3MEPEHUS ANn-
Hbl.

MCxoaHOM NOBEPXHOCTbIO /18 U3MEPEHHNA ABNAETCA 3a/IHAA KPOMKA U3MEPHUTENBHOMO
MHCTPYMEHTa.

TPUNOXKIUTE U3MEPHTENbBHBI MHCTPYMEHT K XXENIaeMOM UCXO[HOM TOUKE U3MEPEHHS
(Hanp., K cTeHe).

UToObl NPOM3BECTH M3MEPEHHE, KOPOTKO HAXMUTE Ha KHOMKY 13meperns (2). Mocne
3TOr0 Na3epPHbIN Ny BbIKMoUaeTcA. YTobbl CHOBA BKMIOUMTH Na3epHbIi Nyy, KOPOTKO Ha-
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KMHTE Ha KHOMKY u3MepeHus (2). Utobbl NpOM3BECTH elije OfIHO U3MEPEHHE, KOPOTKO

HaXMUTE Ha KHOMKY M3mMepeHus (2).

» He HanpaBnsiiTe nasepHblii Nyy Ha NOAEH UMK XKMBOTHBIX U He CMOTPHTE CaMH B
nasepHbli Nyy, B TOM uucne U ¢ 6onbloro paccToaHus.

Ykasanue: ObbluHO M3MepeHHoe 3HaueHue oTobpaxaetca uepes 0,5 ¢, MakcUMyM ue-

pes 4 c. [IpoA0MKUTENBHOCTb M3MEPEHNA 3aBUCHT OT PACCTOAHMSA, OCBELLEHHOCTH 1 OT-

paartenbHoi cnocobHOCTH Lienu. Nocne OKOHUaHUA U3MEPEHHA 1a3epHbIH Yy aBTOMa-

TUUECKM OTKMHOUAeTCA.

AsToMaTHueckaa cymma (cm. puc. B)
ABTOMAaTMUECKas CyMMa aBTOMATUUECKM NOKa3blBAET CYMMY BCEX OTAENbHbIX U3Mepe-
HW# (yaobHo, Hanpumep, Npu pacueTe Matepuana).
3HaueH1e aBTOMATUUECKOM CYMMbl YANAETCA NPU BbIKMIOUEHUH MHCTPYMEHTA UMK yaa-
NAETCA aBTOMATUUECKH, eCniv B TeueHne 5 MWHYT He 6y,ELyT HaXaTbl HUKAKWE KHOMKKU.
ABTOMaTHUECKas CyMMa He coxpaHseTca. Mocneayiowas KoppPeKTUPOBKa aBTOMaTHue-
CKOW CyMMbl HEBO3MOXHA.
HaBefiuTe nasepHbiit lyy Ha NOBEPXHOCTb LiEMH.
I YT0bbl NPOU3BECTU M3MEPEHME, KOPOTKO HAXKMHUTE Ha KHOMKY U3Me-
I pehus (2). AkTyanbHbii peaynbtat uamepeHnus (c) otobpaxaercs B
HWXHeW CTpOKe Aucnnes. NlasepHblii Nyu BbIKMOUAETCA.
5950,

= 2ysn YT0bbl BKNIOUMTH NA3EPHBIM TyU, KOPOTKO HAXKMHUTE Ha KHOMKY U3Me-

L. 7JUm penua (2). Utobbl NPOU3BECTH eLlie OHO U3MEPEHHE, KOPOTKO Ha-
958, KMHTE Ha KHOMKY u3mepeHus (2). B HuxHel cTpoke oTobpaxaetca

l'} 5 ﬂ Em Tekyllee UamepeHHoe 3Haueue (c). B cpeHeit ctpoke oTobpaxaet-

cA npenpblayliee uamepeHHoe 3Hauenue (b). B BepxHei ctpoke oTo6-
paxaeTcA aBTOMaTMYeCKana Cymma (a) (cymma aAKTyaNbHOro 1 npeablayLero UISMEPeEHHOo-
[0 3HaueHus).

Bkniouenne/Bbikniouenue 3syka (3 601 K725..)

BbIKNIOUKTE U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT.

[lonro HaxumainTe KHOMKY u3mepeHus (2).
Sound Sound "
Koraa Kypcop BCTaHET Ha HY)XHYHO Ha
On OFF CTPOWKY, OTNYCTUTE KHOMKY U3MEpPEeHHA

(2). Mocne oTnyckaHKA M3MEPUTENbBHBIN
MHCTPYMEHT BKNOUaeTCA C BbIOPaHHOM Ha-
CTPOWKOK.
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UsmeHeHue eanHnLbl usmepenua (3 601 K72 57.)

BbiKntounTe M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT.
[lonro HaxuMaiTe KHOMKy u3mepeHus (2).
b ik bin ok Korzia Kypcop BCTaHeT Ha HYXHYIO Ha-
ft m CTPOWKY, OTMYCTUTE KHOMKY U3MepPEeHHS
(2). Mocne oTnyckaHKa M3MePUTENbHBIA
MHCTPYMEHT BK/IOUAETCA C BbIDPaHHOM Ha-
CTPOMKON.

MoaceeTka aucnnen

lMofcBeTka aucnnen NoCToAHHO BKAOUeHa. ECNW He HaXKMMAIoTCA HUKaK1e KHOMKK, noa-
CBETKa AuCrnes B LieNAX 3KOHOMUM baTapeek/akkyMynaTopHbix batapei npubn. uepes
10 ¢ npurnywaertca. Ecnu B TeueHne npum. 30 ¢ He HAKUMAKOTCA HUKAKWE KHOMKK, Nof-
CBEeTKa AUCNNen OTKMIOUAETCA.

YKkasaHuA no NnpUMeHEHHI0

061wue yKasaHua

He 3akpbliBaiiTe npuemHyio nuHay (7) v Bbixog nasepHoro nyua (8) Bo Bpems u3mepe-
HUA.

Bo Bpems M3MepeHus U3MEpHTENbHDIM MHCTPYMEHT Henb3sa cMellarth. [1oatomy no Bo3-
MOXHOCTH MONOXMUTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha NPOYHOE OCHOBAHME UMK NPU-
CTaBbTE €0 K IPOYHOMY OCHOBAHMIO.

dakTopbl, BIHAIOLHE HA AUANA30H U3MEPEHHUA
[lManaszoH M3MepeHHs 3aBUCHT OT OCBELLEHHOCTH M OTPAXKATENbHON CMIOCOOHOCTH Mo-
BEPXHOCTH LieNIW. [iNs NyyLuei BAAMMOCTH 1a3epHOTO lyya NpH CHNbHOM NOCTOPOHHEM

cBeTe ofieBaiTe nasepHble ouku (10) (MPUHAANEKHOCTb) WK UCMONb3YITE OTPaXal0-
Lyto MuLLeHb (9) (MPUHAANEXHOCTb), WK 3aTEMHUTE LieNeBYI0 NOBEPXHOCTD.

¢aKTOpr, BNHUAOLWKUE Ha pe3ynbTaT U3MEePEeHHUA

13-3a huanuecknx IheKToB He MCKIOUEHO, UTO NPU U3MEPEHHM Ha PA3NHUHBIX N0-
BEPXHOCTAX MOTYT BO3HUKHYTb OLIMOKM M3MepeHUs. K TakuM NOBEPXHOCTAM OTHOCATCA:

- Npo3pauHble NOBEPXHOCTH (Hanp., CTeKNo, Boaa),
— 3epKafbHble MOBEPXHOCTH (Hanp., NONMPOBAHHbIA METann, CTeKno),
— MOPUCTbIE NOBEPXHOCTH (Hanp., U30MALMOHHbIE MaTepHanbl)

— CTPYKTYPHUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH (Hamp., CTPYKTYPUPOBaHHAA LUTYKATypKa, HaTy-
panbHbIi KamMeHb).
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Mpu HEOHXOAMMOCTH MCMIOMNb3YITE Ha ITUX NOBEPXHOCTAX BU3MPHYIO MapKY /1A Nasep-

Horo fiyya (9) (npuHaanexHoCTb).

[p1 KOCOM HaBeAEHUM Ha LieNb BO3MOXHbI OLLMOKM.

Bo3ayLuHble CNou ¢ pasnuuHoi TeMnepaTypoil M/ unu HenpsMoe OTPaXXeHHe Takxke MoryT
OTPHLIATENbHO NOBMUATL Ha U3MEPAEMOE 3HaUeHHe.

MpoBepka TOUHOCTH H3MEPEHHA PACCTOAHNA

TOUHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA MOXHO NPOBEPHTH CNIeAyHOLLMM 0bpasom:

- BbibepuTe He MEHAIOWMIACA C TEUEHUEM BPEMEHH YUACTOK AIMHOM NpuM. 3-10 M,
[ANMHa KOTOPOro TOUHO M3BECTHA (Hanp., WHUPHHA NOMELLEHNA, [1BEPHO Npoem). W3-
MepeHue cnesyeT NPOBOAMTL NP BNaronpUATHLIX YCNOBKAX, T.€. YUaCTOK JOMKEH Ha-
XOAMTbCA B NMOMELLEHUH M MOBEPXHOCTb Lienu A0MKHA bbITb Mafikoi 1 XOpoLLo oTpa-

XaTb.
- W3mepbte yuactok 10 pa3 nogpaa.

OTKNOHEHHe Pe3ynbTaToB OTAENbHBIX U3MEPEHHIA OT CPEAHEr0 3HAUEHHA HE [LOMKHO NPpH
BnaronpuATHbIX YCNOBMAX NPEBbILLATL +4 MM Ha BCEM yuacTke. 3aduKcupyiiTe Uamepe-
HHA, uTObbI BNOCNEACTBUM MOXHO BbIN0 CPABHUTL TOUHOCTb

Henonapka - [puunHbI M yCTPaHeHHe

Mpuunna

YcTpaHeHne

Mwuraet uHaMKaTop NpeaynpeXxaeHus o BbIXoAe 3a npefenbl 4ONYCTUMOro Temne-
paTypHoro AuanasoHa (g), uamepeHue HeBO3MOXHO

MSMepMTeﬂbelﬁ MHCTPYMEHT HaxoauTcA 3a IMofoxaaTh, NOKa UHCTPYMEHT He Harpeet-

npenenamu auanasoxa pabouei Temnepa-
Typbl o1 =10 °C go +45 °C.

CA UNK He OXNaauTea 1o pabouer Temnepa-
Typbl

Unpukauua «Error» Ha gucnnee

Otpaxatolas cnocobHOCTb NOBEPXHOCTH
LieNM CIIMLLIKOM BbICOKas (Hanpumep,
3epKana) Unu CMLIKOM HU3Kas (Hanpu-
Mep, UepHbIi MaTepHan), U1 oKpyxato-
LMK CBET CNIMLLKOM CHIbHbIN.

Mcnonbayiite BU3UPHYIO MApKY inA nasep-
Horo niyua (9) (ocHactka)

Bbixon nasepHoro nyua (8) unu npuemHas
nuH3a (7) 3anotenu (Hanpumep, U3-3a bbl-
CTPOro nepenaga remneparypbi).

BbITpUTE MATKOM TKAHbIO BbIXO Na3ePHOr0
nyua (8) unu npuemHyio nuH3y (7)

PaccunTaHHan aBToMaTUuecku cymma npe-
Bbilwaet 99999 m.

Pasnenute pacuet Ha NPOMEXYTOUHble
onepauuu

Bosch Power Tools

1609 92A 5D7(29.01.2020)



186 | Pycckui

Mpuunna YctpaHeHue
HenpaBponopo6Hbiii pe3ynbTat U3MepeHus

HeoaHo3HauHoe OTpaXeHUe OT NOBEPXHO-  [TPUKPbITH NOBEPXHOCTb LIENHU

CTH LUenu (Hanpumep, Bofa, CTEKNO).

Bbixog nasepHoro nyua (8) unv npuemHas  OcBoboauTe Bbixof nasepHoro nyua (8)
nuH3a (7) 3aKpbiTbl. W1 NPUEMHYH0 TH3Y (7)

nperIFITCTBVIFI Ha NyTK Na3epHoro nyva J'IaaepHaﬁ TOYKa A0/1KHA NMONHOCTbIO HAaxo-
AUTbCA Ha ueneBoH NOBEPXHOCTH.

WHAuKaTOp He MEHACTCA MU H3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT HEOXKMAAHHbIM 06-
pa3om pearupyert Ha HaXxaTHe KHOMKH

Ouwnbka nporpammHoro obecneuerus M3Bnekute batapeiku U CHOBA BKNOUNTE
M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Nocne no-
BTOPHOW yCTaHOBKM baTapeek.
M3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT OTCNIEXMUBAET NPABUNBHOCTb PAbOTbI NPH KAXKAOM U3Mepe-
Huu. Mpu 0bHapyxeHnH AedekTa Bce HAANKUCH Ha AuCnnee MUraiot. B Takom cnyuae unu
ecnv Bam He yfaetcs yCTpaHWTb HeNONaaKy BbllLEHa3BaHHbIMM MepPaMK OTNPaBbTe CBOW
13MepHTENbHBIA MHCTPYMEHT Uepes MarasuH B CEPBUCHYI0 MacTepckyto Bosch.

TexobcnyxxuBaHHe U CEpBHUC

Texobcny)xuBaH1e U OUHUCTKA

ConepkuTe M3MEPUTENbBHBIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UCTOTE.

Hukorga He norpykanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY WM APYTHe XKUAKOCTH.
BbITUpaiiTe 3arpA3HeHUs Cyxon U MATKOM TPANKOW. He ncnonb3yite Kakue-nubo uncta-
L1e CPeACTBA UMK PACTBOPHUTENH.

0cobeHHO OCTOPOXHO yXaxuBanTe 3a TPUEMHON NMH30M (), CNOBHO 3@ OUKaMU UMK
NMH30M (hoToannapara.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBAHHKE MO BONPOCAaM NPUMEHEHHSA

CepBHCHbI 0TAEN OTBETHT Ha BCe Balum BONPOCHI N0 PEMOHTY M 00CNYXUBaHHIO Bawwero
NPO/YKTa, a TAKXKe M0 3anuacTaM. M300paxkeHus ¢ NpOCTPAHCTBEHHbBIM Pa3fieneHnuem fe-
narei n MH(hOoPMaLMIO N0 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb TAaKXKe No agpecy: www.bosch-
pt.com

KonnekTus cotpyaHukos Bosch, npenoctasnaoiLmit KOHCYNbTalum Ha NPEAMET UCMOoNb-
30BaHWA NPOAYKLMH, C YA0BONBCTBUEM OTBETUT Ha BCE Balum BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO

Hallew NPoAyKLUMM U ee NPUHALNEXHOCTEN.
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Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax 1 3akasax 3anuactei obs3atenbHo ykasbiBaiTe 10-3Hau-
Hbli TOBapHbI HOMeP N0 3aBOACKOM Tabnuuke U3penus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTHitHOE 06Cy)XMBAHNE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEH- Ta, C cobniofieHreM Tpebo-
BaHWW U HOPM U3rOTOBUTENA NPO- U3BOLAATCA HA TEPPUTOPMM BCEX CTPAH TOMbKO B hup-
MEHHbIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bowwy. MPEAYMPEXOEHWUE!
Mcnonb3oBaHue KOHTPahaKTHOM NPO- AYKLMM ONACHO B 3KCMNyaTaLuu, MOXET NPUBECTH
K yLepby ans Baluero 3nopoBbs. M3rotosneH1e 1 pacnpocTpaHeHne KoHTpadakTHOM
NPOAYKLMK NpecnegyeTca no 3akoHy B afl- MUHUCTPATMBHOM W YrONOBHOM MOPAAKE.

Poccus

YnonHoMOUeHHan M3roToB1TENEM OpraHu3aLus:
000 «Pobeprt boww BalyTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku1, MockoBckas 06/1.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Benapycb

UM «Pobept bow» 000

CepBUCHbI LIEHTP M0 06CNYXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 25478 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHKUA M NPUEMa NPETEeH3UH
TOO «Pobepr bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaesa, f1. 180

BLl «epmecy, 7 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio M aKTyanbHyH UH(HOPMALMIO O PACTONOXEHUH CEp- BUCHBIX LIEHTPOB W NPUEM-
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HbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NOMyunTh Ha O(MLMANBHOM CaiTe:
www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3
2069 KuwuHes

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Kupruscran, Monronus, TagxukuctaH, TypKMeHHUCTaH, Y3beKucTaH
TOO «Pobeprt bolw» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyxnsaHue

yn. Mypatbaesa, a. 180

050012 Anmarbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. nouta: service.pt.ka@bosch.com

OdmumanbHbli Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Ytunusauua

N3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT, aKKyMynaTop/ batapeiku, NpUHaANeXHOCTH U yNakoBKy
HY)XXHO C1aBaTb Ha 3KOMOTMUECKH UMCTYIO YTUIIU3ALMIO.

K He BbibpacbiBaliTe akkyMynATopHble baTapen/bataperiki B ObITOBOM My-
cop!

Tonbko ana cTpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBUM C eBponenckor AupekTueoi 2012/19/EU HeroaHble U3MEPUTENbHbIE
npubop 1 B COOTBETCTBUM C eBponenckoi aupekteor 2006/66/EC HerogHble Unu oT-
CNY)XMBLUWE CBOW CPOK akKyMY/ATOPHble batapen/baTapeiku [omKHbI cObUpaTbes pas-
[IeNbHO U CaBaTbCA HA IKONOMMUECKM UUCTYIO PEKYNepaLnio.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools


http://www.bosch-professional.kz
mailto:info@rialto.md
mailto:service.pt.ka@bosch.com
http://www.bosch.com
http://www.bosch-pt.com

YkpaiHcbka | 189

YKkpaiHcbKa

BkasiBKM 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKM i AOTPUMYHTECA iX, W06 NpawoBaTH 3
BUMipPIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM 6e3neuHo Ta HagiiHo.
BuKOpUCTaHHA BUMiPIOBaNbHOrO iHCTpYMeHTa 6e3 AoTpUMaHHA
LMX iHCTPYKLi MOXXe NPU3BECTH A0 NOWKOKEHHA iIHTerpoBaHUX
3aXMCHUX MeXaHi3MmiB. Hikonu He goBoabTe nonepeaxyBanbHi

TabNHUUKK Ha BUMiPIOBaNnbHOMY iHCTPYMeHTi 0 HeBni3HaHHocTi. [JOBPE

3BEPIFAWTE Ll IHCTPYKLYT | NEPEQABAMTE iX PA3OM 3 NEPEJAYEID

BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 0b6epexHo - BUKOPUCTAHHA 3ac0biB 06cNyroByBaHHA i HACTPOOBAHHH, L0
BifAPi3HAIOTbLCA Bifi 3a3HaU€HUX B Liill iIHCTPYKLii, 300 BHKOPUCTAHHA A,03BONEHNX
3acobiB y Hefj03BONEHMIi CNOCib, MOXe NPU3BOAUTH 0 HEOE3NeUHOro BNNUBY
BUNPOMIHIOBaHHA.

» BumiploBanbHuii iHCTPyMEHT NOCTaua€eTbeA 3 NonepeaXyBanbHOK Tabnuukoio
nasepHOro BUNPOMiHIOBaHHA (BOHa No3HaueHa Ha 306paXkeHHi BUMipIOBanbHOro
iHCTPYMeHTa Ha CTOPIHLi 3 ManOHKOM).

» fKuwo TeKcT nonepeKyBanbHoi TAbBNMUKKU Na3ePHOro BUNPOMiIHIOBAHHA
HanMcaHuii He MoBoIo Bawwoi kpaiHu, nepep nepLMM 3anyckom B eKCnnyarauiio
3akneiiTe il HAKNeNKOI0 Ha MOBi Bawwoi KpaiHu, WO BXOAUTb Y KOMNNEKT
nocTauaHHs.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii npomiHb Ha niofeil abo TBapuH, i cami
He AUBITbCA Ha NpAMUIA a6o BifobpaxyBaHUit Na3epHUii NPOMiHb.
BiH MOXe 3acninuTH iHLLKX MOAEN, CIPUUMHUTH HELLACHT BUNaaku abo
MNOLIKOJWTH Oui.

» Y pasi noTpannaHHA Na3epHOro NPOMeHs B 0KO, HABMUCHE 3anNIoLWiTb 0Yi i
Bifipa3y BiABEPHITbCA Bif NpoMeHs.

» Hiuoro He MiHAlTe B Na3epHOMY NPUCTPOI.

» He BuKkopucToByiiTe OKynsapH Ans poboTH 3 na3epoMm sIK 3aXMCHi OKYNAPH.
Okynapu Ans poboTy 3 na3epom 3abeaneuyioTb Kpalile po3ni3HaBaHHS NazepHoOro
MPOMEHI0, OfiHAK HE 3aXMLLAIOTh Bif] 1a3€PHOT0 BUNPOMIHIOBaHHS.

» He BuKkopucToBy#iTe OKynsapH Ans poboTH 3 na3epoMm K COHLE3aXUCHi OKYNApPH
Ta He BaAranre ix, konu Bu 3Haxogutecs 3a kepmom. OKynspu ns pobotu 3
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na3epoM He 3abe3neuytoTb NOBHUI 3axKCT Big YO NpoMeHiB Ta noripLuyTh
po3ni3HaBaHHsA KOMbOPIB.

» BipnaBaiite BAMiploBanbHWi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue KBanigikoBaHUM
thaxiBuAM Ta NULLIE 3 BAKOPUCTAHHAM OPHUriHaNbHUX 3anuacTHH. TiNbKK 3a TakKUX
yMoB Balu BUMiptoBanbHWi Npunag i Hanani byzie 3anuwatucs beaneuHnm.

» He po3Bonsiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATH Na3ePHUI BUMiPIOBaNbHUIA iIHCTPYMEHT
6e3 Harnagy. [liTh MOXyTb HEHaBMUCHE 3aCNINUTH iHLIKX NIOfeN.

» He npaujoiite 3 BUMipIoBanbHUM iHCTPYMEHTOM y CEPeAOBHLLi, Aie iCHYE
Hebe3neka BUOYXy BHAaCMif0K NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifKH, ra3is abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNAAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifl AKMX MOXE 3aMMaTnca
nun abo napy.

Onuc npoAykry i nocnyr

Bynp nacka, [oTpMMYyHTECA iNtOCTPALiN HA NoYaTKY IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaralii.

BuKopHUCTaHHA 32 NPU3HAUEHHAM

BuMiptoBanbHU# iHCTPYMEHT NPU3HAUEHWI ANA BUMiPIOBAHHA BIACTaHI, LOBXUHH,
BUCOTH | IMCTaHL|iN.

BuMiptoBanbHuit npunag npuaaTHUi 4na pobit BcepenuHi npuMilLeHb Ta HaABOPI.

300paxxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujif 30bpaxeH1x KOMMOHEHTIB MOCMNAETLCA HA 30DPaXKEHHS BUMIPIOBANbHOTO
npunagy Ha CTOPiHLI 3 ManKOHKOM.

(1) [Oucnnen

(2)  KHonka BUMiptoBaHHA

(3)  Kpuiwuka cekuii ana batapenok

(4)  ®ikcarop cekuii ansa bataperiok

(5)  CepilHuit Homep

(6) MonepemxyBanbHa Tabnuuka ana poboTH 3 nasepom
(7)  MpuitomHa niH3a

(8)  BuxignasepHoro npoMeHs

(9)  BisnpHuit wut”

(10) Okynapu ans pobotv 3 nasepom”
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(11) 3axucHa cymka"

A) 3obpaxeHe abo onucaHe NpunaaanA He BXOAUTb B CTaHAAPTHMI 0b6cAr noctasku. MoBHUA
acopTHMEHT Npunapan By sHaiaeTe B Hawii nporpami npunapas.

EnemeHTH inauKauii

(a) AsTomartMuHa cyma

(b)  [MonepenHii peaynbTar BUMipIOBaHHA
(c)  AxTyanbHwit pesynbTaT BUMipIOBaHHS

(d)  Nasep yBiMKHEHHUI
(e)  BuMiptoBaHHA JOBXMHH

(f)  Ingmukatop 3apamkeHocTi bataperok

(g) IHaukatop BUXOAY 3a MeXi TEMNepPaTypHOro fianasoHy

(h)  Inaukauia nomunku «Error»

TexHiuHi paHi

LiucbpoBuii nasepHuit Aanekomip GLM 30 GLM 30
ToBapHu1i HoMep 3601K725.. 3601K7257.
[lianasoH BUMiploBaHHA (TUMOBHIA) 0,15-30m" 0,15-30m"
[lianasoH BUMipIoBaHHA (TUMOBHIA, 20 m® 20m®
HECNPUATNIMBI YMOBH)

TouHiCTb BUMiptoBaHHs (TMNOBa) +2,0 Mm? +2,0 Mm”
TOUHICTb BUMIpIOBaHHA (TMNOBa, +3,0 Mm? +3,0 Mm?
HECIPUATNUBI YMOBH)

HalmeHLwa oanH1LA iHarKauii 1mm 1 mm
Poboua Temneparypa -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Temnepatypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C -20°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NOBITpA Makc. 90 % 90 %
Makc. BUCcOTa BUKOPUCTAHHA Haf, 2000 m 2000 ™
penepHot BUCOTOK

CTyniHb 3abpyAHEHOCTI BiANOBIAHO [0 2 29
IEC61010-1

Knac nasepa 2 2
Tun nasepa 635 HM, <1 MBT 635 HM, < 1 MBT

Bosch Power Tools
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LiucbpoBuii nasepHui Aanekomip GLM 30 GLM 30

[NiameTp nasepHoro npomens (npu 25 °C), npubn.

- HaBiacTaHi 10 M 9mm” 9mm”

- HasBigcTaHi 30 m 27 mm® 27 mm®

ABTOMATHUHE BUMKHEHHS Uepes npubn.

- MNasep 20¢ 20¢

- BuMmiptoBanbHuit iHCTpyMeHT (6e3 5 xBun. 5 xBun.

BUMipIOBaHb)

Bara BignosigHo no EPTA-Procedure 0,09 kr 0,09 kr

01:2014

Poamipn 105x 41 x 24 Mmm 105x41x24 mm

CTyniHb 3axucty IP 54 (i3 3axuctom Bin 1P 54 (i3 3axuctom Big
nuny i 6pusok Bogn)®  nuny i 6pusok Boaw)®

barapeiku 2x1,5BLRO3 (AAA) 2x1,5BLR0O3 (AAA)

AKyMynATOpH 2x1,2BHRO3 (AAA) 2x 1,2 BHR03 (AAA)

KinbKicTb BUMiptoBaHb Ha KOMMNEKT 5000 5000

batapeit

HanalutyBaHHA OfiuHWLi BAMipIOBAHHA - °

HanalutyBaHHs 3ByKy ° -

A) Y pasi BUMiptOBaHHA Bifl 3aAHHOr0 KPato BUMIPIOBANbHOTO iHCTPYMEHTA Aii€ NS LLinei 3 BACOKOK
BiAOMBaNbHOI0 3aTHICTIO (Hanp., cTiHa, nodapbosaxa binoto thapboto), cnabkoro 3aaHbLOrO
nigcBiuyBaHHs i poboyoi Temnepartypu 25 °C. [loaatkoBo Tpeba BUXOLMUTH 3 BNAUBY NOPAAKY
+0,05 MM/M.

B) [pw BUMipIOBaHHSAX Bif 3aIHbOr0 KPaio BUMiPIOBANbHOO iHCTPYMEHTA, NPH HW3bKIi BiNOWBHIN
3aTHOCTI Lini (Hanp., YOPHHI KAPTOH), CUNbHOMY (DOHOBOMY MiACBiUyBaHHI i poboyi
Temneparypi Big - 10 °C go +45 °C. [lonatkoo Tpeba BUxoauTH 3 BNuBy nopaaky +0,15 mm/
M.

C) 3asBuuait NPUCYTHE NULLE HeNPOBiAHe 3abpyAHeHHs. TpoTe, AK NPaBUNO, BUHMKAE TAMUACOBA
NPOBIAHICTb Uepe3 KOHAEHcalito.

D) LUnpuHa nasepHoi niHii 3anexuTb Bif hakTypu NOBEPXHi 1 Bif yMOB HAaBKONULIHLOTO
cepefoBMLLa.

E) 3aBuHATKOM CeKuii ina batapeiok

OpHO3HauHa ineHTHiIKaLiA BUMIpOBaNbHOO iHCTPYMEHTa MOX/IMBA 3a J0NOMOTOK) CEPIHHOTO
Homepa (5) Ha 3aBoACbKi# Tabnuui.
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MoHTax

BcraBnaHHA/3amiHa 6aTapeiiok

Y BUMiptoBanbHOMY Npunaji PeKOMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATH NY)KHO-MapraHLeBi

batapeliku abo akymynaTopHi batapei.

3 aKyMynaTopHUMuK batapeamm Ha 1,2 B MOXKHa BUKOHATU MEHLLE BUMIPIOBaHb, HiX 3

baraperikamu Ha 1,5 B.

LLlob BiakpuTH KPULLKY cekuii ans bataperok (3), nputucHitb dhikcatop (4) i 3HimiTb

KpHLLIKY cekuii ans batapenok. BcTaHoBiTh baTapeiiku abo akymynatopHi 6atapei. Mpu

LibOMY 3BepTaNTe yBary Ha NPaBWbHY HaNpPaBNeHiCTb NOMKOCIB, AK Lie NOKa3aHOo

BCEPEAMHI CeKLii ina baTtapeiok.

AKLLL0 cMBON BaTapenku «— 3'ABNAETLCA Ha AUCNET BNepLUe, € MOX/MUBICTb BUKOHATH

we miHimym 100 BuMiptoBaHb. fKLL0 cumBON batapeinku = bnnumae, notpibHo 3aMiHKUTH

barapeiky. Mopanblie BUMipHOBaHHA HEMOXHUBE.

3aBxau MiHANTe ofIHOUaCHO Bci batapelikn/akymynaTopHi 6atapei. BukopucroByiite

nuwe batapeitku abo akymynaTopHi batapei ogHoro BUpobHMKA i OfLHAKOBOI EMHOCTI.

» Buiimaiite 6atapeiiku abo akymynaTopHi 6arapei 3 BumiptoBanbHoro
iHCTPYMeHTa, AKLL0 TPUBaNHii Yac He byieTe KopucTyBaTHCA HUM. [1pY TPUBANOMY
3bepiraHHi batapeiku Ta akyMynaTopHi batapei MoXyTb KOPOAYBATH | PO3PALKATUCH.

Pobota

Mouarok pobotu

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BAMipIOBanbHUHA iHCTPYMeHT 6e3 pornagy, nicna
3aKiHueHHA poboTH BUMHMKaHTe BUMipIOBaNbHHUI iIHCTPYMEHT. IHLIi 0cObU MOXyTb
ByTv 3acninneHi nasepHUM NPOMEHEM.

» 3axuiaitTe BUMipIoBanbHWi iHCTPYMEHT Bifi BONOTY | COHAUHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNMBY Ha BAMipPIOBaNnbHHA iHCTPYMEHT eKCTpeManbHUX
Temneparyp abo TeMnepatypH1X nepenagais. Hanpuknag, He 3anuLaiiTe Horo
HazoBro B aBToMobini. AKLLO BMMIpIOBaNbHUIA IHCTPYMEHT 3a3HaB BMAMBY BENUKOrO
nepenagy Temneparyp, nepLu Hixx BAKOPUCTOBYBATH HOro, laiTe Horo Temneparypi
crabinisyBatuca. EkcTpemanbHi TemnepaTypy Ta TeMneparypHi nepenagu MoxyTb
NOripLLyBaTv TOYHICTb BUMIPIOBANLHOIO NPUNaay.

» YHuKa¥iTe CUNIbHUX NOLITOBXIB Ta NafliHHA BUMipIOBanbHOro iHcTpyMeHTa.llicna
CHNbHMX 30BHILLHIX BNIWBIB HA BUMIPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT Nepep NofanbLUIo
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poboToto 3 HUM 060B’A3KOBO NePEBIPTE HOTO TOUHICTb (AKB. ,[lepeBipka TOUHOCTI
BUMiptoBaHHA BifcTaHi“, CTopiHka 196).

YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA

LLlob yBiMKHYTH BUMiptOBaNbHUM IHCTPYMEHT, KOPOTKOUACHO HATUCHITb KHOMKY

BUMIpIOBaHHs (2). BUMipioBanbHUil iHCTPYMEHT Ta nasep YBiMKHYTbCH.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BAMipIOBanbHUIA iHCTPYMeHT 6e3 pornapy, nicna
3aKiHueHHA poboTH BUMHMKaITe BUMiPIOBaNbHHUIA iIHCTPYMEHT. IHLi 0cObU MOXYTb
ByTv 3acninneHi nasepH1UM NPOMEHEM.

LLlob BUMKHYTH BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT, HATUCHITb T YTPUMYHTE KHOMKY

BUMIpIOBaHHA (2).

Mpouec BuMipioBaHHA (aue. man. A)

Micna yBiIMKHEHHA BUMipOBaNbHWUI iHCTPYMEHT 3HAX0AUTHLCA B PEXMMI BUMIPIOBAHHA

JIOBXMHMU.

basoBa nnowuHa Ans BUMiploBaHHA — Lie 3aBXAM 3afiHil Kpai BUMipIOBaNbHOTO

iHCTpyMeHTa.

MpucTaBTe BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT 10 BaXKaHOT BUXIAHOT TOUKM BUMIPIOBAHHA

(Hanp., oo cTikm).

LLl06 3Ai#CHUTH BUMIPIOBAHHA, KOPOTKOUYACHO HATUCHITb HA KHOMKY BUMIpoBaHHA (2).

Micns uboro NasepHUi NPoMiHb BUMUKaETbCA. LL|0b 3HOBY YBIMKHYTH Na3epHui

NPOMiHb, KOPOTKOUYACHO HATUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHs (2). LLlob 3gicHuTH Wwe

0[1HE BUMiPIOBaHHS, 3HOBY KOPOTKOUACHO HATUCHITb Ha KHOMKY BUMipIoBaHHs (2).

» He cnpamoByiiTe nasepHuit NPOMiHb Ha NlOAEH i TBAPHH i He AUBITLCA Y Na3epPHUI
NPOMiHb, BKNIOYAIOUH i 3 BENHKOI BifCTaHi.

BxkasiBka: BUMipsiHe 3HaUeHHA 3'ABNAETLCA, AK NpaBuno, npotarom 0,5 ¢, MakCUMyM

uepes 4 c. Tp1BanicTb BUMiptOBaHHS 3aN€XUTb Bif BifiCTaHi, OCBITNEHHA | BinOUBHOI

3[aTHOCTI LiNboBOI NOBepPXHi. [icna 3aKiHueHHsA BUMIPIOBAHHA NasepHUI NPOMiHb

aBTOMATUUHO BUMUKAETbCS.

ABToMaTHuHa cyma (aus. man. B)

ABTOMaTMUHa CyMa aBTOMATUUHO NOKA3Y€ CyMy BCiX OKDEMMX BUMIpIOBaHb (3pyuHO,
Hanp., iNA po3paxyHKy Matepiany).

3HayeHHs aBTOMATMUHOT CYMMU BUAANAETLCA NPH BUMKHEHHI IHCTPYMeHTa abo npu
ABTOMATMUHOMY BUMKHEHHI IHCTPYMEHTa, AKLLO NPOTATOM 5 XBUN. KHOMKK He byayTb
HaTUCKaATUCA.
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ABTOMAaTHUHA Cyma He 3bepiraeTbea. MiHille nignpaBuTH aBTOMATUUHY CyMy
HEMOXNHBO.

HaBepjiTb nazepHWit NPOMiHb Ha LjinbOBY NOBEPXHIO.

LLlob 3ai#CHUTH BUMIpIOBAHHA, KOPOTKOUACHO HATUCHITb HA KHOMKY
I BUMIpIOBaHHsA (2). AKTyanbHWi peaynbTaT BUMiptoBaHHs (c)
Bij0OpaXXa€eTbCA B HWKHLOMY PAAKY Aucnnes. [lasepHuit npoMiHb
( ] BUMMKAETbCA.
l.g 5 Lim
= 2450 LLlo6 yBiMKHYTH Na3epHUi NPOMiHb, KOPOTKOUACHO HATUCHITb Ha
_L.TIUm KHOMKY BUMiptoBaHHs (2). LLlob 3giCHUTH LLie OfHE BUMIpIOBaHHS,
1950, 3HOBY KOPOTKOUYACHO HATUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA (2). Y
ﬂ ﬂﬂ HWXHbOMY PAAKY BiloOOPAKAETHCA NOTOUHE BUMIpSAHE 3HaueHHs (c).
. m

Y cepeaHboMy pAAKY BidobpaxaeTbea nonepenHe BUMIpaHe
3HaueHHs (b). Y BepxHboMy psaKy BifobpaxaeTbcs aBToMatMuHa cyma (a) (cyma
aKTYasnbHOrO i NONepPeaHboro BUMIPAHOO 3HAUEHHA).

YBiMKHeHHA/BUMKHeHHA 3BYKY (3 601 K725..)
BUMKHITb BUMiptOBaNnbHUI Npunag.

HaTUCHITb Ta yTpUMYHTE KHOMKY
Sound Sound BUMiptoBaHHA (2). Konu kypcop
On OFF 3YMUHUTBCA Ha HeobXiftHOMY

HanawTyBaHHi, BiNyCTiTb KHOMKY

BUMipIoBaHHs (2). icna BignyckaHHaA

BUMIpIOBANbHUM iHCTPYMEHT YBIMKHETHCA 3
0bpaH1M HanawTyBaHHAM.

3miHa oguHuui BumiploBaHHa (3 601 K72 57.)

BHMKHIiTb BUMiptOBanbHUi Npunag.
HaTUCHITb Ta yTpUMYyHTE KHOMKY

bn ik bn ik BUMiptoBaHHA (2). Konu kypcop
ft m 3YNUHUTLCA Ha HeobXigHOMY

HanalTyBaHHi, BijnycTiTb KHOMKY
BUMipIoBaHHs (2). icna BignyckaHHaA
BUMipIOBaIbHUI IHCTPYMEHT YBIMKHETHCA 3

06paHMM HanawTyBaHHAM.
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MipceiuyBaHHA gucnnen

MifcBiuyBaHHA AMCNNEA NOCTIMHO YBIMKHEHE. FKLLO HE HATUCKATU KHOMKH,
nigcBiuyBaHHA AUCTNEA 3 METOK 3a0LLAMKeHHA DaTapenok/akyMynATopHUX batapen
npu6bn. uepes 10 ¢ TyckHie. Ao npotarom npubn. 30 ¢ He HaTUCKaTH KHOMKK,
NiACBiuyBaHHA AUCTNEA TbMAHIE.

BkasiBk# wopao pobotu

3aranbHi BKasiBkH

MpuitomHa nikza (7) i micue Buxomy nasepHoro npomeHs (8) nia uac BUMipoBaHHA

TNOBMHHI byTH BiiKpWTI.

[ig uac BUMiptoOBaHHA BUMIPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT NepecyBaTh He MOXHa. Tomy, 3a

MOX/MBICTIO, NOKNaAiTh BUMiPIOBAMbHUI IHCTPYMEHT Ha HEPYXOMY OMOPHY MOBEPXHIO.

dakTopu BNNUBY Ha Ajiana3oH BUMIPIOBaHHA

Papiyc BUMiptoBaHHS 3aneXuTb Bifi OCBITNEHHA i BInOMBHOI 30aTHOCTI LIiNbOBOT NOBEPXHI.

LLlo6 nasepHuit npomiHb byno KpalLie BUGHO NPH CHIIbHOMY 30BHILUIHbOMY OCBITNEHHI,

BaAraiTe nasepHi okynapy (10) (npunagas) | BUKOPUCTOBYHTE Bi3MpHY Mapky (9)

(npunapns) abo 3aTiHiTh LinboBY MOBEPXHIO.

daKTopy BNNUBY Ha pe3ynbTaT BAMipIOBaHHA

3Baxaloun Ha hi3nuHi echeKTH, He MOXKHA BUKMIOUMTM MOMMUNKK B pe3y/ibTaTax

BUMIpIOBAHHA NPU BUMIPIOBAHHAX Ha Pi3HUX NoBepXHAX. Cloau BIGHOCATLCA:

- npo3opi noBepxHi (Hanp., ckno, Boaa),

- MOBEPXHi, LU0 BiAA3epKanioloTb (Hanp., NonipoBaHuil MeTan, Ckno),

— MOPHCTi NOBEPXHi (Hanp., i3onALiiHi MaTepianu)

— CTPYKTYpOBaHi NOBEPXHi (Hanp., CTPYKTYpOBaHa WTyKaTypKa, PUPOAHIH
OymiBenbHUM KaMiHb).

3a noTpebu BUKOPUCTOBYHTE HA TAKMX NMOBEPXHAX Bi3UPHY Mapky (9) (mpunaaan).

[p1 KOCOMY HaBe[eHHi Ha Liinb MOX/MBI MOMUIKH.

Kpim TOro, Ha pe3ynbTaT BUMIptOBaHHSA MOXYTb BNIMBATH LLIAPK NOBITPA 3 Pi3HOK0

Temneparypoto abo HenpsAMe BiaA3epKanioBaHHA.

MepeBipka TOuUHOCTI BUMipPIOBaHHA BigCTaHi

TOUHICTb BUMipHOBANbHOTO IHCTPYMEHTA MOXHA NEPEBIPUTH TAKUM UMHOM:

- BwubepiTb AinaHKy AoBXMHOW Npubn. 3 =10 M, po3Mip AKOI He 3MiHIOETLCA | TOUHO
BaM BiOMHI (Hanp., WMPMHA NPUMILLEHHA, ABEPHUI NPOPI3). BUMiptoBaHHA Mae
37iMCHIOBATUCA 32 CNPUATIMBHUX YMOB, TOBTO AiNAHKA MAe 3HAXOAUTLCA B NPUMILLEHHI
i LinbOBa NOBEPXHA BUMIPIOBaHHA Mae byTu piBHOIO i A0DPe BinA3epkanioBaTy.
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- Mpowmipte ginauky 10 pasis nocninb.

Bigx1neHHA okpeMnx 3HaueHb BUMIPIOBaHb Bifj CEPEAHbOr0 3HAUEHHA 3a CIPUATIUBUX
YMOB He MOBMHHO NEPEBHLLYBATH +4 MM Ha BCil flinAHLI. 3anpoTokonionTe
BUMIPIOBaHHA, LL0D y MaitbyTHbOMY MOXXHa ByNo NOPiBHATM TOUHICTb

HecnpaeHocTi - lMpuunHm i ycyHeHHs

Mpuunna YcyHeHHA

Bnumac inaukaTop BUX0AY 3a MeXi TemMnepaTypHoro AianasoHy (g), BUMipioBaHHA
HEeMOXnuBe

BuMiptoBanbHUi iIHCTPYMEHT 3HAaX0AMTbCA  3aueKaiTe, MOKW BUMIPIOBaNbHHUI
3a MeXaMu flianasoHy pobouoi {HCTPYMEHT He focarHe pobouoi
Temnepartypw Big -10 °C go +45 °C. TemMneparypu

Inpukauis «Error» Ha gucnnei

LlinboBa NoBepXHA Biga3epKanioe 3aHanTo  BUKOpUCTOBYHTE BisupHY Mapky (9)
CUnbHo (Hanp., A3epkano) abo 3aHaaTo (npunapan)

cnabko (Hanp., YopHa TKaH1Ha), abo

30BHILLHE CBITNO 3aHAATO CUNbHE.

Buxig nasepHoro npomens (8) abo MpoTPiTh M'AKO raHUiPKOKO BMXif
npuitomHa ninza (7) Bkpunuca nasepHoro npomeHsi (8) abo npuitomHy
KOHZIEHCaTOM (Hanp., BHacnifoK wewnakoro niHay (7)

nepenagy TeMneparypy).

BupaxyBaHa aBTomMaThuHa cyma Po3pinitb po3paxyHok Ha Aekinbka
nepesuulye 99999 m. NPOMIXHUX onepadin

Pe3ynbTat BAMipIOBaHHA HEAOCTOBIPHUA

LlinboBa NoBepxHA Bifa3epKanioe HakpwiiTe L4inboBYy NOBEPXHIO

HeoAHO3HAUHO (Hanp., Bofia, CKNo).

3aKpuTHi BKXig nasepHoro npomens (8)  Buxig nasepHoro npomens (8) abo

abo npuitomHa ninza (7). npuUitoMHa NiH3a (7) MaloTb 3anuLIaTHCA
BiIKpUTUMMU

MepeLukoaa Ha LNAXy NasepHoro NpomeHs [lasepHa Touka Ma€ NOBHICTIO 3HAXOAUTLCA
Ha LinbOoBIN NOBEPXHI.

306paxeHHA Ha gMcNnei 3anUIIAETbCcA He3MiHHUM abo BUMipIOBanbHUI

{HCTPYMEHT pearye Ha HaTUCKaHHA KHOTOK HeCNOZiBaHUM YHHOM
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Mpuunna YcyHeHHA

Momunka B nporpamMmHomy 3abeaneueHHi  BuiiMiTb baTapeiku Ta 3HOBY YBIMKHITb
BUMIipIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT Micns
NOBTOPHOTO BCTABNAHHA baTaperiok.

BuMiptoBanbHui iHCTPYMEHT BifICTEXYE NPABUbHICTb PODOTH NPK KOXHOMY
BUMIpIOBaHHi. [1py BUABNEHHI HeCNPaBHOCTI BCi HafinuUCK Ha Aucnnei bnumaiots. Y
TakoMy pasi abo AKLLO BULLe3a3HAUYEHI 3aX0[M 3 YCYHEHHA HENONAAKM He JoMoMaraioTb,
nepefanTe CBIil BUMIPIOBANIbHUN IHCTPYMEHT Uepes MarasuH B CepBiCHY MaiCTepHIO
Bosch.

TexHiune 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA Ta OUMLLEHHA

3aBxau TpUManTe BUMipIOBaNbHUA NPUNAZ B UMCTOTI.

He 3aHyptoiiTe BUMipIoBanbHUi Npunag y Boay abo iHwWi piguHu.

Butupalite 3abpyHEHHS BONOroko M’AIKOI0 raHuipKok0. He BUKOPHUCTOBYITE XXOLHMX
MUIOUMX 32C06iB ab0 PO3UMHHHKIB.

OcobnnBo obepexHo AornAaanTe 3a NPUHOMHOIO NiH3010 (7), HeHaue 3a okynapamu abo
niH30to (hoToanapara.

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHii MaiicTepHi Bu oTpuMacTe BignoBifgb Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TeXHiuHoro obcnyroByBaHHs Batworo npoaykty. MantoHku B ieTansx i iHhopmadito Wwoao
3anyacTMH MOXHA 3Ha1TH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpga cniBpobiTHukiB Bosch 3 HafaHHs KOHCYNbTaLii 00 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLT
i3 3310BONIEHHAM BifNOBICTb Ha Balli 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOoAYKLi Ta npunaaan
[0 Hel.

Mpy BCix LOAATKOBUX 3anMTaHHAX Ta 3aMOB/IEHHI 3anuacTuH, byab nacka, 3a3HauanTe
10-3HauHuit Homep [NA 3aMOBNEHHA, WO CTOITb HA MACMOPTHIN TabnuuLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT ENEeKTPOIHCTPYMEHTY 3MIMCHIOOTLCA BiANOBIAHO
[0 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBAUA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLue y (hipMoBKx abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept bowwy. MOMEPEMKEHHA!
BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT NpoayKLii HebesneuHe B ekcnnyartalii i Moxe MaTu
HeraTMBHi HaCNiaKW [N 300POB'A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOMKEHHA KOHTPA(aKTHOT
NPOoAYKLii nepecniayeTbea 3a 3aKkOHOM B aIMiHICTPATUBHOMY | KpMMiIHANbHOMY NOPALKY.
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YkpaiHa

Bow CepgicHuit LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaihsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHKX CEPBICHUX MalCcTEPEHDb 3a- 3HaUeHa B
HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunisauis
BuMiptoBanbHi iHCTpYMeHTH, akymynaTopw/baTtapei, npunanas i ynakosky Tpeba anaBat
Ha eKOMOTiUHO UMCTY NOBTOPHY NepPepobKy.

ﬁ He BUKKaaiTe BUMIpIOBaNbHi iHCTPYMEHTH | akyMynaTopHi batapei/

batapeitku B nobytoe cmiTTa!

Nuwe pnsa kpaiH €C:

BinnosigHo ao eBponeicbkoi aupekTian 2012/19/EU BUMIpIOBaNbHi iIHCTPYMEHTH, LLIO
BUWLLNK i3 BXXMBAHHS, Ta BiNOBIAHO 10 €BPOnencbkoi aupextuen 2006/66/EC
noLIKoMKeHi abo BignpalboBaHi akyMynATopHi batapei/bataperku noBKUHHI 3paBaTuca
OKPEMO i yTUNi3yBaTMCA €KOMOTiUHO UNCTUM COCODOM.

Kasak

Eypa3us 3KoHOMHKanbIK ofarbiHa (KegeH ogarbiHa)
Mylle MeMneKeTTep aymMmarblHaa KonaaHbinagbl
OHAIPYLWiHiH 6HIM YLWiH KapaCcTbipFaH Nanaanaxy Ky»atTapblHblH KypamblHAa Nanaanaxy
XEHIHZEri 0Cbl HyCKayNbIK, COHbIMEH bipre KocbiMwanap fja 60nybl MyMKiH.

CoMKecTiKTI pacTay »aunbl aknapar kocbiMLiaza bap.

OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH KOPNYCbIHAA XaHe KoCbiMLaza
KepCeTiNreH.
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OHpipinreH mep3imi Hyckaynbik MyKabacblHbIH COHFbl DeTiHae XaHe eHiM KopnycbiHaa

KepCeTinreH.

MMnopTepre KatbicTbl balnaHbIC aknapart eHiM KantamacbliHaa KePCEeTINreH.

OHimai naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT €Ty MepaiMi 7 bin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAIPY KyHi 3aybIT

TaKTaMLWaCbiHAA Xa3biNFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia

(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIManmbI.

Kbi3MeTKep Hemece naiifanaHyLwblHbIH, KaTenikTepi MeH iCTeH WwhbiFy cebenTepiHiy,

Tisimi

— ©HiM KOpnyCcblHaH Tikenew TyTiH WbIKCca, NaiaanaHbaHbi3

- JKayblH —LLALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaga) naiganaHbaHpis

— KOpMyc iliHe cy Kipce KypbinFblHbl KOCYLIbl 60MaHbI3

LLekri Kyii 6enrinepi

~ 6HiM KOpnyCblIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

— KYPFaK Xepfie cakray Kepek

~ )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiy acepiHeH anblc caktay kepek

~ CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

~ erep Kypan xymcak COMKe HeMece NNacTUK KENCTE XKETKI3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH,
KOpFarblL KabblHAA CakTay yCbiHbIaAb!

- cakTay LiapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKnapar any yiiH MEMCT 15150 (Lapt 1)
K\>KaTbIH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMi KynaTyra xeHe Ke3 KenreH MexaHukanblk biknan etyre
KaTaH TbI¥bIM canblHagbl

- bocary/ykTey kesiHae NakeTTi KbiCaTblH MalLMHaNap/abl NaiganaHyFa pykcar
bepinmengi.

- TacbiMangay wapTrapbl TanantapbiH MEMCT 15150 (5 wapt) KyXaTbiH OKbIHbI3.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools



Kasak | 201

K,aymCISAIK HYCKaynapbl
Onuey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHiMAi XXyMbIC icTey ylliH
6apnbik HyCKaynbIKTapAbl OKbIN OPbIHAAY Kepek. Oniwey
KypanbiH 0Ccbl HyCKaynapfa caii naitgananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH Kayincisgik wapanapbiHa
KaFbIMCbI3 3cep eTepi. Onuey KypanbiHAaFbl eckepTynepai

KepiHbeTiH KpinmaHbi3. OCbl HYCKAYNAP[bI CAKTAIN, OLLEY KYPANbIH

BACKANAPFA BEPTEHAE ONAP[bI KOCA YCbIHbIHbI3.

» Abait 6onbiHbI3 - erep ocbl Xxeppe bepinrex naiiaanaHy Hemece Tysety
KypanaapbiHaH 6acka KypanaaH naiganaHnca Hemece 6acka xyMmbic agictepi
opblHAanca 6yn kaynTi caynere wanbiHyFa anbin kenyi MyMKiH.

» Onwey Kypanbl na3ep eckepry TaKTacbiMeH bipre xetkisineai (rpachuka
GeTingeri enwey KypanbiHbIH cypeTiHae 6enrinexren).

» Erep nasep eckepty TaKTacbIHbIH, MaTiHi eniHi3AiH Tininge bonmaca, anFaw per
KONAAHbICKA eHri3bec bypbIH OHbIK, OPHbIHA €NiHi3AiH, TiNiHAEri XancbipMaHbl
KabbICTbIPbIHbI3.

Nasep cayneciH agampapra Hemece XaHyapnapra 6aFbiTTamaHbI3
XaHe 63iHi3 fie Tikenei Hemece WaFbINbICKaH Nasep cayneciHe
KapamaHbI3. byn agamgapabiH Ke3iH Warbinablpybl MyMKiH, CaTCi3
OKuWFanapra aKenyi HeMece Ke3re 3aKblM KenTipyi MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce ke3aepai XyMmbin 6acTbl coynepeH apbl Kapary
Kepek.

» Ila3ep KypbinFbICbIHAQA elKaHAaN 63repTy opbiHAAMaHbi3.

» Iasep kepy Ke3inaipiri KOpraHbIL Ke3inAipiri petinae naiganan6anbi3. [lasep
Kepy kesinaipiri nasep cayneciH xakcblpak kepy YLUiH KbI3MeT acaigbl, bipak on
nasep CoYNeCiHeH Kopramanabl.

» Ia3ep kepy ke3inaipiriH KyH ke3ingipiri petinae Hemece Xon KO3FanbICbiHAA
naigananbanbI3. [1asep kepi ke3ingipiri ynbtpaduonet caynenepiHeH Tonbik
KOpFaMmail peH kepy kabunetiH asanTapl.

» Onwey KypanbiH TeK 6inikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl benwekTepmeH
XeHAeTiHi3. Con apKpinbl efiluey Kypan Kayinciaairii cakrancoia.

» Bananap nasep enwey KypanbiH 6akpinaycbi3 naiganaibacbii. Onap binmen
aAamMAaPAbIH Ke3iH LWaFbINbICTbIPY MYMKIH.
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» YKaHaTblH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece LaH, XHUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTapa enwey KypanbiH naigananbanpbI3. Onwey Kypanbl YLWKbIH WbiFAPbIM,
LAHbI XaHbIPbIN, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

OHiM XxaHe KyaT cunaTtramacbl

MarpanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl 6eNiriHiH CypeTTepiH ecKepiHi3.

TaraibiHgany 6oMbiHIWA KONAAHY

Onwey Kypanbl KalwbIKTap, y3bIHABIKTP, BUIKTIKTEP MEH apablKTapabl enieyre
apHanfaH.

Onwey Kypanbl iLKi MeH CbIpTKbl aliMakTapaa naipanaHyFa apHanfaH.

KepcerinreH kypampaac benwekrep

KepceTinren kypamaactap HeMipi cypeTrep bap beTreri enwey KypanbiHblH,
cMnaTTaMacblHa KaTbICTbl.

(1) [Owucnnen

(2) ©nwey Tyimeci

(3) barapes benimiHiH Kaknarbl
(4) barapes benimi KaknarbiHbIH OEKiTKiLLi
(5)  Cepuanblk Homip

(6)  Nasep eckepTy TaKTachbl

(7)  Kabbingay nuH3achl

(8) Nasep coyneciHiH WhbIFbIChI
(9)  Nasep HbicaHabIK TakTachl”
(10) Nasep kepy kesingipiri®
(11) KopraHbiw Kanta®

A) bBellHeneHreH Hemece CUNaTTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTbI XETKi3y KeneMiMeH
KamTbinMangbl. Tonblk xababikrapabl 6i3ain xababikrap 6argapnamambliaaat Tabacbis.

WUnpukauus snemextrepi

(a)  AsTOMAaTTbl KOCbIHAbI
(b)  AngbiHfbl enley MaHi
(c)  ArbiMparbl enwiey MaHi
(d) Nasep kocynbi
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(e)  Y3blHABIKTbI 6Ly
(f)  Bartapes Typanbl eckepTy

(g) Temnepatypa Typanbl eckepty

(h)  “Error" kate MHOMKATOPbI

TexHuKanbIk ManimeTTep
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CaHppbIK nasepnik KawwbIKTbIK, GLM 30 GLM 30
enweriwi

OHiM HeMipi 3601K725.. 3601K7257.
Oniwey AuanasoHbl (apeTreri) 0,15-30m" 0,15-30m"
Oniwey AnanasoHbl (apeTreri, 20 m® 20m®
KONaWchbI3 Xaraanaa)

Onwey fanairi (apetreri) +2,0 Mm? +2,0 mm”
Onuwey gangiri (sgetreri, Konamcbls +3,0 Mm? +3,0 Mm?
Xafaanna)

EH Kilwi nHankauua bipniri 1 mm 1mm
JKyMbic Temneparypachl -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Cakray Temneparypacol -20°C...+70°C -20°C...+70°C
CanbicTblpMarnbl aya binFangbinbifbl, 90 % 90 %
MaKc.

Heriari OUiKTIKTiH yCTiHAEri Makc. 2000 m 2000 ™
nanpanaHy buikTiri

NacraHy gepexeci IEC 61010-1 20 20
CTaHAapThl 6oMbIHILIA

Nasep knacbl 2 2
Nasep Typi 635 HM, <1 MBT 635 HM, <1 MBT
Nasep cayneciHiy anameTpi (25 °C TemneparypacbiHAa) Wwam.

- 10 M KawWbIKTbIKTa 9um? 9gum?
- 30 M KawWbIKTbIKTa 27 um? 27 um?
ABTOMATTbI TYP/E BLLIPY KYPbINFbICHI LIAMAMEH MblHa YaKbITTaH KewiH

- Nasep 20c 20c¢
- ©nuwey Kypanbl (enieycia) 5 MUH 5 MUH

Bosch Power Tools
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CaHppbIK nasepnik KalbIKTbIK, GLM 30 GLM 30

enweriwi

Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kr 0,09 kr

KyKaTblHa can

Onwewmi 105x41x24 mm 105x41x24 mm

KopraHbic Typi IP 54 (wwaH meH IP 54 (waH meH
WallblpaHabl CyAaH  LWallblpaHAbl CyaaH

KopranfaH)"! KoprFanFaH)®!

Barapesnap 2x1,5BLRO3 (AAA) 2x1,5BLR0O3 (AAA)

AkkymynaTopnap 2x1,2BHRO3 (AAA) 2x 1,2 BHRO3 (AAA)

Op barapes XUHaFbIHbIH benek 5000 5000

enwemaepi

Onwey bipniriH petrey = °

[bIbbICTbI peTTey ° -

A)  ©nwey KypanblHbIH apTKbl KUETIHEH BNLLETEH/IE, HbICAHAHBIH, )KOFapbl LAFbINbICY AAPEXECI
(mbicanbl, ak TycneH bosnFaH kabbipra), anci3 hOHABIK XapbiKTaHAbIPY XaHe 25 °C )yMbIC
Temneparypachl yiliH KonaaHbinaabl. OfFaH koca +0,05 MM/M acepiH ecenke any kepek.

B) ©nwey KypanbiHbIH apTKbl XUETIHEH OMILUETeHAE, HbICAHAHbIH TOMEH LUAFbINbICY A3PEXKEC
(Mbicanbl, Kapa TYCTi KapToH), KaTTbl apTKbl XXapbIKTbiK NeH — 10 °C xaHe +45 °C apanblfbiHaafbl
XYMbIC TEMNeparTypach yLWiH konaaHbinaabl. OFaH koca +0,15 MM/M acepiH ecenke any kepek.
Tek kaHa Tok 6TKi3beiTiH nac naia bonaabl, bipak keibip xaraainapga epy HaTxeciHae T0e
eTKi3y kabineti naiaa bonybl kyTinesi.

Nasep cbi3blfblHbIK eHi 6ETTIH canacbiHa XaHe KopLuaraH opTa WapTTapbiHa 6ainaHbICTbl
6onappl.

E) wbirapbinFaH batapes benimi

OnLwey KypanbiHbIH 3aybITTbIK TaKTaHLLIACkIHAAFbI CEPUANBIK HOMIP (5) OHbI AYPbIC aHbIKTayFa
KeMeKTeceqi.

C

D

MonTtaxxgay

Bartapesanappbl eHrisy/anmacTbipy
©nwey Kypanbl YLUiH ankan1H MapraHel, batapescbiH Hemece akKyMynATOPbIH
nainganaHy ycblHbinagpl.

1,2 B akkymynsTopnapmeH 1,5 B batapesnapra canbicTbipraHia a3bipak entuey
apeKeTTepiH opbiHaayFa bonambl.
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batapes GeniMiHiH kaknarbiH (3) awy yuiH bicbipmaHbl (4) 6achin, KaknakTbl anbin

TacTaHpI3. batapeanapabl Hemece akKyMynaTopnappbl CanbiHpi3. batapes benimiHin,

iWwiHperi cypeTTe KepceTinreHaer NontocTepaiH AypbiC OpHaNacybiH KAMTaMachI3 eTiHj3.

batapes benrici «— fucnneipe bipiHwi pet naiaa bonFaHaa, keminge 100 benek entwey
apekeTiH opbiHaayra bonaabl. batapen benrici o= XbinbinbiKTaca, batapeanapabl Hemece
aKKYMYNATOP/bl AIMACTbIpy Kepek. Onluey apekeTTepiH opbiHaay byaaH bbinai MyMKiH
tonmanapl.

bapnblk batapesnap Hemece akkymynaTopnapabl bipaer anMacTbipbiHbI3. Tek bip

OHiPYLLIHIH aHe KyaTbl bipaer batapeanap Hemece akKymynaTopnapabl

narnaanaHbiHpI3.

» Onuwey KypanbiH y3aK yakbIT naiaananbacanpi3, batapesnapabl Hemece
aKKyMynATopnapAbl eniuey KypanbiHaH WbiFapbin anblHbI3. Y3aK yaKbIT XaTkaH
barapesnapzbl Hemece akKyMynsTopnapgbl ToT 6acybl aHe onapablH 3apsfbl
63AiriHeH TayCbiNybl MyMKiH.

Manpanany

KonpaHbicka eHrisy

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6aKbinaycbi3 KangblpMaHbi3 XaHe eniuey KypanbiH
naiiganaHyaaH CoH, ewwipiKi3. 1asep cayneciMeH anamaapablH Ke3iH LWaFblbICTbIpy
MYMKIH.

» Onwey KypanbiH biNFangaH xaHe Tikeneii KyH caynenepiHeH KOpFaHbi3.

» Onwey KypanbliHa aipblKLIa TeMnepaTypanap Hemece Temneparypa
Tepbenictepi acep etneyi THic. OHbl, MbiCanbl, aBTOKONIKTE y3aK yaKbITKa
KanaoblpMaHpi3. YNkeH TemMneparypa TepbenicTepiHi xaraaibiHaa enley KyparblH
KonaaHblCKa eHrisbec bypbiH OHbIH TEMNepaTypachiH AypbIC NaiaanaHbiHbI3.
AVipbiKLLa TeMnepaTypanap Hemece Temnepatypa TepbenictepiHin araanibiHaa
enLey KypanbiHblH AaNziri TeMeHAeYi MyMKiH.

» OnLiey KypanblH KaTTbl COKKbIaH HeMece KynayAaH caKkTanbl3.CbIpTKbl KyLLTI
aceprnepaeH KeriH aneKTp KypanbiHbiH XYMBbICbIH XanFacTbipyaaH bypblH apaaibimM
N8NAiK TekcepiciH opblHAaHbI3(KapaHbi3 ,KaLlbIKTbIKTbI oMLy aiH JengiriH Tekcepy”,
ber 208).

Kocy/ewipy
Onwwey KypanbiH KOCy YLiH entiey TyiMeciH (2) kpicka MepaiMae bacbiHpi3. Oniwey
Kypasnbl MeH nasep KoCbinagbl.
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» Kocynbl 3apsaaray KypanbiH 6aKbinaycbi3 KanablpMaHbi3 XoHe eniey KypanbiH
naifanaHyAaH CoH, ewwipiHi3. [lasep caynecimeH afamaapablH KO3iH WaFblbICTbIpy
MYMKIiH.

©niey KypasnblH ewwipy YLliH enwey TyiMeciH (2) y3ak bacblHbi3.

Onwey npoueci (A cypeTiH KapaHbi3)

KocbinFaHHaH KeiiiH enwey Kypanbl Y3bIHAbIK 6Ley (YHKUUACHIHAA TYPAAb.

OnweyniH Herisri AeHrei apaanbim enLey KypanblHblH apTKbl Xueri bonaapl.

Ontuey KypanblH eMLeY/iH KKeTTi bacTankbl HYKTeCiHe (Mbicanbl, KabblpFaFa) KOMbIHbI3.

Onueygi icke Kocy YLiH enwey Tyimeci (2) Kbicka Mep3imae 6acbipi3. CofaH KeHiH

nasep cayneci elefi. llasep cayneciH kaira Kocy yiuiH eniey TyiMeciH (2) kpicka

mep3iMmae bacbiHpi3. KeliHri enweymi icke Kocy yiiH enwey TyiMeciH (2) kpicka

Mep3imMae KaiTa bacbiHpbI3.

» Ia3ep caynecii agampaapFa Hemece XaHyapnapfa 6aFbiTTaMaHbl3 XaHe TinTi
anbicTaH 6onCcbIH XapblK cayneciHe e3iHi3 KapamaHbi3.

Hyckay: enwey maHi apetre 0,5 ¢ iinae xaHe en y3arbl 4 ¢ KeliH kepceTineai. Onwey

Y3aKTbIFbl KALLbIKTbIKKA, KapbIKTbIK XaFfanibl MEH MAKCATTbl Ka3bIKTbIKTbIH,

KaWTapFbIlWTbIFbIHA DalnaHbiCTbl Donazbl. Onley ankTanFaHHaH KewiH, nasep cayneci

aBTOMATTbI TYP/E eLuen;.

ABToMaTTbI KoCbIHABI (B cypeTiH KapaHbi3)
ABTOMaTTBI KOCbIHABI baprblK benek entiey spekeTTepiHiH KOCbIHABICbIH ABTOMATTbI
Typae bepeni (Mbicanbl, Matepuanplk ecenteynepae naiaans bonab).
ABTOMATTbI KOCbIHAbI MaHi KYPbI/Fbl 6LLIKEHAE HEMece 5 MUHYT iliHze ewbip Tyive
bacbinMaraHHaH KeiiH aBTOMaTTbl Typ/e eLLes;.
ABTOMATTbI KOCbIHABI Xafika CakTanManabl. ABTOMATTbl KOCbIHAbIHbI KOCbIMLLA PETTeY
MYMKiH emec.
Nasep cayneciMeH MaKcaTTbl XKa3blKTbIKTbI benrineHia.
Onweyai icke Kocy yLuiH entiey TyimeciH (2) Kbicka Mep3imae
I 6acbiHpi3. AFbiMaarbl efley MaHi (¢€) aucnnenmiH acTbiHFbI
XonarblHfa kepceTinesi. llasep cayneci ewipinegi.
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= 2450 Nasep cayneciH Kocy YiLiH eniey TyiMeciH (2) Kbicka Mep3ivMae
—_— 6bacbiHpI3. KeiiHri enweyni icke Kocy yLuiH entuey TyimeciH (2) kpicka
1950, Mep3iMze KarTa bacbiHpi3. ACTbIHFbI XKONMAKTA aFbIMAaFbl 6NLLeY MaHi
g Sﬂg (c) kepceTineni. OpTaHFbl XonakTa anfbiHFbl eney MaHi (b)
- m KepceTineai. orapfbl )Konakta aBTOMaTTbl KOCbiHAb! (@) (aFbiMaarbl
MEH angblHFbl eniiiey MaHAepiHiH KOCbIHAbIChI) KepceTinemi.

ObibbicTbl Kocy/ewipy (3 601 K725..)

Oniey KypanblH BLIPIHi3.
Onuey TyimeciH (2) ysak bacbiHbi3. Erep
Sound Sound TIHTYip KQXETTi peTTeyae Typca, eney
On OFF TyMecCiH (2) xibepiHi3. XKibepreHHeH
KeMiH, enwey Kypanbl TaHaanFaH
peTTeymMeH KoCblnagbl.

Onwey b6ipnirin aybicTbipy (3 601 K72 57.)
OnLey KypanbiH ewWipiHi3.

T Un ok Qnmgy TVIZMe(,tiH (2) ysak bacbiHbI3. Erep
TIHTYip KQXETTi peTTeyae Typca, entiey

ft m TyiMeciH (2) xibepiHis. XKibepreHHew

KeWiH, enwey Kypanbl TaHganfFaH

peTTeymMeH KoCblnagbl.

Lucnnei Xapbifbl

[lMcnneit xapblifbl Y3AiKCi3 KOCbINbIN Typaabl. TyiMe bacbinMaca, AMCNNEN Xapbifbl
wamameH 10 cekyHaTaH keiiiH 6atapeanapablH/akkyMynaTopnapblH KyaTblH yHemaey
YLWiH kyHripTTeneni. LLlamameH 30 cekyHaTaH KeriH ewbip TyiMe bacbinmaca, aucnnen
apblFbl COHEAI.

MaiiganaHy 6oibIHwWA HYCKaynap

YKannbi HycKaynbIKTap
Kabbingay nuH3achl (7) MeH nasep caynecii WhiFbicbiH (8) entey KesiHae xabyra
bonmanapl.

OnLey Kypanbl enweyne kosranybl MyMKiH emec. Con yLWiH entiey KypanblH TypaKTbl
TipeK aMarblHa KOMbIHbI3.
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Onuwey aiimarbiHa acepnep

OnLwey alnMarbl XapbIKTbIK XarF4arbl MEH HblCaHAbIK aMMaKTbIH KalTapy KacuetTepiHe

bainaHbicTbl. KatTbl 6erae xapblKTa nasep Cayneci Xakcbl KepiHyi yLiH nasep kepy

ke3inaipirin (10) (kepek-xapak) xaHe na3ep HbicaHablk TakTachiH (9) (kepek-xapak)
nanaanabin, MakcaTTbl a3blKTbIKTbl OLIIPIHI3.

Onuey HaTHXXeCiHe acep eTy

dusnkanbik acepnepaeH TypAi betrepaeri entweynep aypbic opbiHAANMaybl MyMKiH.

MyHpa# b6etTepre xaragpl:

- Mengip betrep (Mbicanbl aiHek, cy),

— LWaFblNbIcaTbiH 6eTTep (MbICanbl, XbINTbiparaH MeTan, sHHeK),

- bopkbinaak betrep (Mbicanbl, OKLaynay Matepuanaapbl),

— KypbinbiMablk beTTep (Mbicanbl, cbinak, Taburu 1ac).

Ocbl betTepae nasep HbicaHAblK TakTacbiH (9) (kabablk) KaxeTiHwe nanganaHbiHbI3.

Kare eniieyneppi KUCbIK KO3AENreH HacaHAbIK aiMaKTap/a fja OpblHAay MYMKIH.

Temnepatypacbl ap Typni aya kabatrapbl Hemece kenbey Lafbinbicynap entuey

HATUXKECIHE Kepi acep eTyi MyMKIH.

KawbIKTbIKTbI eNLEeYAiH ASNAIriH TeKcepy

Onwey KypanbiHbIH JaNAITH TOMEHAEriaen TekcepiHia:

— Y3bIHAbIFbIH 63iHi3 fon bineTiH, y3akTbikka balnaHbiCTbl 63repMeNTiH, WamMameH 3—
10 M enLuey KaLbIKTbIFbIH TaHAAHbI3 (Mbicanbl, benMe eHi, ecik caHpinaybl). Oniweymi
KOnaWnbl Xaraannapaa eTkisy kepek, efwiey benme iwiHae eTkisinin, enieHeTiH
BeTTiH aliMarbl TETiC XaHe XaKCbl LWaFblnblcaTbiH bonybl kepek.

— KawbikTbikTbl 10 peT enwew;s.

Keke enwemaepiH aybiTKybl OpTalla KeneMHeH eH kebi +4 MM LamacbiHaH acnaybl

Kepek, TONbIK enLuey opTachl Konannbl Xarnanaa etyi kepek. [Jonaikti KeriHipek Typanay

MYMKiH Donybl YLUiH, eNley MOHAEPIH XKa3blN anblHbl3

Akaynap - Cebenrtepi xoHe WwewiMmaepi

Cebebi LWewimi
Temneparypa Typanbl eckeprty (g) XbinbiNbIKTanAbl, enwey MyMKiH eMec

Onwey kypanbl —10 °C xaHe +45°C OnLwey Kypanbl XyMbIC TeMnepaTypacbiHa
apanblfbIHAAFbl XKYMbIC TEMMEpaTypacbiHaH JKETKEHLLE KYTiHi3
ThIC.

Lucnneigeri "Error" HHAUKaTopbI
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Cebebi LWewimi

MakcarTbl a3blKTblK TbIM KaTTbl (Mbicanbl, lasep HbicaHablk TaktachiH (9) (kepek-
ailHa) Hemece eTe Hallap (Mbicanbl, Kapa  apak) naiganaqy

3aTTeK) kanTapbinagbl HeMece Kopluara

0pTa apbliFbl TbIM KATTbI.

Nasep cayneciHiH weiFbichl (8) Hemece TNasep cayneciHiH WwoiFbicbiH (8) Hemece
Kkabbinpgay nuH3acel (7) bynaxran Kkabbinaay nuH3acbiH (7) Kyprak xaHe
(Mbicanbl, TemnepartypaHbiH KypT XYMCaK LyOepeKneH CypTin Wbify
e3repyiHeH).

EcentenreH aBToMatTbl KOCbIHAB 99999 M OnLwey NpoleciH apanbik Kafgampaapra beny
LIAMaCbIHaH YIKEH.

Onwey HaTHXeCi TYCiHiKCi3

MaKkcarTbl a3blKTblK aHbIK, MakcaTTbl a3blKTbIKTbI aby
KanTapbinMaiabl (Mbicanbl, Cy, SUHEK).

Nasep cayneciHiH weiFbichl (8) Hemece TNasep cayneciHiH WwoiFbicbiH (8) Hemece
Kkabbingay nuH3acsl (7) xabblk, Kkabbingay nuH3acbiH (7) awy

Nasep xonbiHaa keaepri bap Nasep HyKTeci ToNblKTai MaKcaTTbl
XKa3blKTbIKTa HONYbI THIC.

WHpankauus esrepmeii Typ Hemece eniuey Kypanbl TyiMeHiH, 6acbinybiHa
KYTiNMereH xayan Kantapagbl
bafaapnamanblk xxacakTama akaynbifbl batapeanapapl LWblFapbin eniiey KypanbiH
onappbl KaiTa canbin icke KOCbIHbI3.
Onwey Kypanbl apbip enweyaiH Aypbic opbiHAanyblH bakpinarapbl. Akay aHbiKTanca,
aucnneineri bapnblk MHAMKATOPap XbiNbinbiKTaiabl. byn xaraaiaa xorapbiaa
cunatTanfaH KeMek Lwapanapbl KaTeHi Ty3eMece, enley KypanblH fienfan apkpinsl Bosch
CEPBUCTIK KbI3METIHe XibepiHis.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

TexHuKanbIK KbI3MeT KOpPCeTy XKaHe Tasanay

OnLwey KypanblH Ta3a yCTaHpl3.

Oniwey KypanblH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHpbi3.

NacTaHynapppl cynaHFaH, )xymcak WwybepekneH cypTiHis. Xyfbll 3aTTapabl Hemece
epiTKilTepai naiaanaHbaHbI3.

Kabbinaay nuHsacbit (7) kesinaipik Hemece doToannapar IMH3achl KyTiMiHAEN KYTiHi3.
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TyTbIHyLbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe NaiaanaHy KeHecrepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl 6HIMAI XXEHAEY XKaHe OFaH TEXHUKANbIK KbI3MET KepCeTy,
CoHpai-ak kocankpl bentuektep Typanbl cypaktapra xayan bepepi. Kypampgac
benwekTep boibIHLLIA KECKiH MEH Kocankpl bentuekTep Typasnbl ManiMeTTep TOMeHaeri
MeKeHau bolblHLwa KomxkeTimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bigiH eHiMaep xaHe onapblH Kepek-xapakTapbl
Typa/bl CypaKTapbiHpi3Fa ayan bepei.

CypakTap Kol0 XaHe Kocarnkpl beniektepre Tancbipbic bepy kesiHae MiHAeTTi Typae
OHiIMHiH (hpManblK TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

OHpipyLWi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTaNybIMEH 3NEKTP KYpanblH XeHAeY XoHe
Keninai Kbl3MeT kepceTy bapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHaa Tek “PobepT boww™ diupmanblk
HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbISMET KepCeTy opTanblkTapbiHAa opbiHaanaasl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XONMeH aKeniHreH eHiMAepAi nanganaHy KayinTi, AeHCayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHimMaepai 3aHCbI3 xacay XaHe TapaTy aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK
TopTiN b6oMbIHIWa 3aHMEH KyfanaHagbl.

Kasakcran

TyTbiHyLIbINapFa keHec bepy xoHe WarbiMaapabl kabbingay opTanbifbi:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakctaH Pecnybnukacsl

050012

Myparbaes ., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTiK KbI3MET KBPCETY OpTanbIKTapbl MeH Kabbinaay NyHKTEPiHiH MEKEH-Xalbl
Typanbl TONbIK XaHe e3eKTi aknapatTbl Ciz: www.bosch-professional.kz pecmu caitran
ana anacbia

Kapere xapary

Onwwey KypanbiH, akKKyMIATOPbIH/baTapesnapblH, OHbIH XabAbIKTapbl MEH OpaMachIiH
KOpLLUaFaH OpTaHbl KOPFaNTbIH PETTE KAZIere Xapary OpHbIHA TANCbIPY KAXKET.

Onwey KypanaapblH xaHe akkyMynatopnapbl/6arapesnappl yi
KOKbICbIHA TaCTaMaHpbl3!
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Tek kaHa EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci boiblHLLa XapaMcbi3 efiley Kypanaapbl xaHe Eypona
2006/66/EC epexeci boiblHLLIa 3aKbIMAaNFaH HeMece ecki akkymynatop/6aTapesnap
Benek XuHanbin KaAere xaparbinybl KAKET.

Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile pentru a putea nepericulos
si sigur cu aparatul de masura. Daca aparatul de masura nu este
folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de
protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati
niciodata indicatoarele de avertizare de pe aparatul
dumneavoastra de masuri, ficandu-le nelizibile. PASTRATI iN CONDITII OPLTIME

PREZENTELE INSTRUCTIUNI $1 TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA PREDAREA

APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare sau ajustare sau daca se
lucreaza dupa alte procedee decit cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii periculoasa .

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o placuta de avertizare laser
(prezentata in schita aparatului de masura de la pagina grafica marcata).

» in cazulin care textul plicutei de avertizare laser nu este in limba tarii tale,
fnainte de prima punere in functiune lipeste deasupra textului in limba engleza al
placutei de avertizare laser eticheta adeziva in limba tarii tale din pachetul de
livrare.

Nu indrepta raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu
privi nici tu direct spre raza laser sau reflexia acesteia. Prin
aceasta ai putea provoca orbirea persoanelor, cauza accidente sau
vatdma ochii.

» in cazul in care raza laser este directionata in ochii dumneavoastri, trebuie sa
inchideti in mod voluntar ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nuaduceti modificari echipamentului laser.
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» Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de protectie. Ochelarii
optici pentru laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser; ei nu v protejeaza
totusi impotriva radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de protectie sau in traficul
rutier. Ochelarii optici pentru laser nu ofera o protectie UV completa si reduc
perceptia culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nulasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul de masura cu laser. Ei ar
putea provoca involuntar orbirea unor persoane.

» Nu lucrati cu aparatul de masuré in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. In aparatul de mdsurd se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

Descrierea produsului si a performantelor acestuia

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de mdsura este destinat masurarii departarilor, lungimilor, indltimilor si
distantelor.

Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior si exterior.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina graficd.

(1)  Afisaj

(2) Tasta pentru masurare

(3) Capac al compartimentului pentru baterii

(4) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
(5)  Numdr de serie

(6)  Placutd de avertizare laser

(7)  Lentilareceptoare

(8)  Orificiu de iesire a razei laser

(9) Panoude vizare laser”
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(10) Ochelari pentru laser”
(11) Husé de protectie”
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A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard. Puteti gési
accesoriile complete in programul nostru de accesorii.

Elementele de pe afisaj

(@)  nsumare automati

(b)  Valoare anterioard masurata
(c)  Valoare curenta masurata
(d) Laserconectat

(e)  Masurare alungimilor

(f)  Indicator privind descarcarea bateriilor
(g) Avertisment privind temperatura

(h)  Mesajde eroare ,Error”

Date tehnice

Telemetru digital cu laser GLM 30 GLM 30
Numar de identificare 3601K725.. 3601K7257.
Domeniu de masurare (normal) 0,15-30 m" 0,15-30m"
Domeniu de masurare (normal, conditii 20m? 20m?
nefavorabile)

Precizie de masurare (normala) +2,0mm? +2,0mm®
Precizie de mdsurare (normala, conditii +3,0 mm? +3,0 mm?
nefavorabile)

Cea mai mica unitate afisata 1mm 1mm
Temperatura de functionare -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Umiditatea atmosfericd relativa 90 % 90 %
maxima

inél;imea maxima de lucru deasupra 2000 m 2000 m
inaltimii de referinta

Gradul de murdarie conform 20 29

IEC61010-1
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Telemetru digital cu laser GLM 30 GLM 30
Clasa laser 2 2
Tip laser 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Diametru fascicul laser (la 25 °C) aproximativ
- laodistantade 10 m 9mm® 9mm®
- laodistantdde 30 m 27 mm® 27 mm®
Deconectare automata dupd aproximativ
- Laser 20 de secunde 20 de secunde
- Aparat de masura (fara masurare) 5 minute 5 minute
Greutate conform EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg
01:2014
Dimensiuni 105x41x 24 mm 105x41x 24 mm
Tip de protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie
impotriva prafuluisia impotriva prafului sia
stropilor de apa)® stropilor de apa)®
Baterii 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Acumulatori 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Masurdtori individuale per set de 5000 5000
baterii
Reglare unitate de masura = °
Reglare sunet ° -

A) Lamasurarea de pe muchia posterioard a aparatului de masurd, pentru o capacitate ridicata de
reflexie a tintei (de exemplu, un perete vopsit in alb), lumina de fundal slaba si o temperatura de
functionare de 25 °C. Suplimentar, se poate lua in calcul o abatere de + 0,05 mm/m.

B) Lamasurarea de pe muchia anterioara a aparatului de masurd, pentru o capacitate redusa de
reflexie a tintei (de exemplu, un carton negru), lumina de fundal puternica si o temperatura de
functionare de la-10°C pand la +45 °C. Suplimentar, se poate lua in calcul o abatere de
+0,15 mm/m.

C) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporara din cauza formari de condens.

D) Latimea liniei laser depinde de structura suprafetei si de conditiile de mediu.

E) cuexceptia compartimentului pentru baterii

Pentru identificarea clara a aparatului de masura este necesar numarul de serie (5) de pe placuta cu

date tehnice.
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Montarea

Montarea/inlocuirea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masura se recomanda utilizarea bateriilor

alcaline cu mangan sau a acumulatorilor.

Cu acumulatorii de 1,2 V sunt eventual posibile mai putine masuratori decat cu bateriile

del1,5V.

Pentru deschiderea capacului compartimentului pentru baterii (3), apasa dispozitivul de

blocare (4) si scoate capacul compartimentului pentru baterii. Introdu bateriile,

respectiv acumulatorii. Respecta polaritatea corectd conform schitei de pe partea

interioard a compartimentului pentru baterii.

Cand simbolul de baterie — este prezentat pentru prima data pe afisaj, este posibila

efectuarea a cel putin inca 100 de masurari. Daca simbolul de baterie = se aprinde

intermitent, bateriile, respectiv celulele de acumulator trebuie inlocuite. Nu mai este

posibila efectuarea de masurari.

inlocuiti intotdeauna simultan toate bateriile, respectiv toti acumulatorii. Folositi numai

baterii sau acumulatori de aceeasi fabricatie si cu aceeasi capacitate.

» Scoate bateriile, respectiv acumulatorii din aparatul de masura atunci cand
urmeaza si nu il folosesti pentru o perioada mai lungi de timp. in cazul depozitirii
mai indelungate, bateriile/acumulatorii se pot coroda si autodescarca.

Functionarea

Punerea in functiune

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat si deconectati-l dupa
utilizare. Alte persoane ar putea fi orbite de raza laser.

» Fereste aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. De exemplu, nu-l 1dsati pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, inainte de a pune in functiune aparatul de
madsura, lasati-l mai intai sa se stabilizeze. in cazul temperaturilor extreme sau a
variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia aparatului de masura.

» Evita socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupa exercitarea unor
influente exterioare puternice asupra aparatului de masura, inainte de reutilizarea
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acestuia, trebuie sa efectuezi intotdeauna verificarea preciziei acestuia (vezi
,Verificarea preciziei masurarii distantelor”, Pagina 218).

Pornirea/Oprirea

Pentru conectarea aparatului de masura, apasa scurt tasta pentru masurare (2).

Aparatul de masura si laserul sunt conectate.

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat si deconectati-l dupa
utilizare. Alte persoane ar putea fi orbite de raza laser.

Pentru deconectarea aparatului de masura, apasa lung tasta pentru masurare (2).

Procesul de masurare (consulta imaginea A)

Dupa conectare, aparatul de masura se afld in functia de masurare a lungimilor.

Planul de referinta pentru masurare este intotdeauna muchia posterioard a aparatului de

masura.

Asaza aparatul de masura in punctul de pornire dorit pentru masurare (de exemplu,

peretele).

Pentru declansarea masurarii, apasa scurt tasta pentru masurare (2). Apoi fasciculul

laser se deconecteazd. Pentru reconectarea fasciculului laser, apasa scurt tasta pentru

masurare (2). Pentru declansarea unei noi masurari, apasa din nou scurt tasta pentru

masurare (2).

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti
direct spre acesta, nici chiar de la o distanta mai mare.

Observatie: Valoarea masurata apare in mod normal intr-un interval de 0,5 s si cel tarziu

dupa 4 s. Timpul de masurare depinde de distanta, luminozitate si de particularitdtile de

reflexie ale suprafetei tinta. Dupa finalizarea masurarii fasciculul laser se deconecteaza

automat.

insumarea automati (consulti imaginea B)

insumarea automat3 calculeaza automat suma tuturor masurarilor individuale (utila, de
exemplu, la calcularea necesarului de materiale).

Valoarea obtinutd prin insumare automata va fi stearsa imediat ce aparatul va fi
deconectat, respectiv in cazul deconectarii automate, atunci cand nu se apasa nicio tasta
timp de 5 minute.

Valoarea obtinuta prin insumare automata nu este memorata. Corectarea ulterioard a
valorii de insumare automata nu este posibila.

Vizeaza cu fasciculul laser suprafata tinta.
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Pentru declansarea masurarii, apasa scurt tasta pentru masurare (2).
I Valoarea curenta masuratd (c) este afisatd pe randul de jos al
afisajului. Fasciculul laser este deconectat.
1350,

W Pentru conectarea fasciculului laser, apasa scurt tasta pentru
—_—n masurare (2). Pentru declansarea unei noi masurari, apasa din nou
1950, scurt tasta pentru masurare (2). Pe randul inferior este afisata
E ﬂ E valoarea curentd masurata (c). Pe randul din mijloc este afisata
.. m

valoarea anterioara masurata (b). Pe randul de sus este afisata
insumarea automata (a) (suma dintre valoarea curenta masurata i valoarea anterioara
masurata).

Conectarea/Deconectarea sunetului (3 601 K725..)

Deconecteazd aparatul de masurd.

Apasa lung tasta pentru masurare (2).
Jound Jound Cand cursorul se afld in dreptul reglajului
On OFF dorit, elibereazi tasta pentru masurare (2).
Dupa eliberarea tastei, aparatul de masura

va fi conectat cu reglajul selectat.

inlocuirea unitatii de masura (3 601 K72 57.)
Deconecteazd aparatul de masura.

Apasa lung tasta pentru masurare (2).
Cand cursorul se afla in dreptul reglajului

ft m dorit, elibereaza tasta pentru masurare (2).
Dupa eliberarea tastei, aparatul de masura
va fi conectat cu reglajul selectat.

Un ot Unot

Sistemul de iluminare a afisajului

Sistemul de iluminare a afisajului este conectat permanent. Daca nu se apasa nicio tasta,
pentru protejarea bateriilor/acumulatorului, luminozitatea afisajului scade in intensitate
dupa aproximativ 10 secunde. Daca in decurs de aproximativ 30 de secunde nu se apasa
nicio tasta, sistemul de iluminare a afisajului se deconecteaza.

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)



218 |Romana

Instructiuni de lucru

Observatii generale

Lentila receptoare (7) si orificiul de iesire a razei laser (8) nu trebuie sa fie acoperite in
timpul masurarii.

Aparatul de masura nu trebuie sa fie deplasat in timpul efectuarii unei masurari. De
aceea, daca este posibil, asezati aparatul de masura pe un profil de oprire sau pe o
suprafata de sprijin ferma.

Influente asupra domeniului de masurare

Domeniul de masurare depinde de luminozitate si de particularitatile de reflexie ale
suprafetei tintd. Pentru o mai buna vizibilitate a razei laser in caz de lumind externa
puternica, folositi ochelarii pentru laser (10) (accesoriu) si panoul de vizare laser (9)
(accesoriu) sau umbriti suprafata tinta.

Influente asupra rezultatului masurarii

Din cauza fenomenelor fizice, nu este exclus ca la masurarea pe diferite suprafete sa se

ajungd la masurari eronate. Printre acestea se numara:

- suprafetele transparente (de exemplu, sticld, apa),

- suprafetele reflexive (de exemplu, metal slefuit, sticla),

- suprafetele poroase (de exemplu, materialele izolatoare)

- suprafetele structurate (de exemplu, tencuiala zgrunturoasa, piatra naturala).

Dacd este necesar, utilizati pe aceste suprafete panoul de vizare laser (9) (accesoriu).

In afara de acestea, méasurarile eronate sunt posibile si pe suprafete tinta vizate oblic.

De asemenea, straturile de aer cu temperaturi diferite sau reflexii receptionate indirect

pot influenta rezultatele masurarii.

Verificarea preciziei masurarii distantelor

Poti verifica precizia aparatului de masurd dupa cum urmeaza:

- Alege o distanta de masurare care nu se modificd in timp, de aproximativ 3 pana la
10 m (de exemplu, latimea incaperii, deschiderea usii), a cdrei lungime o cunosti cu
exactitate. Masurarea ar trebui efectuata in conditii favorabile, adica tronsonul de

madsurare ar trebui sa se afle intr-un spatiu interior, iar suprafata tinta ar trebui sé fie
neteda si cu reflexie buna.

- Masoara acest tronson de 10 ori consecutiv.

in conditii favorabile, marja de eroare admisi la fiecare masurare este de maximum
+4 mm pentru intregul tronson de masurare. Consemneaza masurarile pentru cala o
masurare ulterioard sa poti compara precizia de masurare
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Cauza
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Remediere

Avertismentul privind temperatura (g) se aprinde intermitent, masurarea nu este

posibila

Aparatul de masura se afld in afara limitelor Asteapta pana cand aparatul de masura

temperaturii de functionare de la-10°C
panala +45°C.

atinge temperatura de functionare

Mesajul ,.Error” de pe afisaj

Suprafata tinta este prea reflexiva

(de exemplu, oglinda), respectiv prea
opaca (de exemplu, material negru) sau
lumina ambientala este prea puternica.

Utilizeaza un panou de vizare laser (9)
(accesoriu)

Orificiul de iesire a razei laser (8),
respectiv lentila receptoare (7) sunt
aburite (de exemplu, din cauza schimbarii
rapide de temperatura).

Sterge cu o laveta moale orificiul de iesire a
razei laser (8), respectiv lentila receptoare

@)

Valoarea calculata prin insumare automata
este mai mare de 99999 m.

Imparte calculul in etape intermediare

Rezultatul masurarii nu este plauzibil

Suprafata tinta nu reflecta clar
(de exemplu, apa, sticld).

Acopera suprafata tinta

Orificiul de iesire a razei laser (8),
respectiv lentila receptoare (7) este
acoperit/a.

Descopera orificiul de iesire a razei laser
(8), respectiv lentila receptoare (7)

Obstacol pe traiectoria fasciculului laser

Punctul laser trebuie sa fie situat in
intregime pe suprafata tinta.

Indicatorul ramane neschimbat sau aparatul de masura reactioneaza neasteptat la

apasarea tastei

Eroare de software

Scoate bateriile si introdu-le la loc dupa
care repornesti aparatul de masura.

Aparatul de msurd fsi monitorizeaza functionarea corecta pentru fiecare masurare.
Daca constata o defectiune, pe afisaj se vor aprinde intermitent toate indicatoarele. In
acest caz, sau daca defectiunea nu a putut fi remediata prin mésurile de remediere
enumerate mai sus, trimite aparatul de masura prin distribuitorul de la nivel local, la

centrul de asistenta tehnicd Bosch.
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Intretinere si service

intretinerea si curitarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.

Eliminati murddria de pe acesta utilizand o lavetd umeda, moale. Nu folositi detergenti
sau solventi.

Tngriji;i in special lentila receptoare (7) cu aceeasi atentie cu care trebuie tratati ochelarii
sau lentila unui aparat de fotografiat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
accesezi: www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neaparat
numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a
produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322840049

Email: info@rialto.md
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Eliminarea

Aparatele de masura, acumulatorii/bateriile, accesoriile si ambalajele trebuie predate la
un centru de reciclare.

Nu eliminati aparatele de masura si bateriile impreuna cu deseurile
menajere!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, aparatele de masurd scoase din uz si,
conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile care s-au defectat sau
descarcat trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.

bbvnrapcku

YKa3aHuA 3a CUFYPHOCT

3a pa pabortute c usmepBaTenHua ypea 6€30nacHo U CUrypHO,
TpAbBa fja npoueTeTe U cnasBaTe BCHUKH YKa3aHHA. AKo amep-
BaTeNHUAT ypeA He Objie H3NoN3BaH cbobPa3HO HacToALMUTE YKa-
3aHuA, BrpajieH|Te B Hero 3alUTHH MeXaHUu3MH Morar aa 6baar
yBpeaeHu. Hukora He octaBsaiiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku
no u3MepBatenHuA ypea Aa 6baar Heuetnuen. CbXPAHABAMUTE PMXKNNBO TE3U

YKA3AHWA U 'Y NPEAABAWTE 3AE[HO C UBMEPBATENHWA YPE,

» BHuMaHnue - ako ce H3NON3BaT APYrH, Pa3NHUHK OT NOCOYEHHUTE TYK CbOPbKEHHA
3a ynpaBneHWe UNu KanubpupaHe WNK ce U3BbPLUBAT APYrH NPOLEAYPH, TOBA MO-
e Aia AoBefie 10 ONAaCHO H3NaraHe Ha NbYeHue.

» W3mepBatenHuaT ypeq ce AocTaBd ¢ npeaynpeautenta rabenka sa nasep (B
n306paXkeHMeTo Ha U3MepPBaTeNHUA YpeA Ha CTPaHKLaTa ¢ urypure).

» AKo TeKCTbT Ha NpeAynpeAuTenHaTa Tabenka 3a nasep He e Ha Bawus e3uk, 3a-
nenete npeAv NbpBaTta eKCNnoaTauua 0Trope BbpXy Hero A0CTaBeHHUs CTUKEp Ha
Bawus e3uk.
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He HacouBaiite Na3epHUA NbY KbM X0pa U XKUBOTHH U BHMMaBaWTe
Aa He norneaHeTe HeNOCPEACTBEHO Cpelly NasepHUA by UNU
cpeLy HeroBo oTpaXkeHue. Taka MOXeTe [1a 3acnenure xopa, Aa

NPUUYUHUTE TPYA0BKU 3N10MONYKK UNK la Npean3BUKaTe yBpexaaHe Ha
ouute.

» AKO Na3epHUAT NbY NONagHe B OUNTE, M 3aTBOPETE Bb3MOXKHO Haii-6bp30  oT-
[LpblHeTe rnaBaTa CH OT Na3ePHUsA Nby.

» He u3BbpluBaiite U3MeHeHUA N0 nasepHoTo obopyABake.

» He u3non3saiite nasepHuTe 0UMNA KaTO 3aLYUTHU OUMNA. [la3epHUTE OUMIa ClIyXKaT
3an0-406po pa3no3HaBaHe Ha N1a3epHHA Nbu; Te He NPeANasear OT 1a3ePHO TbUEHHe.

» He u3non3gaiite nasepHuTe 0UMNA KaTO CTbHYEBH OUMNa UNK NpH Wwodupane. a-

3epHUTe ouMna He npegnarar nbaHa UV 3awuta 1 HamanAsar Bb3npreMaHeTo Ha LiBe-
ToBETE.

» [lonyckaiiTe u3mMepBaTeNnHUAT ypen Aa 6bie peMOHTHPaH camo oT KBanuduuupa-
HH TEXHHLM U CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUTHHANHMU pe3epBHHU yacTu. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLMMTE, OCHrypsBalLy 6e30nacHoOCTTa Ha U3mMepBarten-
HUA ypen.

» He ocraesiite aeua 6e3 npak Hap3op Aa paboTaT c uamepBarentna ypeg. Te Mo-
rat HeBOJIHO J1a 3aCNenAT xopa

» He paﬁorere C U3MepBaTenHua ypea B cpeaa ¢ NoBULLIEHA OMaCHOCT OT eKcnno-
3H1H, B KOATO MMa NecHo3ananumMu TeYHOCTH, Fa30Be UMK npaxoBe. B u3mepsaren-
HUA ypea Morar ia Bb3HUKHAT UCKPK, KOUTO [ia Bb3MN/TAMEHAT Npaxa Unu napure.

OnucaHune Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

Mons, umaiTe npeasua M300paxKeHUATa B pe/JHaTa yacT Ha PbKOBOACTBOTO 3a paborTa.

Ynotpeba cnopea npegHa3HaueHHeTo

V3mepBarenHuAT ypep e npeaHasHaueH 3a U3MepBaHe Ha PasCToAHUA, AbMKUHN U BUCO-
YWUHU.

M3mepBarenHuAT ypen e NoaxoasLy 3a pa60Ta Ha OTKPUTO W B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUA.

WU306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE ce 0THACA A0 M30DPAXKEHNETO Ha U3MepBaTENHUA yper
Ha CTpaHuLara c urypure.

(1) [Owucnnen
(2) byTtoH 3a u3mepBaHe
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(3) Kanak Ha rHesnoTo 3a barepuu

(4) ByToH 3a 3acTonopsABaHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepun
(5) CepueH Homep

(6) MpenynpenutenHa Tabenka 3a nasepHua by

(7) Npuemauwa newa

(8)  OtBOp 3a NasepHUA Nby

(9) NasepHa Lenesa nnouka”

(10) Nasephu ounna®
(11) MpepanasHa yaxta®

A) W306pasenuTe Ha pUrypuTte M onucaHUTe AOMBNHUTENHU NpUcnocobnenns He ca BKnioue-
HH B CTaHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKa Ha ypeaa. M3uepnateneH CNUCHK Ha AOMbAHUTENHUTE
npucnocobneHna Mmoxere Aa HaMmepHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0NbHUTENHH NPHC-
nocobnexus.

EnemeHTH Ha gucnnen

(a)  AsTomaTtMuHO CymMpaHe

(b) MpenxoaHa U3amepeHa CTOMHOCT

(c) Tekyua u3mepeHa CTOMHOCT

(d) NasepbT e BkAKOUEH

(e)  WamepBaHe Ha obMKUHU

(f)  CumBon 3a u3TolLeHu batepuu

(g) MNpenynpenuTeneH cMMBON 3a TeMenparypa
(h)  Ykasaten3arpeuia "Error"

)

TexHuuecku AaHHHU

LlurutaneH nasepeH u3amepsaren Ha GLM 30 GLM 30
pa3cToAHuA

KatanoxeH Homep 3601K725.. 3601K7257.
[lnanasoH Ha u3MepBaHe (00MKkHOBe- 0,15-30 m" 0,15-30m"
HO)

[lMana3oH Ha M3mepBaHe (HETUMHUHO, 20m® 20m?

HebnaronpUATHK ycnoBus)

TouHocT Ha U3MepBaHe (06MKHOBEHO) +2,0mm? +2,0mm*
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JLlurutaneH nasepeH usmepsaren Ha GLM 30 GLM 30

pascrosHus

TouHoCT Ha M3MepBaHe (0BMKHOBEHO, +3,0 mm® +3,0mm®

HebnaronpuaTHY ycnoeus)

MuHUManHo feneque Ha cKanara 1mm 1mm

PabotHa Temneparypa -10°C... +45°C -10°C... +45°C

TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXxpaHa- -20°C...+70°C -20°C...+70°C

BaHe

OTHOCHTENHA BNAXKHOCT MaKC. 90 % 90 %

Makc. paboTHa BUCOuMHa Hap basoBa- 2000 m 2000m

Ta BUCOUMHA

CTeneH Ha 3aMbpcABaHe CbracHo 29 20

IEC61010-1

Knac nasep 2 2

Twvn nasep 635nm, < 1 mW 635nm, <1 mW

[lnameTbp Ha nasepHus by (npu 25 °C) ok.

- Ha pascrofHre 10m 9mm” 9mm”

- HapascTofHre 30 m 27 mm” 27 mm”

ABTOMATMUHO M3KNIOUBaHe cnep npubn.

- nasep 20s 20s

- u3MepBarteneH ypen (6es uamepsa- 5 min 5min

He)

Maca cbrnacto EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg

01:2014

Pasmepu 105x41x 24 mm 105x41x 24 mm

Bup 3awmta IP 54 (3awuta ot npax IP 54 (3awuTa ot npax
1 NpbeKM Bopa)®! W npbeku Bopa)®

Barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLR0O3 (AAA)

AkymynatopHu batepuu 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)

Bpoi 3mepBaHus C eanH KOMMNEKT 5000 5000

barepuu

HacTporiBaHe Ha MepHaTa eanH1La - °

1609 92A5D7(29.01.2020)
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JLlurutaneH nasepeH usmepsaren Ha M30 GLM 30
pascrosHus
PerynupaHe Ha 3Byka ° -

A) Tpy “3mMepBaHe 0T 33HNA PbO Ha MUHCTPYMEHTA 32 U3MEPBaHe 3a BUCOKA Bb3MOXHOCT 3a 0Tpa-

3fBaHe Ha uenta (Hanp. bosancana B 6ano cTeHa) e BaxHo cnabo oHoBo oceeTneHue u 25 °C

pabotHa Temnepatypa. Tpsabea aa ce 0TuMTa AOMBITHUTENHO Bb3MOXHO OTKNOHEHHE OT

+0,05 mm/m.

[pyn u3mepBaHe OT 3aaHNA Pbb Ha U3MEePBATENHNA MHCTPYMEHT, BaXHM 3a LiENHU C HUCKA OTpaXa-

TenHa cnocobHOCT (Hanp. YepeH KapToH), CUIHO 0bLLO 0cBETNEHME U paboTHa TemnepaTypa

mexay —10°C u +45 °C. TpabBa aa ce 0TuMuTa JOMbIHUTENHO Bb3MOXHO OTKNOHEHHE OT

+0,15 mm/m.

C) Mma camo HenpoBoAMMO 3aMbpCABaHe, NPH KOETo 0baue e Bb3MOXHO f1a CE 0YaKBA BPEMEHHO
NPUYMHEHA NPOBOAMMOCT NOPaaM KOHAEHS.

LLInpounHarta Ha nasepHara IMHUA 3aBUCH OT rPanaBoCTTa Ha MOBbPXHOCTTA U OKOMHUTE YCIo-
BUA.
E) 6e3rHesnoto 3a barepuu

3a eHO3HAYHO MAEHTU(MUMPAHE Ha Balums n3MepBaTeneH UHCTPYMEHT CNY)XK1 CepUIHUAT Homep (5)
Ha Tabenkara Ha ypeaa.

=

D

MoHTtupaHe

WU3non3BaHe/cMAHa Ha baTepuuTe

MpenopbuBa ce 3a pabota ¢ U3MepBaTeNnH1A ypep Aa Ce Noi3BaT ankanHo-MaHraHoBU
batepuu unu akymynatopu.

C akymynaTopHu batepuu ¢ HanpexeHue 1,2 V e Bb3MOXXHO HPOAT Ha U3MepBaHHUATa ia
€ No-MasnbK B cpaBHeHUe ¢ batepuu ¢ HanpexeHue 1,5 V.

3a 0TBapAHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (3) nbpBo HaTUCHeTe uKcupaHeTo (4)
1 cnep ToBa 0TBOPETe Kanaka. MocTaBeTte 06MKHOBEHM UNK akyMynaTopHu batepui. Buu-
MaBaliTe 3a npaB1iHaTa UM NoAPHOCT, M306paseHa Ha (hurypata oT BbTpeLLHaTa CTpaHa
Ha rHe30To 3a batepuu.

or MOMEHTa, B KOWTO CUMBONBT = C€ NOABH 3a NPbB NbT Ha AAUCMNEA, € Bb3MOXHO U3-
MepBaHe B NPOAbMKEHHe Ha Hai-Manko 100 eanMHUUHK M3MepBaHUs. Korato cMBONBLT
3a batepuuTe = 3anouHe Aa M1ra, batepuute TpAbBa Aa bbaaT 3aMeHeHH!; No-HaTaTbLUHK
M3MEPBaHKA He ca BbAMOXHU. He € Bb3MOXHO NO-HATaTbLIHOTO U3BbPLLBaHE Ha U3MEp-
BaHuA.

BuHaru cmeHsiiTe BcHuku batepuu, pecn. akyMynatopHuTe batepun eqHOBpeMeHHO. M3-
non3BaiTe camo batepuu U1 akyMynatopH1 batepuu Ha ejuH NPOU3BOAMTEN U C efiHa-
KbB KamnauuTer.
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» Korato HAMa fa u3non3sare U3MepBaTENHUA HHCTPYMEHT NPOABIKUTENHO Bpe-
Me, U3BaXpaiiTe batepunte, pecn. akymynaropHute 6arepuu. [pyu npogbnxmTen-
HO CbxpaHsBaHe B ypeaa batepuute u akymynatopHute batepuu Morar ja kopoaupar
1 [1a ce camopaspesnT.

Pabota

MyckaHe B ekcnnoatauus

» He octaesiite ypeaa BknioueH 6e3 Haf3op; cnep kaTo npuknouute pabora, ro
u3KnwuBaiite. [lpyr nuua morar Aa bbaar 3acnenexu ot na3epHUs mbu.

» lpepna3eaiite U3MepBaTeNHUA UHCTPYMEHT OT OBNAXKHABaHE U JUPEKTHO Nona-
[iaHe Ha CTbHYEBH TbUH.

» He usnaraiite usmepBatenHusa ypes Ha eKCTPeMHH TeMNepaTypHu U1 Pe3Ku TeM-
nepaTtypHU NPOMEHH. Hanp. He ro ocTaBAiTe NPOABbIKUTENHO BPEME B aBTOMODMN.
Ipw ronemu TemMnepaTypHH Pasnuk1 0CTaBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTBT MbPBO /ia Ce
TEMNepUpa Npeau fa ro BKtouute. Npu eKCTPEMHU TeMNepaTypy Unu ronemu Temne-
paTypHH Pa3nukK TOUHOCTTA Ha U3MePBaTENHUA YPel MOXE [a Ce BIOLLM.

» WU3bArBaiite CHNHK yAapH UNK NaflaHKUA Ha U3MePBaTeNHUA UHCTPYMeHT.Cnep
yAapHW Bb3[IeNCTBMA BbPXY U3MepBaTeNHuA ypes Tpabsa fa M3BbpLUBaTE NPOBEpKa
Ha TOYHOCTTa My, NPe/y fia NPOAb/KMTE Aa ro u3nonaeare(BX. ,[poBepka Ha Tou-
HOCTTa Ha U3MEePBaHETO Ha pa3cToaHue”, CTpaHuua 229).

BkniouBaHe U U3KNIOUBaHe
3a BKNnouBaHe Ha U3MepBaTeNTHUA UHCTPYMEHT HAaTUCHETE KpaTKOTpaVIHO 6yTOHa 3a U3-
mepBaHe (2). M3amepBaTenHUAT MHCTPYMEHT U 1a3epbT Ce BKNIoUBaT.

» He ocrassiite ypeaa Bkniouen 6e3 Hag30p; cnea Kato npuKniouute pabora, ro
u3KniouBaitte. [Ipyru nuua Morar aa bbaar 3acneneHu ot Na3epHus fiby.

3a u3KnouBaHe Ha U3MepBaTeNnHuUA UHCTPYMEHT HaTUCHETE NPOAbMKMTENHO byToHa (2).

Mpoueaypa no uamepsaHe (BX. ur. A)

Cne,q BKNKOUBaHe U3MePBATENTHUAT UHCTPYMEHT Ce HaMUpa B PEXUM 3a UBMEPBAHE Ha
ObMKUHA.

HauanHata Touka 3a U3MepBaHe BUHaru e 3aaH1AT pb6 Ha U3MepBaTeNHUA UHCTPYMEHT.

[lonpete M3MepBaTeNHNA MHCTPYMEHT [10 JKenaHarta HauasHa Touka 3a U3MepBaHeTo
(Hanp. cTeHa).
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3a cTapTMpaHe Ha M3MepBaHETo HaTucHeTe OyToHa (2). Cnep ToBa Na3epHUAT by CE U3K-
NouBa. 3a NOBTOPHO BK/IOYBAHE Ha a3epHUA TbY HATUCHETE KPaTKOTpaKHo byToHa (2).
3a CTapTMpaHeTo Ha CNefiBallio U3MepBaHe HaTUCHETE OTHOBO KPATKOTpaiHo byToHa (2).
» He HacouBaiiTe NasepH1aA MbY KbM XOPa UMK XKUBOTHH; He rMefaiiTe cpewyy na-
3ePHHA NbY, CbLLO U OT FONAMO Pa3CcToAHHe.
Yka3zaHue: M3mepeHara CTOMHOCT e NoKas3Ba 0OMKHOBEHO B pamkuTe Ha 0,5 s 1 Haii-
KbCHO cnef 4 s. NPoAbMKUTENHOCTTA 3aBUCH OT Pa3CTOAHUETO, CBETTIMHHWTE CbOTHOLLIE-
HWA M OTPXKATENHWTE CBOWCTBA Ha LieneBata noBbPXHOCT. Cnepa NpUKNIoUBaHe Ha u3-
MEPBAHETO N1A3ePHUAT TbY CE U3KMIOUBA aBTOMATUUHO.

AsToMaTHuHa cyma (BX. cpur. B)
(DyHKUMATA 32 aBBTOMATUUHO CbOMpaHe f1aBa CymaTta Ha BCUUKW U3BbPILEHHM eUHUUHN 13-
MepBaH1A (MoNesHo Hanp. NP1 ONpeaensHe Ha KONMUECTBO MaTepuan).
CTOMHOCTTA Ha Cymara Ce Hy/iupa aBTOMATMUHO MPH U3KNIOUBAHE HA M3MepPBATENHKA
ypeq, Pecn. cnef aBTOMaTMuHO U3KMIOUBaHE, ako He Obie HaTMCHAT BYTOH B NPOMb/IXe-
HUE Ha 5 MUHYTH.
ABTOMaTMUHO M3UMCNEHaTa CyMa He ce 3anameTaBa. KopurupaHe Ha aBTOMaTUUHO 13-
uKcneHara Cyma He e BbaMOXHO.
Hacouete nasepHusa by KbM M3MepBaHaTa NnoBbPXHOCT.
r— 3a cTapTupaHe Ha M3MepBaHeTo HaTucHeTe byToHa (2). AkTyanHata
I CTOMHOCT OT M3MepBaHeTo (C) ce NokasBa B JONHKUA Pef Ha AnCTNes.
1a3epHUAT by Ce U3KMIoUBa.
950,

= 2450 3a BK/I0UBAHE Ha /1A3ePHHUA by HATUCHETE KPaTKOTPanHo byToHa 3a
L. om uamepaaHe (2). 3a cTapTupaHeTo Ha ceaBalLo U3MepBaHe HaTUCHe-
1950, Te OTHOBO KparTKoTpaiHo byToHa (2). B jonHua pef ce nokassa akTy-
E Eﬂ anHara CToMHOCT OT M3MepBaHe (c). Ha cpenHus peq ce 3obpasasa
. m

npeauLHata uamepeHa croitHoct (b). Ha ropHus pef ce u3obpasssa
aBTOMAaTMuHO M3uncneHara cyma (a) (cymara ot TeKyliaTa UaMepeHa CTONHOCT U npe-
AULHaTa).

BkniousaHe/u3kniousaHe Ha ToHa (3 601 K72 5..)
M3kntoueTe U3mMepBaTenHusa ypen.
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Cound Cound HatucHeTe npogbmxkuTento bytoa (2).
oun oun KoraTo KypcopbT 3acTaHe Ha enaHara on-
On OFF uns, oTnycHete byToHa 3a amepeate (2).

Cnef oTnycKaHe U3MepBaTeNHUAT UHCTPY-
MEHT Ce BK/I0UBa C M3DpaHaTa HacTpomkKa.

CmsHa Ha MepHaTa eaunuua (3 601 K72 57.)
M3kntoueTe M3mepBaTenHusa ypea.

T T HatucHeTe npobmxutento bytoa (2).
Koraro KypcopbT 3acTaHe Ha enaHara on-
ft m LM, oTnycHete byToHa 3a U3mMepBaHe (2).
Cnep oTnycKaHe U3MepBaTeNHUAT UHCTPY-
MEHT Ce BK/I0UBa C 3bpaHaTa HacTpoiKa.

OcBeTtneHue Ha gucnnes

OCBeTNEHUETO Ha IUCTIIEA € BKNIOUEHO. AKO B NpoabmkeHue Ha 10 cekyHau He bbae Ha-
TUCHaT byTOH, 3a NpefnasBaHe Ha batepunTe/akymMynaTopHuTe batepuu 0CBETIEHUETO
Ha gucnnes ce Hamanasa. Cnep kato npubn. 30 cekyHau He Bbaie HaTUCHAT BYTOH, OCBeT-
NIEHMETO Ha INCTI/EA Ce U3KIIoUBa.

Yka3aHua 3a pabora

06LwH yKasaHusa

Mo Bpeme Ha U3MepBaHe nNpuematliata newia (7) 1 oTBOPbT 3a U3XOAALMA TA3EPEH NTbY
(8) He TpAGBa na bbaat 3aKpUBaHHU.

Mo Bpeme Ha M3MepBaHETO yperbT He buea fa bbae NnpemecTsaH. 3aT0Ba N0 Bb3MOX-
HOCT ZIONMpaTe M3MepBaTeNHKA YPes 0 34paBa OMopPHa NOBbPXHOCT.

dakTopu, BNUAELLH BbpXy AHana3oHa Ha U3MepBaHe

[lManasoHbT Ha U3MepBaHe 3aBUCH OT CBETTIMHHUTE YCTIOBMA 1 OTPa3uTeNHaTa crnocob-
HOCT Ha NOBbLPXHOCTTA, [10 KOATO Ce MepK. 3a N0-A06PO BUXKAAHE HA NA3ePHHA MTbU NPU
CHNHa OKOMHa CBETNIMHA U3nonasaiTe ounnara (10) (He ca BKNIOUEHU B OKOMIIEKTOBKA-
Ta) ¥ nasepHara Lienesa nnouka (9) (MpuHaanexHoCT) UK 3aceHueTe Lienesara noBbpx-
HOCT.

¢aKTOpH, BNnuAeLH BbpXy TOUHOCTTA Ha U3MepBaHeTo

Bb3 ocHOBa Ha NoN3BaHKUTE NPU U3MEPBAHETO (bVISSI/IHeCKI/I e(*)eKTVI He Morat Aia 6bﬂaT n3-
KNIOUEHU Bb3HUKBALLM FPELLKK PU U3MEPBAHETO A0 Pa3NMUHK MOBLPXHOCTH. B ToBa
YMCNO BNMU3aT:

- MPO3PayHM NOBbPXHOCTH (Hanp. CTbKNO, BoAa),
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— 0Tpa3ABaLly NOBbPXHOCTH (Hanp. NONMPaHX METaNHU NPEAMETH, CTbKNO),

— TOPECTH NOBbPXHOCTH (HANp. M30M1ALMOHHM MaTepHUany),

— MOBbPXHOCTH C rpanasa CTPpyKTypa (Hanp. rpyba Masuika, eCTECTBEH KaMbK).

Mpu He0bX0AMMOCT NPU U3MeEpPBaHE A0 TakMBa NOBbPXHOCTH U3MON3BaiTe 0TPA3ABALLA
MepuTenHa nnouka (9) (He e BKNtoueHa B OKOMMNEKTOBKATA).

OcBeH ToBa IpelLHH NoKasaHWsA Morar ia Ce No/yyaT npu U3MepBaHe [0 NOBbPXHOCTH,
KOWTO Ca NOf bIbA.

TouHOCTTa Ha M3MepeHaTa CTOMHOCT MOXE ia CE NOBMHUSE CblLO Taka OT HAIMUMETO Ha
Bb3/YLLIHW CNIOEBE CbC CHNEH MPAAMEHT Ha TeMNepaTyparta U1 UHAMPEKTHW OTPAKEHNA.

MpoBepka Ha TOUHOCTTAa HA U3MEPBAHETO Ha pa3CTOAHKUE

MoxxeTe fa npoBepu1Te TOUHOCTTA HA U3MEPBATENHUA MHCTPYMEHT, KaKTO € OMUCaHO No-

aony:

- W3bepete HenpoMeHsiLLa ce 0TceuKa C AbMkKUHa Mexay 3 1 10 m, UMATO TOUHA bMKK-
Ha By e M3BecTHa (Hanp. WMpoUMHa Ha CTas, OTBOP Ha BpaTa U T.H.). M3mepBaHeTo
TpAbBa Aa ce U3BbPLUK NPKU BNAronpUATHY YCNOBHS, T.€. U3MEPBaHaTa Ib/MKMHA TPA-
Ba /1a € B NOMeLLeH1e Ha 3aKPHUTO W MOBbPXHOCTTA, f10 KOATO Ce MepH, TpAbea Aa e
rnajka v oTpasssalia aobpe.

- W3meperte Tpaceto 10 nbTH nocnenoBatenHo.

Mpu bnaronpUATHU OKONHKM YCNOBUA OTKNOHEHUETO Ha OTAENHUTE M3MEepPBaHUA TpAbBa

[ e Han-MHOro +4 mm 3a LAnaTa U3mMepeHa AbMK1HA. 3anuLieTe pesynTatuTe oT U3Mep-

BAHETO B MPOTOKON, 33 [1a MOXETE Aa HanpaB1Te CPaBHEHME HAa TOUHOCTTA B NO-KbCEH

MOMEHT.

I'pewku - IPUUMHK 32 Bb3HHKBAHE U HAUWHHU 32 OTCTPAHABaHE

MpepynpeauTenHUAT CUMBON 3a Temnepatypa (g) Mura, He e Bb3MOXHO H3BbpLU-
BaHETO Ha M3MEepBaHuA

Temneparypata Ha U3MepBaTeNHusA MHCT-  M3uakaiiTe, JokaTo TeMnepatypara Ha 13-
PYMEHT e U3BbH [iMana3oHa 3a pabota oT —  MepBaTeNnHUs WHCTPYMEHT AOCTUTHE [10-
10°Cpo +45°C. nyCcTUMKUA paboTeH AnanasoH

Ha gucnnes ce usnucea cbobuienuero "Error"

Llenesara noBbPXHOCT OTPa3ABaTBbpAe  M3nonasaite oTpaxarenHara niouka (9)
CWMHO (Hanp. orneaano), pecn. TBbpae (mombnHUTENHO NpUCNocobnexue)
cnabo (Hanp. uepeH Nnar), v oKonHara

CBET/IMHA € TBbP/IE CHMHA.

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)



230 | bbarapcku

Mpuunna Momouy

WaxomAwmaT oTBop 3a nasepHus by (8)  M3bbpluete U3X0aALIMA OTBOP 3a NIa3EPHKA
pecn. npuemauyara newa (7) casanorenn by (8) pecn. npuemaiara neta (7) ¢ me-
(Hanp. B pe3ynTar Ha pA3Kka TemnepatypHa Ka Kbprna

NpOMsAHa).

ABTOMaTMUHO M3UMCNEHaTa CyMa e No-To-  Pa3feneTe U3UMCNEeHUeTo Ha OTAENHH CTb-
nama ot 99999 m. KW

Pe3ynTaTbT 0T M3MEPBaHETO € HeA0CTOBEP

LleneBara noBbPXHOCT He 0TPa3ABa no NoA- oKpuiTe Lienesara NOBbPXHOCT

XOfIALL, HAUWH 3 €IHO3HAUHO U3MepBaHe

(Hanp. BoAHa NOBbPXHOCT, CTbKO).

M3xopaimaT otBop 3a nasepHua by (8)  OcsobopeTe U3xoaALLMA OTBOP 3a Nasep-
pecn. npuemauyara newa (7) ca nokputi.  Hus by (8) pecn. npuematuata newa (7)

[TpenATcTB1e No MbTA Ha Na3epHUA by Llanata nasepHa Touka TpﬂﬁBa AanonagHe
Ha NOBbPXHOCTTA, 10 KOATO Ce U3MEPBA.

WnpukauunaTa octaBa HenmpomMeHeHa UNK H3MepPBaTeNTHUAT HHCTPYMEHT pearupa He-
0YaKBAHO Ha HaTUCKaHe Ha 6yrou

CodyepHa rpetuka W3Bapete batepuuTe U, Cnea Kato rv nocta-
BMTE OTHOBO, BKIOUETE U3MEPBATENHUA
MHCTPYMEHT.

W3MepBaTenHuaT MHCTPYMEHT CNeau 3a NPABUIHOTO CH (PYHKLIMOHWPaAHE NPH BCAKO W3-

MepBaHe. Ako bb/ie ycTaHOBEHa NoBpesa, BCUUKK CUMBO/M HA IUCTINEA 3aM0UBaT Aa Mu-

rar. B TakbB Cryuait, KakTo M ako NOCOUYEHHTE NO-rope MEPKM He 0BEAAT 10 OTCTPaHABa-

He Ha Bb3HUKHaNA Npobnem, NpefanTe U3MepBaTeNHUA MHCTPYMEHT 3@ PEMOHT B 0TO-

pU3NpaH CepBH3 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bosch.

MopabpxxaHe u cepBu3

MopabpkaHe U NouucTBaHe

MopabpiaiTe U3MepBaTeNHIUsA yper BUHAM UnCT.

He notonABaiTe u3mepBatenH1a ypes BbB BOAA UMK APYTY TEUHOCTH.

N3bbpcBaitTe 3aMbpcABaHKATA C MeKa, 1eKO HaBNaXHeHa Kbpna. He uanonasate no-
UMCTBALLM NPENapaTy UK pasTBOPUTENH.

OTHacsTe ce cneuManHo KbM npuematlara neta (7) cbe CblioTo BHUMAHKE, C KOETO Ce
OTHacATe KbM OUM/a UK 0BeKTHB Ha dhoToanapar.
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KnueHTtcka cny6a U KOHCYNTaLyA OTHOCHO ynoTpebara

CepBH3bT LLe 0TTOBOPH Ha BbNPOCHTE BX OTHOCHO PEMOHTH W NOAAPBKKA Ha 3aKyNeHHs
0T Bac npogyKT, KakTo 1 0THOCHO Pe3epBHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXH U UH(OP-
Mauus 3a pe3epBHUTE YacTy Le oTKpueTe 1 Ha: www.bosch-pt.com

EKMMBT Mo KOHCyNTaums oTHoCHO ynotpebara Ha Bosch wwie By nomorte ¢ ynoBoncteue
MpK BLNPOCH 32 HALMTE MPOAYKTH W TEXHUTE aKCECOapH.

Mons, npu BbNPOCK M NPX NOPbUBAHE HA PE3EPBHU YaCTH BUHArK nocousaite 10-und-
PEHHA KaTanoxeH HoMep, U3nucaH Ha Tabenkara Ha ypena.

bovnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

bpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKOMHaTa cpeaa U3MepBaTeHusA ypes, 0OMKHOBEHUTE UMK akyMy-
NaTopHH batepuu, LOMbAHUTENHUTE NPUHALNIEXHOCTH U OMakoBKUTE TpAbBa Aa ce npe-
[aBaT 3a 0MON30TBOPSABAHE Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

He u13xBbpnsiTe M3MepBaTeNHUTE YPeau 1 akyMynatopHuTe barepum/
batepuute npu bUTOBMTE OTNAADBLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupektnea 2012/19/EC usmepBatenHuTe ypeau, KOUTo He Morat
[ia Ce NON3BaT NoBeuye, a CbIMacHo eBponeicka apektuea 2006/66/EO nospeneHn unu
13xabeHn 0bUKHOBEHM MNK akyMynaTopHu baTepuu TpabBa fa ce cbbupar 1 npefasa 3a
0Mon30TBOPABAHE Ha CbbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHU.
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MakeaoHCKH

be3beaHocHH HanoMeHH

Cwure ynatcTBa Tpeba ja ce NpounTaar U fja ce BHUMaBa Ha HUB, 3
[na Moxe 6e3beaHo u be3 onacHocT Aa pabotute co MepHHOT
ypea. [okonKy MepHHOT ypea He ce KOPUCTH COrNacHo
NPUNOXXEHHUTE MHCTPYKLUH, MOXKE A Ce HapYLUH (byHKLMjaTa Ha
BrpafieHuTe 3alTUTHH MeXaHU3MU BO MepHHOT ypea. He ru
owTeTyBajTe HanenHULMUTe 3a npeaynpeayBawe. JOBPO UYBAJTE 'M OBUE

YNATCTBA UNPEQALQETE M'M 3AEAHO CO MEPHUOT YPEA,

» BHHUMaHHe - OKONKY KOPUCTUTE APYTH YPEAH 3a NOAECYBatbe U paKyBabe
0CBEH OB/ie HaBeAeH!Te UMK NOMHAKBH NOCTaNKK, 0Ba MOXe Aja A0BeAE A0
OnacHa H3N0XEeHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHOT ypep ce HcnopauyBa cO 03HaKa 3a NpeAynpeaAyBatbe 3a nacepor
(o3HaueHo Ha NPUKA30T Ha MEPHKUOT ypea Ha rpachuuKaTa cTpaHa).

» [loKonKy TEeKCTOT Ha 03HaKaTa 3a npegynpeayBatbe 3a Naceport He e Ha Bawuor
jasuk, BP3 Hero 3aneneTe ja HanenHuLaTa Ha BawMoT jasuk npea npBata
ynotpe6a.

He ro HacouyBajTe nacepckMoT 3paK KOH UL MK XHBOTHY H
HeMojTe U Bue camuTe ia rnefiate Bo AUPEKTHHOT UK
pedneKTHPauKHOT Nacepcku 3paK. Taka MOXe [ia rv 3acnenute
nvuaTa, Aa Npen3BUKaTe HECPEKN MK [1a TY OLUTETUTE OUnTE.

» [loKonKy nacepcKHoT 3paK Aocnee 10 OunTe, BeAHaw Tpeba fa ru 3aTBOpHTe U Aa
ja TprHere rnaBara og nacepcKHOT 3paK.

» He npaBeTe NpOMeHH Ha NacepCKUOT ypen.

» He ru kopucTeTe nacepcKuTe 3alUTHTHU OYMNA KAKO 3aLUTHTHU Ounna. Jlacepckute
3alLTUTHM OUMNa CIIyXarT 3a No40bPO pacnosHaBatbe Ha NacepCKUoT 3pak; cenak, Te
He LUTUTAT Ofl NaCEPCKOTO 3pauetbe.

» He ru kopucTeTe nacepcKuTe 3alUTHTHU OYMNA KAKO OUMNA 3a COHLIE HNH NaK BO
coobpakajor. [lacepckuTe 3alITUTHK OUKNa He Aasaar LenocHa UV-3awtira u ro
HamasyBaar npenosHaBatbeTo Ha bou.

» MepHuoT ypea cmee fa ce nonpasa camMo of] CTPaHa Ha KBanuHKYBaH CTPyYeH
nepcoHan M CaMo CO OPUrHHaNHU pe3epBHM fenoBu. Camo Ha Toj HaunH ke buaete
CUrypHu Bo 6e3beHOCTa Ha MePHUOT ypea.
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» He ru octaBajTe feuata aa ro KOpucTaT nacepckuotT mepeH ypep 6e3 Hagsop. bes
Ha30p, THe MOXe [1a 3acnenart Apyri nuua.

» He paborteTe co MepHHOT ypes, BO OKONMHA Kajie NOCTOM ONACHOCT O
eKCcnno3uja, Kae Ma 3ananuBn TEUHOCTH, rac UK NpawwmHa. MepH1oT ypen
C03aBa UCKPH, KOM MOXE fia ja 3ananat npasTa unu napeara.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U NephopMaHCHTE

BmeaBajTe Ha CTMKUTE BO NPeAHUOT ieN1 Ha yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

MponucHa ynotpeba

MepHHOT yper e HaMeHET 3a Mepetrbe Ha AaneunHu, LOMKUHN, BUCUHU U pacTojaHuja.
MepHHWOT ypes e NorofeH 3a KopUcTere BO BHATPELLEH U HaBOPELLEeH NPOCTop.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepHpareTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBA Ha NPUKA30T HA MEPHUOT ypes,
Ha rpachnukara cTpanuua.

(1) Ekpan

(2) MepHo konue

(3) Kanak Ha nperpagara 3a batepuu

(4) ®uKcuparbe Ha KanakoT of nperpagara 3a barepuu
(5) Cepucku bpoj

(6)  Harnuc 3a npeaynpeayBatbe Ha nacepor

(7) MpuemHaneka

(8) Wanes HanacepckuoT 3pak
(9) Nacepcka LenHa Tabna®
(10) Nacepcky 3awTHTHM ounna®
(11) 3awTutHa vaxta®

A) WnycTpupanaTa Mnu ONMLIaHa ONPeMa He e AieN Of CTaHAAaPAHUOT 06eM Ha ncnopaka.
LienocHata onpema moxe Aa ja HajaeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

EnemenTH 3a npukas

(a)  AsTomatcku 36up

(b)  MpetxomHo 3MepeHa BpeaHOCT
(c)  AxTyenHa mepHa BpegHOCT

(d)  BxknyueH nacep
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(e)  Mepetbe Ha AOMKMHU

(f)  Npenynpenysatbe 3a batepujata
(g) MpeaynpenyBatbe 3a TeMneparypara

(h)  Mpukas 3arpeiuka ,Error”

TeXHHuKu noaaTouu

JLlurutaneH nacepcku MepeH ypes Ha GLM 30 GLM 30
AanevnHa

bpoj Ha fen/apTukn 3601K725.. 3601K7257.
MepHo none (TMn1uHo) 0,15-30m" 0,15-30m"
MepHo none (TMM1YHK, HEMOBOMHU 20m® 20m®
YCNoBH)

TOYHOCT NpK MepetbeTo (TUnuuHa) +2,0 mm?” +2,0mm®
TOUHOCT NpK MepebeTo (TUMUUHHK, +3,0 mm® +3,0mm®
HEMOBOMHM YCMOBH)

Hajmana eauH1ua Ha nprkas 1mm 1mm
OnepaTuBHa TemMneparypa -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Temnepatypa Npu cknaaupatbe -20°C...+70°C -20°C...+70°C
PenatnBHa BNaXHOCT Ha BO3AyXOT 90 % 90 %
MaKc.

Makc. onepatvBHa BUCUHA NPeEKy 2000 m 2000 m
pedepeHTHaTa BUCHHA

CTeneH Ha U3BanKaHoCT criopen, 20 20
IEC61010-1

Knaca Ha nacep 2 2
Tun Ha nacep 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
[njameTap Ha nacepcku 3pak (npu 25 °C) okony

- Ha 10 m pactojanue 9mm” 9mm”
- Ha 30 m pactojanue 27 mm” 27 mm”
ABTOMaTHKa 3a MCKNYyuyBatbe no npubs.

- nacep 20s 20s
- MepeH yper (be3 Mepetbe) 5min 5 min
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JLlurutaneH nacepcku MepeH ypes Ha GLM 30 GLM 30

AaneyuHa

TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09kg

01:2014

[lMMeH3umn 105x41x 24 mm 105x41x24 mm

Bu Ha 3awTmTa IP 54 (3awT1ta o IP 54 (3awTnta on

npaB 1 NPCKake Ha NpaB ¥ NpcKare Ha
sona)® Bopa)®
barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)

Akymynatopcku batepuu 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)

EnvHeuHu Mepetba no cet batepum 5000 5000

[MoctaBka MepHa eanHuuLa - °

[MoctaBka ToH ° -

A) Tlp1 Mepetbe o 3aaHUOT pab Ha MepHUOT ypef, 3a BUCOKa pednexcuja Ha Lenta (Hanp.
BapOCaH SWA) B cnaba 0CBETNEHOCT Ha No3aaKHaTa v 25 °C onepaTuBHa Temneparypa.
[ononnutento Tpeba fa ce npecmeta Bnujaue og +0,05 mm/m.

B) [pu mepetbe of 3aHKOT pab Ha MepHUOT ypes, 3a Mana pednekcuja Ha uenta (Hanp. LpH
KapToH), jaka OCBETNEHOCT Ha no3agnHata u — 10 °C go +45 °C paboTtHa Temnepatypa.
[ononnutento Tpeba fa ce npecMeta BnujaHue o +0,15 mm/m.

C) HaCTaHyBaaT CaMO0 HecnpoBOAIMBU HEUMCTOTUK, HO MOBPEMEHO CE OUEKYBA NPUBPEMEHA
CNPOBOA/IMBOCT NPEAM3BHKaHa Off KOHAEH3aLM]a.

D) UJMpMHaTa Ha nacepckarta JWIHVIja 3aBUCH O[] COCTABOT Ha NOBPLLKXHATA U YCNOBUTE HA OKONIUHATA.

E) W3BameHa nperpaga 3a barepuu
3a jacHa uaeHTMdHKaLKja Ha BalumoT MepeH ypen cnyxu cepuckuot 6poj (5) Ha cnelndmkaumoHara
nnouka.

MoHTaxa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha baTepuu

3a pabota co MEPHKOT ypef ce NpenopauyBa KOPUCTEHE Ha ankanHo-MaHraHCKK
batepuu.

Co 1,2-BonTHu batepuu ce BOIMOXHM NMOManKy Mepetba OTKONKY €O 1,5-BONTHM
barepuu.

3a Jia ro 0TBOPHTE KanakoT of nperpaparta 3a barepuu (3) npuTUCHETE Ha MeXaHU3MOT 3a
3aKnyuyBatbe (4) M U3BaAeTe ro KanakoT of Nperpaaara 3a barepuu. Ctasete v
barepuuTte ofiH. akymynaropckute batepuu BHaTpe. NpuToa BHMMaBajTe Ha NonoBuTe
Crnopep NPKKasoT Ha BHATPELUHaTa CTpaHa Of Nperpajiata 3a barepuu.
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[loKonKy ce nojaBu 03HaKaTa 3a baTepuja e 3a NPBNAT Ha EKPAHOT, MOXHH Ce yLLTe

Hajmanky 100 mepetba. [lokonky 03Hakara 3a batepuja — Tpenka, Mopa fja ce 3aMeHar

barepunTe ofH. batepuckuTe Kenuu. He MOXe fa Ce U3BPLLM MEpEetbe.

Cekoralu 3amMeHyBajTe rv cuTe batepun ofenHal. Kopuctete camo batepuu of efeH

NPOW3BOAMTEN U CO UCT KanawuTeT.

» Jl0KONKy He cTe Fo KopucTene MEpPHHOT ypes, NofoNnro Bpeme, u3Bapete ru
6atepuute oa Hero. [JoKkonKy Ce NOAONTO BPeMe CKnaaupanu, batepunre Moxe fa
KOpOAMpaart 1 Aia Ce UcmpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» He ro octaBajre BKNyueHHOT MepeH ypep, 6e3 Hag3op M HCKNyueTe ro no
ynotpe6ara. [lpyriTe nuua Moxe fja Ce 3acnenar of 1acepCcKUoT 3paK.

» 3alTuTeTe r0 MePHHUOT Ypea OA Bnara U AUPEKTHO H3N0XKYBatbe Ha COHUEBH
3paum.

» He ro u3noxyBsajTe MEPHHOT ype[ Ha EKCTPEMHHU TeMnepaTypu Unu
TemnepaTypH1 ocuMnaumMu. Hanp. He ro ocTasajTe 10710 BpeMe BO aBTOMOOHIOT.
Mpy ronemu TemneparypH1 0CLMNaLIMUK, OCTaBETE o MEPHUOT YPes NPBo f1a ce
aKnumaTtuaupa, Npef aa ro craBuTe Bo ynotpeba. Mpu eKCTpeMHu TeMneparypu uim
TeMneparypHu1 OCLUNALMKM, TPELIM3HOCTA Ha MEPHUOT YPE[ MOXKE [ Ce HapyLLK.

» WU3bernysajTe CHNHH yaapu Ha MEPHHOT ypep.[1o CUNHW HaJBOPELLIHM BAWjaHu]a Ha
MEPHHOT ypeq, npef Aa ro ynotpebure 3a pabota, cekorall U3BpLIETE KOHTPOMA Ha
TouHoCTa (BMaM ,[IpoBEpPKa Ha TOUHOCTA Ha MEPEHHETO Ha PacTojaHue”,

Crpanuua 239).

BknyuyBate/ucknyuysate

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT ypef, NPUTUCHETE KPaTKo Ha KOMUeTo 3a Mepetbe (2).

MepHK1OT ypen 1 nacepoT Ke ce BK/yyar.

» He ro octaBajte BKnyueHHoT MepeH ypen 6e3 Hag3op H MCKNyueTe ro no
ynorpeGaTa. ,ElperTe N1Lia MOXe fia ce 3acnenar o/ NacepCKUoT 3pakK.

3a HcKnyuyBakbe Ha MepHUOT ype[ NPUTUCHETE [I0NT0 Ha MepHOTO Konue (2).

MepHa nocranka (Bugu cnuka A)

Mo BKNyuyBarbeTO, MEPHHOT YPEL, Ce Haofa BO (hyHKLMja Ha AOMKHUHCKO MEpetbe.
PecbepeHTHO HUBO 3a Mepetbe € CeKoralll 3aH1oT pab Ha MepHUOT ypen.
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MocTaBeTe ro MEPHUOT yPE/l Ha CakaHata CTapTHa TOUKa Ha Mepetbe (Hanp. sua).
3a aKTUBMpAtbe Ha MEPEHETO, MPUTUCHETE KPaTKO Ha MepHOTO Konue (2). Motoa
NacepcK1OT 3pak Ke ce UCKNyuu. 3a NOBTOPHO BK/yUyBakbe Ha NacepCcKUOT 3pak
NPUTUCHETE KPaTKO Ha MEPHOTO Konue (2). 3a aKTUBMParbe Ha ipYro Mepetbe
NPUTUCHETE OAHOBO KPATKO Ha MEPHOTO Konue (2).
» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETIHHA KOH NHLIA UNU XKMBOTHH U He NOrneaHyBajTe
[BMPEKTHO BO HEro, YPH HU Of} TONeMa oAfjane4eHocT.
HanomeHa: BoobuuaeHo, M3amepeHata BpeaHOCT ce nojaByBa Bo pok 04 0,5's, a
HajpoLHa no okony 4 s. BpeMeTpaereTo Ha MEPEHETO 3aBUCH Of] PAcTOjaHUETo,
CBETNIOCHHTE YCNIOBM M pechneKTMPaUKK CBOjCTBA Ha LienHaTa noBpLUMHa. Mo
3aBpLUYyBatbe Ha MEPEHETO, NACEPCKUOT 3pak aBTOMATCKM Ke Ce UCKMyUM.

ABToMartckuot 36up (Bugu cnuka B)
ABTOMATCKMOT 36Mp aBTOMATCKHM 0 OfpeflyBa 30MPOT Ha CUTE NOeAUHEUHU Mepetba (Ha
np. nomara npu NPecMeTKa Ha Matepujan).
BpeaHocTa Ha aBTOMATCKUOT 30Mp Ke ce n3bpHuilie, WTOM Ke Ce UCKNYUM YPEenoT OH.
aBTOMATCKM 110 5 MUHYTH Be3 NpUTUCKatbe Ha KonyeTo.
ABTOMaTCKHOT 36Mp HeMa 1a ce 3auyBa. He e BO3MOXXHa [I0NONHUTENHA KOPEKLMja Ha
aBTOMATCKHOT 36up.
HacoueTe ro nacepck1oT 3paK KOH LienHata noBplu1Ha.
3a aKTMBHpatbe Ha MEePEHETo, MPUTUCHETE KPATKO Ha MEPHOTO Konue
(2). MomeHTanHata MepHa BpeHOCT (€) ce NpuKaxysa BO AONHUOT
I [IeN Ha eKPaHoT. J1acepCKMOT 3paK Ke Ce UCKMYUM.
(95,

w 3a f1a ro BK/yYMTE 1ACEPCKUOT 3paK, NPUTUCHETE KPATKO Ha KOMUETo
= odm (2). 3a akTMBMpatbe Ha APYro Meperbe NPUTUCHETE OHOBO KPaTKO
1950, Ha MepHOTO Konue (2). Bo JONHMOT Aen ke ce Npukaxe
E ﬂﬂ MOMeHTanHaTa uamepeHa speaHocT (c). Bo cpenHuoT pe ce
. m

npMKaXxyBa npetxoaHata MepHa BpeaHocT (b). Bo ropHuoT pep ke ce
np1Kaxe aBToMarckuot 36up (a) (36MpoT o akTyenHara v NpeTxofHaTa UsMepeHa
BPEHOCT).

BknyuyBatbe/ucknyuyBate Ha ToHOT (3 601 K72 5..)

WcknyueTe ro MepHUoT ypen.
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3 4 5 4 [pUTHCHETE JONTO HA MEPHOTO Konue (2).
oun oun [l0KO/KY KypCOPOT CTOM Ha CaKaHaTa
On OFF nocTaBKka, OTNyLLTETE ro MEPHOTO Konue

(2). Mo otnywwTatbeTo, MEPHUOT ype ce
BK/yuyBa Co n3bpaHarta nocraeka.

MenyBame Ha mepHaTa eguimnua (3 601 K72 57.)
Wcknyuete ro MepHUOT ypeq.

[pUTUCHETE IONTO HA MEPHOTO Konue (2).
[loKONKy KypCOpOT CTOM Ha CakaHata

ft m MOCTaBKa, OTNYLUTETE [0 MEPHOTO KOMue
(2). Mo otnyLwwTatbeTo, MEPHUOT ypes ce
BK/y4yBa CO M3bpaHata noctaska.

Uﬂ l& Un u':

OcBeTnyBame Ha eKPaHOT

OCBETNYBatbeTO Ha EKPAHOT € HeNPeKMHATo BKNYUEHO. [OKOMKY He NPUTUCHETE Ha
KOMUeTo, 0CBETNYBAETO HA EKPAHOT Ce 3aTeMHyBa o okony 10 cekyHau 3apaau
3alUTHTa Ha batepuute. OCBETNYBatbETO Ha eKPAHOT Ce rack no okony 30 cekyHau bes fa
NPUTUCHETE Ha KOMUYETO.

CoseTtu npu paboremweTo

OnwTH HANOMEHH

MpuemHata neka (7) v U3ne3oT Ha nacepckuoT 3pak (8) He cmear aa buaaTt NoKpUeHH 3a
BPEME Ha MEPEHHETO.

3a Bpeme Ha MeperbeTo, MEPHUOT Ypes He CMee [ia ce ABMXH. [JoKONKY e BO3MOXHO,
1ocTaBeTe ro MEePHUOT ype[ Ha LiIBPCTa noa/iora.

Bnujanuja Ha mepHoTO None

MepHOTO Nnorne 3aBUCH OfI CBETNIOCHUTE YCNIOBM W PeIEKTUBHUTE CBOJCTBA Ha LieNHara
nospLumrHa. Mpy jako HagBOPELLHO 0CBETNYBatbe, 3a N0A06Pa BUANMBOCT HA NaCEPCKUOT
3pak, KopucTeTe 3alUTUTHK ounna 3a nacep (10) (onpema) v uenHa Tabna 3a nacepor (9)
(onpema), Unu 3aceHeTe ja LienHara noBpLUIMHA.

BnujaHuja Ha MepHHOT pe3ynTar

Mopaau hnanuku ecdiekTH He MOXKe ia Ce UCKyuM hakToT, IeKa Npy MeperbeTo Ha
PasnuuHK NOBPLLMHM j0ara A0 NOrPeLLIHO Mepetbe. Tyka cnaraar:

— TPaHCMapeHTHU NOBPLLUMHM (Ha Np. CTakno, BoAa),
— MOBPLWWHM WTO pechnekTMpaar (Ha np. ACNONMPaH MeTan, CTakno),
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~ MOPO3HM NOBPLLMHU (Ha Np. M30NMaLMCKN MaTepujanu),
— CTPYKTypPHpaHu NOBPLUIKHM (Ha Np. rpyb ManTep, NpUpoeH KameH).
[lokonky e BO3MOXHO, Ha OBHE NOBPLUMHU KOpUCTETE LienHa Tabna 3a nacepot (9)

(onpema).

T'PeLLKH NP1 MEPEHETO Ce UCTO Taka MOXHH W Kaj HAKOCO BUWPAHH LENHU NOBPLUMHK.
McTo Taka Ha u3mepeHaTa BpeaHOCT MOXKE fia BNWjaaT U NpoLenuTe 3a BeHTMNaUuja co
Pa3NUUHK TeMNepaTypH UK MHAUPEKTHO NPUMEHHTE pedieKchu.

MpoBepKa Ha TOUHOCTa Ha MEPEHETO Ha pacTojaHne

ToYHOCTa Ha MEPHUOT YPe/ MOXE A ja IPOBEPHTE Ha CIEHMOB HAUMH:

- W3beperte e1HO HENPOMEHNMBO MEPHO NOfIPauje Co 1oMKKUHa o okony 3 4o 10 m,
uMja JOMKMHA TOUHO ja 3HaeTe (Ha np. WKpKHATA Ha NPOCTopUjaTa, 0TBOPOT Ha
Bparara). Mepetbeto Tpeba Aa ce BpLUW NPH MOBOMHM YCOBH, T. €. MEPHOTO nogpauje
Tpeba Aa bufie Bo BHATPELIHMOT NPOCTOP W LieNHaTa NOBPLUKHA Ha MepetrbeTo Tpeba aa

6une masHa 1 obpo fa pednekTupa.

- Wsmeperte ro nogpaujeto 10-nat1 egHo no apyro.

OTcTanyBarbeTo 0 CpefHaTa BPEAHOCT NPU NOeAMHEUHNTE Mepetba CMee [1a U3HecyBa
MaKCUMyM +4 mm Ha L|enoTo MepHO Noapauje Npy1 NoBOMHU YCNIOBH. 3anuilyBajTe
Mepetbara, 3a ia MoXe NoAOLHA Aa ja CNopeAnuTe TOYHOCTa

[edeKT - NpUUMHK U NnoMOoLL

MpepynpepyBateTo 3a Temnepartypa (g) Tpenka, MeperweTo He e BO3MOXHO

MepHHOT ypea e HaaBop o paboTHaTa
Temneparypa og -10°C o +45°C.

lMouekajTe fofeKa MEPHUOT ypep, He ja
nocTurHe pabotHara Temneparypa

Mpukas ,Error” Ha ekpaHoT

LlenHata noBpLIMHa npejako pedniektupa
(Ha np. ornegano) oaH. npecnabo (Ha np.
LipH Matepujan), U1 ambueHTanHoTo
CBET/O € NPEejaKo.

KopwucTetbe Ha LienHa tabna 3a nacepor (9)
(onpema)

Mane3ot Ha nacepckuot 3pak (8) ofH.
npuemHara neka (7) ce samarnysa (Ha np.
co bp3a NpomMeHa Ha Temneparypara).

Co Meka Kpna U3bpuLLeTe ro M3nesot Ha
NacepckuoT 3pak (8) oaH. npuMeHara neka

(7)

[pecMeTaHNOT aBTOMATCKH 36Mp e
noronem oa 99999 m.

Mopenba Ha npecmeTkata BO Mery-uekopu

MepHHOT pe3ynTar He e yBepnue

Bosch Power Tools
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Mpuunna Momow

LlenHata noBpLUMHa He pednekTpa co UcT LienHara noBpLUKMHA e NOKpHUeHa
MHTEH3UTET (Ha Np. BoAa, CTakKmo).

M3ne3ot Ha nacepckuoT 3pak (8) ofH. Mane3ot Ha nacepckuoT 3pak (8) of.
npuemHara neka (7) e nokpuexa. npuemHara neka (7) He Tpeba na ce
NOKPH1Ba

[peukn Npu ABUKEHETO HA NAaCEPCKUOT Nacepckara Touka Mopa KOMMNETHO fja
3paK NEXW Ha LieNHata NoBpLUXHa.

MpHKka3oT ocTaHyBa HENPOMEHET UK MEPHHOT ypeA pearnpa HeBoobHUaeHo Ha
NPUTHCKatbe Ha KONuKibata

[peLlka Bo codtBEPOT W3Bapete ru batepuute, NOBTOPHO CTaBeTe

TW ¥ OHOBO CTapTyBajTe ro MEPHHUOT ypes.
MepHKOT ypes ja KOHTPONKMPa TouHaTa (hyHKLKja NPK CeKoe Mepetbe. [OKOMKY ce YTBpAu
pedeKT, Tpenkaar cuTe NpUKasu Ha ekpaHoT. Bo 0Boj ciyuaj unu JOKOMKy co
ropeHaBefeHUTe MepKM 3a NOMOLL He MOXXE Aja Ce OTCTPaHu npeukara, Npefafere ro
BaLLMOT MEPEH ypes Npeky BalMOoT TProBeL, Ha cepBrcHaTa cnyxba Ha Bosch.

OppxyBame U cepBuUc

OppXXyBambe U YNCTEbe

lNocTojaHo ofpXKyBajTe ja uMcToTaTa Ha MEPHUOT ypea,.

He ro notonyBsajTe MEpPHUOT ypef, BO BOfA MK APYTY TEUHOCTH.

M3bpuiuete rv HeUMCTOTUUTE CO BNaxkHa MeKa Kpra. He KopucTeTe CpeACcTBa 3a UncTerbe
WNK PacTBOPU.

OcobeHo oapXyBajTe ja uucTa NpUemHara neka (7) co uctata rpuxa, co Koja Tpeba aa ce
OfPXKyBaaT OuMnaTa Unu neKara Ha hotoanapar.

CepsucHa cnyx6a u coBeTH NpH KOpUCTEtbe

CepaucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BatumuTte npaluarba BO BpCKka Co nonpaekara 1
OfPXyBarbeTo Ha BalunoT npousBop kako 1 pesepBHUTE Aenosu. O3HaKK 3a eKcnnosuja
1 MH(hOPMALMK 32 Pe3epBHHUTE JENOBM UCTO Taka Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
THUMOT 3a COBETYBatbE NpU KOpUCTEHbE Ha Bosch ke BY moMorHe Aokonky mare
npallarba 3a HaLMTe MPOM3BOAK W ONpeMa.

3a cuTe npaluarba M Hapauku Ha pesepBHH fienosu, Be monume Hasepete ro 10-
UnhpeHnoT bpoj oa cneundmKaLMoHaTa NIoyKa Ha NPOM3BOAOT.
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CeBepHa MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokoMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtcTpaHyBamwe

MepHuTe ypeau, akyMynatopckute batepuu/batepuure, onpemara u ambanaxure Tpeba
[a e 0TCTPaHaT Ha eKONOLIKM NPUKDATIMB HAUKH.

ﬁ He rv chpnajte MepHHTE ypeau 1 batepuunte Bo JOMaLLHATa KaHTa 3a

oTtnamouu!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eponckata avpektuea 2012/19/EU MepHuTe ypeau LTo ce BOH ynoTpeba 1
nedeKTHUTE UNK UCKopucTeHnTe batepuu cnopen apextueata 2006/66/EC Mopa
OfLAEeNHO Aa ce cobepart 1 Aa ce peLuMKnMpaar 3a noBTopHa ynotpeba.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Morate da procitate i uvazZite sva uputstva kako biste sa mernim
alatom radili bez opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni alat ne
koristi u skladu sa priloZzenim uputstvima, to moZe da ugrozi
zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat. Nemojte
dozvoliti da plocice sa upozorenjima na mernom alatu budu

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)
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nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA | PREDAJTE IH ZAJEDNO SA

ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili podesavanje, osim ovde
navedenih ili sprovodite druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

» Merni alat se isporucuje sa ploc¢icom uz upozorenje za laser (oznaceno u prikazu
mernog alata na grafickoj stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije na vasem jeziku, prelepite
je saisporucenom nalepnicom na vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u
direktan ili reflektovani laserski zrak. Na taj nacin mozete da
zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili da ostetite oci.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da zatvorite oci i da glavu
odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Nemoijte koristiti laserske naocare kao zastitne naocare. Laserske naocare sluze
za bolje prepoznavanje laserskog zraka. Medutim, one ne Stite od laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare kao naocare za sunce ili u saobracaju.
Laserske naocare ne pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju boja.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez nadzora. Mogli bi
nenamerno da zaslepe neko lice.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.

Opis proizvoda i rada
Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.
Predvidena upotreba

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duZina, visina i razmaka.
Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutrasnjem podrucju.
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Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.

(1) Displej

(2) Tasterzamerenje

(3) Poklopac pregrade za bateriju
(4) Blokada poklopca pregrade za bateriju
(5)  Serijskibroj

(6) Plocica sa upozorenjem za laser
(7)  Prijemno soCivo

(8) Izlaz zalaserski zrak

(9) Plocazaciljanje laserom”

(10) Naocare za gledanje lasera®
(11) Zastitna torba®

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u
nadete u naSem programu pribora.

Prikazni elementi

(@)  Automatski zbir

(b)  Prethodna merna vrednost
(c)  Aktuelna merna vrednost
(d) Laserje ukljucen

(e)  Merenje duzine

(f)  Upozorenje na bateriju

(g) Upozorenje natemperaturu
(h)  Prikaz greske ,Error*

dardno pak je. Kompletni pribor mozete da

Tehnicki podaci

Digitalni laserski daljinomer

Broj artikla 3601K725.. 3601K7257.
Merni opseg (tipi¢no) 0,15-30 m" 0,15-30 m"
Merni opseg (tipi¢an, nepovoljni 20m? 20m®
uslovi)

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)
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Digitalni laserski daljinomer

Preciznost merenja (tipi¢no) +2,0mm" +2,0mm”
Preciznost merenja (tipi¢na, nepovoljni +3,0 mm® +3,0mm®
uslovi))
Najmanja jedinica prikaza 1 mm 1mm
Radna temperatura -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Relativna vlaznost vazduha maks. 90% 90%
Maks. radna visina iznad referentne 2000 m 2000 m
visine
Stepen zaprljanosti prema standardu 29 20
IEC61010-1
Klasa lasera 2 2
Tip lasera 635nm, <1 mW 635nm, <1 mwW
Prec¢nik laserskog zraka (na 25 °C) otpr.
- naudaljenostiod 10 m 9mm” 9mm”
- naudaljenosti od 30 m 27 mm® 27 mm®
Automatsko iskljuCivanje posle otprilike
- laser 20s 20s
- merni alat (bez merenja) 5 min 5min
Tezina prema EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg
01:2014
Mere 105x41x24 mm 105x41x 24 mm
Vrsta zastite IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasticeno od
prasine i vode koja prasine i vode koja
prska)® prska)®
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akumulatori 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Pojedina¢na merenja po setu baterija 5000 5000
Podesavanje merne jedinice = °

1609 92A5D7(29.01.2020)
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Digitalni laserski daljinomer GLM 30 GLM 30

Podesavanje tona ° -

A) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata, za visoku mo refleksije cilja (npr. zid okrecen u
belo) vazi slabo osvetljenje pozadine i 25 °C radne temperature. Dodatno morate da racunate na
uticajod +0,05 mm/m.

B) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata, za malu mo¢ refleksije cilja (npr. crni karton),
vazi jako osvetljenje pozadine i =10 °C do +45 °C radne temperature. Dodatno morate da
racunate na uticaj od +0,15 mm/m.

C) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje privremena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.

D) Sirina linije lasera zavisi od vrste povrsine i okolnih uslova.

E) lzuzimajuci pregradu za bateriju

Zajasnu identifikaciju vaseg mernog uredaja sluzi serijski broj (5) na tipskoj plocici.

Montaza

Ubacivanje/menjanje baterije

Zarad mernog alata se preporucuje upotreba alkalnih mangan-baterija ili akumulatora.

Pomocu akumulatora od 1,2 V eventualno je moguce manje merenja nego pomocéu

baterijaod 1,5V.

Radi otvaranja poklopca pregrade za baterije (3) pritisnite blokadni element (4) i skinite

poklopac pregrade za baterije. Umetnite baterije odnosno akumulatore. Pri tome pazite

na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutra$njoj strani pregrade baterije.

Kada se simbol baterije = po prvi put pojavi na displeju, onda je moguce jo$ najmanje

100 pojedina¢nih merenja. Ukoliko simbol baterije = treperi, morate da zamenite

baterije odn. akumulatorske ¢elije. Merenja viSe nisu moguca.

Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore istovremeno. Koristite samo baterije ili

akumulatore jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite baterije odn. akumulatore iz mernog alata, ako ga duze vreme necete
koristiti. Baterije i akumulatori mogu kod duzeg Cuvanja korodirati i sami se
isprazniti.

Rezimrada

Pustanje u rad

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon
koriscenja. Laserski zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.
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» Cuvajte merni alat od viage i direktnog suncevog zracenja.

» Merni alat nemojte da izlaZete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. Npr. nemojte ga na duzi period ostavljati u automobilu. U slu¢aju velikih
promena temperature, merni alat najpre ostavite da se aklimatizuje, pre nego $to ga
pustite u rad. Ekstremne temperature ili promene temperature mogu da uti¢u na
preciznost mernog alata.

» Izbegavajte jake udare ili padove mernog alata. Nakon jakih spoljasnjih uticaja na
merni alat, pre nastavka rada bi trebalo uvek da uradite proveru preciznosti (videti
L,Provera preciznosti za merenje udaljenosti“, Strana 248).

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mernog alata kratko pritisnite taster za merenje (2). Merni alat i laser se

ukljucuju.

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon
koriscenja. Laserski zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.

Za isklju¢ivanje mernog alata dugo pritisnite taster za merenje (2).

Postupak merenja (videti sliku A)

Posle ukljucivanja merni alat se nalazi u funkciji merenja duzine.

Referentna ravan za merenje je uvek zadnja ivica mernog alata.

Polozite merni alat na Zeljenu startnu tacku za merenje (npr. zid).

Za aktiviranje merenja kratko pritisnite taster za merenje (2). Posle toga se laserski zrak

iskljucuje. Za ponovno uklju¢ivanje laserskog zraka nakratko pritisnite taster za merenje

(2). Za aktiviranje nekog drugog merenja iznova nakratko pritisnite taster za merenje

(2).

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
cak ni sa daljeg odstojanja.

Napomena: Merna vrednost se obi¢no pojavljuje u roku od 0,5 s, a najkasnije posle 4 s.

Trajanje merenja zavisi od udaljenosti, uslova osvetljenja i osobina refleksije ciljane

povrsine. Posle zavrSetka merenja, laserski zrak se automatski iskljucuje.

Automatski zbir (videti sliku B)

Automatski zbir automatski navodi zbir svih pojedinacnih merenja (npr. od pomoci
prilikom kalkulacije materijala).

Vrednost automatskog zbira se Brise, ukoliko je uredaj isklju¢en odnosno automatski se
iskljucuje posle 5 minuta bez pritiska na taster.

Automatski zbir se ne memorise. Naknadna korekcija automatskog zbira nije moguca.
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Laserski zrak usmerite ka ciljnoj povrsini.
Za aktiviranje merenja kratko pritisnite taster za merenje (2).
I Aktuelna merna vrednost (c) se prikazuje u donjem redu displeja.
Laserski zrak se iskljucuje.
1350,

= 2450 Za ukljucivanje laserskog zraka kratko pritisnite taster za merenje
= o (2). Za aktiviranje nekog drugog merenja iznova nakratko pritisnite
1950, taster za merenje (2). U redu za rezultat se prikazuje aktuelna merna
E EB vrednost (c). U srednjem redu se prikazuje prethodna merna
. m

vrednost (b). U gornjem redu se prikazuje automatski zbir (a) (zbir
aktuelne i prethodne vrednosti).

Ton ukljucivanja/iskljuc¢ivanja (3 601 K725..)
Iskljucite merni alat.

g 4 ; 4 Dugo pritisnite merni taster (2). Kada
oun oun kursor stoji na zeljenom podesavaniju,
On OFF otpustite taster za merenje (2). Posle

otpustanja ukljucuje se merni alat sa
izabranim podesavanjem.

Promena merne jedinice (3601 K72 57.)
Iskljucite merni alat.

Dugo pritisnite merni taster (2). Kada
kursor stoji na Zeljenom podesavanju,
ft m otpustite taster za merenje (2). Posle
otpustanja ukljucuje se merni alat sa
izabranim podes$avanjem.

Uﬂ l|!: Un u':

Osvetljenje displeja

Osvetljenje displeja je konstantno ukljuceno. Ako ne usledi pritisak tastera, osvetljenje
displeja se posle otprilike 10 sekundi prigusuje zbog zastite baterija/akumulatora. Posle
otprilike 30 sekundi bez pritiska tastera gasi se osvetljenje displeja.

Napomene zarad

Opsta uputstva
Prijemno socivo (7) i izlaz laserskog zraka (8) tokom merenja ne smeju biti pokriveni.
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Merni alat tokom merenja ne smete da pomerate. Iz tog razloga merni alat poloZite $to je

moguce blize fiksnoj grani¢noj povrsini ili povrsini za polaganje.

Uticaji na merno podrucje

Merni opseg zavisi od uslova osvetljenja i osobina refleksije ciljane povrsine. Radi bolje

vidljivosti laserskog zraka u slu¢aju da postoji jako strano svetlo upotrebljavajte laserske

naocare (10) (pribor) i lasersku ciljnu tablu (9) (pribor), ili zasencite ciljnu povrsinu.

Uticaji na merni rezultat

Na osnovu fizickih efekata ne moze se iskljuciti, da pri merenju na razlicitim povrsinama

dode do pogresnih merenja. U njih se ubrajaju:

- prozirne povrsine (npr. staklo, voda),

- reflektujuce povrsine (npr. polirani metal, staklo),

- porozne povrsine (npr. materijali za izolaciju),

- strukturirane povrsine (npr. grubi malter, prirodni kamen).

Po potrebi na ovim povrsinama koristite lasersku ciljnu tablu (9) (pribor).

Pogre$na merenja su osim toga moguca na koso anviziranu povrsinu cilja.

Isto tako mogu slojevi vazduha sa raznim temperaturama ili indirektno prihvacene

refleksije da uticu na mernu vrednost.

Provera preciznosti za merenje udaljenosti

Preciznost mernog alata moZzete da proverite na sledeci nacin:

- lzaberite deonicu za merenje koja se ne menja tokom vremena, od otprilike 3 m do
10 m duzine, ¢ija vam je duZina egzaktno poznata (npr. Sirina prostorije, otvor vrata).
Merenje bi trebalo da izvrSite pod povoljnim uslovima, tj. deonica za merenije bi
trebalo da se nalazi u unutrasnjoj prostoriji i ciljana povrsina za merenje bi trebalo da
bude glatka i da ima dobru refleksiju.

- Merenje deonice 10 puta jedno za drugim.

Odstupanje pojedinacnih merenja od srednje vrednosti sme da iznosi maksimalno

+4 mm na celokupnoj deonici za merenje, ako su uslovi povoljni. ProtokoliSite merenja,

kako biste u kasnijem trenutku mogli da uporedite preciznost

Greska - uzroci i reSenje

Uzrok Resenje
Upozorenje na temperaturu (g) treperi, merenje nije moguce

Merni alat je izvan radne temperature od = Sacekati, dok merni alat ne dostigne radnu
10°Cdo +45°C. temperaturu
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Uzrok
Prikaz ,,Error® na displeju

Resenje

Ciljna povrsina previse (npr. ogledalo)
odnosno preslabo (npr. crna tkanina)
reflektuje ili je ambijentalno svetlo prejako.

Upotreba ploce za ciljanje laserom (9)
(pribor)

Izlaz laserskog zracenja (8) odn. prijemno
socivo (7) su zamagljeni (npr. usled nagle
promene temperature).

Mekanom krpom obrisati izlaz laserskog
zracenja (8) odn. prijemno socivo (7) da
budu suvi

Izracunati automatski zbir je veci od
99999 m.

Izra¢unavanje podeliti na medukorake

Rezultat merenja nelogi¢an

Cilina povrsna ne reflektuje nedvosmisleno
(npr. voda, staklo).

Pokriti povrsinu cilja

Izlaz za laserski zrak (8) odn. prijemno
socivo (7) je prekriveno.

Osloboditi izlaz za laserski zrak (8) odn.
prijemno socivo (7)

Smetnje u toku laserskog zraka

Laserska tacka mora u potpunosti da lezi
na ciljnoj povrsini.

Prikaz ostaje nepromenjen ili merni alat reaguje neocekivano na pritisak tastera

Greska u softveru

Izvadite baterije i startujte merni alat posle
ponovnog ubacivanja.

Merni alat vrsi nadzor ispravne funkcije prilikom svakog merenja. Ako se utvrdi neki kvar,
trepere svi prikazi na displeju. U tom slucaju, ili ako gore navedene mere za pomoc ne
mogu da otklone gresku, merni alat preko distributera dostavite Bosch korisni¢kom

servisu.

Odrzavanje i servis
Odrzavanje i ¢iS¢enje
Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.
Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iscenje ili

rastvarace.

Narocito negujte prijemno socivo (7) sa istom paznjom kojom se moraju tretirati naocare

ili soiva kamere.

Bosch Power Tools
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Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova nai
cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 brojcanih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546
Tel.: +381 117443122
Tel.: +381 116416291
Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030
Tel./Fax: +381 18531798
E-Mail: office@keller-nis.com
www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.
Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546
E-Mail: office@proservis.rs
WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba
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Uklanjanje dubreta

Merne alate, akumulatore/baterije, pribor i pakovanja treba reciklirati u skladu sa
zaStitom Zivotne sredine.

E Merne alate i akumulatore/baterije nemojte bacati u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU merni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatorske baterije/baterije koje su u kvaru ili
istrosene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da zagotovite varno in
zanesljivo uporabo merilne naprave. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi.
Opozorilnih nalepk na merilni napravi nikoli ne zakrivajte. TA

NAVODILA VARNO SHRANITE IN JIH PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU

PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za upravljanje in nastavljanje oz.
Ce uporabljate drugacne postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

» Merilni napravi je priloZena opozorilna nalepka za laser (ozna¢ena na strani s
shematskim prikazom merilne naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem jeziku, ga pred prvim
zagonom prelepite s priloZeno nalepko v ustreznem jeziku.
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Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in tudi sami ne
glejte neposredno v laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi in povzrocite nesreco ali poskodbe oci.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo takoj obrnite stran od zarka.
» Ne spreminjajte laserske naprave.
» Ocal za opazovanje laserskega Zarka ne uporabljajte kot zas¢itna ocala. Ocala za

opazovanje laserskega zarka so namenjena boljSemu zaznavanju laserskega zarka. Ne
nudijo zascite pred laserskimi Zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka ne uporabljajte kot son¢na ocala v prometu.
Ocala za opazovanije laserskega zarka ne omogocajo popolne UV-zascite, obenem pa
zmanjSujejo zaznavanje barv.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati brez nadzora. Pomotoma bi
lahko zaslepili ljudi.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Upostevajte slike na zac¢etku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena merjenju razdalj, dolzin, vi§in in razmakov.
Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.

Komponente na sliki

Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

(1) Zaslon

(2) Tipkazamerjenje

(3)  Pokrov predala za baterije

(4)  Zapora pokrova predala za baterije
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(6)
(7
(8
(9)
(10)
(11)

Serijska Stevilka

Opozorilna nalepka laserja

Sprejemna leca

Izhod laserskega Zarka

Laserska ciljna tar¢a"

Ocala za opazovanje laserskega 7arka"
Zascitna torbica®

Slovenscina | 253

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave. Celoten pribor je del nasega
programa pribora.

Prikazani elementi

(a)

Samodejni seStevek

(b)  Predhodnaizmerjena vrednost
(c)  Trenutnaizmerjena vrednost
(d) Laservkloplien

(e)  Meritevdolzine

(f)  Opozorilo za baterijo

(g) Opozorilo o temperaturi

(h)  Prikaz napake ,Error”
Tehnicni podatki

Digitalni laserski merilnik razdalj

Stevilka izdelka 3601K725.. 3601K7257.
Merilno obmogje (tipiéno) 0,15-30m" 0,15-30m"
Merilno obmogje (tipiéno, pod 20m? 20m?
neugodnimi pogoji)

Merilna natanénost (tipiéna) +2,0mm? +2,0mm®
Merilna natanénost (tipi¢na, pod +3,0mm® +3,0mm®
neugodnimi pogoji)

Najmanjs$a enota merjenja 1 mm 1mm
Delovna temperatura -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Najv. relativna zracna vlaznost 90 % 90 %

Bosch Power Tools
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Digitalni laserski merilnik razdalj

Najv. viSina uporabe nad referenéno 2000 m 2000m

visino

Stopnja onesnazenja v skladu s 20 29

standardom IEC 61010-1

Laserski razred 2 2

Vrsta laserja 635nm, <1 mW 635nm, < 1 mW

Premer laserskega zarka (pri 25 °C) pribl.

- narazdalji10m 9mm® 9mm®

- narazdalji30m 27 mm® 27 mm®

Samodejni izklop po pribl.

- Laser 20s 20s

- Merilna naprava (brez meritev) 5min 5 min

Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg 0,09 kg

Mere 105x41x24 mm 105x41x24 mm

Vrsta zascite IP 54 (zascita pred IP 54 (zas¢ita pred
prahom in vdorom prahom in vdorom

vode)? vode)?

Baterije

Akumulatorske baterije

2x1,5VLRO3 (AAA)
2x1,2VHRO3 (AAA)

2x1,5VLRO3 (AAA)
2x1,2VHRO3 (AAA)

Posamezna meritev na komplet baterij 5000 5000
Nastavitev merske enote = °
Nastavitev zvocnega signala ° -

A) Primerjenju od zadnjega roba merilne naprave, velja za visoko odbojnost ciljne povrsine (npr.
prebeljena stena), Sibko osvetlitev in delovno temperaturo 25 °C. Dodatno je treba upostevati
vpliv odklona +0,05 mm/m.

Meritev od zadnjega roba merilne naprave, velja za nizko odbojnost od ciljne povrsine (npr. ¢rn
karton), mo¢no osvetlitev in delovno temperaturo od -10°C do +45 °C. Dodatno je treba
upostevati vpliv odklona +0,15 mm/m.

Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu obcasno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.

D) Sirinalinije laserja je odvisna od sestave povrsine in okoljskih pogojev.
E) Razen predala za baterije
Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave je na tipski ploscici navedena serijska Stevilka (5).

=

C

1609 92A5DZ[(29.01.2020) Bosch Power Tools



Slovenscina | 255

Namestitev

Namestitev/menjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij ali

akumulatorskih baterij.

Z 1,2-V baterijami boste morda opravili manj meritev kot z 1,5-V baterijami.

Za odpiranje pokrova predala za baterije (3) pritisnite na blokirni mehanizem (4) in

snemite pokrov predala za baterije. Vstavite baterije 0z. akumulatorske baterije. Pri tem

pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani predala za

baterije.

Ko se nazaslonu prvi¢ pokaze simbol baterije =, lahko izvedete Se vsaj 100 posameznih

meritev. Ce simbol baterije = utripa, potem je treba baterije zamenjati. Merjenja niso

ve¢ mogoca.

Zamenjati morate vedno vse baterije 0z. akumulatorske baterije. Uporabite samo

baterije ali akumulatorske baterije enega proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilne naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, iz nje odstranite baterije.
Baterije lahko pri daljsem skladi$¢enju korodirajo in se samodejno izpraznijo.

Delovanje

Uporaba

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi jo
izklopite. Laserski zarek lahko zaslepi druge osebe.
» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposredno soncno svetlobo.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte dalj Casa v avtomobilu. Pri vecjih
temperaturnih nihanjih po¢akajte, da se temperatura merilne naprave najprej
prilagodi, Sele nato napravo uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali
temperaturnih nihanjih se lahko zmanj$a natan¢nost delovanja merilne naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in padce na tla. Po mo¢nih zunanjih
vplivih na merilno napravo morate pred nadaljevanjem dela vedno izvesti preverjanje
natanénosti (glejte ,Preverjanje natan¢nosti merjenja razdalj“, Stran 258).

Vklop/izklop

Za vklop merilne naprave kratko pritisnite tipko za merjenje (2). Merilna naprava in laser
se vklopita.
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» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi jo
izklopite. Laserski zarek lahko zaslepi druge osebe.
Za izklop merilne naprave drzite tipko za merjenje (2).

Postopek merjenja (glejte sliko A)

Ob vklopu je merilna naprava samodejno nastavljena na merjenje razdalje.

Referencna ravnina za meritev je vedno zadnji rob merilne naprave.

Postavite merilno napravo na zeleno izhodis¢no merilno mesto (npr. ob steno).

Za zaCetek merjenja pritisnite tipko za merjenje (2). Po tem se laserski Zarek izkljuci. Za

ponovni vklop laserskega Zarka kratko pritisnite tipko za merjenje (2). Za zaCetek novega

merjenja ponovno na kratko pritisnite tipko za merjenje (2).

» Laserskega zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz vecje
razdalje.

onmba: izmerjene vrednosti se navadno prikazejo v roku 0,5 s in najpozneje po 4 s.

Cas merjenja je odvisen od razdalje, osvetljenosti in odbojnosti ciljne povrsine. Laserski

Zarek se po kon¢anem merjenju samodejno izklopi.

Samodejni sestevek (glejte sliko B)

Samodejni sestevek samodejno poda vrednost posameznih meritev (npr. uporabno pri
izracunu glede materiala).

Samodejni sestevek se izbrise takoj, ko izklopite napravo oz. ko se naprava po 5 minutah
neaktivnosti samodejno izklopi.

Samodejni sestevki se ne shranjujejo. Naknadno popravljanje samodejnih sestevkov ni
mogoce.

Laserski zarek usmerite v ciljno povrsino.

r— Za zaCetek merjenja pritisnite tipko za merjenje (2). Trenutna

I izmerjena vrednost (c) je prikazana v spodnji vrstici zaslona. Laserski

zarek se izkljuci.
1350,

w Za vklop laserskega zarka na kratko pritisnite tipko za merjenje (2).
—_ Za zaCetek novega merjenja ponovno na kratko pritisnite tipko za
1950, merjenje (2). V spodnji vrstici se prikazuje trenutna izmerjena
ACAn vrednost (c). V srednji vrstici je prikazana prej$nja izmerjena

LI Lim vrednost (b). V zgornji vrstici je prikazan samodejni sestevek (a)
(sestevek trenutne in prej$nje izmerjene vrednosti).
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Vklop/izklop zvoka (3 601 K725..)
Izklopite merilno napravo.

Pridrzite tipko za merjenje (2). Tipko za
Sound Sound merjenje (2) izpustite, ko je kazalec v
On OFF 7elenem polozaju. Ko izpustite tipko, je

naprava nastavljena na Zeleno nastavitev.

Zamenjava merske enote (3 601 K72 57.)
Izklopite merilno napravo.

Pridrzite tipko za merjenje (2). Tipko za
merjenje (2) izpustite, ko je kazalec v

ft m zelenem polozaju. Ko izpustite tipko, je
naprava nastavljena na Zeleno nastavitev.

T Un ok

Zaslonska osvetlitev

Zaslon je vedno osvetljen. Ce v 10 sekundah ne pritisnete nobene tipke, se zaslon zaradi
varcevanja z baterijo nekoliko zatemni. Osvetlitev zaslona po priblizno 30 sekundah
neaktivnosti ugasne.

Navodila za delo

Splosna navodila

Sprejemna leca (7) in izhod laserskega Zarka (8) med merjenjem ne smeta biti prekrita.
Merilne naprave med merjenjem ne premikajte. Zaradi tega je treba merilno napravo
postaviti na trden naslon ali nalezno povrsino.

Vplivi na merilno obmocje

Merilno obmocje je odvisno od osvetljenosti in odbojnosti ciljne povrsine. Za bolj$o
vidljivost laserskega zarka pri mocni zunanji svetlobi uporabljajte laserska ocala (10)
(dodatna oprema) in lasersko ciljno tarco (9) (dodatna oprema) ali zasencite ciljno
povrsino.

Vplivi na rezultat meritve

Zaradi fizikalnih u¢inkov ne moremo izkljuciti napak pri merjenju na vec vrstah povrsin.
To so naslednje povrsine:

- prosojne povrsine (npr. steklo, voda),
- povrsine, ki se zrcalijo (npr. polirane kovine, steklo),

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)



258 | Slovenscina

- porozne povrsine (npr. izolirni materiali)

- strukturirane povrsine (npr. grobi omet, naravni kamen).

Po potrebi na teh povrsinah uporabljajte lasersko ciljno tarco (9) (dodatna oprema).

Poleg tega so napacne meritve mozne na ciljnih povrsinah, na katere ste po$evno ciljali.

Prav tako lahko na izmerjeno vrednost vplivajo zracni sloji razli¢nih temperatur ali pa

neposredni odboji.

Preverjanje natancnosti merjenja razdalj

Natanénost merilne naprave lahko preverite na naslednji nacin:

- Izberite merilno obmocje dolZine pribl. 3 do 10 m, ki se ne spreminja in katerega
dolZino zanesljivo poznate (npr. Sirina prostora, odprtina vrat). Meritev opravite v
ugodnih pogojih — merjena razdalja mora biti v zaprtem prostoru, ciljna povrsina pa
mora biti gladka ter dobro odbojna.

- Razdaljo izmerite 10-krat zaporedoma.

Odklon posameznih merjen;j od povpre¢ne vrednosti lahko v ugodnih pogojih znasa
najve¢ +4 mm na celotno razdaljo. ZapiSite meritve, da boste lahko pozneje preverili
to¢nost

Napake - vzroki in pomo¢

Opozorilo o temperaturi (g) utripa, merjenje ni mogoce

Merilna naprava je zunaj obmocja delovne  Pocakajte, da bo merilna naprava dosegla
temperature, kiznasa od -10°C do delovno temperaturo

+45°C.

Prikaz napake ,,Error na zaslonu

Ciljna povrsina je prevec (npr. ogledalo)  Uporabite lasersko ciljno tar¢o (9)
oz. premalo (npr. ¢rn material) odbojnaali  (dodatna oprema)
pa je svetloba okolice premocna.

Izhod laserskega Zarka (8) oz. sprejemna  Z mehko krpo obrisite izhod laserskega
leca (7) sta oro$ena (npr. zaradi hitre Zarka (8) oz. sprejemno leco (7)
spremembe temperature).

Izracunan samodejni sestevek je vecji kot IzraCunavanije razdelite v delne korake
99999 m.

Merilni rezultat ni verodostojen

Nejasen odboj ciljne povrsine (npr. voda,  Pokrijte ciljno ploskev
steklo).
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Vzrok Ukrepi

Izhod laserskega Zarka (8) oz. sprejemna  Izhod laserskega Zarka (8) oz. sprejemna

leca (7) sta pokrita. le¢a (7) ne smeta biti pokrita

Ovira na poti laserskega Zarka Laserska to¢ka mora v celoti leZati na ciljni
povrsini.

Prikaz ostane nespremenjen ali merilna naprava se odzove nepric¢akovano na
pritisk tipke

Napaka programske opreme Vzemite baterije ven in po ponovni
namestitvi ponovno zazenite merilno
napravo.

Merilna naprava nadzoruje pravilno delovanje pri vsaki meritvi. V primeru zaznane

napake utripajo vsi prikazi na zaslonu. V tem primeru, ali ¢e z zgoraj navedenimi ukrepi ni

mogoce odpraviti napake, merilno napravo prek svojega trgovca posljite Boschevi
servisni sluzbi.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iSCenje

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte istilnih sredstev ali topil.

Se posebej sprejemno leco (7) vzdrujte enako skrbno, kot to pocnete z ocali ali le¢o
fototoaparata.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a
1000 Ljubljana
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Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Odlaganje

Merilne naprave, akumulatorske baterije/baterije, pribor in embalazo morate oddati v
reciklazo na okolju prijazen nacin.

Merilnih naprav in akumulatorskih/obicajnih baterij ne smete odvreci
med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzene merilne naprave (v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene ali izrabljene
akumulatorske/navadne baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se kako biste s mjernim
alatom radili sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati na rad
integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. Znakovi
opasnosti na mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE

UPUTE DOBRO CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJEDNO S

MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili namjestanje od ovdje
navedenih ili izvodite druge postupke, to moZe dovesti do opasne izloZenosti
zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti za laser (oznacen na prikazu
mjernog alata na stranici sa slikama).
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» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vaSem materinskom jeziku, onda ga
prije prve uporabe prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vasem materinskom
jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte u
izravnu ili reflektiranu lasersku zraku. Time moZete zaslijepiti ljude,
izazvati nesrece ili ostetiti oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite o¢i i glavu smjesta odmaknite
od zrake.

» Na laserskom uredaju nista ne mijenjajte.

» Naocale za gledanje lasera ne upotrebljavajte kao zastitne naocale. Naocale za
gledanije lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske zrake, ali ne Stite od laserskog
zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne upotrebljavajte kao suncane naocale ili u
cestovnom prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruzaju potpunu zastitu od UV
zracenja i smanjuju raspoznavanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog alata bez nadzora. Mogla bi
nehoti¢no zaslijepiti druge osobe.

» Ne radite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Opis proizvoda i radova
Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat namijenjen je za mjerenje udaljenosti, duZina, visina i razmaka.
Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.
(1) Zaslon
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(2) Tipkazamjerenje

(3)  Poklopac pretinca za baterije

(4) Blokada poklopca pretinca za baterije
(5)  Serijskibroj

(6)  Znak opasnostiza laser

(7)  Prijemnaleca

(8) Izlazlaserskog zracenja

(9) Cilinaplo¢alasera”

(10) Naocale za gledanje lasera®

(11) Zastitna torba®

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor moZzete
naci u naSem programu pribora.

Prikazni elementi

(a)  Automatsko zbrajanje

(b)  Prethodnaizmjerena vrijednost
(c)  Aktualnaizmjerena vrijednost
(d)  Ukljucen laser

(e)  Mijerenje duZine

(f)  Upozorenje za bateriju

(g) Upozorenje za temperaturu

(h)  Pokazivac pogreske ,Error

Tehnicki podaci

Digitalni laserski daljinomjer

Kataloski broj 3601K725.. 3601K7257.
Mijerno podrucie (tipiéno) 0,15-30m" 0,15-30m"
Mijerno podrucje (tipiéno, nepovoljni 20m® 20m®
uvjeti)

Tocnost mjerenja (tipicna) +2,0mm" +2,0mm”
To&nost mjerenja (tipicno, nepovoljni +3,0mm? +3,0mm®
uvjeti)

Najmanja prikazna jedinica 1mm 1mm
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Radna temperatura -10°C... +45°C -10°C... +45°C

Temperatura skladistenja -20°C...+70°C -20°C...+70°C

Relativna vlaznost zraka maks. 90 % 90 %

Maks. rad na visini iznad referentne 2000 m 2000 m

visine

Stupanj oneciséenja sukladno normi 2 29

IEC61010-1

Klasa lasera 2 2

Tip lasera 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW

Promier laserske zrake (na 25 °C) cca.

- naudaljenosti 10 m 9mm” 9mm”

- naudaljenosti 30 m 27 mm” 27 mm®

Automatika iskljucivanja nakon cca.

- laser 20s 20s

- mjerni alat (bez mjerenja) 5 min 5min

Tezina prema EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg

01:2014

Dimenzije 105x41x 24 mm 105x41x24 mm

Vrsta zastite IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasticeno od
prasine i prskanja prasine i prskanja

vode)? vode)?

Baterije
Aku-baterije

2x1,5VLRO3 (AAA)
2x1,2VHRO3 (AAA)

2x1,5VLRO3 (AAA)
2x1,2VHRO3 (AAA)

Pojedina¢na mjerenja po punjenju 5000 5000
baterija
Postavka mjerne jedinice = °

Bosch Power Tools
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Digitalni laserski daljinomjer
Namjestanje tona ° -

A) Kod mjerenja pocevsi od straznjeg ruba mjernog alata, vrijedi za visoki stupan; refleksije ciljne
povrsine (npr. bijelo oli¢eni zid), slabo pozadinsko svjetlo i 25 °C radne temperature. Dodatno
se moZe racunati s utjecajem od +0,05 mm/m.

B) Kod mjerenja pocevsi od straznjeg ruba mjernog alata, vrijedi za niski stupanj refleksije ciljne
povrsine (npr. crni karton), jako pozadinsko svjetlo i -10°C do +45 °C radne temperature.
Dodatno se moze racunati s utjecajem od +0,15 mm/m.

C) Dolazi do samo nevodljivog onecis¢enja pri Cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana oro$enjem.

D) Sirina linije lasera ovisi 0 svojstvu povrsine i uvjetima okoline.

E) Osim pretinca za baterije
Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj (5) na tipskoj plocici.

Montaza

Umetanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija ili aku-

baterija.

S 1,2V aku-baterijom mogu¢ je eventualno manji broj mjerenja nego s 1,5 V baterijama.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije (3) pritisnite blokadu (4) i skinite poklopac

pretinca za baterije. Umetnite baterije odn. aku-baterije. Pritom pazite na ispravan pol

koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca baterije.

Ako se simbol baterije e prvi put pojavi na zaslonu, tada su moguéa jo$ najmanje 100

pojedinacnih mjerenja. Kada treperi simbol baterije =, morate zamijeniti baterije odn.

aku-celije. Mjerenja vise nisu moguca.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije odn. aku-baterije. Koristite samo baterije ili aku-

baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite baterije odn. aku-baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje
vrijeme. U slucaju duzeg skladistenja baterije i aku-baterije bi mogle korodirati te se
isprazniti.

Rad

Pustanje u rad

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon uporabe.
Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.
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» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mijerni alat ne izlazite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ga npr. duZe vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u pogon. Kod ekstremnih
temperatura ili oscilacija temperature to moze se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni uredaj ne ispadne.Nakon jakih
vanjskih utjecaja na mjerni alat, prije daljnjeg rada morate uvijek provesti provjeru
tocnosti (vidi ,Provjera tocnosti mjerenja udaljenosti®, Stranica 267).

Ukljucivanje/isklju¢ivanje

Za uklju¢ivanje mjernog alata kratko pritisnite tipku za mjerenje (2). Mjerni alat i laser se

ukljucuju.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon uporabe.
Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.

Za iskljucivanje mjernog alata dugo pritisnite tipku za mjerenje (2).

Postupak mjerenja (vidjeti sliku A)

Nakon uklju¢ivanja mjerni alat se nalazi u funkciji mjerenja duzine.

Referentna ravnina za mjerenje je uvijek straznji rub mjernog alata.

Stavite mjerni alat na Zeljenu pocetnu tocku mjerenja (npr. zid).

Za aktiviranje mjerenja kratko pritisnite tipku za mjerenje (2). Zatim se laserska zraka se

iskljucuje. Za ponovno ukljucivanje laserske zrake kratko pritisnite tipku za mjerenje (2).

Za aktiviranje dodatnog mjerenja ponovno kratko pritisnite tipku za mjerenje (2).

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte izravno u
lasersku zraku, niti s vece udaljenosti.

Napomena: Izmjerena vrijednost se obi¢no pojavljuje u roku od 0,5 s, ali najkasnije

nakon 4 s. Trajanje mjerenja ovisi o udaljenosti, uvjetima svjetla i svojstvima refleksije
ciljne povrsine. Nakon zavr$enog mjerenja laserska zraka ce se automatski iskljuciti.

Automatsko zbrajanje (vidjeti sliku B)

Automatskim zbrajanjem se automatski dobiva zbroj svih pojedinacnih mjerenja

(npr. moZe biti od pomoci kod izracuna materijala).

Vrijednost automatskog zbrajanja se brise ¢im se alat isklju¢i odnosno automatski se
isklju¢i nakon 5 minuta ako ne pritisnete tipku.

Automatsko zbrajanje se ne pohranjuje. Naknadni ispravak automatskog zbrajanja nije
moguc.
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Laserskom zrakom naciljajte ciljnu povrsinu.
Za aktiviranje mjerenja kratko pritisnite tipku za mjerenje (2).
I Aktualna izmjerena vrijednost (c) se prikazuje u donjem retku
zaslona. Laserska zraka se iskljucuje.
1350,

= 2450 Za ukljucivanje laserske zrake kratko pritisnite tipku za mjerenje (2).
—_— Za aktiviranje dodatnog mjerenja ponovno kratko pritisnite tipku za
1950, mjerenje (2). Aktualna izmjerena vrijednost (c) pokazat ¢e se u
E EB donjem retku. U srednjem retku prikazuje se prethodno izmjerena
. m

vrijednost (b). U gornjem retku prikazuje se automatsko zbrajanje (a)
(zbroj aktualne i prethodno izmjerene vrijednosti).

Ukljucivanje/iskljucivanje tona (3 601 K72 5..)
Iskljucite mjerni alat.

Dugo pritisnite tipku za mjerenje (2). Ako
Sound Sound je kursor na Zeljenoj postavci, otpustite
On OFF tipku za mjerenje (2). Nakon otpustanja
mjerni alat se ukljucuje s odabranom
postavkom.

Promjena mjerne jedinice (3 601 K72 57.)
Iskljucite mjerni alat.

Dugo pritisnite tipku za mjerenje (2). Ako
je kursor na Zeljenoj postavci, otpustite

# m tipku za mjerenje (2). Nakon otpustanja
mjerni alat se ukljucuje s odabranom
postavkom.

T Un ok

Osvijetljenje zaslona

Osvijetljenje zaslona je stalno ukljuc¢eno. Ako ne pritisnete tipku, osvjetljenje zaslona ce
se nakon cca. 10 sekundi prigusiti radi Stednje baterija/aku-baterija. Ako nakon otprilike
30 sekundi ne pritisnite tipku, osvjetljenje zaslona e se ugasiti.

Upute zarad

Opce napomene
Prijemna le¢a (7) i izlaz laserskog zracenja (8) ne smiju biti prekriveni kod mjerenja.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools



Hrvatski | 267

Mjerni alat se tijekom mjerenja ne smije pomicati. Stoga mjerni alat poloZite po

moguénosti na cvrstu grani¢nu povrsinu ili podlogu.

Utjecaji na mjerno podrucje

Mjerno podrucje ovisi 0 odnosima svjetlosti i svojstvima refleksije ciljne povrsine. Za

bolju vidljivost laserske zrake kod jakog vanjskog svjetla koristite naocale za gledanje

lasera (10) (pribor) i cilinu plocu lasera (9) (pribor) ili zasjenite ciljnu povrsinu.

Utjecaji na rezultat mjerenja

Zbog fizikalnih efekata ne moze se iskljuciti da kod mjerenja na razli¢itim povrsinama

dode do pogresnih mjerenja. Tu se ubrajaju:

- prozirne povrsine (npr. staklo, voda),

- zrcalne povrsine (npr. polirani metal, staklo),

- porozne povrsine (npr. izolacijski materijali)

- strukturirane povrsine (npr. hrapava zbuka, prirodni kamen).

Po potrebi na ovim povrsinama koristite ciljnu plocu lasera (9) (pribor).

Osim toga, pogresna mjerenja su moguca na koso ciljanim ciljnim povrsinama.

Na izmjerenu vrijednost mogu isto tako utjecati zra¢ni slojevi razlicitih temperatura ili

neizravno primane refleksije.

Provjera tocnosti mjerenja udaljenosti

Toc¢nost mjernog alata mozete provijeriti na sljedeci nacin:

- Odaberite mjernu stazu nepromjenjivu na trajanje, dugu cca. 3 do 10 m ¢ija vam je
duljina to¢no poznata (npr. Sirina prostorije, otvor vrata). Mjerenje trebate provesti u
povoljnim uvjetima, tj. mjerna staza treba biti u unutrasnjosti, a ciljna povrsina
mjerenja treba biti glatka i dobro reflektirajuca.

- lzmjerite stazu 10 puta uzastopno.

Odstupanje pojedina¢nih mjerenja od srednje vrijednosti smije iznositi maksimalno

+4 mm na cijeloj mjernoj stazi u povoljnim uvjetima. Sastavite zapisnik o mjerenjima

kako biste kasnije mogli usporediti toénost

Smetnje - uzroci i pomo¢

Uzrok Pomo¢

Upozorenje za temperaturu (g) treperi, mjerenje nije moguce

Mjerni alat je izvan raspona radne Pricekajte da mjerni alat postigne radnu
temperature od -10°C do +45 °C. temperaturu

Prikaz ,,Error® na zaslonu
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Uzrok Pomo¢

Ciljna povrsina reflektira prejako Koristite ciljnu plocu lasera (9) (pribor)
(npr. ogledalo) odn. preslabo (npr. crna

tkanina) ili je okolna svjetlost prejaka.

Izlaz laserskog zracenja (8) odn. prijemna  Mekom krpom obrisite izlaz laserskog
le¢a (7) su zamagljeni (npr. zbog brze zraCenja (8) odn. prijemnu lecu (7)
promjene temperature).

Dobiveni zbroj automatskim zbrajanjem je  Izracun vrsite u medukoracima

vediod 99999 m.

Neprihvatljiv rezultat mjerenja

Ciljna povrsina ne reflektira jasno Prekrijte ciljnu povrsinu

(npr. voda, staklo).

Izlaz laserskog zracenja (8) odn. prijemna  Drzite slobodnim izlaz laserskog zracenja

leca (7) je prekriven(a). (8) odn. prijemnu le¢u (7)

Prepreka na prolazu laserske zrake Laserska tocka mora biti na ciljnoj povrsini.
Prikaz ostaje nepromijenjen ili mjerni alat neocekivano reagira na pritisak na tipku
Pogreska u softveru Izvadite baterije i ponovno pokrenite

mjerni alat nakon ponovnog umetanja.
Mjerni alat kontrolira ispravnu funkciju kod svakog mjerenja. Ako se utvrdi kvar, trepere
svi pokazivaci na zaslonu. U ovom slucaju ili ako pomocu gore navedenih mjera za pomo¢
ne mozete otkloniti gresku, odnesite mjerni alat preko svog trgovca Bosch servisnoj
sluzbi.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iscenje ili
otapala.

Posebno pazljivo odrzavajte prijemnu lecu (7) kao i kod postupanja s naocalama ili le¢om
fotoaparata.
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Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje

Mjerne alate, aku-baterije/baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i aku-baterije/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU mjerni alati koji vi$e nisu uporabivi i sukladno
europskoj Direktivi 2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
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Eesti

Ohutusnduded

Mootmeseadmega ohutu ja tipse too tagamiseks lugege koik
juhised hoolikalt Iabi ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. Arge katke kinni moteseadmel olevaid hoiatusmargiseid.

HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA MOOTESEADME

EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA JUHISED.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud kasitsus- voi
justeerimisseadmetest erinevate seadmete kasutamisel v6i muul viisil toimides
voib laserkiirgus muutuda ohtlikuks.

» Mooteseade tarnitakse koos laseri hoiatussildiga (tdhistatud mooteriista
kujutisel jooniste lehekiiljel).

» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis koneldavas keeles, kleepige see
enne todriista esmakordset kasutuselevottu iile kaasasoleva, teie riigikeeles
oleva kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loomade suunas ja irge viige
ka ise pilku otsese voi peegelduva laserkiire suunas. Vastasel
korral voite inimesi pimestada, pohjustada 6nnetusi voi kahjustada
silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea laserkiire
tasandilt viivitamatult vilja viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille kaitseprillidena. Prillid
teevad laserkiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille piikeseprillidena ega
autot juhtides. Laserkiire nahtavust parandavad prillid ei paku kaitset UV-kiirguse
eest ja vahendavad varvide eristamise voimet.

» Laske médteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma jirelevalveta. Lapsed véivad
teisi inimesi kogemata pimestada.
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» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel vdib tolm véi aur siittida.

Toote ja selle omaduste kirjeldus
Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Sihiparane kasutamine

Maooteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, kdrguste ja vahemaade modtmiseks.
Mddteriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.
(1) Ekraan

(2) Modtenupp

(3) Patareipesa kaas

(4) Patareipesa kaane fiksaator

(5) Seerianumber

(6) Laseri hoiatussilt

(7)  Vastuvotuldats

(8) Laserikiirguse valjund

(9) Laseri marklaud®

(10) Laserikiire nahtavust parandavad prillid*
(11) Kaitsekott"

A) Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud véi
kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tiieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Ndiduelemendid

(a) Auto-summa

(b)  Eelmine mootetulemus
(c)  Aktuaalne mootetulemus
(d) Laseronsisse liilitatud
(e)  Pikkuse mootmine
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(f)  Patareihoiatus
(g) Temperatuurihoiatus
(h)  Veaniit,Error®

Tehnilised andmed

Digitaalne laserkaugusmootja

Tootenumber 3601K725.. 3601K7257.
Moateulatus (iildjuhul) 0,15-30 m" 0,15-30 m"
Méétepiirkond (iildjuhul, ebasoodsatel 20m® 20m?
tingimustel)

Mbdétetdpsus (iildjuhul) +2,0mm” +2,0mm”
Mbdétetdpsus (iildjuhul, ebasoodsatel +3,0 mm® +3,0 mm®
tingimustel)

Vaikseim ndiduiihik 1mm 1mm
Tootemperatuur -10°C...+45°C -10°C...+45°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max 90 % 90 %
Maksimaalne lahtekorgust iletav 2000 m 2000 m
tookorgus

Médrdumisaste vastavalt standardile pel 20
IEC61010-1

Laseri klass 2 2
Laseri tliip 635nm, < 1 mW 635nm, <1 mW
Laserikiire ligikaudne ldbimoot (25 °C korral)

- 10 m kaugusel 9mm” 9mm”
- 30 m kaugusel 27 mm” 27 mm”
Automaatne valjaliilitus, kui m66dunud on u

- Laser 20s 20s
- Maooteseade (ilma mootmiseta) 5 min 5 min
Kaal vastavalt EPTA-Procedure 0,09kg 0,09kg
01:2014-le

Mdotmed 105x41x24 mm 105x41x24 mm
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Digitaalne laserkaugusmootja GLM 30 GLM 30
Kaitseklass IP 54 (kaitstud tolmu  IP 54 (kaitstud tolmu

japritsvee vastu)®  ja pritsvee vastu)®
Patareid 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akud 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Uksikmaétmisi iihe patareikomplektiga 5000 5000
Md6tiihiku seade = °
Helisignaali seadmine ° -

A) Maotmisel modteseadme tagaservast; kehtib suure peegeldusvoimega sihtpinna (nt valgeks
varvitud sein), norga taustavalgustuse ja to6temperatuuri 25 °C korral. Lisaks tuleb arvestada
mojuga + 0,05 mm/m.

B) Modtmisel mooteseadme tagaservast; kehtib véikese peegeldusvoimega sihtpinna (nt must

papp), tugeva taustavalgustuse ja téotemperatuuri -10 °C kuni +45 °C korral. Lisaks tuleb

arvestada mojuga +0,15 mm/m.

Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni tdttu juhtivaks

muutuda.

D) Laserikiire laius soltub pinnastruktuurist ja keskkonnatingimustest.

E) valjaarvatud patareipesa
Teie mooteseadme tapseks identimiseks kasutatakse tiiibisildil olevat seerianumbrit (5).

C

Paigaldamine

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mddoteseadmes on soovitatav kasutada leelis-mangaan-patareisid voi akusid.

1,2 V akudega ei pruugi modtmiste arv olla sama suur kui 1,5 V patareidega.

Patareipesa kaane (3) avamiseks vajutage fiksaatorit (4) ja votke patareipesa kaas ara.

Pange sisse patareid voi akud. Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele

vastavat diget polaarsust.

Kui patarei simbol = kuvatakse ekraanil esmakordselt, saab teha veel vahemalt 100

eraldi mootmist. Kui patarei siimbol = vilgub, tuleb patareid véi akud vahetada.

Md6tmisi ei saa enam teostada.

Vahetage alati valja kdik patareid voi akud korraga. Kasutage ainult {ihe tootja ja

lihesuguse mahtuvusega patareisid voi akusid.

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid voi akud vilja.
Patareid ja akud voivad pikemal seismisel korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.
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Kasutuselevott

» Arge jitke sisseliilitatud mooteseadet jirelevalveta ja liilitage mooteseade
pdrast kasutamist valja. Laserkiir voib teisi inimesi pimestada.

» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese péikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteseadet darmuslike temperatuuride ja temperatuurikoikumiste
kitte. Arge jatke seda nt pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikdikumiste
korral laske mooteseadmel enne kasutuselevétmist keskkonnatemperatuuriga
kohaneda. Adrmuslike temperatuuride véi temperatuurikdikumiste korral véib
mooteseadme tapsus vaheneda.

» Viltige mooteseadmele osaks saavaid tugevaid l6oke ja kukkumisi.
Modteseadme tugevate vliste mojutuste jarel peate enne edasitoétamist alati tegema

modteseadme tapsuskontrolli(vaadake ,Kauguse mootmise tapsuse kontrollimine®,
Lehekiilg 276).

Sisse-/viljaliilitamine

Mooteseadme sisseliilitamiseks vajutage liihidalt mootenuppu (2). MoGteseade ja laser

llilitatakse sisse.

» Arge jitke sisseliilitatud mooteseadet jirelevalveta ja liilitage mooteseade
pdrast kasutamist valja. Laserkiir voib teisi inimesi pimestada.

Mooteseadme viljaliilitamiseks vajutage pikalt méotenuppu (2).

Mo6tmistoiming (vt jn A)

Parast sisseliilitamist on mooteseade pikkuse moodtmise reziimil.

Maootmise lahtetasandiks on alati mddteseadme tagaserv.

Asetage mdGteseade mddtmise soovitud alguspunkti (nt vastu seina).

Mootmiseks vajutage korraks maotenuppu (2). Seejarel liilitub laserikiir vélja. Laserikiire

uuesti sisseliilitamiseks vajutage korraks modtenuppu (2). Uueks mootmiseks vajutage

uuesti korraks moétenuppu (2).

» Arge suunake laserkiirt inimestele ja loomadele ning drge vaadake ise laserkiirt
ka suure vahemaa tagant.

Suunis: Mootevadrtus kuvatakse tavaliselt 0,5 s jooksul, kdige hiljem umbes 4 s parast.

Maootmise kestus soltub vahemaast, valgusoludest ja sihtpinna peegeldusomadustest.

Pérast modtmise Iopetamist lilitub laserikiir automaatselt valja.
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Auto-summa (vt jn B)
Auto-summa moodustub automaatselt kikide iiksikmootmiste summast (abiks nt
materjali arvestamisel).

Auto-summa vaartus kustub, kui seade liilitatakse valja voi kui seade liilitub 5 minutit
parast seda, kui ole vajutatud {ihtegi nuppu, automaatselt valja.

Auto-summat ei salvestata. Auto-summat ei ole voimalik tagantjarele korrigeerida.
Viseerige sihtpind laserikiirega.

Mootmiseks vajutage korraks modtenuppu (2). Seda modtevaartust
I (c) naidatakse ekraani alumisel real. Laserikiir lilitub valja.

1950,

W Laserikiire sisselilitamiseks vajutage korraks
_LUn  matenuppu (2). Uueks madtmiseks vajutage
1950, uuesti korraks moétenuppu (2). Alumisel real
Can naidatakse seda mootevaartust (c). Keskmisel
LI LIm

real ndidatakse eelmist mootevaartust (b).
Ulemisel real ndidatakse auto-summat (a) (selle ja eelmise moGtevaartuse summa).

Heli sisse-/viljaliilitamine (3 601 K725..)
Lillitage moGteseade vilja.

. 4 g 4 Vajutage pikalt mddtenuppu (2). Kui kursor
oun oun on soovitud seadel, vabastage méotenupp
On OFF (2). Pérast vabastamist liilitub mooteseade
sisse valitud seadega.

Méotiihikute vahetamine (3 601 K72 57.)
Liilitage mooteseade valja.

Vajutage pikalt mdotenuppu (2). Kui kursor
on soovitud seadel, vabastage modtenupp
ft m (2). Pérast vabastamist liilitub mooteseade
sisse valitud seadega.

Unoik Unok
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Ekraanivalgustus

Ekraanivalgustus on pidevalt sisse lilitatud. Kui iihtegi nuppu ei vajutata, vaheneb umbes
10 sekundi parast ekraanivalgustuse valgustugevus, et sadsta patareisid/akusid.
Ekraanivalgustus kustub, kui umbes 30 sekundit ei ole vajutatud iihtegi nuppu.

Toosuunised

Uldised suunised

Vastuvétulaatse (7) ja laserkiirguse valjundit (8) ei tohi modtmise ajal kinni katta.
Maooteseadet ei tohi mootmise ajal liigutada. Seeparast asetage mooteseade voimalikult
stabiilsele tugi- voi aluspinnale.

Maootepiirkonda mojutavad tegurid

Maéatepiirkond oleneb valgusoludest ja sihtpinna peegeldusomadustest. Et laserikiir
oleks tugeva voorvalguse korral paremini nahtav, kasutage laserkiire nahtavust
parandavaid prille (10) (lisavarustus) ja laseri marklauda (9) (lisavarustus) voi varjutage
sihtpind.

Mootmistulemust méjutavad tegurid

Fiiiisikaliste efektide tottu ei saa vélistada erinevatel pindadel modtmisel tekkivaid
mootmisvigu. Selliste pindade hulka kuuluvad:

- labipaistvad pinnad (nt klaas, vesi),

- peegeldavad pinnad (nt poleeritud metall, klaas),

- poorsed pinnad (nt isolatsioonimaterjalid),

struktureeritud pinnad (nt kare krohv, looduskivi).

Neil pindadel tuleb vajaduse korral kasutada laseri marklauda (9) (lisavarustus).
Maootevead voivad esineda lisaks ka kaldu viseeritud sihtpindade korral.

Samuti voivad modtevaartust mojutada erineva temperatuuriga 6hukihid voi kaudselt
vastu voetud peegeldused.

Kauguse moétmise tapsuse kontrollimine

Maooteseadme tapsust saate kontrollida jargmiselt.

- Valige umbes 3 kuni 10 m pikkune moételdik, mille pikkus on teile tépselt teada ja
muutumatu (nt ruumi laius, ukseava). Mo6tmine tuleb teha soodsates tingimustes, st
mooteldik peab olema siseruumis ning modtmise sihtpind peab olema sile ja hasti
peegelduv.

- Maatke I6ik ara jarjest 10 korda.
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Uksikmddtmiste krvalekalle keskvaartusest tohib soodsatel tingimustel kogu
mooteloigu pikkusel olla maksimaalselt +4 mm. Protokollige modtmised, et tapsust oleks
voimalik hiljem vorrelda

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus Korvaldamine
Temperatuurihoiatus (g) vilgub, mo6tmine ei ole véimalik

Mddteseade on valjaspool todtemperatuuri Oodake, kuni modteseade saavutab

vahemikku —=10 °C kuni +45 °C. tootemperatuuri
Ekraanil on ndit ,Error®
Sihtpind peegeldab liiga tugevalt (nt Kasutage laseri marklauda (9)

peegel) voi liiga norgalt (nt must riie) voi  (lisavarustus)

imbruse valgustus on liiga tugev.

Laserikiirguse valjund (8) voi Piihkige laserikiirguse véljund (8) voi
vastuvotuldats (7) on muutunud uduseks  vastuvotulaats (7) pehme lapiga kuivaks
(nt kiire temperatuurimuutuse tottu).

Arvutatud auto-summa on suurem kui Jagage arvutus vahesammudeks

99999 m.

Mootetulemus ei ole usutav

Sihtpind ei peegelda ihetahenduslikult (nt Katke sihtpind kinni

vesi, klaas).

Laserikiirguse valjund (8) voi Hoidke laserikiirguse valjund (8) ja
vastuvotuldats (7) on kinni kaetud. vastuvotuldats (7) vaba

Takistus laserikiire trajektooril Laseripunkt peab olema taielikult

sihtpinnal.

Nait ei muutu v6i mooteseade reageerib nupuvajutusele ootamatul viisil

Tarkvaraviga Eemaldage patareid ja kdivitage
mooteseade parast patareide
tagasipanekut uuesti.

Mooteseade teostab iga mootmise ajal jarelevalvet korrektse to6 dle. Kui tuvastatakse

rike, hakkavad kdik ndidud ekraanil vilkuma. Sellisel juhul voi kui Glalkirjeldatud

meetmetega ei ole voimalik viga korvaldada, toimetage mooteseade miiiigiesinduse
kaudu Boschi hoolduskeskusesse.
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Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke moéteriist alati puhas.

Arge kastke mddteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Eemaldage madrdumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Hooldage eriti vastuvotulaatse (7) samasuguse hoolikusega, mida kasutate prillide voi
fotoaparaadi laatse korral.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse
ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiiiibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Jaatmekaitlus

Mooteseadmed, akud/patareid, lisavarustus ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikul viisil
taaskasutusse anda.

E Arge visake mdoteseadmeid ja akusid/patareisid olmejaitmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja
direktiivile 2006/66/EU tuleb defektsed voi kasutusressursi ammendanud akud/
patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikult taaskasutusse.
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar mérinstrumentu, ripigi izlasiet un
ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérinstruments
netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var
nelabveligi ietekmét ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai
bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta vienmér biitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS; JA NODODAT

MERINSTRUMENTU TALAK, NODROSINIET TOS KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas citas regulésanas ierices,
neka noradits Seit vai citos procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar lazera bridinajuma zimi (ta ir atziméta
grafiskaja lappuseé paraditaja mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, pirms izstradajuma
lietoSanas pirmo reizi uzliméjiet uz tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi
jusu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un
neskatieties tiesaja vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba var
apzilbinat tuvuma eso$as personas, izraisit nelaimes gadijumus vai
pat bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un izkustiniet galvu ta, lai ta
neatrastos lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir paredzetas
lazera stara redzamibas uzlabo$anai, tacu tas nespéj pasargat acis no lazera
starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saules brilles vai ka aizsargbrilles, vadot
satiksmes lidzekli. Lazera skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioléta starojuma un pasliktina krasu izSkirSanas spéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.
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» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez pieauguso uzraudzibas. Vini
var nejausi apzilbinat tuvuma eso$as personas.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Merinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma un augstuma mérisanai.
Meérinstruments ir piemérots lietoSanai gan telpas, gan ari arpus tam.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem merinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappusé.

(1) Displejs

(2) Meérisanas taustin$

(3) Bateriju nodalijuma vacin$
(4) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(5)  Serijas numurs

(6) Lazera bridinajuma uzlime
(7)  Starojuma uztvéréja léca
(8) Lazerastaraizvadlika

(9) Lazeramérkplaksne®
(10) Lazera skatbrilles®

(11) Aizsargsoma”

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta. Pilns
parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Indikacijas elementi

(a)  Automatiska summésana

(b) lepriekséja mérijuma rezultats
(c)  Aktualais mérisanas rezultats
(d) LazeraieslégSanas indikators
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(e)  Garumameérisanas rezima indikators
(f)  Bateriju nolietosanas indikators

(g) Temperatiras bridindjuma indikators
(h)  Klamesindikators ,Error

Tehniskie parametri

Digitalais lazera talmérs

Izstradajuma numurs 3601K725.. 3601K7257.
Mérisanas diapazons (tipiska vértiba) 0,15-30m" 0,15-30m"
Mériganas talums (tipiska vértiba 20m® 20m®
nelabvéligos mérisanas apstaklos)

Mérisanas precizitate (tipiska vértiba) +2,0mm” +2,0mm”
Mérisanas precizitate (tipiska vértiba +3,0 mm® +3,0mm®
nelabvéligos apstaklos)

Mazaka mérijumu indikacijas vieniba 1mm 1mm
Darba temperatira -10°C... +45°C -10°C... +45°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 % 90 %
Maks. lietoSanas augstums virs 2000 m 2000 m
atskaites limena

Piesarnojuma pakape atbilstigi 20 20
standartam [EC61010-1

Lazera klase 2 2
Lazera starojums 635nm, <1 mW 635nm, <1 mW
Lazera stara diametrs (pie 25 °C), apt.

- 10 mattaluma 9mm” 9mm”
- 30 mattaluma 27 mm” 27 mm”
Automatiska izslégSanas péc aptuveni.

- lazeram 20s 20s
- meérinstrumentam (ja nenotiek 5 min 5min

mérisana)

Bosch Power Tools
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Digitalais lazera talmérs

Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg
01:2014
Izméri 105x41x24 mm 105x41x24 mm
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret  IP 54 (aizsargats pret
putekliemunddens  putekliem un tdens
$lakatam)® $lakatam)®
Baterijas 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akumulatori 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)
Atsevidki merijumi ar vienu bateriju 5000 5000
komplektu
Meérvienibu izvéle = °
Tonala signala iestadijumi ° -

A) Veicot mérisanu no mérinstrumenta aizmuguréjas malas, attiecas uz augstu mérka virsmas
atstaroSanas spéju (pieméram, balti krasota siena), vaju fona apgaismojumu un darba
temperatiru 25 °C. Papildus jarékinas ar iespéjamo kludu + 0,05 mm/m.

B) Veicot mérijumus no mérinstrumenta aizmuguréjas malas; attiecas uz augstu mérka virsmas
atstaro$anas spéju (pieméram, ja tas ir melns kartons), stipru fona apgaismojumu un darba
temperatiru no-10°C lidz +45 °C. Papildus jarékinas ar iespéjamo kludu +0,15 mm/m.

C) Piezime: parasti ir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

D) Lazerastara veidotas linijas platums ir atkarigs no virsmas ipasibam un apkartéjas vides
raditajiem apstakliem.
E) iznemot bateriju nodalijumu

Merinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (5), kas atrodams uz datu
plaksnites.

Montaza

Bateriju ievietoSana vai nomaina

Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas vai
akumulatorus.

lespéjamo mérijumu skaits ar 1,2 V akumulatoriem ir mazaks, neka ar 1,5 V baterijam.
Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu (3), nospiediet fiksatoru (4) un nonemiet bateriju
nodalijuma vacinu. levietojiet nodalijuma baterijas vai akumulatorus. levérojiet pareizu
bateriju pievieno$anas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma.
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Péc baterijas simbola = paradi$anas displeja pirmo reizi iespéjams veikt vél vismaz 100

meérijumus. Ja baterijas simbols «= mirgo, baterijas vai akumulatora $inas janomaina.

Mérisana vairs nav iesp&jama.

Vienmeér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulatorus. lzmantojiet tikai vienadas

ietilpibas baterijas vai akumulatorus, kas pagatavoti viena razotajfirma.

» Jamérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas vai
akumulatorus. ligstosi uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai
akumulatori var korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Neatstajiet ieslegtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietoSanas to
izslédziet. Lazera stars var apzilbinat tuvuma esosas personas.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet mérinstrumentu |oti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai
un straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz
ilgaku laiku automasina. Lielu temperatras svarstibu gadijuma pirms mérinstrumenta
lietoSanas nogaidiet, lidz ta temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides temperattiru.
Ekstremalu temperaturas vértibu vai strauju temperattras izmainu iedarbiba uz
mérinstrumentu var nelabvéligi ietekmét ta precizitati.

» Nepielaujiet mérinstrumenta krisanu vai stipru triecienu iedarbosanos uz to.Ja
mérinstruments ir ticis paklauts stiprai mehaniskai iedarbibai, pirms darba
turpinasanas japarbauda ta precizitate, ka noradits sadala(skatit ,Mérinstrumenta
precizitates parbaude attaluma mérisanas rezimam*, Lappuse 286).

leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, islaicigi nospiediet mérisanas taustinu (2).

Mérinstruments un lazers tiek ieslégts.

» Neatstajiet iesléegtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietoSanas to
izslédziet. Lazera stars var apzilbinat tuvuma eso$as personas.

Lai izslegtu mérinstrumentu, ilgaku laiku nospiediet mérisanas taustinu (2).

Mérisana (skatit attélu A)

Péc ieslégSanas mérinstruments uzsak darboties garuma merisanas rezima.
Meérijumu nulles limenis vienmér ir mérinstrumenta aizmuguréja mala.
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Novietojiet mérinstrumentu ta, lai izvélétais nulles limenis sakristu ar vélamo mérijuma

sakuma punktu (pieméram, ar sienu).

Lai uzsaktu mérijumu, Islaicigi nospiediet mérisanas taustinu (2). Péc mérijuma

pabeigSanas lazera stars izslédzas. Lai no jauna ieslégtu lazera staru, islaicigi nospiediet

mérisanas taustinu (2). Lai veiktu nakamo mérijumu, vélreiz islaicigi nospiediet

mérisanas taustinu (2).

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Norade: mérijuma rezultats parasti tiek paradits uz displeja péc 0,5 s, tacu ne vélak, ka

péc 4 s. Mérijuma ilgums ir atkarigs no attaluma, apgaismojuma apstakliem un mérka

virsmas atstarojosajam ipasibam. Péc mérijuma beigam lazera stars automatiski

izsledzas.

Automatiska summésana (skatit attélu B)

Automatiskas summeésanas rezultats automatiski parada visu atsevisko mérijumu
rezultatu summu (tas var bat noderigs, pieméram, materialu aprékiniem).
Automatiskas summeésanas rezultats tiek dzésts, izsledzot mérinstrumentu, ka ari tad, ja
meérinstruments automatiski izslédzas gadijuma, kad 5 minasu laika netiek nospiests
neviens no ta taustiniem.
Automatiskas summesanas rezultats netiek saglabats mérinstrumenta atmina.
Automatiskas summeésanas rezultata korekcija nav iespéjama.
Ar lazera stara palidzibu izgaismojiet mérka virsmu.
Lai uzsaktu mérijumu, Tslaicigi nospiediet mérisanas taustinu (2).
I Aktualais mérisanas rezultats (c) tiek paradits displeja apakséja
rinda. Péc tam lazera stars izsledzas.
950,

= 2y45[ Lai ieslégtu lazera staru, islaicigi nospiediet mérisanas taustinu (2).
L. Tdln Lai veiktu nakamo meérijumu, vélreiz islaicigi nospiediet mérisanas
1950, taustinu (2). Apakséja rinda tiek paradita aktuala izmérita vértiba (c).
ﬂ Eﬂﬂ Vidéja rinda tiek paradita iepriek$eja mérijuma vertiba (b). Augséja
A m

rinda tiek paradits automatiskas summésanas (a) rezultats (aktuala
un iepriek$éja merijuma rezultata summa).

Skanas ieslégsana/izslégsana (3 601 K725..)
Izsledziet mérinstrumentu.

160992A5D7(29.01.2020) Bosch Power Tools



LatvieSu | 285

5 4 3 4 ligaku laiku spiediet mérisanas taustinu
oun oun (2). Kad kursors atrodas uz vélama
fin OFF iestatijuma, atlaidiet mérianas taustinu

(2). Péc mérisanas taustina atlaisanas
mérinstruments ieslédzas un sak darboties
ar izvéléto iestadijumu.

Mérvienibas mainisana (3 601 K72 57.)

Izslédziet mérinstrumentu.

ligaku laiku spiediet mériSanas taustinu
(2). Kad kursors atrodas uz vélama

ft m iestatijuma, atlaidiet mériSanas taustinu
(2). Péc mérisanas taustina atlaisanas
mérinstruments ieslédzas un sak darboties

ar izvéléto iestadijumu.

Unoik Un ot

Displeja apgaismojums

Displeja apgaismojums ir pastavigi ieslégts. Ja aptuveni 10 sekundes netiek nospiests
neviens taustins, displeja apgaismojums pietumsojas, $adi saudzéjot baterijas vai
akumulatorus. Ja aptuveni 30 sekundes netiek nospiests neviens taustins, displeja
apgaismojums izdziest.

Noradijumi darbam

Visparéji noradijumi

Starojuma uztvéréja leca (7) un lazera stara izvadliika (8) mérisanas laika nedrikst bt
aizsegtas.

Meérisanas laika mérinstrumentu nedrikst parvietot. Lai to nodrosinatu, novietojiet
mérinstrumentu uz stabilas virsmas vai piespiediet stingrai atdurvirsmai.

Aréjo faktoru ietekme uz mérisanas talumu

Mérisanas talums ir atkarigs no apgaismojuma apstakliem un mérka virsmas
atstarojo$ajam ipasibam. Lai uzlabotu lazera stara redzamibu stipra apkarteja
apgaismojuma apstak|os, lietojiet lazera skatbrilles (10) (papildpiederums) un lazera
mérkplaksni (9) (papildpiederums) vai ari piesedziet mérka virsmu.

Aréjo faktoru ietekme uz mérijumu rezultatiem

Noteiktu fizikalu efektu dé| attaluma mérisanas laika lidz dazu veidu virsmam var rasties
jeverojamas merijumu kludas. Pie $adam virsmam pieder:

- caurspidigas virsmas (pieméram, stikls vai Gdens virsma),
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- atstarojoSas virsmas (pieméram, puléts metals vai stikls),

- porainas virsmas (pieméram, slapéjosie vai izolgjosie materiali)

- strukturétas virsmas (pieméram, raupj$ apmetums vai dabiskais akmens).

Vajadzibas gadijuma nostipriniet uz $adam virsmam lazera mérkplaksni (9)

(papildpiederums).

Merijumu kludas biezi rodas, izvéloties un ieziméjot slipas mérka virsmas.

Lidziga veida mérijumu rezultatus var ietekmét gaisa slani ar atskirigu temperatiru vai ari

netieSo atstarojumu nonaksana starojuma uztveréja.

Mérinstrumenta precizitates parbaude attaluma mériSanas rezimam

Mérinstrumenta precizitati var parbaudit $adi.

- lzvélieties attalumu robezas aptuvenino 3 lidz 10 m, kura vértiba ir pastaviga un labi
zinama (pieméram, istabas vai durvju ailes platums). Mérijumiem janotiek labvéligos
apstaklos, t.i., méramajam attalumam jaatrodas telpas un mérka virsmai jabut gludai
un labi atstarojosai.

- Izmériet izvéléto attalumu 10 reizes péc kartas.

Pie labvéligiem mérisanas apstakliem ikviena atseviSka mérijuma rezultats nedrikst

atskirties no mérijumu vidéjas veértibas vairak, ka par +4 mm, ja mérisana notiek pilna

izveléta attaluma garuma. Protokoléjiet un uzglabajiet mérijumu rezultatus, lai nakamas
mérinstrumenta parbaudes laika varétu salidzinat ta precizitati.

Klimes - céloni un novérsana

Célonis Novérsana

Temperatiras bridinajuma indikators (g) mirgo, mérisana nav iespéjama

Mérinstrumenta temperatra ir arpus Nogaidiet, lidz mérinstrumenta
pielaujamo darba temperattras vertibu temperatira atgrieZas pielaujamo darba
diapazona robezam, kasirno-10°Clidz  temperatiras vértibu diapazona robezas
+45°C.

Uz displeja ir redzams klimes indikators ,Error*

Meérka virsma atstaro parak spécigi Lietojiet lazera mérkplaksni (9)
(pieméram, spogulis) vai parak vaji (papildpiederums)

(pieméram, melns audums) vai ari ir parak

stiprs apkartéjais apgaismojums.

Lazera staraizvadliika (8) vai starojuma  Ar mikstu audumu apslaukiet lazera stara
uztveréjaléca (7) ir aizsvidusi (pieméram, izvadliku (8) un/vai starojuma uztvéréja
strauju temperatdras izmainu rezultata).  lécu (7)
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Célonis Novérsana

Aprékinatais automatiskas summésanas  Sadaliet méramo lielumu vairakas dalas un
rezultats ir lielaks par 99999 m. veiciet merisanu vairakos panémienos

Meérijuma rezultats ir nepienemams

Mérka virsma (pieméram, tdens vai stikls) Nosedziet (aizénojiet) mérka virsmu
nedod viennozimigu atstarojumu.

Ir aizsegta lazera stara izvadliika (8) un/vai Turiet neaizsegtu lazera stara izvadliku (8)
starojuma uztvéréja leca (7). un starojuma uztveréja lecu (7)

Lazera stara cela ir Skersli Lazera stara projekcijas punktam pilniba
jaatrodas uz merka virsmas.

Indikatoru radijumi nemainas vai ari mérinstruments neparasti reagé uz taustinu

nospiesanu

Klime programmatira Uz laiku iznemiet no mérinstrumenta
baterijas un péc to ievieto$anas no jauna
ieslédziet mérinstrumentu.

Ikviena mérijuma laika tiek kontroléta mérinstrumenta pareiza funkcionésana. Ja tiek

atklats defekts, uz displeja sak mirgot visi indikatori. Sada gadijuma, ka ari tad, ja

ieprieks aplukotie pasakumi nesniedz vélamo rezultatu, griezieties tuvakaja
specializétaja tirdzniecibas vieta, lai nosttitu mérinstrumentu uz Bosch pilnvarotu klientu
apkalposanas iestadi.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdéjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula apkopei tirisanas
[idzeklus vai Skidinatajus.

Ipasi uzmanigi kopiet starojuma uztvéréja lecu (7) un apejieties ar to tikpat riipigi, ka ar
brillu lécam vai fotoaparata objektivu.

= _ee

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné: www.bosch-pt.com
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Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotais mérinstruments, ta akumulators vai baterijas, piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizejai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet mérinstrumentu un ta akumulatorus vai baterijas sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lietosanai nederigie
meérinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavojingai ir saugiai,
perskaitykite visas nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prie-
taisas naudojamas nesilaikant pateikty nuoroduy, gali biiti pake-
nkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
Pasiriipinkite, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso vi-
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sada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE $I1A INSTRUKCIJA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU

MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE J] KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei Cia aprasyti valdymo ar justavimo jrenginiai
arba taikomi kitokie metodai, spinduliavimas gali biti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju lazerio spindulio Zenklu (pavaiz-
duota matavimo prietaiso schemoje).

» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra ne jiisy Salies kalba, pries pra-
dédami naudoti pirma karta, ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su prie-
taisu pateikta lipduka jisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus ir patys ne-
zZiarékite j tiesioginj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spin-
duliais galite apakinti kitus Zmones, sukelti nelaimingus atsitikimus
arba pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia samoningai uzmerkti ir
nedelsiant patraukti galva iS spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Akiniy lazeriui matyti nenaudokite kaip apsauginiy akiniy. Akiniai lazeriui matyti
yra skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo nuo lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti nenaudokite kaip akiniy nuo saulés ar vairuodami transpo-
rto priemone. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos UV apsaugos ir sumazina
spalvy atpazinima.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenaudoty lazerinio matavimo
prietaiso. Jie netikétai gali apakinti kitus asmenis.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk3¢iuojant, nuo kibirk$¢iy gali uZsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

Gaminio ir savybiy aprasas
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.
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Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.
(1)  Ekranas

(2) Matavimo mygtukas

(3)  Baterijy skyriaus dangtelis

(4) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(5)  Serijos numeris

(6) Jspéjamasis lazerio spindulio zenklas
(7)  Priémimo lesis

(8) Lazerio spindulio i$€jimo anga

(9) Lazerio nusitaikymo lentele®

(10) Akiniai lazerio matomumui pagerinti®
(11) Apsauginis krepsys”

A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma
jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

Ekrano simboliai

(a)  Automatiné sudétis

(b)  Ankstesné matavimo verté

(c)  Esamoji matavimo verté

(d) Lazerisjjungtas

(e) llgio matavimas

(f)  Jspéjamasis baterijos simbolis

(g) Ispéjamasis temperatiros simbolis
(h)  Klaidos rodmuo Error

Techniniai duomenys

Skaitmeninis lazerinis atstumy ma-

tuoklis

Gaminio numeris 3601K725.. 3601K7257.
Matavimo diapazonas (tipinis) 0,15-30m" 0,15-30m"
Matavimo diapazonas (tipiniu atveju, 20m® 20m®

esant nepalankioms salygoms)
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Matavimo tikslumas (tipinis) +2,0mm? +2,0mm*

Matavimo tikslumas (tipiniu atveju, +3,0mm® +3,0mm®

esant nepalankioms salygoms)

Maziausias rodmens vienetas 1mm 1mm

Darbiné temperatiira -10°C... +45°C -10°C... +45°C

Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C -20°C...+70°C

Maks. santykinis oro drégnis 90 % 90 %

Maks. eksploatavimo aukstis virs bazi- 2000 m 2000 m

nio aukscio

Uzterstumo laipsnis pagal 20 20

IEC61010-1

Lazerio klasé 2 2

Lazerio tipas 635nm, < 1 mW 635nm, <1 mW

Lazerio spindulio skersmuo (esant 25 °C) apie

- 10 matstumu 9mm” 9mm”

- 30 matstumu 27 mm” 27 mm”

Automatinis i$jungimas mazdaug po

- Lazeris 20s 20s

- Matavimo prietaisas (neatlikus ma- 5 min 5min

tavimo)

Svoris pagal ,EPTA-Procedure 0,09 kg 0,09 kg

01:2014°

Matmenys 105x41x24 mm 105x41x 24 mm

Apsaugos tipas IP 54 (apsauga nuo IP 54 (apsauga nuo
dulkiy ir aptaskymo)® dulkiy ir aptaskymo)®

Baterijos 2x1,5VLRO3 (AAA) 2x1,5VLR0O3 (AAA)

Akumuliatoriai 2x1,2VHRO3 (AAA) 2x1,2VHRO3 (AAA)

Matavimy skaicius su vienu baterijy ko- 5000 5000

mplektu

Matavimo vieneto nustatymas - [
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Skaitmeninis lazerinis atstumy ma-

tuoklis

Garso nustatymas ° -

A) Matuojant nuo matavimo prietaiso uZpakalinés briaunos: kai didelé nusitaikymo objekto atspin-
dzio geba (pvz., balta dazyta siena), silpnas fono apsvietimas ir 25 °C darbiné temperatara. Taip
pat reikia jvertinti +0,05 mm/m jtaka.

B) Matuojant nuo matavimo prietaiso uzpakalinés briaunos: kai maza nusitaikymo objekto atspin-
dzio geba (pvz., juodas kartonas), stiprus fono ap$vietimas ir nuo-10 °C iki +45 °C darbiné tem-
peratira. Taip pat reikia jvertinti +0,15 mm/m jtaka.

C) Atsiranda tik nelaidziy nesvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.

D) Lazerio linijos plotis priklauso nuo paviriaus savybiy ir aplinkos salygy.

E) iSskyrus baterijy skyrelj

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (5) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$Smiskai

identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis mangano baterijomis arba akumu-

liatoriais.

Su 1,2 Vakumuliatoriumi galima atlikti maziau matavimy nei su 1,5 V baterijomis.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj (3), paspauskite fiksatoriy (4) ir nuimkite

baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite baterijas ar akumuliatorius. Jdédami baterijas atkreip-

kite démes;j j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Kai baterijos simbolis = pirma karta pasirodo ekrane, dar galima atlikti apie 100 atskiry

matavimy. Kai baterijos simbolis = mirksi, baterijas ar akumuliatoriaus celes reikia pa-

keisti. Toliau matuoti negalima,

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Naudokite tik vieno gamintojo ir

vienodos talpos baterijas ar akumuliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite iS jo baterijas ar aku-
muliatoriaus celes. ligiau sandéliuojamos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali
pradéti irti ir savaime iSsikrauti.

1609 92A5DZ[(29.01.2020) Bosch Power Tools



Lietuviy k.| 293

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o baige su prietaisu dirbti, ji
iSjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus zmones.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant dides-
niems temperatdros svyravimams, prie$ jjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol
stabilizuosis jo temperatira. Esant ypa¢ aukstai ir Zemai temperattrai arba tempera-
tdros svyravimams, gali bati pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebity smarkiai sutrenkiamas ir nenukristu.
Po stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui, pries tesdami darba, visada turétu-
méte atlikti tikslumo patikrinima(Zr. ,Atstumo matavimo tikslumo tikrinimas*®, Pus-
lapis 295).

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisg jjungti, trumpai paspauskite matavimo mygtuka (2). Jjun-

giamas matavimo prietaisas ir lazeris.

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o baige su prietaisu dirbti, ji
iSjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus Zmones.

Norédami matavimo prietaisa i$jungti, ilgai spauskite matavimo mygtuka (2).

Matavimas (zr. A pav.)

Jjungus matavimo prietaisa, jis veikia ilgio matavimo rezimu.

Baziné plok$tuma matavimams visada yra matavimo prietaiso uZpakalinis krastas.

Matavimo prietaisa priglauskite prie pageidaujamo matavimo pradinio tasko (pvz.,

sienos).

Kad pradétuméte matavima, trumpai paspauskite matavimo mygtuka (2). Po to lazerio

spindulys i$jungiamas. Norédami vél jjungti lazerio spindulj, trumpai paspauskite matavi-

mo mygtuka (2). Kad pradétuméte kita matavima, dar kartg trumpai paspauskite matavi-

mo mygtuka (2).

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir neZiiirékite j lazerio
spindulj patys, net ir biidami atokiau nuo prietaiso.
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Nuoroda: matavimo verté paprastai parodoma mazdaug per 0,5 s, véliausiai - po 4 s.
Matavimo trukmé priklauso nuo atstumo, apsvietimo salygy ir nusitaikymo pavirsiaus at-
spindzio. Baigus matuoti, lazerio spindulys automatiskai iSjungiamas.

Automatiné sudétis (Zr. B pav.)
Automatiné sudétis automatiskai pateikia visy atskiry matavimy suma (pvz., patogu ap-
skaiciuojant, kiek reikia medziagos).
Kai prietaisas i$jungiamas arba jei per 5 minutes nepaspaudziamas joks mygtukas, auto-
matinés sudéties rezultatas automatiskai pasalinamas.
Automatiné sudétis neiSsaugoma. Automatinés sumos koreguoti negalima.
Nusitaikykite lazerio spinduliu j nusitaikymo objekto pavirsiy.
Kad pradétumeéte matavima, trumpai paspauskite matavimo mygtu-
I ka (2). Apatinéje ekrano eilutéje rodoma esamoji matavimo verté (c).
Lazerio spindulys iSjungiamas.
(950,

w Norédami jjungti lazerio spindulj, trumpai paspauskite matavimo
—— o mygtuka (2). Kad pradétuméte kitg matavima, dar karta trumpai pa-
1950, spauskite matavimo mygtuka (2). Apatinéje eilutéje rodoma esamoji
E Eﬂ matavimo verté (c). Vidurinéje eilutéje rodoma ankstesné matavimo
. m

verté (b). VirSutinéje eilutéje rodoma automatiné suma (a) (esamo-
sios ir ankstesnés matavimo vertés suma).

Garso jjungimas arba iSjungimas (3 601 K72 5..)
Matavimo prietaisg i$junkite.

ligai spauskite matavimo mygtuka (2). Kai
Sound Sound 7ymeklis atsiranda pageidaujamoje padéty-
On OFF je, mygtuka (2). Atleidus mygtuka, matavi-
mo prietaisas jsijungia su pasirinktu
nustatymu.

Matavimo vieneto keitimas (3 601 K72 57.)
Matavimo prietaisg i$junkite.
ligai spauskite matavimo mygtuka (2). Kai
bin ik bin ik Zymeklis atsiranda pageidaujamoje padéty-
ft m je, mygtuka (2). Atleidus mygtuka, matavi-
mo prietaisas jsijungia su pasirinktu
nustatymu.
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Ekrano apsvietimas

Ekrano ap$vietimas yra visada jjungtas. Jei nepaspaudziamas joks mygtukas, mazdaug
po 10 sekundZiy ekrano ap$vietimas prigesta, kad buty tausojamos baterijos ar akumu-
liatorius. Jei per mazdaug 30 sekundziy nespaudziamas joks mygtukas, ekrano ap$vieti-
mas uZgesta.

Darbo patarimai

Bendrieji nurodymai

Matavimo metu jokiu biidu neuzdenkite priémimo lesio (7) ir lazerio spindulio i$éjimo an-
gos (8).

Matavimo prietaiso matuojant judinti negalima. Todél matavimo prietaisa priglauskite
prie kaip galima tvirtesnés atramos ar atraminio pavirsiaus.

|taka matavimo diapazonui

Matavimo diapazonas priklauso nuo $viesos salygy ir nusitaikymo pavirsiaus atspindzio.
Esant rySkiam pasalinés Sviesos Saltiniui, kad geriau matytuméte lazerio spindulj, naudo-
kite akinius lazerio matomumui pagerinti (10) (papildoma jranga) ir lazerio taikinio lente-
le (9) (papildoma jranga), arba nusitaikymo plote sudarykite $esélj.

|taka matavimo rezultatams

Dél fizikiniy veiksniy, matuojant jvairiy pavirsiy plotus, matavimai gali bti klaidingi. Tai
gali pasitaikyti, matuojant:

- permatomus pavirsius (pvz., stikla, vandenj),

- veidrodinius pavirsius (pvz., poliruota metala, stikla),

- akytus pavirsius (pvz., izoliacines medziagas),

- struktarinius pavirsius (pvz., struktarinj tinkg, nataraly akmenj).

Jei reikia, matuodami Siuos pavirsius naudokite lazerio nusitaikymo lentele (9) (papildo-
ma jranga).

Matavimo rezultatai gali bati klaidingi taip pat, jei kreivai nusitaikoma j nusitaikymo pavi-
rsiy.

Matavimo vertei jtakos taip pat gali padaryti skirtingy temperatiry oro sluoksniai arba
netiesiogiai sugauti atspindziai.

Atstumo matavimo tikslumo tikrinimas

Matavimo prietaiso tiksluma galite patikrinti kaip aprasyta toliau:

- Pasirinkite nekintama, mazdaug nuo 3 iki 10 m ilgio matavimo atstuma, kurio ilgis
jums tiksliai Zinomas (pvz., patalpos plotis, dury anga). Matavima reikia atlikti geromis
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salygomis, t. y., matuojama atkarpa turi buti patalpoje, matavimo nusitaikymo pavi-
rSius lygus ir gerai atspindintis.
- I8matuokite Sig atkarpa 10 karty i$ eilés.
Matuojant geromis salygomis, visoje atkarpoje atskiry matavimy nuokrypis nuo vidutinés
vertés turi bati ne didesnis kaip +4 mm. UzZregistruokite matavimo rezultatus protokole,
kad ir véliau galétuméte palyginti tiksluma.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Priezastis Salinimas
|spéjamasis dél temperatiiros (g) mirksi, matuoti negalima

Matavimo prietaiso temperatira yra uZ dar- Palaukite, kol matavimo prietaisas pasieks
binés temperattros intervalo nuo -10°C  darbine temperatiirg

iki +45 °Criby.

Error” rodmuo ekrane

Nusitaikymo pavirSius atspindi per stipriai  Naudokite lazerio nusitiakymo lentele (9)
(pvz., veidrodis) arba per silpnai (pvz., juo- (papildoma jranga)

da medZiaga), arba per stipri aplinkos

Sviesa.

Aprasojusi lazerio iSéjimo anga (8) arba  Minkstu skuduréliu nusausinkite lazerio
priémimo lesis (7) (pvz., greitai kintant spindulio i$éjimo anga (8) arba priémimo
temperatirai). 1esj (7)

Apskaiciuota automatiné suma yra didesné Apskaiciavima atlikite etapais
kaip 99999 m.

Nelogiski matavimy rezultatai

Neaiskiai atspindi nusitaikymo pavirSius  Nusitaikymo pavirsiy apdenkite
(pvz., vanduo, stiklas).

Uzdengta lazerio iSéjimo anga (8) arba Lazerio i$€jimo anga (8) arba priémimo

priémimo lesis (7). lesj (7) laikykite atidengta

Klidtis lazerio spindulio trajektorijoje Lazerio taskas turi bati ant nusitaikymo pa-
virsiaus.

Rodmuo lieka nepakites arba matavimo prietaisas netinkamai reaguoja j mygtuko
paspaudima

Programinés jrangos klaida ISimkite baterijas, vél jdékite ir i$ naujo
jjunkite matavimo prietaisa.
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Matavimo prietaisas kiekvieno matavimo metu kontroliuoja, ar funkcija atliekama tinka-
mai. Nustacius defekta, ekrane mirksi visi indikatoriai. Tokiu atveju arba tuomet, kai
auksciau apraSytomis priemonémis gedimo pasalinti nepavyksta, reikia kreiptis j preky-
bos atstova, kad matavimo prietaisas bty pristatytas j Bosch klienty aptarnavimo sky-
riy.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy
ir tirpikliy.

Ypatingai prizidrékite priémimo lesj (7) - taip ripestingai, kaip prizitrimi akiniai arba fo-
toaparato lesis.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gaminio
remontu, technine priezilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome batinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas
Matavimo prietaisai, akumuliatoriai/baterijos, papildoma jranga ir pakuotés turi bati eko-
logi$kai utilizuojami.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky
konteinerj!
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Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami matavimo prietaisai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi biti
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.
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(h) $EIRER “Error”
BEREE
MY GLM 30 GLM 30
@B 3601K725.. 3601K7257.
METEE (—#%) 0.15-303k" 0.15-303k"
METE (—R, THEI%HE) 205K® 20K®
MEFREE (—RK) +2. 02K +2.0ZK"
MEFEE (—R, THEIEHE) +3.0Z K" +3.0Z K"
BNBREN 1ZK 12K
TERE -1I0BREKEZE458 -10BKEZE+458%
KE KE
CiEEE 0BKEE+708% -20EREE+708%
KE KE
BRAENTSEE 90 % 90 %
BEESEN INREARERASE 20003 20003k
fESS2ERFAIEC 61010-1 29 20
HMAER 2 2

TR

635K , <1ZF 63549K , <1ZR

HARER (FE25RIREN) £

- EBEE10KE 9ZXK" 9ZK"
- EEE30KIT 21X 21X
EfsipidEED]

- 20% 20%
- MEN (RUE) 545 4 5% 4
EERAEPTA-Procedure 0.09Fr 0.092Fr

01:2014

R~ 105x41x24ZK  105x41x 248K
VapiaeSad) IP54 ( Brd, By P54 ( BA&, By
ﬁ& ) E) ﬁ& ) E)

i 2x 1.5{R 4 2x 1.5{R4%
LRO3 ( AAA) LRO3 ( AAA)
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PR MR GLM 30 GLM 30
FEEEth 2x1.21R4% 2x1.21R 4
HRO3 ( AAA ) HRO3 ( AAA )
A BRI 8 X SR 5000 5000
R 8488 - °

EEIRE °

A) MWNEBNHBISENER, SATERRITENR (FIURRARNEESE) | B8
BRRREE B TYERE A25 °CHIIER. LEINEE[E20.05 mm/mAYENE,

B) MUEXBIEHENEN, EATERRAENS (AIMBRRMAR)  HRIBAR
BIfEREA- 10 °CE+45 °CHYER. HINEZE+0.15 mm/mBIgZE,

C) RHEMIESBMEIFE, TIENSEREMENEESBIE,
D) BLL&RIZEERUR T REFEMFESRM.

E) mit=RR

SR ENFFIS(5) R T HE—RBIEE N BN,

RE

EYNES 3 1

BRAENERN R ERWE R Rt T B i,

e 2RI T RELL B I 1. 5K BB AYN R B D — L,
BTLIESHF @) UFTABMNEE(3), RENTBRMEE, TRIFEMETSR
B, RIERMEABHETR, TEBERETER.

Bl SoE —REMERRRE LN, EOEFTUHTIOORERNE, X
BT SN, DAERE R BB, N EETARSIRIEN

og

#Ro

S RN ERFTER MR B, BEMAR—HE B, RERRNE

TR,

> KEEFRAR, ERERMHFTEEMMUSMPERE, 2T KIREE,
BRI E TR,

T4E

BAEMA
> WEMRBEREATE, EABMXA. BLTESUEEAZE.
> FABLLRSBA YGRS, HATTNILANXERRNENSL.
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BNEMNHEFTENF AR (MNiEEE) L.
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;‘Egkziﬁﬁﬁﬁﬁiﬂﬂéiﬁﬁéu)a Bama—XNEN, BERERERENE

£ .

> FERHERIEAREY, BEDEWHNR, BIEMBERBERT
AT ERFE,

Rr: MEEEEEC.SMAN. KRRAVELI, MEBNKEUATIER. RH

FOHMBFENRNTE. NELRE, BOLREHKA,

Bk (WEB)

Eﬂ;’d}i}?ﬂII}JﬁEEEﬂéﬁﬂiﬁﬁﬁi%ﬂﬂ%ﬂ@%*ﬂ (FIanEM Rt ENEME

BA) .
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B R B ARE.
BohWER, EEEERENSREQ2), HFNEEC)SE

I TEETETEH—TH, BERXHA,
1350,
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- BAKRE (FIWMKIE. X) ,

- RARE (Pl EE. WE)

- ZILRE (Flesmi)

- BEERAIRE (FIANERERIICRE. RAA) .

RN, EXLEREEERAEQ) (1) .

WRARIEUEEEF BT R, BRREF 4R,

HINEIRERN T SEMEEN RSB AT RN E1E.

EENERERE

EALURRA T AN ENEXAEE:
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RE WNFTT &
RERE, BERABRBEFITEHNENEINE
BRI T IR %Jtﬂ ;&5&, FESHREEMEFH
MEINES.

BRNER, NEMPIMENEETTES, UREMHIE, TBrFARAR
BERERBSNIE, EXME /R"F‘R%iﬁ%hﬁi?‘éﬁﬁ%iﬁﬁﬁﬁ%ﬂ%, BRENE
BT EHARAEEEARS

HEMARSS

HPFES

MENE D IERHREDE .

AR BUEER N KR HEERRES,

FERE, ZRHNHIERINEE LRSE. V2EREESETISER,
DA RO SRR (7). BB B RHEENER.

EFRSMEAESE

AABEMBERZEHREERTXAQFTRIEE, HIPM&FNEm, &
HHEFBERNEEMES: www.bosch-pt.com

7 F S8 B BA R T RE A TR0 7= @ R BRI R al R (25 B,
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3R TE BE P 14 23
ZRAETEZARASERE RE - SEMBE -
FASTATUEKERAREAREIINEA -

HEE e

A ROARSR AN ReR A AR E L AVARSE — 2 -
(1) BRnaR

(2) el g

(3) BhaE
4 Bt E

(5) Rk
(6) BHETRE
(7 R

(8) EEHCREO
(9) E5iREY
(10) E5TERERY
(11) REERY

A) BRJRALEIWRH > UFRESEEFHHEEED - FLANEHFEETS
TENEHHEBIRE -
il i

(a) BENNAR

(b) SCRIRTRIE(E
(c) BATREIEE
(d) EREES
(e) RERE

(f) BEETE

(g) REZERE

(h) tHaRtE ™88 TError)

BT8R

B ESTRIEESE GLM 30 GLM 30
E ISR SR 3601K725.. 3601K7257.
HEHE (FEE) 0.15-30m" 0.15-30m"
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B E SRR GLM 30 GLM 30
;u)%%a@ (E=(E » FETFEM 20m? 20m®
BIEERE (BEEE) +2.0mm" +2.0mm"
HEERE (BEE  TEFF +3.0mm? +3.0mm®
%)
E/NEETREAL 1mm 1mm
BRIERE -10°C.... +45°C -10°C... +45°C
HBURE -20°C...+70°C -20°C...+70°C
EREHBEERKE 90 % 90 %
@%ﬁ%ﬁ%gﬁﬁ_ﬁﬂ@%kﬂiﬁﬂﬁ 2000 m 2000m
=E
{kH8 IEC 61010-1 » SHEHRB 2 20
EHER 2 2
EAELE 635nm , <1mW 635nm , <1mwW
FBEHEREE (B 25 °C B) 4n8E
- BEEEA 10m 9 mm?” 9mm”
- EEEEA 30m 27 mm® 27 mm”
B B BRI TR R B
- Bt 20 % 20 %
- IR (RETIE) 5% 5%
BEEE EPTA-Procedure 0.09kg 0.09kg
01:2014
R~ 105x41x 24 mm 105x41x 24 mm
PHEEMR IP54 ( B5EEPSE P54 ( BHEERLIR
;ﬁ ) E) % ) E)
Eith 2x1.5VLRO3 (AAA) 2x1.5VLRO3 (AAA)
REEM 2x1.2VHRO3 (AAA) 2x1.2VHRO3 (AAA)
F—HEMOERIEXE 5000 5000
RIS BN - °
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D= ARG GLM 30 GLM 30
B . -

A) AIET AkGRRASIES BEVMEHES (PIMBAFiE) - AREBAEMSS - 8
ERES 25 °C - EFRIMNEHHZELE + 0.05 mm/m FIAGTH -

B) l«(,ﬁleIEféi%j‘—’jlﬂleﬁ_Qﬁ BEMRSER (flMBeEH) - HREMER
% CRRIERESR - 10 °C E +45 °C - [ERBINERFZE LB +0.15 mm/m FIAGT

C) REAIEEMSS  BEFEHBHEEKTEEMENTRIEEE -
D) BEHRMEREIVANRE R ERBRIBRT -
E) EithZBRSM
REMBIEN T (5) MTRESH S TEMA,

£33

BA/EiniEXE
EEEARERENNTEEMHSNETANER -

EFH 1.2 ﬁiﬁ?ﬁﬁﬁﬁﬂ-ﬁﬂ’]T AIERBOTREELEER 1.5 RFBEHMEKFD -
HETHENRE (3)  FREHN (4) UNTEMZE - EARWEAEH

HEEEM - EtH#E?@&%%ﬁﬁfMﬁﬁﬂﬂﬁNEUJ:E’J%F&F“T'IEEEHA o

EEMTR o EEHIRESER - RnEMITET 100 TUE - BE)
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2313

RIS
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> ZFEAEIARBENIRINEESRESZEERBE - SINBEDRERE
BREEA - AIE TREEERXRERRE  BERCEiRRBER - N
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(11) 23Z #Ho|AaN

A) EHOLL MEAMof| LIeiQle HMMEIE EE SSEE0 51| k&L ct Ml
UMMEIE X3 BMME Z2OMS HasAIR

ClAZgol HE

(a) AtE =2A

(b) JNEE-U

(c) M Y at

(d) Ol X 74Tl AFEH

(e) Zojler 59

(f) HiE 2| 22 BEA

(g) 25 HI HEA

(h) 2 & EA "ERROR"

HE ALY

C|x|E 2lolx 7zl SH7I GLM 30 GLM 30

HEHs 3601K725.. 3601K7257.

Ed g9 (rE) 0.15-30m" 0.15-30m"

=Y GJA(BEE, #HEs =H) 20m® 20m®

EY 32 (BE) +2.0mm” +2.0mm"

EY 8= (®E, FEEe = +3.0m? +3.0m%

)

A HA T 1mm 1mm

s 2= -10°C... +45°C -10°C... +45°C

HEH 2z -20°C...+70°C -20°C...+70°C

oo £ F Y 90 % 90 %

7:—’5 =O0|E et 20f A8 = 2000 m 2000m

[0}

IEC 61010-10] HE 2H = 20 20

dolxN = 2 2

HolxN &9 635 nm, <1 mW 635nm, <1 mW

glolMy AZF (25 °CY mf) 2f

- 10m Y& AHEl 9 mm? 9mm?
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CIx|E 2ol el SH7| GLM 30 GLM 30
- 30mEoE Az 27 mm"” 27 mm?
AS HE 71 50| 293t = R0l Al Zt

- 8lolx 20s % 20s %

- E3HEF 0jxe) 5min & 5min &

EPTA-Procedure 01:20140f t} 0.09 kg 0.09kg

EEY

Al 105x41x24 mm 105x41x24 mm

2S 58 IP54(HX| L EFF IPS4(HX| U ERS

= x| HE x|

EE] 1.5V LRO3 (AAA) 270 1.5V LRO3 (AAA) 27H

HY Ef 2 2 1.2 VHRO3 (AAA) 27H 1.2 VHRO3 (AAA) 27H

HiE 2 MEY HE 53 5000 5000

EECEE E .

EERE . -

A) EHZTO S DM R EHY AR, ENS(0]: MO At H)o HAIES
=, Hj 7 £H S st TAeHOF gLICH &S 2 25 °CYL|C. 1 9o &
+0.05 mm/m A& Heters 4 Q22 128 of efLiCt.

B) M2 7o 5 BM2|RE SHE A2, AS(0]: A2M ARl HASS @
A, ME ZHES 25 ZAHOF BHLICH &S 2= & — 10 °C ~ +45 °CYL|Cf.
J'90 = £0.15 mm/m H = FELS & QIS S 1a{sof FLCt,

C) HIMEA QX 0F LM B 74T 4 0/ 20| W3|H A2 MEAH0| M7|7| = F
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D) O|M 2telo] Z2 BM AEf9 2+ T mat ZatR L c
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HAITO| X3 U WE (5) S S SYITE AlWe £ Lot
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